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» Elektroverktoy som ikke er i bruk ma oppbevares util-
gjengelig for barn. Ikke la maskinen brukes av perso-
ner som ikke er fortrolig med dette eller ikke har lest
disse anvisningene. Elektroverktey er farlige nar de bru-
kes av uerfarne personer.

» Var noye med vedlikeholdet av elektroverktoyet. Kon-
troller om bevegelige verktgydeler fungerer feilfritt og
ikke klemmes fast, og om deler er brukket eller skadet,
slik at dette innvirker pa elektroverktoyets funksjon.
La disse skadede delene repareres for elektroverktoy-
et brukes. Darlig vedlikeholdte elektroverktay er arsaken
til mange uhell.

» Hold skjeereverktayene skarpe og rene. Godt stelte
skjaereverktay med skarpe skjer setter seg ikke s ofte
fast oger lettere a fore.

» Bruk elektroverktoy, tilbeher, verktoy osv. i henhold til
disse anvisningene. Ta hensyn til arbeidsforholdene og
arbeidet som skal utferes. Bruk av elektroverktay til an-
dre formal enn det som er angitt kan fere til farlige situasjo-
ner.

Omhyggelig bruk og handtering av batteridrevne verktey

» Lad batteriet kun opp i ladeapparater som er anbefalt
av produsenten. Det oppstar brannfare hvis et ladeappa-
rat som er egnet til en bestemt type batterier, brukes med
andre batterier.

» Bruk derfor kun riktig type batterier for elektroverk-
tayene. Bruk av andre batterier kan medfare skader og
brannfare.

» Hold batteriet som ikke er i bruk unna binders, mynter,
nekler, spikre, skruer eller andre mindre metaligjen-
stander, som kan lage en forbindelse mellom kontakte-
ne. En kortslutning mellom batterikontaktene kan fere til
forbrenninger eller brann.

» Ved gal bruk kan det lekke vaske ut av batteriet. Unn-
ga kontakt med denne vaesken. Ved tilfeldig kontakt
ma det skylles med vann. Hvis det kommer vaeske i gy-
nene, ma dui tillegg oppseke en lege. Batterivaske som
renner ut kan fere til irritasjoner pa huden eller forbrennin-
ger.

Service

> Elektroverktayet ditt skal alltid kun repareres av kvali-
fisert fagpersonale og kun med originale reservedeler.
Slik opprettholdes verktayets sikkerhet.

Sikkerhetsinformasjoner for boremaskiner og
skrutrekkere

» Bruk ekstrahandtak hvis disse leveres sammen med
elektroverkteyet. Hvis du mister kontrollen, kan dette fg-
re til skader.

» Hold elektroverktayet pa de isolerte gripeflatene, hvis
du utfarer arbeid der verktayet eller skruen kan treffe
pa skjulte stremledninger. Kontakt med en spenningsfe-
rende ledning kan ogsa sette elektroverktayets metalldeler
under spenning og fare til elektriske stat.

—
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» Bruk egnede detektorer til & finne skjulte
strom-/gass-/vannledninger, eller sper hos det lokale
el-/gass-/vannverket. Kontakt med elektriske ledninger
kan medfare brann og elektrisk stgt. Skader pa en gassled-
ning kan fare til eksplosjon. Hull i en vannledning forarsa-
ker materielle skader.

» Sla elektroverkteyet straks av, hvis innsatsverktoyet
blokkerer. Var forberedt pa hoye reaksjonsmomenter
som forarsaker et tilbakeslag. Innsatsverktayet blokke-
rer hvis:

—elektroverktgyet overbelastes eller
—det kiler seg fast i arbeidsstykket som skal bearbeides.

» Hold elektroverktayet godt fast. Ved tiltrekking eller lgs-
ning av skruer kan det ett gyeblikk oppsta haye reaksjons-
momenter.

» Sikre arbeidsstykket. Et arbeidsstykke som holdes fast
med spenninnretninger eller en skrustikke, holdes sikrere
enn med handen.

» Vent til elektroverktoyet er stanset helt for du legger
det ned. Innsatsverktayet kan kile seg fast og fere til at du
mister kontrollen over elektroverktayet.

» Batteriet ma ikke apnes. Det er fare for kortslutning.

B Beskytt batteriet mot varme, f. eks. ogsa mot
O permanent solinnvirkning, ild, vann og fuktig-
het. Det er fare for eksplosjoner.

» Ved skader og usakkyndig bruk av batteriet kan det
slippe ut damp. Tilfer frisk luft og g til lege hvis det
oppstar helseproblemer. Dampene kan irritere ande-
drettsorganene.

» Bruk batteriet kun i kombinasjon med Bosch el-verk-
tayet. Kun slik beskyttes batteriet mot farlig overbelast-
ning.

» Batteriet kan bli skadet av spisse gjenstander som spi-
ker eller skrutrekker eller pa grunn av pavirkning fra
ytre krefter. Resultat kan bli intern kortslutning, og det
kan da komme rayk fra batteriet, eller batteriet kan ta fyr,
eksplodere eller bli overopphetet.

Produkt- og ytelsesheskrivelse

Les gjennom alle advarslene og anvisnin-
gene. Feil ved overholdelsen av advarslene
og nedenstaende anvisninger kan medfare
elektriske stat, brann og/eller alvorlige ska-
der.
Brett ut utbrettssiden med bildet av maskinen, og la denne si-
den vaere utbrettet mens du leser bruksanvisningen.

Formalsmessig bruk

Elektroverktayet er beregnet til innskruing og lesning av skru-
erpluss til boringitre, metall, keramikk og kunststoff, spesielt
pa vanskelig tilgjengelige steder.

Lyset til dette elektroverktayet brukes til @ belyse selve ar-
beidsomradet, og er ikke egnet som rombelysning i boliger.

Bosch Power Tools
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lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for

bildet av elektroverktayet pd illustrasjonssiden.
1 Lampen «Power Light»

Selvspennende chuck

Heyre-/venstrebryter

Pa-/av-bryter

Lasetast for nedfellbart verktayhode

Batteri-ladeindikator

Batteri-lasetast*

Batteri*

Handtak (isolert grepflate)

Skrubits*

11 Universalbitsholder*

*lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-leveran-
sen. Det komplette tilbehgret finner du i vart tilbehersprogram.

Tekniske data

O oo~NOGO A~ WN

=
o

Batteri-vinkelboreskrutrekker GWB 10,8 V-LI
Produktnummer 3601C909..
Nominell spenning V= 10,8
Tomgangsturtall mint 0-1300
Max. dreiemoment for hard/myk

skruing jf. 1SO 5393 Nm 11/3
max. skrue-@ mm 6
Max. bor-@

- Stal mm 10
- Tre mm 10
Vekt tilsvarende

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Batteri GWB 10,8 V-LI
Tillatt omgivelses-

temperatur

- Ved lasting °C 0...+45
- Ved drift* “C -20...+50
- Ved lagring °C -20...+60
Anbefalte batterier GBA 10,8V x,xAh O-.

*Redusert ytelse ved temperatur <0 °C

Stey-/vibrasjonsinformasjon

Méleverdier for lyden funnet i henhold til EN 60745.

Det typiske A-bedamte lydtrykknivaet for maskinen er

72 dB(A). Usikkerhet K=3 dB.

Staynivaet ved arbeid kan overskride 80 dB(A).

Bruk herselvern!

Totale svingningsverdier a,, (vektorsum fra tre retninger) og
usikkerhet K beregnet jf. EN 60745:

Boringi metall: a, =3,5 m/s?, K =1,5 m/s?,

Skruer: a, =3,5 m/s?, K =1,5 m/s2.

Vibrasjonsnivaet som er angitt i disse anvisningene, er malt
iht. en malemetode som er standardisert i EN 60745 og kan
brukes til sammenligning av elektroverktay med hverandre.

Det egner seg ogsa til en forelgpig vurdering av vibrasjonsbe-

lastningen.

—

Det angitte vibrasjonsnivaet representerer de hovedsakelige
anvendelsene til elektroverktayet. Men hvis elektroverktayet
brukes til andre anvendelser, med forskjellig tilbehar eller
utilstrekkelig vedlikehold, kan vibrasjonsnivaet avvike. Dette
kan fare til en tydelig gking av vibrasjonsbelastningen over he-
le arbeidstidsrommet.

Til en ngyaktig vurdering av vibrasjonsbelastningen skal det
ogsa tas hensyn til de tidene maskinen er slatt av eller gar,
men ikke virkelig brukes. Dette kan tydelig redusere vibra-
sjonsbelastningen over hele arbeidstidsrommet.

Bestem ekstra sikkerhetstiltak til beskyttelse av brukeren mot
vibrasjonenes virkning, som for eksempel: Vedlikehold av
elektroverktay og innsatsverktay, holde hendene varme, or-
ganisere arbeidsforlgpene.

Samsvarserklaering C €

Vierkleerer med eneansvar at produktet som er beskrevet un-
der «Tekniske data» er i overensstemmelse med falgende
standarder eller normative dokumenter: EN 60745 iht. be-
stemmelsene i direktivene 2009/125/EC

(forordning 1194/2012), 2011/65/EU, 2004/108/EC,
2006/42/EC.

Tekniske data (2006/42/EC) hos:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montering

Opplading av batteriet (se bilde A)

» Bruk kun ladeapparatene som er angitt pa tilbeharssi-
den. Kun disse ladeapparatene er tilpasset til Litium-ion-
batteriet som er innebygget i elektroverktayet.

Merk: Batteriet leveres delvis oppladet. For a sikre full effekt

fra batteriet, ma du lade det fullstendig opp i ladeapparatet

far forstegangs bruk.

Litium-ion-batteriet kan lades opp til enhver tid uten at leveti-

den forkortes. Det skader ikke batteriet  avbryte oppladingen.

» Trykk etter automatisk utkobling av elektroverktayet
ikke videre pa pa-/av-bryteren. Batteriet kan ta skade.

Til fierning av batteriet 8 trykker du lasetastene 7 og trekker

batteriet nedover ut av elektroverkteyet. Ikke bruk makt.

Felg informasjonene om kassering.

Verktoyskifte (se bilde B)

» Tabatteriet ut av elektroverktayet for alle arbeider pa
elektroverkteyet utferes (f. eks. vedlikehold, verktoy-
skifte osv.) hhv. ved transport og oppbevaring. Det er
fare for skader hvis du trykker pa pa-/av-bryteren ved en
feiltagelse.

1609 92A 0AV|(3.2.14)
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Ved ikke trykt pa-/av-bryter 4 lases borespindelen. Dette mu-

liggjer et hurtig, behagelig og enkelt bytte av innsatsverktayet
i chucken.

Apne den selvspennende chucken 2 ved & dreie den sd langt i

dreieretning @ at verktayet kan settes inn. Sett inn verktayet.

Skru hylsen til den selvspennende chucken 2 kraftig fast med
handen i dreieretning @.

Stev-/sponavsuging
» Stev fra materialer som blyholdig maling, noen tresorter,
mineraler og metall kan vare helsefarlige. Beraring eller
innanding av stev kan utlgse allergiske reaksjoner og/eller
andedrettssykdommer hos brukeren eller personer som
befinner seg i naerheten.
Visse typer stav som eik- eller bekstav gjelder som kreft-
fremkallende, spesielt i kombinasjon med tilsetningsstof-
fer til trebearbeidelse (kromat, trebeskyttelsesmidler).
Asbestholdig materiale ma kun bearbeides av fagfolk.
- Sarg for god ventilasjon av arbeidsplassen.
- Detanbefales a bruke en stevmaske med filterklasse
P2.
Felg ditt lands gyldige forskrifter for de materialene som
skal bearbeides.
» Unnga stav pa arbeidsplassen. Stav kan lett antennes.

Bruk

Igangsetting

Innsetting av batteriet

» Bruk kun original Bosch litium-ion-batterier med en
spenning som er angitt pa typeskiltet til elektroverk-
toyet ditt. Bruk av andre batterier kan medfare skader og
brannfare.

Merk: Bruk av batterier som ikke er egnet for dette verkteyet

kan fare til feilfunksjoner eller til skader pa elektroverkteyet.

Sett hayre-/venstrebryteren 3 i midten, for a unnga en ufrivil-

liginnkobling. Sett det oppladede batteriet 8 inn i handtaket
til det tydelig gar i Ias og ligger kant i kant med handtaket.
Innstilling av rotasjonsretningen (se bilde C)

Med hayre-/venstrebryteren 3 kan du endre dreieretningentil
elektroverktayet. Ved trykt pa-/av-bryter 4 er dette ikke mu-
lig.

Heyregang: Ved boring og innskruing av skruer trykker du
heyre-/venstrebryteren 3 helt mot venstre.

Venstregang: Til lasning hhv. utskruing av skruer trykker du
hayre-/venstrebryteren 3 helt inn mot hayre.

Inn-/utkobling

Trykk til igangsetting av elektroverktayet pa pa-/av-bryteren
4 og hold den trykt inne.

Lampen 1 lyser ved litt eller helt inntrykket pa-/av-bryter 4 og
muliggjer opplysing av arbeidsomradet ved ugunstige lysfor-
hold.

Sla elektroverktayet kun pa nar du bruker det for a spare energi.

Til utkobling av elektroverktayet slipper du pa-/av-bryteren
4.

—

Norsk | 55

Innstilling av turtallet

Dukaninnstille turtallet pa innkoplet elektroverktay trinnlgst,
avhengig av hvor langt du trykker pa-/av-bryteren 4 inn.

Et svakt trykk pa pa-/av-bryteren 4 farer til et lavt turtall. Tur-
tallet gkes med gkende trykk.

Helautomatisk spindellas (Auto-Lock)

Ved ikke trykt pa-/av-bryter 4 Iases borespindelen og verktay-
holderen lases.

Dette muliggjar en innskruing av skruer ogsa nar batteriet er
utladet hhv. hvis elektroverktayet brukes som skrutrekker.
Utlepsbremse

Nar du slipper pa-/av-bryteren 4 bremses chucken og slik for-
hindres det at innsatsverktayet fortsetter a ga.

Ved innskruing av skruer slipper du pa-/av-bryteren 4 farst
nar skruen er skrudd kantikant inn i arbeidsstykket. Skrueho-
det trenger da ikke inn i arbeidsstykket.

Batteri-ladeindikator

Batteri-ladetilstandsindikatoren 6 viser ved halvveis eller helt
inntrykket pa-/av-bryter 4 batteriets ladetilstand i noen sek-
under og bestar av 3 grenne LED.

LED Kapasitet

Kontinuerlig lys 3 x grenn >2/3
Kontinuerlig lys 2 x grann >1/3
Kontinuerliglys 1 x grenn <1/3
Blinklys 1 x grenn Reserve

Temperaturavhengig overlastbeskyttelse

Ved formalsmessig bruk kan elektroverktayet ikke overbelas-
tes. Ved for sterk belastning eller overskridelse av godkjent
batteri-temperatur pa 70 °C kopler elektronikken ut elektro-
verktayet, til det igjen er i optimal driftstemperaturomrade.

Beskyttelse mot total utlading

Litium-ion-batteriet er beskyttet av «Electronic Cell Protecti-
on (ECP)» mot total utlading. Nar batteriet er utladet, kobles
elektroverkteyet ut med en beskyttelseskobling: Innsatsverk-
toyet beveger seg ikke lenger.

Nedfellbart verkteyhode (se bilde D)

Verktayhodet kan lases i 5 forskjellige vinkelinnstillinger.

Trykk lasetasten 5 og sving verktayhodet inn i gnsket posi-

sjon. Slipp deretter ldsetasten 5 igjen.

» For igangsetting ma du sjekke om verkteyhodet er last
i aktuell vinkelposisjon. Det er fare for skader.

Arbeidshenvisninger

> Sett elektroverktoyet bare pa skruen nar det er slatt
av. Innsatsverktgy som dreier seg kan skli.

Etter lengre arbeid med lite turtall ma du la elektroverktayet ga

med maksimalt turtall i tomgang i ca. 3 minutter til avkjaling.

Bruk kun feilfrie, slipte HSS-bor (HSS = hayeffekt hurtigskjee-

rende stdl) il boring i metall. Tilsvarende kvalitet garanterer

Bosch-tilbehgr-programmet.

Ferinnskruing av starre, lengre skruer i harde materialer bar

du forbore med kjernediameteren til gjengene til ca. %/3 av

skruelengden.

Bosch Power Tools
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Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» Tabatteriet ut av elektroverktayet for alle arbeider pa
elektroverkteyet utferes (f. eks. vedlikehold, verktoy-
skifte osv.) hhv. ved transport og oppbevaring. Det er
fare for skader hvis du trykker pa pa-/av-bryteren ved en
feiltagelse.

» Hold elektroverktgyet og ventilasjonsspaltene alltid
rene, for a kunne arbeide bra og sikkert.

Hvis batteriet ikke lenger er funksjonsdyktig, ma du henvende
deg til en autorisert kundeservice for Bosch-elektroverktay.

Kundeservice og radgivning ved bruk

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa elektro-
verktayets typeskilt.

Kundeservicen svarer pa dine spgrsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet samt om reservedeleler. Spreng-
skisser og informasjon om reservedeler finner du ogsa pa:
www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved sparsmal an-

gdende vare produkter og deres tilbehar.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 89 50
Faks: 64 87 89 55

Transport

Li-ion-batteriene i verktgyet underligger kravene for farlig
gods. Batteriene kan transporteres pa veier av brukeren uten
ytterligere krav.

Ved forsendelse gjennom tredje personer (f. eks.: lufttran-
sport eller spedisjon) ma det oppfylles spesielle krav til em-
ballasje og merking. Du ma da konsultere en ekspert for farlig
gods ved forberedelse av forsendelsen.

Send batterier kun hvis huset ikke er skadet. Lim igjen de ap-
ne kontaktene og pakk batteriet slik at det ikke beveger segi
emballasjen.

Ta ogsa hensyn til eventuelle viderefgrende nasjonale for-
skrifter.

Deponering

X/ Elektroverktay, batterier, tilbehar og emballasje ma

}A leveres inn til miljgvennlig gjenvinning.

Elektroverktey og batterier ma ikke kastes i vanlig sappel!

Kun for EU-land:
Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU
om gamle elektriske apparater og iht. det
europeiske direktivet 2006/66/EC ma de-
fekte eller oppbrukte batterier/oppladbare
batterier samlesinn adskilt ogleveresinntil
en miljgvennlig resirkulering.

—

Batterier/oppladbare batterier:

Li-lon E

Li-ion:
Ta hensyn til informasjonene i avsnit-

¥ tet «Transport, side 56.

Rett til endringer forbeholdes.

Suomi

Turvallisuusohjeita

Sahkadtyokalujen yleiset turvallisuusohjeet
Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet.

Turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyonti saattaa johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai va-
kavaan loukkaantumiseen.

Sailytd kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

Turvallisuusohijeissa kaytetty kasite "sahkotyokalu” kasittaa
verkkokayttoisia sahkotyokaluja (verkkojohdolla) ja akku-
kayttoisia sahkotyokaluja (ilman verkkojohtoa).

Tyopaikan turvallisuus

» Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
TyOpaikan epajarjestys tai valaisemattomat ty6alueet voi-
vat johtaa tapaturmiin.

» Ala tyoskentele sahkotyokalulla rajahdysalttiissa ym-
pdristossa, jossa on palavaa nestettd, kaasua tai polya.
Sahkotyokalu muodostaa kipinditd, jotka saattavat sytyt-
taa polyn tai hoyryt.

» Pida lapset ja sivulliset loitolla sahkdtyokalua kaytta-
essdsi. Voit menetta laitteesi hallinnan huomiosi suun-
tautuessa muualle.

Sahkoturvallisuus

»> Sihkotydkalun pistotulpan tulee sopia pistorasiaan.
Pistotulppaa ei saa muuttaa milldan tavalla. Ald kdyta
mitaan pistorasia-adaptereita maadoitettujen sahko-
tyokalujen kanssa. Alkuperdisessa kunnossa olevat pisto-
tulpat ja sopivat pistorasiat vahentavat sahkoiskun vaaraa.

» Vilta koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten put-
kia, pattereita, liesid tai jadkaappeja. Sahkoiskun vaara
kasvaa, jos kehosi on maadoitettu.

> Al3 aseta sahkotyokalua alttiiksi sateelle tai kosteudel-
le. Veden tunkeutuminen sahkoétydkalun sisadn kasvattaa
sahkdiskun riskid.

» Al kayta verkkojohtoa viarin. Ald kiyt sitd sahkotyo-
kalun kantamiseen, ripustamiseen tai pistotulpan ir-
rottamiseen pistorasiasta vetamalla. Pidd johto loitolla
kuumuudesta, oljysta, terdvista reunoista jaliikkuvista
osista. Vahingoittuneet tai sotkeutuneet johdot kasvatta-
vat sahkdiskun vaaraa.
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» Kayttdessasi sahkotyokalua ulkona kdyta ainoastaan
ulkokayttoon soveltuvaa jatkojohtoa. Ulkokayttoon so-

veltuvan jatkojohdon kaytto pienentda sahkoiskun vaaraa.

» Jos sdhkotyokalun kdytto kosteassa ymparistossa ei
ole viltettavissa, tulee kdyttaa vikavirtasuojakytkinta.
Vikavirtasuojakytkimen kaytt6 vahentda sahkoiskun vaa-
raa.

Henkiloturvallisuus
» Ole valpas, kiinnitd huomiota tyskentelyysi ja nouda-

ta tervetts jirkei sihkotyokalua kiyttiessasi. Ald kiy-

ta mitddn sahkotyokalua, jos olet vasynyt tai huumei-
den, alkoholin tahi ladkkeiden vaikutuksen alaisena.
Hetken tarkkaamattomuus sdahkotyokalua kaytettaessa
saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

» Kaytd suojavarusteita. Kiyta aina suojalaseja. Henkilo-
kohtaisen suojavarustuksen kayttd, kuten pélynaamarin,
luistamattomien turvakenkien, suojakyparan tai kuulon-
suojaimien, riippuen sahkatyokalun lajista ja kdytt6tavas-
ta, vdahentaa loukkaantumisriskid.

» Viltd tahatonta kdynnistamistd. Varmista, etta sahko-

tyokalu on poiskytkettynd, ennen kuin liitidt sen sahko-

verkkoon ja/tai liitdt akun, otat sen kdteen tai kannat
sitd. Jos kannat sahkotyokalua sormikaynnistyskytkimelld
tai kytket sahkotyokalun pistotulpan pistorasiaan kayn-
nistyskytkimen ollessa kdyntiasennossa, altistat itsesi on-
nettomuuksille.

» Poista kaikki saatotyokalut ja ruuvitaltat, ennen kuin
kaynnistat sahkotyokalun. Tyokalu tai avain, joka sijait-
see laitteen pyorivassa osassa, saattaa johtaa loukkaantu-
miseen.

» Viltd epanormaalia kehon asentoa. Huolehdi aina tuke-
vasta seisoma-asennosta ja tasapainosta. Titen voit pa-
remmin hallita sahkotyokalua odottamattomissa tilanteis-
sa.

> Kiyti tarkoitukseen soveltuvia vaatteita. Al kayta
loysia tydvaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kasineet loitolla liikkuvista osista. Viljat vaatteet, korut
ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

» Jos polynimu- ja kerdilylaitteita voidaan asentaa, tulee
sinun tarkistaa, ettd ne on liitetty ja etta niita kayte-
taan oikealla tavalla. Polynimulaitteiston kaytto vahentaa
polyn aiheuttamia vaaroja.

Sahkotyokalujen huolellinen kaytto ja kasittely

» Al ylikuormita laitetta. Kayti kyseiseen tyohon tarkoi-
tettua sahkotyokalua. Sopivaa sahkétyokalua kayttaen
tyoskentelet paremmin ja varmemmin tehoalueella, jolle
sdhkotyokalu on tarkoitettu.

» Al kayta sahkotyokalua, jota ei voida kiynnistas ja py-
sayttda kaynnistyskytkimesta. Sahkotyokalu, jota ei
enad voida kdynnistaa ja pysdyttaa kdynnistyskytkimelld,
on vaarallinen ja se taytyy korjata.

» Irrota pistotulppa pistorasiasta, ennen kuin suoritat
sdatojd, vaihdat tarvikkeita tai siirrat sahkotyokalun
varastoitavaksi. Nama turvatoimenpiteet estavat sahko-
tyokalun tahattoman kaynnistyksen.

—

» Sdilyta sahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun nii-
td ei kiiytetd. Ald anna sellaisten henkiliden kayttid
sahkotydkalua, jotka eivat tunne sita tai jotka eivit ole
lukeneet tita kayttoohjetta. Sahkotyokalut ovat vaaralli-
sia, jos niitd kayttavat kokemattomat henkilGt.

» Hoida sdahkotyokalusi huolella. Tarkista, etta liikkuvat
osat toimivat moitteettomasti, eivatka ole puristukses-
sa sekd, ettd siind ei ole murtuneita tai vahingoittunei-
ta osia, jotka saattaisivat vaikuttaa haitallisesti sahko-
tyokalun toimintaan. Anna korjata nama vioittuneet
osat ennen kayttod. Monen tapaturman syyt [6ytyvat huo-
nosti huolletuista laitteista.

» Pidé leikkausterat terdvina ja puhtaina. Huolellisesti
hoidetut leikkaustyokalut, joiden leikkausreunat ovat tera-
via, eivat tartu helposti kiinni ja niita on helpompi hallita.

» Kayta sahkotyokaluja, tarvikkeita, vaihtotyokalujajne.
ndiden ohjeiden mukaisesti. Ota talloin huomioon tyd-
olosuhteet ja suoritettava toimenpide. Sahkotyokalun
kaytto muuhun kuin sille maarattyyn kdyttdon saattaa joh-
taa vaarallisiin tilanteisiin.
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Akkukayttdisten tyokalujen huolellinen kisittely ja kdyt-

to

» Lataa akku vain valmistajan suosittelemassa latauslait-
teessa. Latauslaite, joka soveltuu maaratyntyyppiselle
akulle, saattaa muodostaa tulipalovaaran erilaista akkua la-
dattaessa.

» Kayta sdahkotyokalussa ainoastaan kyseiseen sahko-
tyokaluun tarkoitettua akkua. Jonkin muun akun kaytto
saattaa johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.

» Pidé irrallista akkua loitolla metalliesineistd, kuten pa-
perinliittimista, kolikoista, avaimista, nauloista, ruu-
veista tai muista pienistd metalliesineistd, jotka voivat
oikosulkea akun koskettimet. Akkukoskettimien vélinen
oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja tai johtaa tulipa-
loon.

> Vaarasta kdytosta johtuen akusta saattaa vuotaa nes-
tetta. Valta koskettamasta nestettd. Jos nestettd va-
hingossa joutuu iholle, huuhtele kosketuskohta vedel-
1. Jos nestettd padsee silmiin, tarvitaan taman lisaksi
ladkarin apua. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa ar-
sytysta ja palovammoja.

Huolto

» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden
korjata sahkdtydkalusi ja hyviksy korjauksiin vain al-
kuperadisid varaosia. Taten varmistat, etta sahkétyokalu
sdilyy turvallisena.

Porakoneiden ja ruuvinvaantimien turvallisuus-
ohjeet

» Kayta lisdkahvoja, jos niita on toimitettu siahkotyoka-
lun mukana. Hallinnan menettaminen saattaa johtaa louk-
kaantumisiin.

» Pida sahkotydkalua eristetyista pinnoista tehdessasi
tyota, jossa vaihtotydkalu tai ruuvi saattaisi osua pii-
lossa olevaan sahkdjohtoon. Kosketus jannitteiseen joh-
toon voi saattaa sahkotyokalun metalliosat jénnitteisiksi ja
johtaa sahkoiskuun.
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» Kayta sopivia etsintalaitteita piilossa olevien syotto-

johtojen paikallistamiseksi tai kaanny paikallisen jake-

luyhtion puoleen. Kosketus sédhkojohtoon saattaa johtaa
tulipaloon ja sahkdiskuun. Kaasuputken vahingoittaminen

saattaa johtaa rdjahdykseen. Vesijohtoputken puhkaisu ai-

heuttaa aineellista vahinkoa.

» Pysiytd sahkotyokalu valittomasti, jos vaihtotydkalu
lukkiutuu. Varaudu voimakkaisiin vastamomentteihin,
jotka syntyvit takaiskussa. Vaihtotyokalu lukkiutuu,
kun:

—sahkotyokalua ylikuormitetaan tai
—se kallistuu tydstettavassa tyokappaleessa.

» Pida tukevasti kiinni sdhkdtyokalusta. Ruuvia kiristetta-

essd ja avattaessa saattaa hetkellisesti syntyd voimakkaita
vastamomentteja.

» Varmista tyokappale. Kiinnityslaitteilla tai ruuvipenkkiin
kiinnitetty tyokappale pysyy tukevammin paikoillaan kuin
kadessa pidettyna.

» Odota, kunnes siahkatydkalu on pysahtynyt, ennen

kuin asetat sen pois kasistdsi. Vaihtotyokalu saattaa juut-

tua kiinni johtaen sahkétyokalun hallinnan menettami-
seen.
» Ald avaa akkua. On olemassa oikosulun vaara.
[ \ Suojaa akku kuumuudelta esim. myos pitkaai-
_i@ kaiselta auringonpaisteelta, tulelta, vedeltd ja
kosteudelta. On olemassa rdjahdysvaara.

» Jos akku vaurioituu tai sita kiytetaan asiaankuulumat-

tomalla tavalla, siitd saattaa purkautua hoyryja. Tuule-
ta raikkaalla ilmalla ja hakeudu ladkarin luo, jos ilme-
nee haittoja. Hoyryt voivat drsyttaa hengitystiehyeita.

» Kayta akkua ainoastaan yhdessa Bosch-sahkotydkalu-

si kanssa. Vain taten suojaat akkusi vaaralliselta ylikuormi-

tukselta.

» Teravit esineet (esim. naulat ja ruuvitaltat) tai kuo-
reen kohdistuvat iskut voivat vaurioittaa akkua. Silloin
voi syntya sisdinen oikosulku ja akku voi syttya palamaan,
muodostaa savua, rajahtaa tai ylikuumentua.

Tuotekuvaus

Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet. Tur-

vallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti
saattaa johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai
vakavaan loukkaantumiseen.

Kaanna auki taittosivu, jossa on laitteen kuva ja pida se ulos-
kaannettyna lukiessasi kdyttdohjetta.

Maardyksenmukainen kaytto

Sahkotyokalu on tarkoitettu ruuvinvaantoon sekd poraukseen
puuhun, metalliin, keramiikkaan ja muoviin, erityisesti vai-
keasti paastdvissa paikoissa.

Sahkotyokalun valo on tarkoitettu sahkotyokalun tydalueen
suoraan valaisuun, se ei sovellu kotitalouden huonevaloksi.

—

Kuvassa olevat osat
Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa ole-
vaan sahkotyokalun kuvaan.
1 “Power Light™-lamppu
2 Pikaistukka
3 Suunnanvaihtokytkin
4 Kaynnistyskytkin
5 Irti taitettavan tyokalupaan vapautuspainike
6 Akun latausvalvontandytto
7 Akun vapautuspainike*
8 Akku*
9 Kahva (eristetty kddensija)
10 Ruuvauskarki*
11 Yleispidin*
*Kuvassa tai selostuksessa esiintyva lisatarvike ei kuulu vakiotoi-

mitukseen. Loydat taydellisen tarvikeluettelon tarvikeohjell
tamme.
Tekniset tiedot
Akkukulmaruuvinvaannin GWB 10,8 V-LI
Tuotenumero 3601C909..
Nimellisjannite = 10,8
Tyhjakayntikierrosluku min 0-1300
Suurin vdantdmomentti kovas-
sa/pehmedssa ruuvinvaannossa
IS0 5393 mukaan Nm 11/3
maks. ruuvin @ mm 6
maks. poranteran @
- Teras mm 10
- Puu mm 10
Paino vastaa
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2

Akku GWB 10,8 V-LI

sallittu ympariston lampatila

- ladattaessa *C 0...+45
- kaytossa* °C -20...+50
- varastoinnissa *C -20...+60
suositellut akut GBA 10,8V x,xAh O-.

*rajoitettu tehokkuus, kun lampétilat <0 °C

Melu-/tdrindtiedot
Melun mittausarvot on madritetty EN 60745 mukaan.

Sahkotyokalun tyypillinen A-painotettu danenpainetaso on
72 dB(A). Epavarmuus K = 3 dB.

Melutaso saattaa tyon aikana ylittaa 80 dB(A).

Kayta kuulonsuojaimia!

Varahtelyn yhteisarvot a,, (kolmen suunnan vektorisumma) ja
epavarmuus K mitattuna EN 60745 mukaan:

Poraus metalliin: a, =3,5 m/s, K = 1,5 m/s?,

Ruuvinvaanté: a, = 3,5 m/s, K = 1,5 m/s%.

Ndissa ohjeissa mainittu varahtelytaso on mitattu normissa
EN 60745 standardoidun mittausmenetelman mukaisesti ja
sitd voidaan kdyttaa sahkotyokalujen keskindiseen vertailuun.
Se soveltuu myds varahtelyrasituksen valiaikaiseen arvioin-
tiin.
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limoitettu varahtelytaso vastaa sahkotyokalun paaasiallisia
kayttotapoja. Jos sahkotydkalua kdytetadn kuitenkin muihin
kayttotarkoituksiin, erilaisilla lisavarusteilla, poikkeavilla
kayttotarvikkeilla tai riittamattomasti huollettuna, silloin va-
rahtelytaso saattaa poiketa ilmoitetusta arvosta. Tama saat-
taa kasvattaa koko tyoaikajakson varahtelyrasitusta huomat-
tavasti.

Varahtelyrasituksen tarkaksi arvioimiseksi tulee huomioida
myds ne ajat, jolloin laite on sammutettuna tai tyhjakdynnilla.

Tama voi selvasti pienentda koko tyoaikajakson varahtelyrasi-

tusta.
Madrittele tarvittavat lisavarotoimenpiteet kayttajan suojele-
miseksi vardhtelyn vaikutuksilta, esimerkiksi: Sdhkotyokalu-
jenjakayttotarvikkeiden huolto, kdsien pitaminen lampimind,
tydprosessien organisointi.

q3

Standardinmukaisuusvakuutus
Taten vakuutamme, etta "teknisissa tiedoissa” kuvattu tuote
vastaa seuraavien normien tai ohjeasiakirjojen vaatimuksia:
EN 60745 direktiivien 2009/125/EY (asetus 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/EY, 2006/42/EY madraysten mu-
kaan.

Tekninen tiedosto (2006/42/EY):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Asennus

Akun lataus (katso kuva A)

» Kayta vain tarvikesivulla mainittuja latauslaitteita.
Vain ndma latauslaitteet on sovitettu sahkotyokalussasi
kaytettavalle litiumioniakulle.

Huomio: Akku toimitetaan osittain ladattuna. Jotta akun taysi

teho voitaisiin taata, tulee akku ennen ensimmaista kayttoon-

ottoa ladata tayteen latauslaitteessa.

Litiumioniakkua voidaan ladata milloin vain lyhentamatta

akun elinikaa. Latauksen keskeytys ei vaurioita akkua.

» Al3 enii paina kiynnistyskytkinti sihkotyokalun
automaattisen poiskytkennan jalkeen. Akku saattaa
vahingoittua.

Irrota akku 8 painamalla lukkopainikkeita 7 ja vetamalld akku
alaspain ulos sahkotyokalusta. Ald kdyta voimaa tahan.

Ota huomioon havitysohjeet.
Tyokalunvaihto (katso kuva B)

» Irrota aina akku sahkotydkalusta ennen kaikkia laittee-

seen kohdistuvia t6itd (esim. huolto, tyékalun vaihto

jne.) seka laitettakuljetettaessa ja sdilytettdessa. Muu-

toin kdynnistyskytkimen tahaton painallus muodostaa
loukkaantumisvaaran.

—
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Poraistukka on lukkiutuneena, kun kdynnistyskytkintd 4 ei
paineta. Tama mahdollistaa poraistukassa olevan tyokalun
nopean ja helpon vaihdon.

Avaa pikaistukka 2 kiertamalla sitd suuntaan @, kunnes tyo-
kalu voidaan asettaa siihen. Aseta tyokalu.

Kierra pikaistukan 2 hylsya kasin voimakkaasti suuntaan @.

Polyn ja lastun poistoimu

» Materiaalien, kuten lyijypitoisen pinnoitteen, muutamien
puulaatujen, kivennaispolyt ja metallipdlyt voivat olla ter-
veydelle vaarallisia. Polyn kosketus tai hengitys saattaa ai-
heuttaa kayttdjalle tai lahelld oleville henkilgille allergisia
reaktioita ja/tai hengitystiesairauksia.

Madrattyja polyja, kuten tammen-tai pyokinpdlya pidetdan
karsinogeenisina, eritoten yhdessa puukasittelyssa kay-
tettyjen lisdaineiden kanssa (kromaatti, puunsuoja-aine).
Asbestipitoisia aineita saavat kasitelld vain ammattilaiset.
- Huolehdi tydkohteen hyvasta tuuletuksesta.
- Suosittelemme kayttdmaan suodatusluokan P2 hengi-
tyssuojanaamaria.
Ota huomioon maassasi voimassaolevat saannokset koski-
en kasiteltavia materiaaleja.

» Vilta polynkertymaa tyopaikalla. Poly saattaa helposti

syttya palamaan.

Kaytto

Kayttoonotto

Akun asennus

» Kayta vain alkuperdisia Bosch-litiumioniakkuja, joiden
jannite vastaa sahkotyokalusi tyyppikilvessa olevaa
jannitetta. Jonkun muun akun kaytto saattaa johtaa louk-
kaantumiseen ja tulipaloon.

Huomio: Sahkotyokaluusi sopimattomien akkujen kayttd

saattaa johtaa vikatoimintoihin tai séhkétyokalun vaurioitumi-

seen.

Aseta suunnanvaihtokytkin 3 keskiasentoon, tahattoman

kaynnistyksen estamiseksi. Tyonna ladattu akku 8 kahvaan,

kunnes se lukkiutuu tuntuvasti ja asettuu tasaisesti kiinni kah-

vaan.

Pydrimissuunnan asetus (katso kuva C)
Suunnanvaihtokytkimella 3 voit muuttaa sahkotydkalun kier-
tosuunnan. Kaynnistyskytkimen 4 ollessa painettuna tama ei
kuitenkaan ole mahdollista.

Kierto oikealle: Porausta ja ruuvinkiertoa varten painat suun-
nanvaihtokytkinta 3 vasemmalle vasteeseen asti.
Pyorimissuunta vasemmalle: Ruuvien ja muttereiden avaa-
mista ja uloskiertoa varten painat suunnanvaihtokytkinta 3 oi-
kealle vasteeseen asti.

Kaynnistys ja pysaytys

Paina sahkotyokalun kdynnistysta varten kaynnistyskytkin-
ta 4 ja pidd se painettuna.

Lamppu 1 palaa, kun kdynnistyskytkintd 4 painetaan vahan

tai kokonaan pohjaan jamahdollistaa ruuvauskohdan valaisun
epasuotuisissa valo-olosuhteissa.
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Kaynnista energiansaaston takia sahkotyokalu vain, kun kay-
tat sitd.
Sahkotyokalu pysdhtyy, kun paastat kaynnistyskytkimen 4
vapaaksi.

Kierrosluvun asetus

Voit sdatad kaynnissa olevan sahkotyokalun kierroslukua por-
taattomasti, riippuen siita miten syvalle painat kaynnistyskyt-

kintd 4.

Kaynnistyskytkimen 4 kevyt painallus aikaansaa alhaisen kier-

rosluvun. Paineen kasvaessa, nousee kierrosluku.

Tdysautomaattinen karalukitus (Auto-Lock)
Poraistukka ja samalla tyékalunpidin ovat lukkiutuneena, kun
kaynnistyskytkintd 4 ei paineta.

Tama mahdollistaa ruuvien sisdanruuvauksen myos tyhjalla
akulla seka tuotteen kdyton ruuvitalttana.

Pysdytysjarru

Kun vapautat kdynnistyskytkimen 4 jarrutetaan poraistukkaa
ja taten estetaan vaihtotyokalun jalkikaynnin.

Paastd ruuvien sisddnkierrossa kaynnistyskytkin 4 vapaaksi
vasta, kun ruuvi on kiertynyt tyokappaleen pinnan tasoon.
Ruuvin kanta ei télloin kierry tyokappaleen sisdan.

Akun lataustilan naytto
Akun latausvalvontanaytt6 6 osoittaa, kokonaan tai puoleen

vdliin painetulla kdynnistyskytkimelld, 4 muutaman sekunnin
ajan akun lataustilan 3 vihrealld LED:illd.

LED Kapasiteetti
3vihred LED palaa jatkuvasti >2/3

2 vihred LED palaa jatkuvasti >1/3

1 vihred LED palaa jatkuvasti <1/3
Vilkkuvalo 1 vihred LED Varalla

Lampétilasta riippuvainen ylikuormitussuoja
Asiallisessa kaytossa ei sahkotyokalua voida ylikuormittaa.

Sahkotyokalun elektroniikka kytkeytyy irti liian suurella kuor-

malla tai, jos akun suurin sallittu ldampétila 70 °C ylitetaan.
Tyokalu kaynnistyy uudelleen, kun se on saavuttanut sallitun
lampatilan.

Syvapurkaussuoja

Litiumioniakku on suojattu syvapurkausta vastaan “elektroni-
sen kennojen suojauksen (ECP)” avulla. Akun tyhjetessa suo-
jakytkenta pysdyttaa sahkotyokalun: Vaihtotyokalu ei enaa lii-

ku.

Irti taitettava tyokalupaa (katso kuva D)

Tyokalupaa voidaan lukita 5 eri kulma-asennossa. Paina va-
pautuspainiketta 5 ja kadnna tyokalupaa haluttuun asentoon.
Paasta sitten vapautuspainike 5 taas vapaaksi.

» Tarkista ennen kayttoonottoa, ettd ruuvauspaa on luk-

kiutunut kulloinkin asetettuun kulma-asentoon. Louk-
kaantumisvaara.

Tyoskentelyohjeita

» Laske tyokalu ruuvin paille, ennen kuin kytket virran.
Varo, ettei kdynnissa oleva tydkalu luiskahda pois paikal-
taan.

—

Koneen kdytya pidemman aikaa pienelld iskuluvulla, tulee se
jadhdyttaa, kayttamalla sita kuormittamatta taydella kierros-
luvulla n. 3 minuuttia.

Kayta metallia porattaessa vain moitteettomia, teravia HSS-
poranteria (suurteho pikaleikkausteras). Bosch-lisdtervike-
ohjelma takaa asianmukaisen laadun.

Ennen suurien, pitkien ruuvien kiertoa kovaan materiaaliin,
tulisi esiporata reikd, jonka halkaisija vastaa ruuvin kierteen
siséldpimittaa ja jonka syvyys on noin %/ ruuvin pituudesta.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Irrota aina akku sahkatyokalusta ennen kaikkia laittee-
seen kohdistuvia t6ita (esim. huolto, tyokalun vaihto
jne.) sekad laitetta kuljetettaessa ja sdilytettdessa. Muu-
toin kdynnistyskytkimen tahaton painallus muodostaa
loukkaantumisvaaran.

» Pidé aina sahkotyokalua ja sahkotyokalun tuuletusau-
kot puhtaina, jotta voit tydskennelld hyvin ja turvalli-
sesti.

Jos akku ei enda toimi, kdanny Bosch-sopimushuollon puo-
leen.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

limoita kaikissa kyselyissd ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka Ioytyy laitteen mallikilvesta.
Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka va-
raosia koskeviin kysymyksiin. Rajahdyspiirustuksia ja tietoja
varaosista l6ydat myos osoitteesta:

www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielelladn sinua tuotteitamme
ja niiden lisatarvikkeita koskevissa kysymyksissa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch.fi

Kuljetus

Toimitukseen kuuluvat litiumioniakut ovat vaara-ainelain
maardysten alaisia. Kayttajd saa kuljettaa akkuja kadullailman
erikoistoimenpiteita.

Toimitettaessa sivullisen kautta (esim.: lentorahti tai huolin-
ta) on noudatettava pakkausta ja merkintaa koskevia erikois-
vaatimuksia. Talléin on lahetyksen valmistelussa ehdottomas-
ti kdytettdva vaara-aineasiantuntijaa.

Lahetd akkuja ainoastaan, jos kotelo on vaurioitumaton. Teip-
paa avoimet liittimet ja pakkaa akku niin, ettd se ei paase liik-
kumaan pakkauksessa.

Ota myds huomioon mahdolliset tarkemmat kansalliset maa-
raykset.
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Havitys
S/ Séhkotyokalut, akut, lisatarvikkeet ja pakkaukset tu-
}},‘:ﬂ lee toimittaa ymparistoystavalliseen uusiokayttoon.
Ala heita sahkotydkaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin!
Vain EU-maita varten:
Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU
mukaan kayttokelvottomat sahkotyokalut ja
eurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY
mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt
akut/paristot taytyy keréta erikseen ja toi-
mittaa ympdristoystavalliseen kierratyk-
seen.

Akut/paristot:

Litiumioni:
Katso ohjeita kappaleessa "Kuljetus”,
sivu 60.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaén.

EAAnvika

Ynobeitelc aspaleiag

Fevikéc umodeileic aopaleiac yia nAekTpika epya-

Aela

Awpaore 0Aec Ti¢ unodeilerg

acpaleiag kat Tig odnyieg. Apé-

Aetec kaTa Tv THEnon Twv unodeifewv aopaleiag katTwv odn-

VIV propei va mpokaAéoouv nAexktpomAngia, mupkaytd f/kat

00[3apoU¢ TPAUNATIOPOUG.

Dulagre 0Aeg Ti¢ mpoetbomonTikég umodeilerg kat odnyieg

yta kaBe peAdovTikii xpion.

0 oplopog «HAeKTPIKO epyaleion ou xpnatonoleiTat oTic mpo-

elbomoinTikéc umobeifelc avapépetal oe NAEKTPIKA epyaleia

Tou TPOPO6OTOUVTAL AMO TO NAEKTPIKO SIKTUO (€ NAEKTPIKO Ka-

AMwb1o) kabwc kat o€ NAekTPIKG pyaleia mou TpopodoTolvTal
ano pnatapia (xwpic NAEKTEIKO KaAwSIo).
Acpdlela 6To Xwpo epyaciac

» Alatnpeire Tov Topéa mou epyaleode kabapd kat kaAd
PWTIoPEVO. ATatia ) OKOTEWVEG TIEPIOXEC Epyaoiag pmopel
va 0dnynoouv oe atuxnuata.

» Mnv epyaleaOe pe To nAekTpiko epyaleio o€ mepifdl-
Aov omou unrdpxet kivouvog €kpnéng, oTo omoio undp-
Xouv eUpAekTa uypd, aépua i) OKOVEG. Ta NAEKTPIKA €pya-
Aeia dnpioupyolv omvOnELopO6 0 OMoIoC UMOPEL Va aVAPAE-
EeLn okovn N Tic avabupacelc.

» 'OTav xpnoomoleire To NAEKTPIKO epyaleio kpardre
pakpLd am’ auto Ta matdid Ku GAAa TuXOV TAPEUPLOKOHE-
va @ropa. Ze mepinTwon anooenacnc TG mpoooxn¢ oag Uio-
el va xaoete Tov €Aeyxo TOU pnxaviuaToc.

—
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HAekTpwki) acpdea

» To @1¢ Tou nAekTpIKOU epyaAeiou mpémel va Taiplalet
otV npila. Aev emTPENETAL PE KAVEVAV TPOTO 1) HETA-
Tpoi) Tou Pig. Mn XprG1jI0TIOLEITE MPOCAPHOOTIKA PIG
o€ ouvbuaopo pe yelwpéva nAekTpika epyaleia. Apeta-
ToinTa @I¢ Kat kataMnAec mpilec pelwvouv Tov Kivbuvo
nAektpomAnéiac.

> Ano@eUy€eTE TV ENAPI TOU COHATOC 0AC HE YEIWHEVES
empaveleg onwe owAinveg, Oeppavrika cwpara (kaho-
pUpép), Kouliveg i wuyeia. ‘Otav To 6wYA 00 Eival yelw-
pévo auaverat o kivbuvog nAektpomAngiac.

» Mnv ekOétete Ta pnxavijpara otn feoxn i TRV uypacia.
H 6ieiobuon vepou o’ €va nAekTpiko epyaleio auavel Tov
Kivbuvo nAektponAn&iac.

» Mn xenotpomoteire To NAeKTPIKG KaA®SL0 yia va peta-
PEPETE I va avapTrioeTe To NAEKTPIKO epyaleio, i yiava
ByaAere To pi¢ anod Tnv mpida. Kpardre To nAEKTPIKG Ka-
Aad1o pakpia and umepoAikég Oeppokpacieg, KogpTe-
PEC akpéc kat/r) and kwvnta e€apripara. Tuxov xaAaopé-
va i nepmAeypéva nAekTpikd kaAwdia au&avouv Tov Kivou-
vo nAektpomAngiac.

» 'Otav epyaleoBe p’ va nAekTpiko epyaleio oTo UnaiBpo
va xpnowjomoteire KaAmdia emprkuvong (pmaAavrédec)
nou eivat katadAAnAa katywa Xpijon oto Umat@po. H xprion
KaAwbiwv emunkuvong katdAAnAwv yia unaibploug xwpoug
eAatTwvel Tov kivbuvo nAektpomAngiac.

» "0tav n Xpron Tou NAeKTpikoU epyaAeiou oe uypo mept-
BaAAov eivat avandPeukTn, TOTE XpNOLUOTIOL)OTE EvVav
npooTaTeuTko Slakommn diapponig (6iakémrn FI/RCD).
H xprion evoc mpooTtateuTikoU 61lakonTn Slapponc eAaTT@vel
Tov Kivbuvo nAektponAngiac.

AcpdAeila mpoomnwv

» Na eioTe mavToTe MPOOEKTIKOC/MPOCEKTIKI, Va iveTe
TPOCOXI| OTNV €PYaGia OV KAVETE Kat va XelpileoTe TO
pnxavnpa pe nepiokeyn. Mn xpnoonoujoere €va nAe-
KTPIKO epyaAeio 0Tav eioTe Koupaopévog/Koupaopévn i
oTav fpiokeaTe UM TNV EMMPEL VAPKWTIK®MV, OLVONVEU-
parog i) pappakwv. Mia otiypiaia anpooetia Kata To Xelpt-
oH0 Tou nAekTpIKOU epyaAeiou propei va odnyrioel oe cofa-
poU¢ TpaupaTiopoUc.

» ®opare évav katdAAnAo yia oag mpooTareuTiko efomAt-
OO0 Kal avToTe MpooTaTeuTKa yuaAwd. ‘Otav popdte
évav kataAnAo mpooTaTeuTiko e€omAiopid OMwE HAOKA Tpo-
otaoiag and okovn, avTioAadnTika unodnuata acpaleiac,
TIPOOTATEUTIKO KpAVOC ) wTAoTOEC, avAAoyd e TO EKAOTOTE
€pyaAeio kaL T xprion Tou, eAaTTRVETAL 0 KivbUVOG TPAUKA-
TIOHQV.

» Anogelyere Tnv aBéAnTn ekkivnon. BefawwOeire oTi To
nAekTpiKo epyaleio éxel amoleuxTel mpiv To GUVOETETE
peTo NAeKTPIKO biKTUO i PE THV PmaTapia KaBGC Katmpv
10 mapaAapere fi To perapéperte. ‘0OTaV LETAPEPETE TO
nAekTEIKO epyaleio éxovtag To SaxTuAd cag oto Slakommn f
OTav OUVOETETE TO UNXAVNLA PE TNV TINyT) peUPATOC OTAv au-
T0 eivat akopn otn 6€on ON, TOTE Gnptoupyeirat Kivbuvoc
TPAUHATIOHOV.

> Agaipeire and Ta nAekTpika epyaleia Tuxév suvappo-
Aoynpéva epyaleia piBpong i kAewdia mpiv Bécere To
nAekTpiko epyaleio oe Aetroupyia. ‘Eva epyaheio i kAelbi
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OUVaPHOAOYNHEVO O €V TIEQIOTPEPOHEVO TUMHA EVOC
UNXavnUaToc Pmopei va odnynoet o€ TpaupaTiopoUg.

» Mnv umepekTipaTe Tov €eauto oag. Ppovrilere yia TV
ao@ali 6TAON TOU CMUATOC oag Kat diatnpeire mavrote
TNV Wooppomia ag. 'ETol pnopeite va eAéyEeTe kaAlTepa TO
UNXavnua o€ MEPUTTMOEL APOGOOKNTWV MEPIOTATEWY.

» dopdre karaAAnAa evéipara. Mn popdre papbia pou-
Xa i koopfpara. Kparare Ta paAAia oac, Ta polxa oag

KaLTa yavria oag pakpld ané kivoupeva e€aptipara. Xa-

Aapr) evbupacia, KoopnpaTa f pakpld paAAia pmopei va
eumAakoUv oTa KivoUpeva e€apTnpata.

» "Otav undapxet n duvarétnra suvappoAdynong dwardaie-
wv avappedgnong f culAoyiic okovng, BefawwBdeire ot
auTéC eival ouvOepéveg Pe To PNXavnpa Kadag Kat 6T
Xpnotgomotolvral 6woTa. H Xprion plag avappoenong
OKOVNG UMopei va eAaTTWOEL TOV KivGUVo o MpoKaAeiTat
aro Tn oKovN.

EmypeAnc xepiopoc kat xpron nAekTpik®v epyaeinv

» Mnv uneppopTMVETE TO PNXavnpa. Xpnouyiomoleire yia
TNV €KAOTOTE Epyacia To NAEKTPIKO epyaleio mou
npoopilerat yU’ autiv. Me 1o katdAnAo nAekTPIKO €pya-
Aeio epyaleoTe KaAUTEPA Kal AoPAAEDTEPT OTNV AVAPEPO-
pevn meploxy toxUoc.

» Mn xpnoujomotfoeTe MOTE €va PnXavnpa mou €xel xaAa-

opévo duakomTn. 'Eva nAekTpIkO epyaleio mou bev pmopeite

mhéov va To OEoeTe o€ AetToupyia Kat/r ekTo¢ Aetroupyiag ei-

Val EMKIvVOUVO Kal TIPEMEL Va EMOKEUAOTEL.

» ByaATe To 1 anod Tnv mpila kat/i apaipécTe TV pnara-
plampuv Sie€ayere oTo pnxavnpa pa omowadrmore epya-

oia puOponc, mpwv aAAagere €va e€aptnya ) oTav mpo-

ketratva Stapulagere/va amodnkeloere To pnxavnpa.

AuTa Ta mpoAnTITika PETpa aoPaAeiac pelwvouv Tov Kivbuvo
anod Tuxov aBéAnTn exkkivnon Tou NAeKTPIKOU epyaAeiou.

» Awapulayere Ta nAekTpika epyaleia mou de xpnaoyomot-

€ite pakpla amé mawdid. Mnv emrpéwere T Xpijon Tou
pnxavijparog e Gropa mou dev eivat efoikelwpéva p’

auTo i) 6ev €xouv SraBdoerTig mapodoeg 0dnyieg. Ta nAe-

KTPIKG epyaleia eival emkivbuva oTav xpnatpormotouvTat
amo Amelpd MPOCWTd.

» Na mepunoleioTe mpooekTIKd To NAEKTPIKO epyaleio.
EAéyxere, av Ta Kwvolpeva eaptipara Actroupyoliv
ayoya, Xweic va pmAokapouv, f) HNmwc €Xouv oNacet i

POapei Tuxov eZapTipara Ta omoia enmpealouv Tov Tpo-

mo Aetroupyiag Tou nAekTpikol epyaAeiou. A®oTe auta
Ta xaAaopéva e{apTipara ywa emokeun mpw Ta éava-
XenogomouoeTe. H kaki) oUVTAENON TwV NAEKTPIKWV €p-
yaheiwv anoteAei arria moAG@V aTuxnuATwy.

» Alatnpeire Ta epyaleia Komi¢ KoPpTepd Kat kadapd.
TTPOOEKTIKA OUVTNENUEV KOTITIKG €PYAAEia opnvamvouy
SuokoAdTepa Kat odnyouvTal EUKOAGTEQQ.

» Xenowonoteite Ta nAekTpikd epyaleia, efapripara, na-

peAkopeva epyaleia KTA. cUPPWVa pe TIC TapoUoeg

odnyiec. Aappavere emiong unoyn oag TiC EKAGTOTE GUV-

Onkeg kat v uno ektéAeon epyaeia. H xpnotyomnoinon
TWV NAEKTPIKWV epyaAeiwv yia epyacieg mou 6ev mpoBAémo-
vTatyl auta pnopet va dnploupynoet emkivouveg kataotd-
OEIC.

—

TIPOGEKTIKOG XELPIOHOG Kat Xpiion epyaAeinv pmatapiag

> DoprileTe TIC pTIATAPIEC POVO PE POPTIOTEC MOV TPOTEI-
VoVTalL amod ToV KATaoKeuaoTry. 'Evag ¢opTIoThC mou eilval
KaTGAANAOG HOVO Yla €va GUYKEKQLUEVO TUTO PNATapLwV 6n-
Hioupyei Kivduvo mupkayldc 6tav xpnotporonfei yia aMeg
pnaTapieg.

» Xpnowomoleite oTa nAekTpikd epyaAeia povo pmarapieg
nou mpoopilovTatyt autd. H xpnon dAwv pmatapav pmo-
el va odnynoel o€ TpaupaTiopoUc Katva SnuoupynoeL Kiv-
Suvo mupkayLag.

» Kparare Ti¢ pnarapieg mou He xpnowyonoleire pakpla
ano GuVOETIPEC XapPTIWV, Vopiopara, kKAeldid, kappid,
Bideg ki aAAa pikpa peTalAkd avTikeipeva mou pmopolv
va BpaxukukA@aoouv Ti¢ emagé TG parapiag. ‘Eva
BpaxukUkAwpa TwY ENaPV TG UMaTapiag UMopel va mpoka-
Aéoel TpaupaTiopolc 1 ewTLa.

» Mua Tuxov eopalpévn xprion pmopei va odnyioet oe 61-
appor) uypwv amd TRV pnarapia. Amogelyete kGbe ena-
@i} P’ auta. Ze mepinTwon Tuxaiag emagpiic EemAivere ka-
Ad pe vepo. Ze mepinTwon mou Ta uypda 6a épBouv o€ ena-
PN e Ta paTia, mpénel va NTHoETE EMONG Kat LATPIKA
Bondeia. AlappéovTa uypda pnatapiac unopeiva obnynoouv
o€ epeblopol¢ Tou 6€pPATog ) o€ eykaupaTa.

Service

> AmoTe T0 NAEKTPLKO epyaleio oag yia emokeur) amo apt-
0Ta EKMALGEUPEVO TPOOWIKG Kal PE yvijola avTaAAakTi-
Kd. 'ETol e€aopaliete T Glatripnon e aceaielag Tou pn-
Xaviuarog.

Ynobeifeig aopaleiac yia Spamava katkareafidua

» Na xpnopomnoteire Ti¢ mpooOerec Aafég mou evoexopeé-
V)¢ oUvodelouv To pnxavnpa. H anmAela Tou eAéyxou
unopei va odnynoetL oe TpaupaTiopoc.

» Na kpardre 1o NAeKTPIKO €pyaAeio HOVO amo TG HOVWHE-
VEC EMPAVELEC CUYKPATNONG OTAV UNAPXEL Kivbuvog To
epyaleio i n Bida va épBel oe emapii pe pn oparolc nAe-
KTPOPOPOUC aywyous. H emagr e Evav nAeKTpopopo
aywyo pnopei va 0éoet Ta peTaAKa pépn Tou NAEKTPIKOU
epyaAeiou emiong umd Taon Kat mpokaAéael ETat NAekTpomAn-
gia.

» Xenowomoteite KATGAANA€EC aVIXVEUTIKEC GUOKEUEC yLa
Va EVTOTIOETE TUXOV HN 0paTEC TPOPODSOTIKEC YPUHHEC iy
oupBouleuTeite TRV TOMKI) €my€eipnon mapoxig evép-
yeuac. H emagn pe nAeKTPIKEC ypappée Pmopei va odnynoet
oe upKayld kat nAektponAngia. Tuxov BAGRN evog aywyol
aepiou (ykadiou) pnopei va mpokaAéaet kpnén. To Tplnnua
€vog ubpoowArva mpokaAel UAIKEC {npLEC.

> AlakowTe apéowg Tn Actroupyia Tou nAekTpikoU epya-
Aeiou oTav pmAokapet To epyaAeio. Na umoAoyilere na-
vTOTE HE UPNAEC avTIOPAGTIKEC POTIEC TTOU MTOPEL Va
npokaAéoouv kAGTonpa. To epyaleio pmhokdpel otav:

- 70 NAEKTPIKO €pyaleio popTwOel umepPoAika f
- 70 epyaleio Ao&elioel péca oTo UMo KaTepyaoia TEHAXLO.

» Kparare kaAa To nAekTpiko epyaAeio. ‘Otav BIOwVeTE
AuveTe Bibe¢ umopel va eppavioToly mpooKalpa avtidpaoTl-
K&C poréc (kAotonpara).
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» AopaAileTe To N0 KaTepyaoia Tepdxto. 'Eva unod Katep-
yaoia Tepdxlo ouykpaTiETal aopaAéaTepa pe pa Siatagn ou-
optyEne N pe pa péyyevn mapd pe To xépt oac.

» TMpwv amoBéaeTe To NAKTPIKO €pyaleio mepipévete mp®-
Ta va oTapatioel evieA®¢ va Kwveirat. To TomoBeTnpévo
€€ApTNYA UMOPEL Va opNVAOOEL KaL Va 0dNnyROEL 0TV anw-
Aeta Tou eAéyyou Tou NAekTPIKOU epyaleiou.

» Mnv avoiyere Tnv pmartapia. Yndpxel kivouvoc Bpaxuku-
khwparoc.

[ \_ NampooTarelere Tnv pmarapia amo unepBoAikég

_i@ Beppokpaciec, 1. X. akopn kat amd cuvexi nAta-
K akTivofoAia, puwTid, vepd Kat uypacia. Yndp-
XeL kivduvog €kpnéng.

» IemepinTwon BAGBNC f/Kat avTikavovikig XpRoNG TG
pnarapiag pnopei va e€€AGouv avaBupiacerg amd Tnv
pnarapia. AQRoTe va pmel ppECKOG aépag Kat EMOKE-
Preire €va yarpo av aieBavOeire evoxAnoerg. Otava-
Bupidoelc umopei va epedicouv TIC avanveuoTikee 060U,

» Na xpnotponoleite Tnv ymarapia Hévo o€ cuvOUAOHO e
70 NAekTPIKO €pyaleio gag amd Tnv Bosch. Movo éTol
nipoaTaTeUETaL N UnaTapia and pia Tuxov emkivouvn unep-
@opTION.

» H pmarapia propei va unooTei {npid ané ayuneda avri-
Keipeva, omwg m. X. Kappi i) kareafion i amo efwrepiki
aoknon 60vapng. Mmopei va mpokAnOei éva eowTePIKO
BpaxukukAwpa pe amotéAeopa Ty avahetn, Tnv eupavion
Kanvou, Tnv €kpnen n Tv unepBéppavon Tne pnarapiag.

Mepiypagi) Tou MPOIGVTOC KAt TNC LoXU-
oG TOU

AwafdaoTe 6AegTiq unodeilelg aopaAeiagkat

TI¢ 00nyieg. ApéNelec KaTa Ty THENoN Twv

unodeifewv aopaleiagkatTwv 0dnylwv pPmopet

va ipokahéaouv nAektpomAnia, mupkayld

1\/kat coBapolg TpaupaTIopoUC.
TMapakahoUpe avoitte Tn SimAwpévn oeNiba pe Ty ametkovion
NG GUGKEUNG KL aPnaTe TV avolxTr 600 Oa dtapalete Tig o6n-
yiec xelplopou.

Xpion cUHPWVA i€ TOV TTIPOOPLOHO

To nAekTpikd epyaleio mpoopiletat yia 1o Pidwpa kat o AUolo
Bibwv kabwe kat yia To TPUNNEa o€ EUAa, péTala Kal o€ Kepa-
KA Kat MAOTIKG UAKA, 16laitepa o€ duompoatTe Béaelc.

To pwc autol Tou NAekTPIKOU epyaheiou mpoopileTat yia Tov
aneuBeiac pwTIoPO TG MEPLOXNC EpYATiag TOU NAEKTPIKOU €p-
yaAeiou Kat 6ev eivat KaTaAANAo yia wTIoNO XWEOU GTO OTTL.

Anewovi{opeva oTolxeia
H anapiBunon Twv anelkovi(opevwy oTolxeiwv avapépeTal
0TV amELKOVION Tou NAEKTPIKOU epyaleiou aTn oeAiba ypagl-
KQV.

1 Adpna «Power Light»

2 TayuTook

3 Awkonnc aAayic popac NepITPOPNS

4 Awkonng ON/OFF

—
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5 TTANkTpO anmopavdaiwaonc yia Tn onaoTi) KepaAr Tou epya-
Aeiou

6 'Evbei&n katdotaonc gpopTIong
7 T\AkTpo anopavdaiwong pnatapiag*
8 Mnarapia*
9 Aapn (povwpévn empavela maoiyatog)

10 MU Bdwparocg (bit)*

11 ®opéac yevikng xpriong*

*E&aptiipara mou anewkovilovral ) meptypagpovrat dev mepiéxovrat

oTn oTavrap cuokeuacia. MNa Tov mAfpn kardAoyo e{apTnHATWV Koi-
Ta To Mpoypappa eZapTNHATWV.

TexviKa XapuKTneLoTIKA
Twviako dpanavokareapfido pnarapiagc  GWB 10,8 V-LI

Ap1BuoC eupetnpiou 3601C909..
OvopaoTIkn Taon V= 10,8
Ap1BOC OTPOPWV XWPIC PoPTIO mint 0-1300
Heyiotn porif) oTpéyng okAnER/pa-

Aakn mepimmwon Bidwpatoc cUHew-

va pe IS0 5393 Nm 11/3
uéytotn Siapetpog Bibac mm 6
péyion SLApETPOC TPUTNHATOC

- XaAuPag mm 10
- Z0ho mm 10
Bapog oUppwva pe

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2

EmmpenTr) Oeppokpacia

nepIBaAovTog

- KaTa TN GOETION “C 0...+45
- Kata Tn Aetroupyia* “C -20...+50
- KaTa TV anofnkeuon “C -20...+60
YuvioToUpeveg pnatapieg GBA 10,8V x,xAh O-.

*Tleploplopévn oxUg oTic Beppokpaoiec <0 °C

TAnpopopiec yia 00pufo kat dovijoelg

Ot Tipéc pérpnong Tou BopuPou e€akpiBwbnkav kata

EN 60745.

H XapaKTnELOTIKT 0TAOUN AKOUOTIKAC MEDNE TOU UnXavnpaTog
eCakp1Bwbnke olpPwva pe TV KapmUAn A kal avépxetal oe
72 dB(A). Avaopalela K = 3 dB.

'Otav epyaleabe n otadun BopuBou pnopei va Eenepaoel Ta
80 dB(A).

Popare wraomidec!

Ot ouvohikéG TiéS Kpadaopv ay, (GBpolapa avuopaTwy TPV
kateuBuvoewv) katavaopalela K e€akpiBwbnkav olppwva pe
1o mpoTuno EN 60745:

ToUmmua o€ pétaMo: a, =3,5 m/s, K = 1,5 m/s2,

BiSwya: a, =3,5 m/s, K =1,5 m/s%.

H o1a6pn kpadaouwy mou avapépetal o’ auTeg Ti 0dnyieg Exel
uetpnBei oupQwva pe pia dladikacia pérpnonc Tumonotnpévn
oronpotuno EN 60745 katpnopei va xpnotyomnoinBei yia mn ol-
VKpLon S1apopwv NAeKTPIKWV epyaAeiwv. Eivat emong KataAn-
An yla évav mpoowpLvo umoAoyiopo TG emBApUVoNG amod Toug
kpadaopoUc.

Bosch Power Tools
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H o1aBpn kpadaopav mou avagépetal avtimpoownelel Ti¢ Ba-
OLKEG XP\OEIG TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou. L€ MeIMTwon OUwe
o To NAEKTEIKO epyaleio xpnatponoinBei yia AAec epappo-
VEC, Pe SlapopeTikd 1 amokAivovTa e€apThpaTa f Xwpic eMapkn
OUVTAENON, TOTE N 0TABUN Kpadaou®v PMopel va amokAIveL Kat
auTh. Auto pmopei va au€noet onuavTika Tnv empapuvon anod
TOUG KpadaopoUg KaTd T oUVOAIKR Sidpketa oAdkAnpou Tou
XPOVIKOU SlaoTrpaTog mou epyaleabe.

TaTnv akplBr ekTipnon ¢ empapuvonganod Toug kpadaopoUc
Ba mpénet va AappavovTal emiong umown Kat oL XpOvoL KaTa Tn
61GpKeta Twv omoiwv To epyaeio BpiokeTal ekTdc Aetroupyiac iy
AetToupyel, xwpi¢ OHKC OTNV TIPAYHATIKGTNTA Va XPNOILOTOlEL
Tal. AUTO UMOPEL va PELWOEL oNUAVTIKG TV eMBapuvon and
TOUC KpadaopoU¢ KaTd T 1pKeld 0AOKANPOU TOU XPOVIKOU
SlaoTrhpaTog mou epyaleade.

I’ auTo, mplv apyxioet n Spdcn Twv kpadaopwv, MpENeLva Kabo-

piete oupnmAnpwpaTiKG péTpa acPaAeiac yia Tnv mpooTtacia
TOU XEIPLOTH ONWC: UVTAENON Tou NAEKTPIKOU €pyaAeiou Kal
Twv e€apTNHATWY TTOU Xpnotgoroleire, Slathpnon (eoTwV Twv
XEPLWV, 0PYAVWON TNG EKTEAEONC TWV BIAPOPWY EQYACIMV.

AfAwon oupparornrag C €
AnA@voupe e anokAELOTIKN pag euBivn, OTLTO TIPOIOV Tou Tie-
plypageral ota «Texvika oTolxeia» TauTi(eTat e Ta akdAouba

TPOTUMA A KAVOVIOTIKA €yypaga: EN 60745 clpgwva peTic bt-

atagelc Twv odnytwv 2009/125/EK (6iataln 1194/2012),
2011/65/EE, 2004/108/EK, 2006/42/EK.

Texvikoc pakehoc (2006/42/EK) amo:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

ZuvappoAoynon

®oprion pmarapiag (BAEme ewova A)
» Na XpnoLyoToLEiTE POVO TOUC POPTIOTEC TTOU AVAPEPO-

vrawotn oeAiba e€apTnpdrwv. Movo autoi ot popTioTEC El-

VL EVOPHOVIOPEVOL E TNV priaTapia ovTwv Abiou (Li-
lonen) Tou xpnolyomoleital aTo NAEKTPIKO oag epyaAeio.
Ynobewdn: H unatapia mapadideral peptkwg gpoptiopévn. Ma
va e€aogahioeTe TNV mAfEN 1oXU TNG pmaTapiag mpémneL va Tnv
(POPTIOETE OTO POPTIOTH TIPLV TNV XPNOIUOTOLCETE YIa MEWTN
¢opa.
H unatapia 10vTwv Aibiou pmopei va gpopTioTel avd naoa oTiyur).
H 6iakomm Tne eopTiong Sev BAdnTel Tnv pmatapia.
» Merd v autéparn andleuén Tou nAekTpikoU epyaAeiou
un ouvexioere va marare To Stakoémrn ON/OFF. H ynata-
pla pnopei va unooTel (npia 1 BAGRN.

—

l'a va aaipéoete TV pnatapia 8 matioTe Ta MANKTEA
amopav8aAwong 7 Kat agaipéaTe TV Umatapia TpaevTag Ty
and 1o KATwW PEPOG ToU NAEKTPIKOU epyaleiou. Mnv epappoce-
Te Bia.

Ax0TE MPodoxT oTic urodeielc amooupaonc.

Avtikaraoraon epyaAeiou (BAéne ewdva B)

> Agaipeirte Tnv pmatapia anoé To NAekTIKO epyaleio mpwv
ano omotadrmore epyacia oo i6lo To NAeKTPIKO €pya-
Aeio (.. ouvtijpnon, aAAayr epyaAeiou KTA.) kaBag
KaLKaT@ Tnv perapopd Tou Kat n dStapUuAain/mv
anoBiKkeuon Tou. L€ Mepinmwon aBéAnTng evepyomoinong
Tou 6lakonTn ON/OFF undpyel kivbuvog TpaupaTiopou.

‘Otav o dtakontng ON/OFF 4 6ev eivat matnpévog pavdalwvel

0 a€ovac. Auto emTPENELTN YPriyopn Kal AVETN avTIKATAoTaon

ToU €€apTAUATOC OTO TOOK.

Avoi€te 10 TaXUTOOK 2 YUPI{OVTAG TO PE Ppopa @, PéxpL va pro-

péoete va TomoBeTroeTe To epyaleio. TomoBeTiioTe T €pya-

Aeio.

TupioTe SuvaTd pe To XL TO KEAUPOC TOU TAXUTOOK 2 e popd

Avappognon okovig/pokaviSimv

» H okovn anod oplopéva UAIKA. T1.X. and poAuBdouxee pmoyt-
€, amo peptka ién EUAou, amd opuKTA UMKA Kat amo PéTaA-
Aa pmopei va eivat avBuytewr). H enagr pe T okovn n/katn
€l0TIVON TNC Uropei va MPoKaAéael aMepyIKEG avTIOPAcelC
N/Kat a0BEVELEC TWV aVaMVEUTTIK@Y 006GV TOU XPHOTN f) TU-
XOV TIAPEUPLOKOHEVWY ATOLWV.
Oplopéva eibn okovng, 1. x. okovn anod Ao Beavibidac i
of1a¢ BewpouvTal oav Kapkvoyova, 1laitepa o€ ouvoua-
0opo pe Sidpopa oupmAnpwpaTIKG UMKA Tou Xpnotgomnotou-
vTatotny katepyaoia EUAwv (evwaelg xpwpiou, EulompooTa-
TEUTIKG péaa). H katepyaoia aplavtouxwv UNKOV emTpéne-
TaL YOvo o€ €161KA eknalbeupéva aTopa.

- Na @povTieTE yia TOV KAAO AEPIOHO TOU XWPOU Epyaoi-

ac.
- ch oupBouAeloupe va popATe HAOKEC AVATIVEUDTIKNAG
npooTaciag e ¢piATpo katnyopiag P2.
Na tnpeire Ti¢ 6laTaelc mou 1oxUouv oTn Xwpea oag yia Ta 6i-
agopa umo Katepyaoia UAKA.
» Na amoelyeTe Th Snyioupyia GUCCWPEUONC OKOVNG
0T0 XWPo mou epyaleoTe. O1 oKOVE avapAéyovTal eUKoA.

Aettoupyia

Ekkivnon

TomoBérnon Tng pnarapiag

» Na xpnotyomnoleire povo yvijoleg pmarapieg 10vrwv Adi-
ou ¢ Bosch pe Tdon ibia p’ autijv mou avapéperat end-
V() 0TIV MVaKida KaTaoKeuaoTr) Tou NAEKTPIKOU oag €p-
yaAeiou. H xpnon aMwv pnataplav pmopei va odnynoet oe
TPAUPaATIoOUC Kat va 6nutoupynoel Kivouvo mupkayldc.

Ynode&n: H xpron umatapiav akataMnAwv yia 1o nAEKTPIKO

epyaAeio pmopei va odnynoet oe Aabog Aetroupyiec i o BAGRN

TOU NAEKTPIKOU €pyaAeiou.
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©¢éate To HrakomTn alayng popdg meploTpo@ric 3 oTn peoaia
Béon yia va epmodiceTe pta Tuxov aBéAnTn ekkivnon Tou pnxa-
vAuatog. Eloayete Tn goptiopévn pnatapia 8 otn Aapn kat Be-
Batwbeire 6Tt pavbawoe kabawg kat 6Tt Gev Mpoekéxel amd Tn
Aapr ala oTi eival «pdowo» | auTnv.

PdOuion opdc neptotpoic (BAéme ewkova C)

Me To SrakonTn alayng eopdg meploTpo@nic 3 pnopeire v’ al-
Aa€ete Tn popa MePIOTPOPE TOU NAEKTPIKOU epyaleiou. AuTo,

opwc, 6ev eivat duvaro otav o 6lakonTne ON/OFF 4 eivatnatn-

évog.

AefiooTpodn Kivnon: 'a 1o Tpurua kat 1o Bidwpa Bdwv na-
ThHoTe T0 6laKONTN aAayng popac TEPLoTPOPNC 3 TEPHA apLoTe-

0d.

ApratepooTpodn Kivnon: 'a 1o AUowo 1j To EeBibwpa Piowv
naTnote 1o lakomTn alaynic opdc neploTpodng 3 TEpHa be-
&a.

©éon oe Actroupyia Kt ekToC ActToupyiac

I'a va Oéaete o€ Aetroupyia 1o NAekTPIKO €pyaAeio maTnoTe TO
61akomrn ON/OFF 4 kat KpaTrhaTe TOV TATNUEVO.

H Adpna 1 avapet otav o Siakommne ON/OFF 4 eivat eAagpa f
TEPUA MATPEVOS KAl QwTileL ETOL TNV TIEPLOXT EQYaiag OTav oL
oUVONKee PwTIoHOU eival GUEVELS.

Na 6éTeTe To nAeKTPIKO €pyaAeio o€ Aetroupyia povo otav mpod-

KEITaL va To XpnaioroloeTe. 'ETol e§oIKovopELTE EVEPyeL.
l'a va O€oeTe eKTOC ActToupyiag To NAekTEIKO epyaAeio agr-
ote eAeUBepo To Siakomm ON/OFF 4.

PUOpon apiBpol oTpoprv

Mnopeire va pubpioeTe opaAd Tov aplBuo OTPOPWY TOU EUPL-
oKOpEvVou o€ AetToupyia nAekTpikoU epyaleiou, avaloya pe v
Tieon mou aokeire oTo Slakontn ON/OFF 4.

EAagpid mieon Tou Siakormn ON/OFF 4 éxel oav anmotéAeopa
XapnAd apBpo atpopwv. O apiBudc oTpopwv autavelavaoya
pe Tnv abgnon Tne mieonc.

TeAeiwg autoparn pavéaAwon agova (Auto-Lock)

'Otav o duakommng ON/OFF 4 Sev eivat matnpévog eival pavoa-
Awpévoc o aovag kat padi i’ auTov kat n umodoxn epyaAeiou.

'Etot pynopeite va BLOWOETE akOun KL av oL pmatapiec eivat adet-

€C KL, YEVIKA, Va XPNOLUOTOLNOETE TO NAEKTPIKO epyaAeio cav
KkatoafioL.

'Apego ppévo

'Otav agnoete To SlakomTn ON/OFF 4 eAetBepo ppevapeTalTo
TOOK SLaKOTTOVTAC ETOL AKETA TNV Kivnon Tou TonoBeTnpévou

epyaheiou.

Kata 1o Bibwua va agrvete To 6iakomrn ON/OFF 4 eAelbepo

HoA n Bida Piéwdei «mpdowo» a0 UAKO. 'ETOL N KEPAAR TG
Bidac bev eloxwpei oTo UNO KaTEPYAGIA TEUAXLO.

*Ev6eidn kardoTaong ¢popTiong TG pnarapiag

H évbel&n kataaTaong popeTiong 6 Tne umatapiag Heixvel, 6tav o
Sakomng ON/OFF 4 eival kaTa To AOU 1 TEpHA MaTnpévog,
yia Aiya 6eutepdAenTa TV KATAGTACN POQETIONG TNC UMATapiac
KatamoteAeital amod 3 mpaoivec pwTod1060UC.

—
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dwrodiodog XwpnTikoTnTa

Mwpkéc owg 3 x Tpdotvo >2/3
Alapkéc puwe 2 x TTpdaivo >1/3
Awpkég pwe 1 x Tpdovo <1/3
AvaBoafrvov ¢uwg 1 x TTpactvo Epebpeia

TpocTacia ano uneppopTwon e eaprnon anod tn Beppo-
Kpaoia

'Otav 1o NAeKTPIKO epyaleio xpnatponoleitatl sUPPWVa HE ToV
TIPOOPIOLIO TOU TOTE Hev UMAPXEL KivBUVOC UTIEPPOPTWONC. L€
TEPIMTWON oAU Loxupen¢ empBapuvonc, 1 otav unepokeMoTel n
oplakn Beppokpacia Twv 70 °C Tne Pmarapiac, To NAEKTPOVIKO
oUoTnpa anoleuyviel To NAekTPIKO epyaleio, péxptn Beppo-
Kpaoia Tn¢ ymatapiac va petafel maALotnv eykpiuévn meploxn
¢ Beppokpaaiac Aetroupyiag.

Tpootacia amé oAoKANPWTIKI) EKPOPTION

H pmatapia 16vTwv Aibiou mpootaTeetal and pia oAoKANPWTIKN
ekpoprion amo  6iata&n «Electronic Cell Protection (ECP)».
'Otav abeldoel n pnatapia To NAekTEKO epyaleio amoleuyvue-
TaLanod pa mpootateuTikn S1ataln: To epyaheio Gev Kiveitat
nA€ov.

Inaotn kKepaAi epyaleiou (BAéne ewova D)

H ke@aAr) epyaAeiou pmopei va pavbarwbel oe ouvolika 5 6a-

(POPETIKES YwViec. Tatnote To MARKTpo amopavéaiwong 5 kat

UeTakvioTe TNV Kepalr epyaleiou otn Béon mou BéNeTe. Ako-

AoUBw¢ agrioTe maAt eAelBepo To TARKTPO pavoaiwong 5.

» Tpiv OéoeTe To nAeKTPIKO epyaAeio o€ Actroupyia Befat-
wOeite 611N KePaAi epyaleiou eivar pavdalwpévn umd
TNV avTioToIxXn ywvia. Yndpyxel kivéuvoc TpaupaTiopou.

Ynobeieig epyaoiag

» Na Balere 1o nAekTpiko epyaleio endvw otn Bida povo
otav auto Bpiokeral ektog Aetroupyiag. MeploTpepopeva
epyaleia pmopei va yAioTprioouv.

'Otav epyaleabe ouvexwe Le Pikpo aplBpo otpopwv Ba mpénet

va agrveTe Kabe T000 To NAEKTPIKO €pyaAeio va epyaoTei yia

3 Aenmd nepinou xwpic ¢popTio Kal Pe To PeéyioTo aptbpd oTpo-

POV Y10 VA KPUWOEL.

I'a va TpunnoeTe oe pétalha xpnotuonoleirte mavrote dyoya,

KopTePA TpUTavia HSS (HSS = TaxuxaAuBac uwnAng anodo-

onc). To mpoypappa e€aptnudatwv T Bosch e€aopahilet Tnv

amapaitnT uwnAn moLOTNT.

Tpw PiéwoeTe peyaleg, pakptéc Bibec oe okAnpd uhika 6a mpé-

TELMPWTA va avoi€ete pia Tpuma pe Siapetpo ibta ' autr Tou

Tupriva Tou omelppaTog kat Babog mepinou 2/, Tou prikoug g

Bidag.

Luvtiipnon Kat Service

ZuvTijpnon Kat Kafapiopog

> Agaipeirte Tnv pnatapia anoé To nAekTPIKO epyaleio mpwv
ano omoladinoTe epyacia 6To i610 To NAEKTPIKO €pya-
Aeio (.. ouvTtijpnon, aAAayr epyaAeiou KTA.) kaBag
KaLKaTa Ty peragopa Tou Katn SrapuAagn/mv
anoBiKkeuon Tou. L€ mepinmwon aBéAnTng evepyomoinong
Tou 6lakontn ON/OFF undpxet kivéuvog TpaupaTiopou.

Bosch Power Tools
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» Awatnpeire T0 NAEKTPIKO EpyaA€io kal TIC OXIGHEC aept-
opoU kaBapéc yia va pmopeire va epyaleode kaAa kau
aopaiag.

'Otav n pnatapia 6e Aetroupyel méov mapakaloUpe va aneu-

BuvBeite 0’ €va eouatoboTnpévo katdoTnua Service yia nAe-

KTPIKA epyaleia Tng Bosch.

Service kat mapoxr) oupfoulav xpriong

‘Otav {nTate Slaca@nTikeC MANPoPopiec KaBWC kat dtav mapay-

YEAVETE avTaAAGKTIKG TIPEMEL VO AVAPEPETE OMWAONTIOTE TO
10yn¢lo aptBuod eupetnpiou mou avaypdpeTal oTnv mMvakida
KATAOKEUAOTH.

To Service anavta oTIg EPWTAOELG GAG OXETIKA E TNV EMOKEUT
KaLTn oUVTAENGN Tou MPOidvoc oac kabwg yia Ta KataAnAa
avTaAAaKTIKG:

www.bosch-pt.com

H opdda napoxng oupBoulwv Tne Bosch anavrd euxapiotwg
OTIC EPWTHOELC 0UC OXETIKA LE TA MPOIOVTA HaC Kat Ta aviaAAa-
KTIKG TOUC.

EAAGSa

Robert Bosch A.E.
Epxeiag 37

19400 Kopwi - ABrva
Tel.: 2105701270
Fax: 2105701283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.
Tel.: 2105701380
Fax: 2105701607

Metagpopa

Ot meplexopevec pmatapieg 1OVTwv ABiou UmdKelvTal OTIC anal-
THoELC Twv emkivouvwy ayabwv. Ot punatapieg pmopolv va pe-
TapepBouv 08IKAE amd To xpHoTn xwpeic dAAoug dpouc.

‘OTav, 6pwc, ol pratapiec amootéMovTal ano Tpitouc (T.x. ae-
POTIOPIKWC 1} HE eTalpia HETaPOP®Y) MpéNel va TnpolvTal Hid-
(QOpeC 1B1aiTEPEC AMAITATELS LA TN CUOKEUAaia Kal Tn ofjpavorn.
E6w mpénel, KaTa TV MPOETOLPAGIA TOU UTIO AMOOTOAN TEHaXI-
ou, va {ntnBei onwodnnote Kat n oupouAr evoc edikol yia
emkivéuva ayada.

Na anootéMeTe Ti¢ pmatapieg povo otav To mepiAnpa eivat
G0wT0. Na KOMATE TIC YUPVEC EMAPES PE KOANTIKN Talvia Kat
Va OUOKEUALETE TNV UNaTapia Katd TETOLO TPOMO, OTE QUTH Va
NV KOUVIETaL U€GA GTN CUOKEUAGia.

TMapakahoUpe va AapBAavere emong unown 0ag Kat Tuov mo
auoTnpéc ebvikec Slatatelc.

Anooupon

/) Ta nAekTpIKA epyaleia, ol pmatapiec, Ta e€apThpaTa
;},4 K{L 0l GUOKEUAGIEG IPEMEL VA aVAKUKAG@VOVTAL e TPOTIO
@WAKO mpog To meptalov.

Mnv pixveTe Ta nAekTpIKG epyaleia kal Ti¢ pnaTapieg oTa amop-

plupata Tou ommiov oag!

—

Movo yia xwpeg Tng EE:
YUppwva pe Tv Kowortikn 08nyia
2012/19/EE Ta dxpnoTa nAEKTPIKG €pya-
Aeia kat oUp@wva pe Ty Koworikr Odnyia
2006/66/EK ol xahaopévec f avaAwpévee
unatapiec bev eival mAéov UNoXPEWTIKO va
ouMéyovtalEexwploTd yia va avakukhwBouv
He TPOMOo PIAIKO TIPOC To EPLBAMoOV.
Mnarapie¢/EmavapopTi{Opeveg patapieg:
Li-lon:
Li-lon K TapakaAoUpe va SwOETe IPOCOXT OTIC
unodeifelg oo kepahato «MeTapopd»,
— oehiba 66
) )

TnpoUpe 1o Sikaiwpa alayav.

Tiirkce

Giivenlik Talimati

Elektrikli El Aletleri icin Genel Uyan Talimati

AUYARI Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini oku-
yun. Aciklanan uyarilarave talimat hiikimlerine

uyulmadigi takdirde elektrik carpmalarina, yanginlarave/veya
agir yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak
iizere saklayin.

Uyari ve talimat hiikiimlerinde kullanilan “Elektrikli EI Aleti”
kavrami, akim sebekesine bagl (sebeke baglanti kablosu ile)
aletlerle akii ile calisan aletleri (akim sebekesine baglantisi ol-
mayan aletler) kapsamaktadir.

Calisma yeri giivenligi
» Calistiginizyeri temiz tutun veiyi aydinlatin. Calistiginiz

yer diizensiz ise ve iyi aydinlatimamissa kazalar ortaya ¢I-
kabilir.

» Yakininda patlayici maddeler, yanici sivi, gaz veya toz-
larin bulundugu yerlerde elektrikli el aleti ile caligma-
yin. Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin tutusmasina
neden olabilecek kivilcimlar ¢ikarirlar.

» Elektrikli el aleti ile calisirken cocuklari ve bagkalarim
uzakta tutun. Dikkatiniz dagilacak olursa aletin kontroliinii
kaybedebilirsiniz.

Elektrik Giivenligi

» Elektrikli el aletinin baglanti fisi prize uymalidir. Fisi
hichir zaman degistirmeyin. Koruyucu topraklanmis
elektrikli el aletleri ile birlikte adaptor fis kullanmayin.
Degistirilmemis fis ve uygun priz elektrik carpma tehlikesi-
ni azaltir.

» Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplan gi-
bi topraklanmis yiizeylerle bedensel temasa gelmek-
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ten kaginin. Bedeniniz topraklandig anda biyiik bir elek-
trik carpma tehlikesi ortaya ¢ikar.

» Aleti yagmur altinda veya nemli ortamlarda birakma-
yin. Suyun elektrikli el aleti icine sizmasi elektrik carpma
tehlikesini artirir.

» Elektrikli el aletini kablosundan tutarak tasimayin,
kabloyu kullanarak asmayin veya kablodan cekerek fisi
cikarmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarli ci-
simlerden veya aletin hareketli parcalarindan uzak tu-

tun. Hasarli veya dolasmis kablo elektrik carpma tehlikesi-

niartirir.

» Bir elektrikli el aleti ile acik havada calisirken, mutlaka
acik havada kullaniimaya uygun uzatma kablosu kulla-
min. A¢ik havada kullaniimaya uygun uzatma kablosunun
kullanilmasi elektrik carpma tehlikesini azaltir.

» Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda calistiriimasi

sartsa, mutlaka ariza akimi koruma salteri kullanin. Ari-

za akimi koruma salterinin kullanimi elektrik carpma tehli-
kesini azaltir.

Kisilerin Giivenligi

» Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el
aleti ile isinizi makul bir tempo ve yontemle yiiriitiin.
Yorgunsaniz, aldiginiz haplarin, ilaclarin veya alkoliin
etkisinde iseniz elektrikli el aletini kullanmayin. Aleti
kullanirken bir anki dikkatsizlik nemli yaralanmalara ne-
den olabilir.

» Daima kisisel koruyucu donanim ve bir koruyucu goz-
liik kullanin. Elektrikli el aletinin tiirii ve kullanimina uygun
olarak; toz maskesi, kaymayan is ayakkabilari, koruyucu

kask veya koruyucu kulaklik gibi koruyucu donanim kullani-

mi yaralanma tehlikesini azalttir.

» Aleti yanhshkla calistirmaktan kaginin. Akim ikmal se-
bekesine ve/veya akiiye baglamadan, elinize alip tasi-
madan dnce elektrikli el aletinin kapali oldugundan
emin olun. Elektrikli el aletini parmaginiz salter iizerinde

dururken tasirsaniz ve alet agikken fisi prize sokarsaniz ka-

zalara neden olabilirsiniz.

» Elektrikli el aletini calistirmadan dnce ayar aletlerini
veya anahtarlari aletten cikarin. Aletin donen parcalari
icinde bulunabilecek bir yardimci alet yaralanmalara ne-
den olabilir.

» Calisirken bedeniniz anormal durumda olmasin. Cali-
sirken durusunuz giivenli olsun ve dengenizi her zaman
koruyun. Bu sayede aleti beklenmedik durumlarda daha
iyi kontrol edebilirsiniz.

» Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve ta-
ki takmayin. Saclarinizi, giysileriniz ve eldivenlerinizi
aletin hareketli parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler,
uzunsaglarveyatakilar aletin hareketli pargalari tarafindan
tutulabilir.

» Tozemme donanimi veya toz tutma tertibati kullamir-
ken, bunlarin bagh oldugundan ve dogru kullanildigin-
dan emin olun. Toz emme donaniminin kullanimi tozdan
kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.

—
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Elektrikli el aletlerinin 6zenle kullanimi ve bakimi

» Aleti asiri 6lcede zorlamayin. Yaptiginizise uygun elek-
trikli el aletleri kullanin. Uygun performansli elektrikli el
aletiile, belirlenen calisma alaninda daha iyi ve giivenli ¢a-
hisirsiniz.

» Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin. Ac-
lip kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve onaril-
malidir.

» Alette bir ayarlama islemine baglamadan ve/veya akii-
yii cikarmadan once, herhangi bir aksesuari degistirir-
ken veya aleti elinizden birakirken fisi prizden cekin.
Bu onlem, elektrikli el aletinin yanhislikla galismasini nler.

» Kullanim dis1 duran elektrikli el aletlerini cocuklarin
ulagamayacagi bir yerde saklayin. Aleti kullanmay: bil-
meyen veya bu kullanim kilavuzunu okumayan kisilerin
aletle calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz kisiler tara-
findan kullanildiginda elektrikli el aletleri tehlikelidir.

» Elektrikli el aletinizin bakimini 6zenle yapin. Elektrikli
el aletinizin kusursuz olarak islev gérmesini engelleye-
bilecek bir durumun olup olmadigini, hareketli parca-
larin kusursuz olarak islev goriip gormediklerini ve siki-
sip sikigmadiklarini, parcalarin hasarli olup olmadigini
kontrol edin. Aleti kullanmaya baslamadan dnce hasar-
li parcalari onartin. Bircok is kazasi elektrikli el aletlerinin
kotli bakimindan kaynaklanir.

» Kesici uclari daima keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi
yapilmis keskin kenarli kesme uglarinin malzeme iginde si-
kisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullanim olanag
saglarlar.

» Elektrikli el aletini, aksesuari, uclari ve benzerlerini, bu
ozel tip alet icin dngoriilen talimata gore kullanin. Bussi-
rada calisma kosullarini ve yaptiginiz isi dikkate alin.
Elektrikli el aletlerinin kendileriicin 6ngorilen alanin disin-
da kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

Akiilii aletlerin 6zenli bakimi ve kullanimi

» Akiiyii sadece iireticinin tavsiye ettigi sarj cihazi ile
sarj edin. Bir akiiniin sarjina uygun olarak iretilmis sarj ci-
hazi baska bir akiintin sarji icin kullanilirsa yangin tehlikesi
ortaya cikar.

» Sadeceilgili elektrikli el aleti icin dngoriilen akiileri kul-
lanin. Bagka akiilerin kullanimi yaralanmalara ve yanginla-
raneden olabilir.

» Kullanilmayan akiiyii biiro ataclari, madeni bozuk para-
lar, anahtarlar, civiler, vidalar veya metal nesnelerden
uzak tutun. Bunlar képriileme yaparak kontaklara ne-
den olabilir. Akii kontaklari arasindaki bir kisa devre yan-
malara veya yanginlara neden olabilir.

» Yanhs kullanim durumunda akiiden sivi disar sizabilir.
Bu sivi ile temasa gelmeyin. Yanlishkla temasa gelirse-
niz suile iyice yikayin. Eger sivi gozlerinize gelecek
olursa hemen bir hekime bagvurun. Disari sizan akii sivi-
si cilt tahrislerine ve yanmalara neden olabilir.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve orijinal
yedek parca kullanma kosulu ile onartin. Bu sayede ale-
tin glivenligini siirekli hale getirirsiniz.
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Matkaplar ve vidalama makineleri icin giivenlik
talimati

» Elektrikli el aleti ile birlikte teslim edilen ek tutamagi/
tutamaklari kullanin. Aletin kontroliiniin kaybi yaralan-
malara neden olabilir.

» Calisma esnasindan ug veya vidanin goriinmeyen akim
kablolarina temas etme olasiligi bulunan isleri yapar-
ken aleti izolasyonlu tutamaklarindan tutun. Gerilim ile-
ten kablolarla temas, aletin metal parcalarini gerilime ma-
ruz birakabilir ve bu da elektrik carpmasina neden olabilir.

» Goriinmeyen sebeke hatlarini belirlemek icin uygun ta-
rama cihazlan kullanin veya mahalli ikmal sirketinden
yardim alin. Elektrik kablolariyla kontak yangina veya elek-
trik carpmasina neden olabilir. Bir gaz borusunun hasara
ugramasl patlamalara neden olabilir. Su borularina giris
maddi zarara yol acabilir.

» Aletle kullanilan ug bloke olacak olursa elektrikli el ale-
tinihemen kapatin. Geri tepme kuvveti olusturabilecek
reaksiyon momentlerine karsi dikkatli olun. Uclar su du-
rumlarda bloke olur:

- Elektrikli el aleti asir dl¢tide zorlaninca veya
- islenen is parcasi icinde acilanma yaparsa.

» Elektrikli el aletini sikica tutun. Vidalar takilip sokiiliir-
ken kisa siireli yiksek reaksiyon momentleri ortaya ¢ikabi-
lir.

» is parcasini emniyete alin. Bir germe tertibati veya men-
gene ile sabitlenen is parcasi elle tutmaya oranla daha gii-
venli tutulur.

» Elinizden birakmadan dnce elektrikli el aletinin tam
olarak durmasini bekleyin. Alete takilan ug sikisabilir ve
elektrikli el aletinin kontroliinii kaybedebilirsiniz.

» Akiiyii agmayin. Kisa devre tehlikesi vardir.

[ . Akiiyii asin dlciide 1sinmaya karsi; drnegin sii-

O rekli giines 1sinina karsi ve ayrica, atese, suya
ve neme karsi koruyun. Patlama tehlikesi vardir.

» Hasar gordiiklerinde veya usuliine uygun kullanilma-
diklarinda akiiler buhar cikarabilir. Calistigimiz yeri ha-
valandirin ve sikayet olursa hekime bagvurun. Akiiler-
den ¢ikan buharlar nefes yollarini tahris edebilir.

» Akiiyii sadece elektrikli el aletiniz ile birlikte kullanin.
Ancak bu yolla akii tehlikeli zorlanmalara karsi korunur.

» Civi veya tornavida gibi sivri, kesin nesneler veya dis-
tan kuvvet uygulamalari akiide hasara neden olabilir.
Akiiicinde bir kisa devre olusabilir ve akii yanabilir, duman
cikarabilir, patlayabilir veya asiri 6l¢tide 1sinabilir.

Uriin ve islev tanimi

Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini oku-
yun. Aciklanan uyarilara ve talimat hiikiimleri-
ne uyulmadig takdirde elektrik carpmalarina,
yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden

olunabilir.

Liitfen aletin resminin goriindiigii sayfayi agin ve bu kullanim
kilavuzunu okudugunuz siirece bu sayfayi agik tutun.

—

Usuliine uygun kullanim

Bu alet; 6zellikle ulasiimasi zor olan yerlerde vidalarin takilip
sokiilmesiile ahsap, metal, seramik ve plastik malzemede del-
me isleri icin gelistirilmistir.
Bu aletin isig1 calisma alanini dogrudan aydinlatmak icin tasar-
lanmis olup, konutlardaki mekan aydinlatmasina uygun degil-
dir.
Sekli gosterilen elemanlar
Sekli gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfasindaki
elektrikli el aleti resmindeki numaralarla aynidir.
1 “Power Light” lambasi
Anahtarsiz ug takma mandreni
Donme yonii degistirme salteri
Agma/kapama salteri
Kirlabilir ug kafasi icin bosa alma diigmesi
Ak sarj durumu gostergesi
Akii bosa alma diigmesi*
Aki*
Tutamak (izolasyonlu tutamak yiizeyi)
Vidalama ucu*
11 Cok amagl vidalama ucu adaptérii*

O oo ~NOOOOGTh WN

[y
o

*$ekli gosterilen veya tamimlanan aksesuar standart teslimat kap-
saminda degildir. Aksesuarin tiimiinii aksesuar programimizda bu-
labilirsiniz.

Teknik veriler
Akiilii kose matkabi ve vidalama GWB 10,8 V-LI
makinesi
Uriin kodu 3601C909..
Anma gerilimi V= 10,8
Bostaki devir sayisi dev/dak 0-1300
ISO 5393’e gore sert/yumusak
vidalamada maksimum tork Nm 11/3
maks. vidalama- @ mm 6
maks. delme ¢api @
- Celikte mm 10
- Ahsapta mm 10
Agirhig EPTA-Procedure
01/2003’e gore kg 1,2
Akii GWB 10,8 V-LI
izin verilen ortam sicaklig
- Sarjda “C 0...+45
- Isletmede* “© -20...+50
- Depolamada “C -20...+60
Tavsiye edilen akiiler GBA 10,8V x,xAh O-.

*<0 °C sicakliklarda sinirli performans

Giiriiltii/Titresim bilgisi

Giiriiltiiye ait lgme degerleri EN 60745’e gore tespit edil-
mektedir.

Aletin A-degerlendirmeli giiriiltli basing seviyesi tipik olarak
72 dB(A)’dir. Tolerans K = 3 dB.

1609 92A 0AV|(3.2.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_BUCH-1476-004.book Page 69 Monday, February 3, 2014 2:51 PM

Calisma sirasinda giiriiltii seviyesi 80 dB(A)’y1 asabilir.
Koruyucu kulaklik kullanin!

Toplam titresim degerleri a, (li¢ yoniin vektdr toplami) ve to-
lerans K, EN 60745 uyarinca:

Metalde delme: a;, =3,5 m/s2, K = 1,5 m/s?,

Vidalama: a, =3,5 m/s?, K =1,5 m/s2.

Bu talimatta belirtilen titresim seviyesi EN 60745’e gore
normlandiriimis bir 6lcme yontemi ile tespit edilmistir ve ha-
vali aletlerin karsilastiriimasinda kullanilabilir. Bu deger gegici
olarak titresim seviyesinin tahmin edilmesine uygundur.
Belirtilen titresim seviyesi elektrikli el aletinin temel kullanim
alanlarini temsil eder. Ancak elektrikli el aleti baska kullanim
alanlarinda, farkli aksesuarla, farkli uglarla kullanilirken veya
yetersiz bakimla kullanilirken, titresim seviyesi belirtilen de-

gerden farkli olabilir. Bu da toplam calisma siiresi igindeki tit-

resim yikind onemli 6llide artirabilir.

Titresim yiikiini tam olarak tahmin edebilmek igin aletin kapa-

I oldugu veya calistigi halde kullaniimadigi siireler de dikkate
alinmalidir. Bu, toplam calisma siiresi icindeki titresim yiki-
nii 5nemli dlciide azaltabilir.

Titresimin kullaniciya bindirdigi yiik icin dnceden ek giivenlik
onlemlerialin. Ornegin: Elektrikli el aletinin ve uclarin bakimi,
ellerin sicak tutulmasi, is asamalarinin organize edilmesi.

Uygunlukbeyam C €
Tek sorumlu olarak “Teknik veriler” bolimiinde tanimlanan

triinlin asagidaki normalara veya normatif belgelere uygun ol-

dugunu beyan ederiz: 2009/125/EC (Yonerge 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC yonetmelikleri
uyarinca EN 60745.

Teknik belgelerin bulundugu merkez (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montaj

Akiiniin sarji (Bakiniz: Sekil A)

» Sadece aksesuar sayfasinda belirtilen sarj cihazlarini
kullanin. Sadece bu sarj cihazlari elektrikli el aletinizde
kullanilan Li-lon akiilere uygundur.

Not: Akii kismi sarjli olarak teslim edilir. Akiiden tam perfor-

mansl elde edebilmek icin ilk kullanimdan dnce akiiyii sarj ci-

hazinda tam olarak sarj edin.

Li-lon akiiler kullanim émiirleri kisalmadan istendigi zaman

sarj edilebilir. Sarj isleminin kesilmesi akiiye zarar vermez.

» Elektrikli el aletiniz otomatik olarak kapandiginda artik

acma/kapama salterine basmayin. Aksi takdirde akii ha-

sar gorebilir.

—
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Akiiyii 8 ¢ikarmak icin bosa alma diigmelerine basin 7 ve akii-
yii elektrikli el aletinin altindan alin. Bu islem sirasinda zor
kullanmayin.

Tasfiye konusundaki talimat hiikiimlerine uyun.

Uc degistirme (Bakiniz: Sekil B)

» Elektrikli el aletinde bir calisma yapmadan dnce (6rne-
gin bakim, uc degistirme vb.), aleti tasirken ve saklar-
ken her defasinda akiiyii alttan ¢ikarin. Aletin agma/ka-
pama salterine yanlislikla basildiginda yaralanmalar ortaya
cikabilir.

Agma/kapama salteri 4 basili degilken matkap mili kilitlidir.

Bu sayede mandren icindeki matkap ucu hizli, rahat ve basit

bicimde degistirilebilir.

Anahtarsiz u¢ takma mandrenini 2 kovanini @ yoniinde ug ta-
kilabilicek dl¢tide acin. Ucu takin.

Anahtarsiz ug takma mandreninin 2 kovanini elinizle @ yo-
niinde kuvvetlice sikin.

Toz ve talas emme

» Kursun iceren boyalar, bazi ahsap tiirleri, mineraller ve me-
taller gibi maddeler islenirken ortaya ¢ikan toz sagliga za-
rarli olabilir. Bu tozlara temas etmek veya bu tozlari solu-
mak allerjik reaksiyonlara ve/veya kullanicinin veya onun
yakinindaki kisilerin nefes alma yollarindaki hastaliklara
neden olabilir.

Kayin veya mese gibi bazi agag tozlari kanserojen etkiye sa-
hiptir, 6zellikle de ahsap isleme sanayiinde kullanilan katk
maddeleri (kromat, ahsap koruyucu maddeler) ile birlikte.
Asbest iceren malzemeler sadece uzmanlar tarafindan is-
lenmelidir.

- Calisma yerinizi iyi bir bicimde havalandirin.

- P2filtre sinfi filtre takili soluk alma maskesi kullanma-

nizi tavsiye ederiz.

islenen malzemelere ait iilkenizdeki gecerli ydnetmelik hii-
kiimlerine uyun.

» Calistigimiz yerde tozun birikmesini onleyin. Tozlar ko-
layca alevlenebilir.

isletim

Calistirma

Akiiniin yerlestirilmesi

» Sadece elektrikli el aletinizin tip etiketinde belirtilen
gerilime sahip orijinal Li-lon akiiler kullanin. Baska akii-
lerin kullanilmas yaralanmalara ve yanginlara neden olabi-
lir.

Not: Elektrikli el aletinize uygun olmayan akiileri kullandiginiz

takdirde hatali islevler ortaya cikabilir veya elektrikli el aleti

hasar gorebilir.

Aletin yanlislikla calismasini dnlemek igin dénme yonii degis-

tirme salterini 3 merkezi konuma getirin. Akiiyli 8, hissedilir

bicimde kavrama yapacak ve tutamakla ayni hizaya gelecek

bigimde tutamagin icine yerlestirin.
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Donme yoniiniin ayarlanmasi (Bakiniz: Sekil C)

Donme yonii degistirme salteri 3 ile elektrikli el aletinin don-
me yoniinii degistirebilirsiniz. Ancak agma/kapama salteri 4
basili iken bu miimkiin degildir.

Saga doniis: Delme ve vida takmak icin donme yoni degistir-

me salterini 3 sonuna kadar sola bastirin.

Sola doniis: Vidalari gevsetmek veya sokmek icin dénme yo-
nii degistirme salterini 3 sonuna kadar saga bastirin.

Acma/kapama

Aleti calistirmak icin agma/kapama salterine 4 basin ve salte-

ri basili tutun.

Lamba 1 agma/kapama salteri 4 hafifce veya tam olarak basili
iken yanar ve elverissiz aydinlatma kosullarinda alisma yeri-
nin aydinlatiimasini saglar.

Enerjiden tasarruf etmek icin elektikli el aletini sadece kulla-
nacaginiz zaman agin.

Elektrikli el aletini kapamak icin agma/kapama salterini 4 bi-
rakin.

Devir sayisinin ayarlanmasi

Acma/kapama salterine 4 basma durumunuza gore elektrikli

el aleti agikken devir sayisini kademeler halinde ayarlayabilir-

siniz.

Acma/kapama salteri 4 iizerine hafif bir bastirma kuvveti uy-
gulaninca alet disiik devir sayisi ile galigir. Bastirma kuvveti
yiikseltildikge devir sayisi da yiikselir.

Tam otomatik mil kilitleme (Auto-Lock)

Acma/kapama salteri 4 basili degilken matkap mili ve ug kova-

ni kilitlidir.

Bu sayede vidalar akii bos durumda iken de vidalanabilir veya
alet tornavida olarak kullanilabilir.

Serbest doniis freni

Acma/kapama salteri 4 birakildiginda mandren frenlenir ve
ucun serbest doniisii engellenir.

Vidalari takarken agma/kapama salterini 4 vida is parcas! yi-
zeyiile ayni seviyeye gelince birakin. Bu sayede vida basininis
pargasl icine gomillmesini dnlersiniz.

Akii sarj durumu gostergesi

Akii sarj durumu gostergesi 6 agma/kapama salteri 4 yari ya-
riya veya tam basili iken bir saniye siire ile akiiniin sarj duru-
munu gosterir ve 3 yesil LED’ten olugur.

LED Kapasitesi
Sirekliisik 3 x yesil >2/3
Sireklisik 2 x yesil >1/3
Siirekliisik 1 x yesil <1/3
Yanip sonen isik 1 x yesil Rezerve

Sicakliga bagli asiri zorlanma emniyeti

Usuliine uygun olarak kullanildiginda elektrikli el aleti asiri 6l-
clide zorlanamaz. Asiri zorlama durumunda veya 70 °C'lik
misaade edilen akii sicakliginin asilmasi durumunda tekrar

optimal isletim sicakligina ulasilincaya kadar elektrikli el aleti-

nin elektronik sistemi aleti kapatir.

—

Derin sarj emniyeti

Li-lon akiiler Electronic Cell Protection (ECP) sistemiile derin
sarja karst korumalidir. Akii desarj oldugunda elektrikli el aleti
koruyucu kesme sistemi ile kapatilir: Elektrikli el aleti artik ha-
reket etmez.

Kirilabilir (dirsekli) uc kafasi (Bakiniz: Sekil D)

Uc kafasi 5 ¢esitli agilarda kilitlenebilir. Bosa alma digmesine

5 basin ve ug kafasini istediginiz pozisyona getirin. Daha son-

rabosa alma diigmesini 5 tekar birakin.

» Her kullanimdan 6nce ug kafasinin ilgili pozisyonda ki-
litli olup olmadigimi kontrol edin. Yaralanma tehlikesi
vardir.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

» Elektrikli el aletini daima kapah durumda vida iizerine
yerlestirin. Donmekte olan uglar kayabilir.

Diisiik devir sayisi ile uzun siire calistiginizda, sogutma yap-

mak icin elektrikli el aletini bosta en yiiksek devir sayistile yak-

lasik 3 dakika kadar galistirin.

Metalleri delerken sadece kusursuz bilenmis HSS matkap u¢-

lart kullanin (HSS =Yiiksek performans hizli kesme ¢eligi). Bu

konudaki garantiyi Bosch aksesuar programi saglar.

Biiyiik ve uzun vidalari sert malzemeye vidalamadan énce di-

sin cekirdek capi ile vida uzunlugunun %/; oraninda bir kilavuz

delik agmalisiniz.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Elektrikli el aletinde bir calisma yapmadan 6nce (6rne-
gin bakim, uc degistirme vb.), aleti tasirken ve saklar-
ken her defasinda akiiyii alttan cikarin. Aletin agma/ka-
pama salterine yanhislkla basildiginda yaralanmalar ortaya
cikabilir.

» iyive giivenli calisabilmek icin elektrikli el aletini ve ha-
valandirma deliklerini daima temiz tutun.

Akii artik islev gormiyorsa liitfen Bosch elektrikli el aletleri
icin yetkili bir servise basvurun.

Sadece Tiirkiye icin gecerlidir: Bosch genel olarak yedek
pargalari 7 yil hazir tutar.

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhgi

Biitlin basvuru ve yedek parca siparislerinizde mutlaka aletini-
zin tip etiketindeki 10 haneli iiriin kodunu belirtiniz.

Miisteri hizmeti Giriintin{iziin onarim, bakim ve yedek parcala-
rina iliskin sorularinizi yanitlandirir. Demonte goriintsler ve
yedek parcalara iliskin ayrintili bilgiyi asagidaki Web sayfasin-
da bulabilirsiniz:

www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi tirlinlerimize ve ilgili akse-
suara iligkin sorularinizda size memnuniyetle yardimci olur.
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Tiirkce

Bosch San. ve Tic. A.S.

Ahi Evran Cad. No:1 Kat:22
Polaris Plaza

80670 Maslak/Istanbul
Bosch Uzman Ekibi +90 (0212) 367 18 88
Istklar LTD.STI.

Kizilay Cad. No: 16/C Seyhan
Adana

Tel.: 0322 3599710

Tel.: 0322 3591379

ideal Eletronik Bobinaj

Yeni San. Sit. Cami arkasi No: 67
Aksaray

Tel.: 03822151939

Tel.: 03822151246

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: 03123415142

Tel.: 03123410203

Faz Makine Bobinaj

Sanayi Sit. 663 Sok. No: 18
Antalya

Tel.: 0242 3465876

Tel.: 0242 3462885

Orsel Bobinaj

1.San. Sit. 161. Sok. No: 21

Denizli

Tel.: 0258 2620666

Bulut Elektrik

istasyon Cad. No: 52/B Devlet Tiyatrosu Karsisi
Elazig

Tel.: 0424 2183559

Korfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71

Erzincan

Tel.: 0446 2230959

Ege Elektrik

inénii Bulvaro No: 135 Mugla Makasaras Fethiye
Fethiye

Tel.: 0252 6145701

Deger is Bobinaj

ismetpasa Mah. ilk Belediye Baskan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 0342 2316432

Coziim Bobinaj

ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj

Raifpasa Cad. No: 67 iskenderun

Hatay

Tel.: 0326 6137546

—
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Giingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizi
Istanbul

Tel.: 0212 8720066

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: 0232 3768074

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 0232 4571465

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: 02826512884

Nakliye

Aleticindeki lityum iyon (Li-lon) akiiler tehlikelimadde tagima
yonetmeligi hiikiimlerine tabidir. Akiiler baska bir yikiimliliik
olmaksizin kullanici tarafindan caddeler tizerinde taginabilir.
Uciincii kisiler eliyle yollanma durumunda (6rnegin hava yolu
ile veya nakliye sirketleriile) paketleme ve etiketlemeye iliskin
6zel hiikiimlere uyulmalidir. Bu nedenle gonderi paketlenir-
ken bir tehlikeli madde uzmanindan yardim alinmalidir.

Akiileri sadece ve ancak govdelerinde hasar yoksa gonderin.
Acik kontaklari kapatin ve akiiyli ambalaj icinde hareket etme-
yecek bicimde paketleyin.

Liitfen olasi ek ulusal yonetmelik hiikiimlerine de uyun.

Tasfiye

/| Elektrikliel aletleri, akiiler, aksesuar ve ambalaj mal-
FA zemesi gevre dostu yeniden kazanim merkezine gon-
derilmek zorundadir.

Elektrikli el aletlerini ve akiileri/bataryalarievsel ¢oplerinicine

atmayin!

Sadece AB iiyesi iilkeler icin:
2012/19/EUyonetmeligi uyarincakullanim
omriini tamamlamis elektrikli el aletleri ve
2006/66/EC yonetmeligi uyarinca arizal
veya kullanim 6mriini tamamlamis akiiler/
bataryalar ayri ayri toplanmak ve gevre dos-
tu tasfiye icin bir geri doniisiim merkezine
yollanmak zorundadir.

Bosch Power Tools
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Akiiler/Bataryalar:

Li-lon E

Li-lon:
Liitfen boliim “Nakliye”, sayfa icindeki

v uyarilarauyun 71.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkdw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sig iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

—

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewad, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewdd. Przewdd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowar zewnetrznych. Uzy-
cie wtasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osoh

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.
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» Jezeli istnieje mozliwos$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewnic sie,
Ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-

lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-

nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-

g0 nie mozna wiaczyc¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

nia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-

narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi akumulatoro-

wych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do fadowania okreslonego rodzaju

akumulatorow, w sposdb niezgodny z przeznaczeniem, ist-

nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
Zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych
przedmiotow metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

—
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» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku niezamierzonego zetknigcia sie z
elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-
zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki bezpieczenstwa dla wiertarek i wkre-
tarek

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-
czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze lub Sruba mogtyby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacz-
nie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z prze-
wodem sieci zasilajacej moze spowodowac przekazanie
napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociagowego powoduje
szkody rzeczowe.

» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wytaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktére
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze sig¢ zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przecigzone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Trzyma¢ mocno elektronarzedzie. Podczas dokrecania i
luzowania $rub moga wystapic krétkotrwate wysokie mo-
menty reakcji.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imad|e jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
azznajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczerstwo
zwarcia.

A Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, np. przed statym nastonecznie-
niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-
grozenie wybuchem.
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» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia sie gazow.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac sie zlekarzem. Gazy moga uszkodzic drogi
oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z elek-
tronarzedziem firmy Bosch, dla ktérego zostat on prze-
widziany. Tylko w ten spos6b mozna ochroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym dla niego przecigzeniem.

» Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub
Srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas
doj$¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego
przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciafa.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ jg roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wkrecania i wykreca-
nias$rub, atakze do do wierceniaw drewnie, metalu, ceramice
i tworzywach sztucznych, w szczegdlnosci do pracy w trudno
dostepnych miejscach.

Swiatto elektronarzedzia przeznaczone jest do owietlania
bezposredniej przestrzeni roboczej elektronarzedzia; nie na-
daje sie ono do o$wietlania pomieszczen w gospodarstwie do-
mowym.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Lampa,Power Light”
Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
Przetacznik kierunku obrotéw
Wiacznik/wytacznik
Przycisk zwalniajacy blokade przestawnej gtowicy
Wskaznik stanu natadowania akumulatora
Przycisk odblokowujacy akumulator*
Akumulator*
Rekojes¢ (pokrycie gumowe)
Koncéwka wkrecajaca (bit) *
11 Uniwersalny uchwyt na kocéwki wkrecajace*
*Przed y nary h lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sklad wyposazenia standardowego.

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Akumulatorowa wiertarko-wkretarka  GWB 10,8 V-LI
LETE]

Numer katalogowy 3601C909..
Napiecie znamionowe V= 10,8
Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia  min™ 0-1300
maks. moment obrotowy twarde-

go/miekkiego wkrecania wg

IS0 5393 Nm 11/3
maks. $rednica $rub/wkretow mm 6
maks. $rednica wiercenia

- Stal mm 10
- Drewno mm 10
Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2

Akumulator GWB 10,8 V-LI

dopuszczalna temperatura

otoczenia

- podczas tadowania °C 0...+45
- podczas pracy* °C -20...+50
- podczas przechowywania °C -20...+60
zalecane akumulatory GBA 10,8V x,xAh O-.

* ograniczona wydajno$¢ przy temperaturze <0 °C

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma

EN 60745.

Mierzony wg skali A poziom cisnienia akustycznego, emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo 72 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K=3 dB.

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze przekroczy¢

80 dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kéw) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z normg
EN60745:

Wiercenie w metalu: a, =3,5 m/s?, K =1,5 m/s?,

Wkrecanie: a, =3,5 m/s%, K =1,5 m/s?.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
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Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w rozdziale ,Dane techniczne®, odpowiada wymaga-

niom nastepujacych norm i dokumentéw normatywnych:
EN 60745 zgodnie z wymaganiami dyrektyw 2009/125/WE
(Rozporzadzenie 1194/2012), 2011/65/UE,
2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montaz

tadowanie akumulatora (zob. rys. A)

» Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszczegélnione na
stronach z osprzetem dodatkowym. Tylko te tadowarki
dostosowane sg do tadowania zastosowanego w elektro-
narzedziu akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany cze$ciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyz-

szej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowac akumulator w tadowarce.
Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowa¢ w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego Zywotnosci. Prze-

rwanie procesu tadowania nie niesie za soba ryzyka uszkodze-

nia ogniw akumulatora.

» Po automatycznym wylaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac ponownie wiacznika. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia akumulatora.

W celu wyjecia akumulatora 8 wcisnaé przycisk odblokowuja-
cy 7iwyciagnac akumulator z elektronarzedzia ruchem do do-

tu. Nie nalezy przy tym uzywac sity.
Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych usuwania odpaddw.

Wymiana narzedzi (zob. rys. B)

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego trans-
portem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator z
elektronarzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu
wigcznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obra-
zen.

—
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Przy zwolnionym wiaczniku/wytaczniku 4 nastepuje blokada
wrzeciona wiertarskiego. Umozliwia to szybka, wygodna i fa-
twa wymiane narzedzia roboczego w uchwycie wiertarskim.
Otworzy¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 2, obracajac
nim w kierunku @ dotad, az mozliwe bedzie osadzenie narze-
dzia roboczego. Osadzi¢ narzedzie robocze.

Silnie przekreci¢ tuleje szybkozaciskowego uchwytu wiertar-
skiego 2 w kierunku @.

Odsysanie pylow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektdrych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub oséb znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest moga byc obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
- Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.

» Nalezy unikac¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Praca

Uruchamianie

Wtozenie akumulatora
» Stosowac nalezy wylacznie oryginalne akumulatory li-
towo-jonowe firmy Bosch o napieciu podanym na tab-
liczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowaé obrazenia
oraz grozi pozarem.
Wskazoéwka: Uzycie nie dostosowanych do danego elektro-
narzedzia akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego
funkcjonowania lub do uszkodzenia elektronarzedzia.
Przetacznik kierunku obrotéw 3 nalezy nastawi¢ na pozycje
$rodkowa, aby zapobiec niezamierzonego wtaczenia sie urza-
dzenia. Wtozy¢ natadowany akumulator 8 do uchwytu az do
wyczuwalnego zaskoczenia i zwieztej pozycji z uchwytem.
Ustawianie kierunku obrotéw (zob. rys. C)
Przetacznikiem obrotéw 3 mozna zmieni¢ kierunek obrotéw
elektronarzedzia. Przy wcisnigtym wiaczniku/wytaczniku 4
jest to jednak niemozliwe.
Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania $rub nacisnaé¢
przetacznik kierunku obrotéw 3 w lewo do oporu.

Bieg w lewo: W celu poluzowania lub wykrecania $rub nacis-
nac przetacznik kierunku obrotéw 3 w prawo do oporu.
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Wiaczanie/wylaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé wiacznik/wy-
facznik 4 i przytrzymac w tej pozycji.

Lampka 1 $wieci sie przy catkowicie lub do potowy wcisnie-
tym wigczniku/wytaczniku 4 i umozliwia o$wietlenie zakresu
roboczego w przypadku niekorzystnych warunkéw oswietle-
niowych.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczng, elektronarzedzie nale-
2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-
facznik 4.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wiaczonego elektronarzedzia moze by¢
regulowana bezstopniowo, w zalezno$ci od sity nacisku na
wiacznik/wytacznik 4.

Lekki nacisk na wtgcznik/wytacznik 4 oznacza niska predko$c
obrotowa. Wraz ze zwiekszajacym sie naciskiem predkos¢ ob-
rotowa rosnie.

W pelni automatyczna blokada wrzeciona (Auto-Lock)
Jezeli wicznik/wytacznik 4 nie jest weisniety, wrzeciono, a
tym samym i caty uchwyt narzedziowy nie sa zablokowane.
Umozliwia to wkrecanie $rub réwniez przy wytadowanym aku-
mulatorze lub uzywanie elektronarzedzia jako $rubokreta.
Hamulec wybiegowy

Po zwolnieniu wigcznika/wytacznika 4 wyhamowywany jest
bieg uchwytu wiertarskiego, co zapobiega bezwtadnemu ru-
chowi narzedzia roboczego.

Przy wkrecaniu $rub i wkretdw nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-
facznik 4 dopiero po catkowitym wkreceniu $ruby w materiat.
Gtowka Sruby/wkretu nie wwierci sie wowczas w materiat.
Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik natadowania akumulatora 6, sktadajacy sie trzech
zielonych diéd LED, pokazuje przez kilka sekund przy poto-
wicznie lub catkowicie wcisnietym wiaczniku/wytaczniku 4
stopien natadowania akumulatora.

Wskaznik LED Pojemnosé

Swiatto ciagte 3 x zielone >2/3
Swiatfo ciagte 2 x zielone >1/3
Swiatto ciagte 1 x zielone <1/3
Swiatto migajace 1 x zielone Rezerwa

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

W przypadku zgodnego z przeznaczeniem uzycia elektrona-
rzedzia, nie moze ono zostac przeciazone. W przypadku zbyt
silnego obcigzenia lub przy przekroczeniu dopuszczalnej tem-
peratury akumulatora (70 °C), elektronarzedzie wytaczane
jest przez ukfad elektroniczny do momentu, az osiggniety zo-
stanie optymalny zakres temperatury roboczej.

Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzieki systemowi elektronicznejochrony ogniw - ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ - akumulator litowo-jonowy jest za-
bezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-
wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje wytgczone
przez uktad ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

—

Przestawna glowica (zob. rys. D)

Gtowice mozna zablokowac w 5 réznych potozeniach kato-

wych. Wcisna¢ przycisk zwalniajacy blokade 5 i ustawi¢ gto-

wice w pozadanej pozycji, a nastepnie zwolni¢ przycisk 5.

» Przed przystapienim do pracy z elektronarzedziem na-
lezy sprawdzi¢, czy glowica zablokowana jest w danym
potozeniu katowym. Istnieje ryzyko skaleczenia sie.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do Sruby nalezy
je wytaczy¢. Obracajace sie narzedzia robocze mogg ze-
$lizgnac sie z tha sruby.

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-

cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-

jac je bez obciazenia z maksymalna predkoscia obrotowa na
ok. 3 min.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet
HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym
(HSS = stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-
nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci zamien-
nych firmy Bosch.

Przed wkrecaniem wigkszych, dtuzszych $rub do twardego
materiatu, zaleca sig dokonanie nawiercenia na ok. %/ dtu-
gosci sruby, o Srednicy rownej Srednicy gwinta sruby.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedziitd.) jak i przed jego transpor-
tem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator z elektro-
narzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu wigczni-
ka/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obrazen.

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

W razie awarii akumulatora nalezy zwracic sie do autoryzowa-

nego serwisu elektronarzedzi Bosch.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowej.

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.
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Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zafaczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja

wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-

nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane droga lagdowg

przez uzytkownika bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkdw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport dro-
ga powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nale-

2y dostosowac sie do szczegéInych wymogéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas
przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie
z ekspertem d/s towaréw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko woéwczas, gdy ich obudowa

nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, aakumu-

lator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie poruszac¢
(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-

wego.

Usuwanie odpadow

%3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzeti opakowanie

;A nalezy oddac do powtdrnego przetworzenia zgodne-

g0 z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do

odpadéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-

rzenia zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazowek,

znajdujacych sie w rozdziale , Trans-

port*, str. 77.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

—
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Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynii mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZuijte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.
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Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. No$eni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpFicuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho traz(i mé pficinu ve
$patné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

—

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatorti, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urcené aku-
mulatory. Pouziti jinych akumulatort mize vést k porané-
nim a pozartim.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelai-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové piedméty, které mohou zpiisobit pre-
mosténi kontaktii. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» Pfi §patném pouziti miiZe z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mizZe zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni predpisy pro vrtacky a Sroubovaky

» Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi nichz miiZze nasazovaci na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni,
pak stroj drzte na na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt s elektrickym vedenim pod napétim mize uvést
napéti i na kovové dily stroje a vést k zasahu elektrickym
proudem.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spolec¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim mize
vést k pozaru a elektrickému Gderu. Poskozeni plynového
vedeni m{ze vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpdsobi vécné skody.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysoké reak¢cni
momenty, které zplisobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo
- se v opracovavaném obrobku vzprici.

» Drite elektronaradi pevné. Pfi utahovani a povolovani
Sroubd se mohou kratkodobé vyskytovat vysokeé reakéni
momenty.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.
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» Nez jej odlozite, pockejte azZ se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

[ _ Chraiite akumulator pred horkem, napf. i pied
_i@ trvalym slune¢nim zarenim, ohném, vodou a
vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mo-
hou vystupovat pary. Pfivadéjte erstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte Iékare. Pary mohou drazdit dychaci
cesty.

» Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s Vasim elek-
tronaradim Bosch. Jen tak bude akumuldtor chranén
pred nebezpeénym pretizenim.

» Spicatymi pfedméty, jako napf. hiebiky nebo $roubo-

k poskozeni akumulatoru. Uvniti m{zZe dojit ke zkratu
a akumulator mize zacit horet, miZe z né&j unikat kour', mi-
Ze vybouchnout nebo se prehrat.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynli mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka po-
ranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-
chte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otevrenou.

Urcené pouziti

Elektronaradi je uréeno k zaroubovani a uvoliiovani $roubi a
téZ k vrtani do dreva, kovu, keramiky a umélych hmot, zvlasté
natézce pristupnych mistech.

Svétlo tohoto elektronaradi je uréené k osvétleni bezpro-
stfedni pracovni oblasti elektronaradi a neni vhodné pro
osvétleni prostoru v domacnosti.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Svitilna ,Power Light”
Rychloupinaci sklicidlo
Pfepina¢ sméru otaceni
Spinac
Odijistovaci tlacitko pro zalomitelnou nastrojovou hlavu
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
Odijistovaci tla¢itko akumulatoru*
Akumulétor*
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Sroubovaci bit*
11 Univerzalni drzak bitG*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
bsahu dodavky. Kompletni pislus vi nal v nasem pro-
gramu prislusenstvi.
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Technicka data

Akumulatorovy tihlovy vrtaci Sroubovak GWB 10,8 V-LI
Objednaci ¢islo 3601C909..
Jmenovité napéti = 10,8
Otacky naprazdno mint 0-1300
max. kroutici moment tvrdy/mékky

Sroubovy spoj podle IS0 5393 Nm 11/3
max. primér $roubu mm 6
max. primér vrtani

- Ocel mm 10
- Drevo mm 10
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Akumulator GWB 10,8 V-LI
Povolena teplota prostredi

- pfinabijeni “C 0...+45
- pfi provozu* °C -20...+50
- pi skladovani “C -20...+60
Doporucené akumulatory GBA 10,8V x,xAh O-.

*Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje ¢ini typicky

72 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Hladina hluku miZe pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Vrtani do kovu: a, =3,5 m/s2, K =1,5 m/s?,

Sroubovani: a, =3,5 m/s%, K =1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouZivat pro jiné
prace, s odliSnym pfisluenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tdrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To m0-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. udrzba elektronaradi

a nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesd.
Cce

Prohlaseni o shodé
Na vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, Ze vyrobek popsa-
ny v Casti ,Technicka data“ odpovida nasledujicim normam
nebo normativnim dokument(im: EN 60745 podle ustanove-
ni smérnice 2009/125/ES (nafizeni 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
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Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montaz

Nabijeni akumulatoru (viz obr. A)

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené na strané prislu-
Senstvi. Jen tyto nabijecky jsou sladény s akumulatorem
Li-ion pouzitym u Vaseho elektronaradi.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢astecné nabity. Pro

zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pred prvnim nasaze-

nim v nabijecce zcela nabijte.

Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni Zivotnosti kdykoli nabit.

Preruseni procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

» Po automatickém vypnuti elektronafadi uz spina¢ dal
nestlacujte. Akumulator se mize poskodit.

K odejmuti akumulatoru 8 stlaéte odjistovaci tladitko 7 a vy-

tahnéte akumulator dolli z elektronaradi. NepouZivejte pfi-

tom zadné nasili.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Vyména nastroje (viz obr. B)

» Pied kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba, vy-
ména nastroji apod.) a téZ pfi jeho prepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stlaceni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

Pri nestla¢eném spinaci 4 je vrtaci vieteno zaaretované. To

umoziuje rychlou, pohodinou a jednoduchou vyménu nastro-

je ve sklicidle.

Oteviete rychloupinaci sklic¢idlo 2 ota¢enim ve sméru @, az
Ize vloZit nastroj. VloZte nastroj.

Otacejte pouzdro rychloupinaciho sklicidla 2 silné rukou ve
sméru @.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materialii jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dreva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami

pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

—

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-
dou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisil pro opracovavané
materialy.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Li-ion firmy
Bosch s napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho
elektronaradi. Pouzivanijinych akumulatord mize vést ke
zranénim a k nebezpeci pozaru.

Upozornéni: Pouzivani akumulatori nevhodnych pro Vase
elektronaradi mize vést k chybnym funkcim nebo k poskozeni
elektronaradi.

Nastavte prepina¢ sméru otaceni 3 na stfed, aby se zabranilo
nelimysinému zapnuti. Nasadte nabity akumulator 8 do drZa-
dla az citelné zaskoci a spolehlivé priléha k drzadlu.
Nastaveni sméru otaceni (viz obr. C)

Pomoci prepinace sméru otaceni 3 miizete zménit smér otace-
ni elektronaradi. Pri stlaeném spinaci 4 to viak neni mozné.
Chod vpravo: Pri vrtani a zaSroubovani $roub stlacte prepi-
nac¢ sméru otaceni 3 vlevo az na doraz.

Chod vlevo: K uvolnéni popt. vysroubovani $roubl pretlacte
prepina¢ sméru otaceni 3 vpravo az na doraz.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spina¢ 4 a podrz-
te jej stlaceny.

Svitilna 1 sviti pfi lehce nebo zcela stlaceném spinaci4 a
umoziuje nasviceni pracovni oblasti pfi nepfiznivych svétel-
nych podminkéch.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

K vypnuti elektronaradi spinac 4 uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete plynule regulo-
vat podle toho, jak dalece stlacite spinac 4.

Lehky tlak na spinac 4 zplsobi nizky pocet otacek. S rostou-
cim tlakem se pocet otacek zvysuje.

Plné automaticka aretace vietene (Auto-Lock)

Pri nestla¢eném spinaci 4 jsou vrtaci vieteno a tim i nastrojo-
vy drzak zaaretovany.

To umozZnuje za$roubovani Sroub i pfi vybitém akumulatoru
popf. pouziti elektronaradi jako Sroubovaku.

Dobéhova brzda

Pfi uvolnéni spinace 4 se sklicidlo zabrzdi a tim se zabrani do-
béhu nastroje.

Pfi zaSroubovani $roubl uvolnéte spinac 4 teprve poté, kdyz
je Sroub v jedné roviné zasroubovan do obrobku. Hlava Srou-
bu pak nepronikne do obrobku.
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Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru 6 indikuje pfi naptl nebo
zcela stlaceném spinaci 4 na nékolik sekund stav nabiti aku-
mulatoru a sestava ze 3 zelenych LED.

(1)) Kapacita
trvalé svétlo 3 x zelené >2/3
trvalé svétlo 2 x zelené >1/3
trvalé svétlo 1 x zelené <1/3
blikajici svétlo 1 x zelené rezerva

Ochrana proti pretiZeni zavisla na teploté

Pi urCujicim pouzZiti nemGze byt elektronaradi pretizeno. Pfi
prili$ silném zatiZeni nebo prekroceni dovolené teploty aku-
muldtoru 70 °C elektronika elektronaradi vypne do doby, nez
se tento opét nachazi v optimalnim rozsahu pracovni teploty.

Ochrana proti hlubokému vybiti

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)*
chranén proti hlubokému vybiti. Pi vybitém akumulatoru bu-
de elektronaradi chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se uz
nebude pohybovat.

Zalomitelna nastrojova hlava (viz obr. D)

Nastrojovou hlavu Ize zaaretovat v 5 riiznych nastavenich th-

lu. Stlaéte odjistovaci tlacitko 5 a nato¢te nastrojovou hlavu

do poZadované polohy. Poté odjistovaci tlacitko 5 opét uvol-

néte.

» Pied uvedenim do provozu zkontrolujte, zda je nastro-
jova hlava v pfislusném tihlovém stavu zaaretovana.
Existuje nebezpedi zranéni.

Pracovni pokyny

» Na Sroub nasad'te pouze vypnuté elektronaradi. Otace-

jici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.
Po delsi praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni

nechat béZet naprazdno ca. 3 minuty pfi maximalnich otac-
kach.

Pri vrtani do kovu pouZijte pouze bezvadné, naostiené vrtaky
HSS (HSS = vysokovykonna rychlofezna ocel). Odpovidajici
kvalitu zarucuje program prislusenstvi Bosch.

Pred zasroubovanim vétsich, delSich Sroubl do tvrdych mate-

riald byste méli predvrtat otvor s priimérem jadra zavitu do
zhruba %/, délky $roubu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba, vy-
ména nastroju apod.) a téz pfi jeho prepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi neimysiném stlaceni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a bezpecné.

Pokud uz akumulator neni schopny funkce, obratte se prosim
na autorizované servisni stfedisko pro elektronaradi Bosch.

—
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Zakaznicka a poradenska sluzba

Pfi vech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miiZete objednat oprava Vaseho stro-
jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Pieprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadav-
kiim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto akumulatory
mohou byt bez dalich podminek prepravovany uzivatelem po
silnici.

Pfi zasilani prostfednictvim tieti osoby (napr.: letecka pre-
pravanebo spedice) je tfeba brat zfetel na zvlastni pozadavky
nabalenia oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbyt-
né pfizvan expert na nebezpec¢né naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pfipadnych navazujicich narodnich predpist.

Zpracovani odpadi

/)| Elektrondiadi, akumuldtory, pfislusenstviaobaly maji

}A byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuiji-

cimu Zivotni prostiedi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-
sibyt neupotrebitelné elektronaradiapodle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotrebované akumulatory/baterie ro-
zebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostiedi.

Akumulatory/baterie:
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82 | Slovensky

Li-lon:
Prosim dbejte upozornéni v odstavci
L,Preprava“, strana 81.

Li-lon

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR Pret':itajte si véetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrzZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

—

» Nepouzivajte privodni $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predizovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

> Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pom6-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ru¢ného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizujd riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo klice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
osob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.
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» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-

vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, €i st dobre pripojené a spravne pouzi-

vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. Pouzivaj-

te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-

nut alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-

vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-

suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje nelimyselné-

mu spusteniu ruéného elektrického naradia.
» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte

tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-

to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecéné vtedy, ked ho pouZivajl
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-

lujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne funguju alebo

¢ineblokuju, ¢i nie sti zZlomené alebo poskodené niekto-

ré suéiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
UdrZbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a €isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-

stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
Fadnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ru¢ného elek-

trického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporii¢a vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijac-
ka, urcena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na
nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo po-
Ziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecéenstvo poZiaru.

—
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» Nepouzivané akumulatory neuschovavaijte tak, aby
mobhli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kFaémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Z akumulitoramdze pri nespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajtca kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky a skrutkovace

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim méze mat za nasle-
dok poranenie.

» Drite ru¢né elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate taku pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na
skryté elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moZe dostat pod napétie aj ko-
vové sli¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pru-
dom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mdze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecnl
Skodu.

» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raz naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked:

- rucné elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.

» Pri praci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri ufa-
hovani a uvolfovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpeénejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad rucnym elek-
trickym naradim.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.
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7 Chraiite akumulator pred horticavou, napr. aj

m pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred ohiiom,
vodou a vihkostou. Hrozi nebezpe&enstvo vybu-
chu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné-
ho pouzivaniamézu zakumulatora vystupovat skodlivé
vypary. Zabezpecte privod cerstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc. Tieto vy-
pary mdzu podrazdit dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim ru¢nym
elektrickym naradim Bosch. Len takto bude akumulator
chraneny pred nebezpeénym pretazenim.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutko-
vace, alebo pésobenim vonkajsej sily moze déjst
k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moZze dojst k skratu
a akumulator mdze zacat horiet, mdze z neho unikat dym,
mdze vybuchnut alebo sa prehriat.

Popis produktu a vykonu

Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia

a bezpeénostné pokyny. Zanedbanie dodr-

Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov

uvedenych v nasledujicom texte mbze mat za

nasledok zasah elektrickym pridom, spo-

sobit poziar a/alebo tazké poranenie.
Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely Cas, ked' Citate tento Navod
na pouzivanie.

Pouzivanie podla urcenia
Toto rucné elektrické naradie je urcené na zaskrutkovavanie a

uvolmovanie skrutiek ako aj na vrtanie do dreva, kovu, kerami-

ky a plastov, predovsetkym na tazko pristupnych miestach.
Svetlo tohto elektrického naradia je ur¢ené na to, aby osvet-
[ovalo priamu pracovnd oblast elektrického naradia a nie je
vhodné na osvetlovanie priestorov v domacnosti.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouZzivanie.

1 Ziarovka ,Power Light"

2 Rychloupinacie sklu¢ovadlo

3 Prepinac smeru otacania

4 Vypina¢

5 Uvoliiovacie tlacidlo pre kibovt nastrojovi hlavu

6 Indikacia stavu nabitia akumulatora

7 Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora*

8 Akumulator*

9 Rukovat (izolovana plocha rukovite)
10 Skrutkovaci hrot*
11 Univerzalny drZiak skrutkovacich hrotov*

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislu$enstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.

—

Technické udaje
Vecné ¢islo 3601C909..
Menovité napatie V= 10,8
Pocet volnobeznych obratok mint 0-1300
max. kratiaci moment tvrdé/makké
ukoncenie skrutkovania podfa
IS0 5393 Nm 11/3
max. skrutkovaci priemer mm 6
max. vrtaci priemer
- Ocel mm 10
- Drevo mm 10
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Akumulator GWB 10,8 V-LI
Povolena teplota okolia
- prinabijani °C 0...+45
- pri prevadzke* °C -20...+50
- pri skladovani °C -20...+60
Odporidcané akumulatory GBA 10,8V x,xAh O-.

*Obmedzeny vykon pri teplote <0 °C
Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto naradia je typic-
ky 72 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Hladina hluku mozZe pri praci dosahovat hodnotu nad
80dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vtanie do kovu: a, =3,5 m/s%, K =1,5m/s?,

Skrutkovanie: a, = 3,5 m/s%, K = 1,5 m/s%.

Urovefi kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana pod-
[a meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno
ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronaradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZivania
tohto ruéného elektrického naradia. Pokial sa ale bude elektro-
naradie pouzivat na iné prace, s odliSnym prislusenstvom,

s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, moZe sa tro-
ven vibracii lisit. To moZe vyrazne zvysit zatazenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého casoveé-
ho Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych
je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie si-
ce bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To méZe vyrazne redu-
kovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred ic¢inkami zataze-
nia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia, ako
st napriklad: UdrZzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych konov.
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Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok opisany

v Casti , Technické (idaje” je v zhode s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentmi: EN 60745 podla nariadeni
smernic 2009/125/ES (nariadenie 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montaz

Nabijanie akumulatorov (pozri obrazok A)

» Pouzivajte len tie nabijacky, ktoré sii uvedené na stra-
ne prislusenstva. Len tieto nabijacky st konstruované na
spolahlivé nabijanie litiovo-iénovych akumulatorov Vasho
rucného elektrického naradia.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v Ciastocne nabitom

stave. Aby ste zarudili plny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim akumulator v nabijacke tplne nabite.

Litiovo-idnové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez to-
ho, aby to negativne ovplyvniloich Zivotnost. Prerusenie nabi-

jania takyto akumulator neposkodzuje.

» Po automatickom vypnuti ruéného elektrického nara-
dia uz viac vypinac nestlacajte. Akumulator by sa mohol
poskodit.

Na demontdZ akumulatora 8 stlacte uvolfiovacie tlacidla 7 a

vytiahnite akumuldtor z rucného elektrického naradia sme-

rom dole. NepouZivajte pritom neprimeranti silu.

DodrZiavajte pokyny na likvidaciu.

Vymena nastroja (pozri obrazok B)

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastrojaa pod.) ako
aj pri preprave a tischove ru¢ného elektrického nara-
dia. V pripade neimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

Ked nie je stla¢eny vypinac 4 je vitacie vreteno aretované. To

umoziuje rychlu, pohodind a jednoducht vymenu pracovné-

ho nastroja v sklucovadle.

Otvorte rychloupinacie sklu¢ovadlo 2 otocenim v smere ota-

C¢ania @ tak, aby sa dal don vloZit pracovny nastroj. Vlozte

pracovny nastroj.

Otocte objimku rychloupinacieho sklu¢ovadla 2 v smere oté-

Cania @ energicky rukou.

—
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Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuji-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, ato predovset-
kym spolu s d'al$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sm
opracovavat len $pecidlne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢came Vam pouZivat ochrannd dychaciu masku

s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-
krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

VloZenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne litiovo-ionové akumulatory
Bosch s napitim, ktoré je uvedené na stitku Vasho ruc-
ného elektrického naradia. Pouzivanie inych akumulto-
rov mdze mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo po-
Ziaru.

Upozornenie: PouZivanie takych akumulatorov, ktoré nie si

pre dané ru¢né elektrické naradie vhodné, moze mat za nasle-

dok nespravne fungovanie naradia alebo jeho poskodenie.

Nastavte prepina¢ smeru otacania 3 do strednej polohy, aby

ste zabranili neimyselnému zapnutiu ruéného elektrického

naradia. Vlozte nabity akumulator 8 do rukovate tak, aby po-

Ccutelne zaskoCil a bol zarovno s rukovatou.

Nastavenie smeru otac¢ania (pozri obrazok C)

Prepinacom smeru otacania 3 mozete menit smer otacania
ruéného elektrického naradia. Nie je to vsak mozné vtedy,
ked je stlaceny vypinac 4.

Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie skrutiek zatlacte
prepina¢ smeru otacania 3 dolava aZ na doraz.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie resp. odskrutkovavanie
skrutiek zatlaCte prepina¢ smeru otacania 3 doprava az nado-
raz.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypinac 4 a
drzte ho stlaceny.

Ziarovka 1 svieti pri iastoénom alebo pri Giplnom stlacent vy-
pinaca 4 a v pripade nepriaznivych svetelnych pomerov na
pracovisku umoziuje osvetlenie pracovného priestoru nara-
dia.
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Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouZivate.

Na vypnutie rucného elektrického naradia vypinac 4 uvolni-
te.

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ruéného elektrického naradia méze-

te plynulo regulovat podra toho, do akej miery stlacate vypi-
nac 4.

Mierny tlak na vypinac 4 vyvola nizky pocet obratok. Pri zvy3e-

ni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Plnoautomaticka aretacia vretena (Auto-Lock)

Ak nie je stla¢eny vypinac 4 vrtacie vreteno je zaaretované, a
tym aj upinaci mechanizmus (sklucovadlo).

To umoznuje zaskrutkovanie skrutiek aj vtedy, ked je batéria
vybita, resp. pouzivanie tohto ruéného elektrického naradia
ako klasického skrutkovaca.

Dobehova brzda

Pri uvolneni vypinaca 4 sa sklu¢ovadlo zabrzdi, a tym sa za-
brani dobiehaniu pracovného nastroja.

Pri skrutkovani skrutiek uvolnite vypinac 4 az vtedy, ked'je

skrutka zaskrutkovana do obrobku v rovine s povrchom mate-

rilu. Skrutkovacia hlava potom nevnikne do obrobku.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikdcia stavu nabitia akumulatora 6 ukazuje prinapoly alebo
celkom stlacenom vypinaci 4 niekol'ko sektnd stav nabitia
akumulatora a sklada sa z 3 zelenych diod LED.

LED Kapacita
Trvalé svetlo 3 x zelena LED >2/3
Trvalé svetlo 2 x zelena LED >1/3
Trvalé svetlo 1 x zelena LED <1/3
Blikajtce svetlo 1 x zelena LED Rezerva

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani naradia podla uréenia sa rucné elektrické nara-
die nemoze pretazovat. V pripade velkého pretazenia alebo
pri prekroceni pripustnej teploty akumulatora 70 °C elektro-
nika ru¢né elektrické naradie vypne dovtedy, kym naradie
opat nedosiahne optimalny rozsah teploty.

Ochrana proti iplnému vybitiu akumulatora
Litiovo-idnovy akumuldtor je chraneny proti hibokému vybitiu
pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“. Ked je akumulator vybity, elektrické naradie
sa pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny nastroj sa
uz nepohybuije.

Kibova nastrojova hlava (pozri obrizok D)

Nastrojova hlava sa da zaaretovat v 5 roznych uhlovych polo-

hach. Stlacte uvolnovacie tlacidlo 5 a nastavte nastrojovt hla-

vu do pozadovanej polohy. Potom uvolfiovacie tlacidlo 5 opat

uvolnite.

» Pred pouzitim naradia vzdy skontrolujte, i je nastrojo-
va hlava v prislusnej polohe zaaretovana. Hrozi nebez-
pecenstvo poranenia.

—

Pokyny na pouzivanie

» Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba vo
vypnutom stave. Otacajuce sa pracovné nastroje by sa
mohli zo$myknut.

Po dlhsej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ru¢né

elektrické naradie ochladit cca 3-minttovym chodom s maxi-

malnym poctom obratok bez zatazenia.

Na vrtanie do kovu pouZivajte len bezchybné a ostré vrtaky z

vysokovykonnej rychloreznej ocele (HSS). Vhodn kvalitu za-

rucuje program prislusenstva Bosch.

Pred skrutkovanim vacsich a dlhSich skrutiek do tvrdych ma-

teridlov by ste mali vrtakom s priemerom rovnym jadru zavitu

skrutky predvrtat otvor do %/, dizky skrutky.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric-
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastrojaa pod.) ako
aj pri preprave a tischove ru¢ného elektrického nara-

dia. V pripade neimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vidy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ked akumulator prestane spravne fungovat, obratte sa laska-

vo na autorizované servisné stredisko ruéného elektrického

naradia Bosch.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Pri vsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k ndhradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mbZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Transport

Prilozené litiovo-ionové akumulatory podliehaju poziadavkam
pre transport nebezpec¢ného nakladu. Tieto akumulatory smie
pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opat-
reni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo
prostrednictvom $pedicie) treba reSpektovat osobitné poZia-
davky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri prip-
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rave zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre
prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postvat.

ReSpektujte aj pripadné dopliiujlce narodné predpisy.

Likvidacia
g:y Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

[ 75X| dat narecyklaciu zodpovedajicu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musi nepouzitelné rucné elektrické naradie
(elektrospotrebice) a podla europskej
smernice 2006/66/ES sa musia poskode-
né alebo opotrebované akumulatory/baté-
rie zbierat separovane a treba ich davat na

recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

VSimnite si laskavo pokyny v odseku

JTransport”, strana 86.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezGkben leirt eléirdsok betartasanak elmulasz-

tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik akésdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elbirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvildgitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok

—

vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Magyar | 87

Elektromos biztonsagi eldirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétdl eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktdl, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgd
gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-véddkap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, védbsapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
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vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

> Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-

leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul 5nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon

és az egyensiilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-

szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozg6 alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-
nalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-

ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznilja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoloaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambal, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az utmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

> Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

—

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezé és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és irdnyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos ke-

zelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokeészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgald toltokésziilékben egy mésik akku-
mulatort probal feltélteni, tlz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozé
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tilizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkezGi kozotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett fe-
liiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eléirasok fiirogépekhez és csavarozo-

gépekhez

» Ha az elektromos kéziszerszammal potfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allo, kiviilrél nem lathato vezetékekhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.
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» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akciés nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriilé munkadarabba.

» Tartsaszorosan fogva az elektromos kéziszerszamot. A
csavarok meghtizasakor vagy kioldasakor révid idére igen
magas reakcios nyomaték Iéphet fel.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelédhet, ésa
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-
zarlat veszélye.

Ovja meg az akkumulatort a forrésagtél, példa-
8 ul a tartés napsugarzastol, a tiiztol, a viztél és a
nedvességtol. Robbanasveszély.

» Az akkumulator megrongalédasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abbol gozok Iéphetnek ki. Azonnal jut-
tasson friss levegét a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.

» Azakkumulatort csak az On Bosch gyartmanyi elektro-
mos kéziszerszamaval hasznalja. Az akkumulatort csak
igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelésektol.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csa-
varhuzok, vagy kiils6 er6behatasok megrongalhatjak.
Belsd rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyulladhat,
flistt bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tilheviilhet.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkez6kben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.
Kérjiik hajtsa ki a kihajthatd abrds oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikozben ezt a kezelési utmutatét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam csavarok becsavarasara és kihaj-

tasdra, valamint faban, fémekben, keramikus anyagokban és
manyagokban, mindenek el6tt nehezen hozzaférhetd helye-
ken végzett frasra szolgal.

Az elektromos kéziszerszam lampaja az elektromos kéziszer-
szam kdzvetlen munkateriiletének megvilagitasara szolgdl, a

haztartasban lévé helyiségek megvilagitasara nem alkalmas.

—
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Az abrazolasra keriil6 komponensek
Akésziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhaté
képére vonatkozik.
1 ,Power Light” lampa
Gyorsbefogo furotokmany
Forgasirany-atkapcsolo
Be-/kikapcsold
Lehajthato szerszamfej reteszelésfeloldd gomb
Akkumulator feltoltési kijelzd
Akkumulator reteszelés feloldé gomb*
Akkumulator*
Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Csavarozo betét (bit)*
11 Univerzdlis bittarto*

*Aképeken lathatd vagy a szovegben leirt tar részbennem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

O oo ~NOOG A~ WN

[y
o

Miiszaki adatok

Akkumulatoros GWB 10,8 V-LI
sarok-fiiré-csavarozogép

Cikkszam 3601C909..
Névleges fesziiltség = 10,8
Uresjarati fordulatszam perc! 0-1300
Maximalis forgatonyomaték

kemény/puha csavarozasnal az

IS0 5393 szerint Nm 11/3
Legnagyobb csavar-@ mm 6
Legnagyobb fliré-@

- Acélban mm 10
- Faban mm 10
Saly az

LEPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,2
Akkumulator GWB 10,8 V-LI
Megengedett kornyezeti

hémérséklet

- atoltés soran °C 0...+45
- az lizemeltetés soran* “C -20...+50
- atarolas soran °C -20...+60
Javasolt akkumulatorok GBA 10,8V x,xAh O-.

*korlatozott teljesitmény <0 °C hémérsékletek esetén

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-
|6en keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelést tipikus hangnyomasszintje 72 dB(A).
Bizonytalansag K=3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tdllépheti a 80 dB(A)-t.
Viseljen fiilvédat!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Furés fémekben: a, =3,5 m/s%, K = 1,5 m/s2,

Csavarozas: a, =3,5 m/s?, K =1,5 m/s?.
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Az ezen elGirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez

az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-

naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaiddre vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen megnévelhe-

ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a

rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

C€

Megfeleldségi nyilatkozat

Kizarélagos felel6sségiinkre kijelentjik, hogy a ,M(iszaki Ada-

tok” alatt leirt termék megfelel az alabbi szabvanyoknak és
normativ eléirasoknak: EN 60745 a 2009/125/EK
(1194/2012. rendelet), 2011/65/EU, 2004/108/EK,
2006/42/EK rendelkezések az iranyelvek értelmében.
Amdszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
taldlhatd:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Osszeszerelés

Az akkumulator feltoltése (lasd az ,,A” abrat)

» Csak a tartozékok oldalan megadott toltokésziilékeket
hasznalja. Csak ezek a toltkésziilékek felelnek meg pon-
tosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalmazasra
kertil6 Li-ion-akkumulatornak.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltéltve keriil kiszallitasra.

Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az els6

alkalmazas elGtt toltse fel teljesen az akkumulatort a tolto-

késziilékben.

ALi-ion-akkumulatort barmikor fel lehet tolteni, anélkiil, hogy
ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat megsza-
kitdsa nem art az akkumulatornak.

—

» Azelektromos kéziszerszam automatikus kikapcsolasa
utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolét. Ez megrongal-
hatja az akkumulatort.

A 8 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 7 reteszelésfelol-
dé gombokat és hizza ki lefelé az akkumulatort az elektromos
kéziszerszambol. Ne alkalmazzon erészakot.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsolatos
el6irasokat.

Szerszamcsere (lasd a,,B” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése elott, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki azakkumulatort az elektromos kéziszerszamhol.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérintése-
kor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

Ha a 4 be-/kikapcsold nincs benyomva, a flirdorsé automati-
kusan reteszelve van. igy a firotokményba helyezett betét-
szerszamot gyorsan, kényelmesen és egyszerden ki lehet cse-
rélni.

Az @ iranyba valo forgatassal nyissa szét a 2 gyorsvalto faro-
tokmanyt, amig a szerszamot be nem Iehet helyezni. Tegye be
a szerszamot a tokmanyba.

Forgassa el erételjesen a 2 gyorsbefogo flrétokmany hiive-
lyét kézzel az @ irdnyba és ezzel zarja 6ssze.

Por- és forgacselszivas

» Az lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel vagy a kozelben tartézkodd személyek altal torté-
ndé megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd ha-
tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szliréosztalyd por-
védé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-

sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyi
Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok
hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

Megjegyzés: Az On elektromos kéziszerszdmanak nem meg-

feleld akkumulatorok hasznélata az elektromos kéziszerszam
megrongalodasahoz, vagy hibas miikodéséhez vezethet.
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Allitsa be a 3 forgasirany-atkapcsolot a kizépsé helyzetbe,
hogy elkeriilje a késziilék akaratlan bekapcsolasat. Tegye be a
feltoltott 8 akkumulatort a fogantydba, amig az érezhetéen
bepattan a helyére és egy sikba kertil a fogantytval.

Forgasirany beallitasa (lasd a,,C” abrat)

A 3forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam forga-

siranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a 4 be-/kikapcsolo
be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.

Jobbraforgas: Furashoz és csavarok behajtasahoz tolja el iit-

kozésig balra a 3 forgasirany-atkapcsolot.

Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve kicsavarasahoz
tolja el iitkdzésig jobbra a 3 forgasirany-atapcsoldt.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 4 be-/kikapcsolot.

Az 1 lampa kissé vagy egészen benyomott 4 be-/kikapcsold

esetén kigyullad és hatranyos megvilagitas esetén megyvilagit-

jaamunkateriiletet.

Az energia megtakaritdsara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 4
be-/kikapcsolot.

A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat a 4
be-/kikapcsolo kiilonb6zé mértéki benyomasaval fokozat-
mentesen lehet szabalyozni.

A4 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas alacsony fordu-

latszamot eredményez. A nyomas névelésekor afordulatszam
is megnovekszik.
Teljesen automatikus orsoreteszelés (Auto-Lock)

Ha a 4 be-/kikapcsold nincs benyomva, a flirdorso és ezzel a
szerszambefogd egység is automatikusan reteszelve van.

igy a csavarokat kimeriilt akkumulator mellett, illetve az elekt-

romos csavarozogép csavarhizoként vald hasznalataval is be
lehet csavarni.

Kifuté fék

A4 be-/kikapcsolod elengedésekor a furdtokmany lefékezédik
és ez meggatolja a betétszerszam utanfutasat.

A csavarok behajtasakor a 4 be-/kikapcsolot csak akkor en-

gedje el, haa csavar mar egy sikban be van hajtva a munkada-
rab feliiletébe. A csavarfej ekkor nem hatol be a munkadarab-

ba.

Akkumulator feltoltési kijelz6

A 6 akkumulator toltési szint jelzG félig vagy teljesen benyo-
mott 4 be-/kikapcsold esetén néhany masodpercre kijelzi az
akkumulator toltési szintjét és 3 zold LED-bél all.

(1)) Kapacitas

Folyamatos fény, 3 x zold >2/3
Folyamatos fény, 2 x zold >1/3
Folyamatos fény, 1 x z6ld <1/3
Villogé fény 1 x zéld tartalék

—
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Homérsékletfiiggo tilterhelésvédelem

Arendeltetésnek megfeleld alkalmazassal az elektromos kézi-
szerszamot nem lehet tdlterhelni. Tul erés terhelés esetén,
valamint haaz akkumulator hémérséklete meghaladjaa 70 °C
hémérsékletet, az elektronika kikapcsolja az elektromos kézi-
szerszamot, amig az ismét el nem éri az optimalis tizemi hé-
mérsékletét.

Mély kisiilés elleni védelem

A Li-ion-akkumulatort az ,.elektronikus cellavédelem (Electro-
nic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisiiléstél. Ha az akku-
muldtor kimertilt, az elektromos kéziszerszamot egy védékap-
csold kikapcsolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

Lehajthato szerszamfej (lasd a ,,D” abrat)

Aszerszamfejet 5 kiilonb6zd szoghelyzetben lehet reteszelni.

Nyomja meg az 5 reteszelés felold gombot és forgassa el a

szerszamfejetakivant helyzetbe. Ezutanismétengedjeelaz 5

reteszelés feloldé gombot.

» Aziizembe helyezés elétt ellendrizze, hogy a szerszam-
fej valoban reteszelve van-e az adott széghelyzetben.
Ellenkez0 esetben sériilésveszély all fenn.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel a csavarra. Aforgd betétszerszamok
lecsuszhatnak.

Hahosszabb ideigalacsony fordulatszammal dolgozott, akkor
az elektromos kéziszerszamot a lehitéshez kb. 3 percig maxi-
malis fordulatszammal Giresjaratban jarassa.

Fémben valé furdshoz csak kifogastalan, kiélesitett HSS-farot
(HSS = nagyteljesitményli gyorsvago acél) hasznaljon. A
Bosch-cég tartozék-programja garantalja a megfelelé mingsé-
get.

Ha nagyobb, hosszabb csavarokat akar kemény anyagba be-
csavarozni, akkor célszer(ia menet magatmérdjének megfele-
16, a csavar hosszusaganak 2/5-at kitevé megfeleld hosszusa-
gl furatot el6fdrni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése elott, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki azakkumulatort az elektromos kéziszerszamhol.
Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérintése-
kor bekapcsolodd késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha az akkumulator mar nem m(ikodik, forduljon egy Bosch

elektromos kéziszerszam Vevészolgalathoz.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyd cikkszamot.
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AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartaséaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdéi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Szillitas

A benne taldlhat6 lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes

arukra vonatkozo el6irasok érvényesek. A felhasznaldk az ak-

kumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
széllithatjak.
Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-

ul: 1égi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor figye-

lembe kell venni a csomagolasra és a megjelolésre vonatkozo
kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiilldemény
elékészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megron-

galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be

ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-

hasson.
Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az el6bbieknél
esetleg szigorlbb helyi el6irasokat.

Eltavolitas
%3/7) Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-
;},4 kat, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-

delmi szempontoknak megfelelden kell Gjrafelhaszné-

lasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-

torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfelelden a mar nem hasznalhat6 akku-

mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kornye-

zetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhaszna-

lasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe az ,Szallitas”

fejezetben, a 92 oldalon leirtakat.

A viltoztatasok joga fenntartva.

—

Pycckuu

CepTuhuKaT 0 COOTBETCTBUN
No. C-DE.ME77.B.00361
CpoK 1e#cTBMA cepThdMKaTa 0 COOTBETCTBUM

n006.05.2018
000 "LieHTp o cepTtUKaLMK CTaHaaPTU3ALMM U CUCTEM Ka-
UeCTBa 3NEKTPO-MaLLUMHOCTPOUTENBbHOM NpoAYKLMK"
141400 Xumku MockoBckol obnacTi,
yn. [leHnHrpagckan, 29
CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:
000 «Pobeprt bow»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccus, 129515, MockBa

[laTa U3roToBNeHUA yKkasaHa Ha NocneaHen CTpaHuLe 0bnox-
Kn PykoBopcTsa.

KoHTaKTHas MHopMaLMa OTHOCUTENbHO MMMNOPTEpPa Coaep-
KMTCA Ha yNaKOBKe.

AKKYMYNATOPHAA BATAPEA
= /[lexnapauus o COOTBETCTBUM
No. POCC DE.AB02.04170
CpoK 1e#cTBUA cepThdMKaTa 0 COOTBETCTBUM
no 18.03.2015
000 «BCL, Muparekc»,
yn. ®notckas, A. 5A,
KomHata 314
[leknapauuu 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO apecy:
000 «Pobept bown»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, MockBa

Ykasanua no besonacHoctu

0O6wwHe yKasaHKA No TeXHUKe GesonacHocTH ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A ﬂPEﬂVI‘IPE)KﬂEHI/IE HpouTuTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
besonacHocTn. Hecobntogerue ykasaHui U MHCTPYKLMIA NO
TeXHUKe HE30MacCHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa W TAXENbIX TPABM.
CoxpaHsiiTe 3TH MHCTPYKLMK W YKa3aHuA ana 6yaywero
UCNONb30BaHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOSLLMX MHCTPYKLUMAX U yKasaHAX Mo-
HATHE «3ANEKTPOMHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA HA ANEKTPO-
MHCTPYMEHT C IUTaHWEM OT CETH (C CETEBBIM LIHYPOM) U Ha
AKKyMYNATOPHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 CETeBOTO WHYPA).

BesonacHoctb pabouero mecra

» Coaepxute pabouee MeCTo B UHCTOTE M XOPOLLO OCBe-
LEeHHbIM. BeCropALOK UMK HEOCBELLEHHbIE YUacTKH pa-
bouero Mecta MOryT NIPUBECTH K HECUACTHBIM ClIyUaAM.

» He paboraiiTe c 3THM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMELLEHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
ume XXMAKOCTH, BOCTNaMeHsAIoLMeCH rasbl UMK NbiNb.
3NeKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
MNaMeHeHMIO MbIK UK NapoB.
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» Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecrty peteii v no-
CTOPOHHUX nuL,. OTBNEKWHUCD, Bbl MOXeTe NoTepaTh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa A0MKHA
NOAXOAHTS K WITeNcenbHoi poseTke. H1u B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKy. He npumenaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIIKM W NOIXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
aKoT PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» lMpepoTBpaLaiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBepPXHOCTAMH, KaK TO: C Tpybamu, anemeHTaMu oTo-
NNeHHs, KyXOHHbIMH NTUTAMU U XONOAUNBHUKAMH. [1pK
3a3emneHuy Balero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPaXKeHUA
3M1EKTPOTOKOM.

> 3awmuiaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT fOXKAA U CbIPOCTH.
TMPOHMKHOBEHIWE BOAbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLIAET
PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaetca HCNONb30BaTb LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UITH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UMK ANA BbITATUBAHHA BUNKH U3
WTencenbHOM Po3eTKH. 3aLuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, oCTpbiX KpOMOK
MNH NOABHXHBIX YacTed INEKTPOMHCTPYMeEHTa. [NoBpe-
XOEHHBIA UMK CNYTaHHbIM LWHYP NOBbILLAET PUCK NOpPaXe-
HHWA 3NEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITHIM
HebOM npuMeHsaiiTe NpUroaHble Ans 3Toro kabenu-ya-
nuHuTeny. [pumeHeH1e npurogHoro ans pabotbl nog ot-
KpbITbIM HebOM Kabens-yauHUTENs CHUXAET PUCK nopa-
KEHMSA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO U3beXXaTb NPUMEHEHNA INEeKTPOHH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE 3neK-
TPOMHCTPYMEHT Yepe3 YCTPOHCTBO 3aLUUTHOIO OTKNIO-
ueHus. [IpUMEHEHIE YCTPONCTBA 3aLUUTHOTO OTKIIOUEHHS
CHWXKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHMS.

besonacHocTtb niogei

» byabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CieAUTe 3a TeM, uto Bbl ge-
naete, U NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPyMeHTOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOUHCTpY-
MEHTOM B YCTanom COCTOSHHHU UNH ecnu Bbl Haxo-
AUTECb B COCTOAHWH HAPKOTHUECKOr0 MU aNKOroNbHO-
o onbsAAHEHNA UNKU NoA Bo3AeNHcTBUEM neKkapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NPU PAboTe C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXeT NMPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» MpumeHsiite cpeACcTBa HHAUBHAYANbHOM 3aLYUTbI H
BCeraa 3aluTHbIe OYKH. Vcnonb3oBaH1e CPEACTB UHON-
BMYyaNnbHOM 3alLMTI, KaK TO: 3aLLUMTHOM Macku, 0byBH Ha
HeCKONb3ALLel NOAOLLBE, 3aLMUTHOTO LifemMa UK CPeaCTs
3alLMTbl OPraHoB Clyxa, — B 3aBUCMMOCTH OT BMAa PaboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHIXKAET PUCK NOMYUEHHA TPABM.

» MpepoTBpaLuaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKMIOUeHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [epes noaKknioueHnem
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA K SNEKTPONUTAHHIO U/HUNH K
aKKymynaTopy y6eauTech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHUH
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3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YIiepxxaHue nanbla Ha BbIKNua-
Tene npu TpaHCNOPTUPOBKE 3N1EKTPOUHCTPYMEHTA U oA~
KntoyeHue K CETU NUTaHWA BKNIOUYEHHOI 0 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpeBaTo HECYACTHbIMU CiyuaaMu.

> YbupaiiTe yCTaHOBOYHbIi HHCTPYMEHT UMK raeuHbie
KNIOUH [0 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT UMK KMoy, HaXOAALLMHACA BO BpaLLaoL|encs Yacth
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXeHHUe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiTe ycToiuMBOE NONOXEHHUE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofaps atomy Bbl MoxeTe
Nyullie KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXMAAH-
HbIX CUTYyaLMAX.

» HocuTe nogxopaswyto pabouyio ogexay. He Hocute
LUMPOKYI0 OfeXAY U yKpalueHus. [lepute BonocChl,
oAexXay M PyKaBuLbl BAANH OT ABWKYILLUXCA YacTen.
LLInpokan ofexaa, yKpaLieHus U1 ANIMHHbIE BONOCHI MO-
ryT ObiTb 3aTAHYTHI BPALLAIOUIMMHUCA YaCTAMM.

» Mpy HanHuUK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachbl-
BalOLYHX U NbINeCOOPHBIX YCTPOHCTB NPoBepATE UX
npucoeAuHEHHe H NPaBUNbHOE HCMoNb3oBaHue. Mpu-
MEHEHME MbiNeoTCcoca MOXKET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMYI0 Mbifbio.

MpumeHeHHe 3INeKTPOUHCTPYMeHTa U obpalLeHHe C HUM

» He neperpyxaiTe aneKTpoMHCTPyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npeaHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulie 1 HanexHee B yKasaHHOM
[Q1anasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUCNPAB-
HOM BbIKNiouarene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
noaaaeTcA BKNHOYEHUIO UMK BbIKMOYEHWUIO, OMaceH 1 aon-
XEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanapKM 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep, 3a-
MeHoii NPUHaANeXHoCTeN U NpeKpalLeHeM paboTbl
OTKNIouaTe WTencenbHyio BUNKY OT PO3eTKH CeTH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXHOCTW NPeAOTBPALLAET HENPe[HaMEPEHHOE BKITI0-
UEHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
nAeTel mecte. He paspeLuaiite nonb30BaTbCcA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLaM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C HHM
MNK1 He YUTaNH HaCTOALLUX MHCTPYKLMHA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX NN,

» TiwarenbHO yXa)XXuBaiTe 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABUXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK HNH NOBPEXAEHNH, OTPULLATENbHO BNUAIOLMX HA
¢hyHKL IO INeKTPOHHCTpYMeHTa. MoBpexaeHHble ua-
CTH JOMXKHDbI ObITb OTPEMOHTUPOBaHbI 40 HCNONb30Ba-
HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyXuBaHHe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABMAETCA NPUUMHOI BONbLLIOTO uucna
HECUaCTHbIX CNlyuyaes.

» [lepXuTe pexxyLuuilt MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U UH-
CTOM COCTOAHHH. 3a00TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLINE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXKYLLIMMA KPOMKaMM PEXKE 3aKMH-
HUBAIOTCA U UX NErue BECTH.
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» lpuMeHsAiTe INEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. N1 B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LMMH MHCTPYKLUAMH. YUHTBIBaITE NpU 3TOM paboune
YCNoBHA U BbinonHaeMylo paboty. Mcnonb3oBaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB /1A HENPeAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

MpumeHeHKne n 0bCNyXXKHBaHKE aKKYMYNATOPHOTO HHCTPY-

MeHTa

> 3apaxaiiTe aKKyMynATopbI TONbKO B 3apAAHBIX
YCTPOMCTBAX, PEKOMEHAYEeMbIX U3roToBHTENeM. 3a-
PAIHOE YCTPOWCTBO, NPEAYCMOTPEHHOE ANA ONpeaeneH-
HOro BUAA aKKYMYNIATOPOB, MOXET NPHUBECTH K NOXAPHOM
OMacHOCTH NPH UCNONb30BaHMU €T C IPYTUMU aKKYMYNSa-
TOpaMH.

» lpuMeHsiiTe B 3NEKTPOUHCTPYMEHTAX TONbKO Npeayc-
MOTpEHHbIE ANA 3TOro aKKyMynATOpbI. Mcronb3osaH1e
[APYrvX aKKyMyNATOPOB MOXET NPUBECTH K TPaBMaMm  1o-
XapHOW OMacHOCTH.

» 3awuwaiTe HEMCNONb3YeMblil aKKyMYNATOP OT KaHLe-
NAPCKUX CKPENoK, MOHET, KNiouei, rBo3fei, BUHTOB 1
APYrux ManeHbKUX MeTannnueckux npeameToB, KOTo-
pble MOryT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3amblkaHue
MOMIOCOB aKKYMYNATOPA MOXET NMPUBECTH K 0XKOraM Uiu
noxapy.

» Mpu HenpaBUNbHOM HCMONb30BAHUK U3 aKKYMYNATOPa
MOJXXEeT noTeub XXuaKocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HuA ¢ Heil. Mpu cnyyaiiHoM KOHTaKTe npomoiiTe CoOT-
BeTCTBYIOLLEee MecTo Bofoii. Ecnu ata xuakocTb nona-
[eT B rNasa, T0 ;ONONHUTENbHO 0bpaTHTech 3a nomo-
LbI0 K BPauy. BbiTekalolLas akKyMynaTopHas XUOKOCTb
MOXKET NPUBECTH K PA3APAKEHMIO KOXM UM K OXKOraM.

Cepsuc

» PeMoHT Baluero aneKTpoMHCTPYMEeHTa nopyyaiite
TONbKO KBanM(HLUPOBAHHOMY NEePCOHany 1 TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OPUrMHaNbHbIX 3aNaCHbIX YacTer. ITUM
obecneunBaeTcs 6e30MacHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHus no TexHuKe 6e3onacHoOCTH AnA 3nek-
TpoApenew H WypynoBepToB

» Ucnonb3yiiTe npunaraiowuecs K ANeKTPOUHCTPYMEHTY
[ONONHUTENbHbIE PYKOATKM. [10TepsA KOHTPONSA MOXeET
UMEeTb CBOMM CNEACTBUEM TENECHbIE NOBPEXAEHHS.

» Mpu BbiNnoNHeHNH paboT, NpH KOTOpbIX pabounit uH-
CTPYMEHT N LWYpPYN MOXXET 3aAieTh CKPbITY0 3NeKTPo-
NpPOBOAKY, AEPXKHTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT 3a H30NHPO-
BaHHble PYuku. KOHTaKT C HaxoasALLencs Nof HanpsxXeHu-
€M NMPOBO/IKON MOXET 3apsXKaTb METaNUUECKHE UacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M NPUBOAMTD K yapy anekTpuue-
CKWM TOKOM.

» lpuMeHAiiTe COOTBETCTBYIOLHE METaNNONCKATENH
LN HAX0XAEHHUA CKPBITbIX CHCTEM 3MEeKTPO-, Fa3o- U
BOAOCHabXeHna unu obpawaiitecb 3a CNpaBKoi B
MeCTHOe NpeAnpPUATHE KOMMYHANbHOro CHabXeHHs.
KOHTaKT C 371eKTPONpOBOAKOM MOXET IPUBECTH K NOXapy
1 NIOPAXXEHHIO ANEKTPOTOKOM. OBpEXIEHHE ra3onpoBo-
[la MOXET NPUBECTH K B3PbIBY. [0BpeXIeH1e BOAONPOBO-
[1a BE[ET K HAHECEHMIO MaTEPHanbHOTO yliiepba.

» [pu 3aKNUHKUBaHUK pabouero MHCTPYMeHTa HeMeaneH-
HO BbIKNIOUaiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT. ByabTe rotoBbl
K BbICOKHM PeaKLMOHHbIM MOMEHTaM, KOTOpble BeAyT
K 06patHomy yaapy. Pabounit UHCTPYMEHT 3aefjaeT:
- NpY Neperpy3Ke 3NeKTPOMHCTPYMEHTA UK
- NPy Nepekall1BaH11 obpabaTbiBaeMoil AeTanu.

» [lepXXuTe KPenko aNeKTPOUHCTPYMEHT B pyKax. [pu 3a-
BMHUMBAHUW M OTBMHUMBAHWM BUHTOB/LLIYPYNOB MOTYT
KpaTKkoBPEMeHHO BO3HUKaTb BbICOKME 0bpaTHbIe MOMEH-
Thl.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOB/NIEHHaA B
3KMMHOE NpUcnocobneHre Unu B TUCKK, YAEePKUBAETCA
bonee HapexHo, uem B Bawen pyke.

» BbixauTe NONHOH 0CTAaHOBKHM 3NEKTPOHHCTPYMEHTA U
TONbKO Nocne 3T0ro BbinyckaiiTe ero U3 pyk. Pabouuii
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONA Haf ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [1py 3TOM BO3HUKAET ona-
CHOCTb KOPOTKOIO 3aMblKaHHs.
3awwmwaiiTe akKyMynaTopHyio b6atapeio ot Bbi-
O COKMX TeMneparyp, Hanp., oT IUTeNbHOro Ha-
rpeBaHus Ha CONHLe, OT OTHSA, BOAbI M Bnar. Cy-
LLeCTBYET ONACHOCTb B3PbIBA.

» MpH noBpexaeH!H U HEHaANEXALLEM HCTIONb30BAHUH
aKKyMynaTopa MoXeT BbiAenuTbca ra3. Obecneubte
NPHUTOK CBEXEro BO3AYXa M NP1 BO3HUKHOBEHHH Xa-
no6 obparutech K Bpauy. [a3bl MOryT BbI3BaTb pasfpa-
XEHWE [bIXaTeNbHbIX NyTeH.

» Ucnonb3yiiTe akKymynaTop ToNbKo COBMeCTHO ¢ Ba-
UMM 3NeKTPOUHCTPYMeHTOM hupmbl Bosch. Tonbko Tak
aKKYMYNATOP 3aLLMLLEH OT ONacHON Neperpysku.

» OCTpbIMH NpeAAMETaMH, KaK Hanp., rBO3AEM HNH OT-
BEePTKOW, a TaKkXe BHELUHHM CHNIOBbIM BO3AieHCTBHEM
MOXHO NOBPeAUTb aKKyMYNATOPHYI0 6aTapeto. 310 Mo-
XET NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHI0,
BO3rOPaHMIO C 33AbIMNEHNEM, B3PbIBY UMW NeperpeBy ak-
KYMYNATOpHOK baTapeu.

OnuxcaHue npoAyKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30MacHOCTH. YNyLIEH!A B OTHO-
LIEHMHM YKA3aHWM W MHCTPYKLMIA N0 TeXHUKe
6e30MacHOCTH MOrYT CTaTb NPUUMHOM Nopa-
KEHWA ANEKTPUUECKUM TOKOM, NoXKapa v Ta-
KENblX TPaBM.

Moxany#icTa, 0TKPOMTE PaCcKNadHYHo CTPAHMLY C UNoCTpa-

LMAMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W OCTABNANTE ee OTKPLITON, NO-

Ka Bbl M3yuaeTe pyKOBOACTBO N0 3KCMyaTaLuy.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUCHHIO

HacTosAwMA 3NeKTPOUHCTPYMEHT NpefHa3HaueH ANA BBUHUM-
BaHMA 1 BbIBUHUMBAHMSA BUHTOB/LLIYPYNOB W TaKXKe ANis CBEP-
NeHWUsA 0TBEPCTUN B IPEBECHHE, METa/Ne, KePaMUKe W CUHTe-
TMUECKUX MaTephanax 0CObeHHO B TPYAHOAOCTYMHbIX Me-
CTax.
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Namnouka Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHTE NPeLHa3HaueHa A noa-
CBETKM HeNnoCpeACTBEHHON 30HbI paboTbl, OHa He NpUrogHa
[NA OCBELLEHUA NOMeLLEeHHA B JoMe.
"306pa)KeHHble COCTaBHbI€ YaCTH
Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbiNONHEHA N0
1300paKEHNIO Ha CTPAHHLIE C UNNIOCTPALMAMM.

1 Csetoguop «Power Light»

2 bBbICTPO3KMMHOW CBEPNUALHBIA NATPOH

3 [lepekntouatenb HanpaBneH1A BpaLLeHUA
4 Bobikniovarenb
5

KHonka pa36ﬂOKMpOBKM NOBOPOTHON FONOBKM UHCTPY-
MEHTa

6 MHaukaTop 3apAXXEeHHOCTH akKyMynAaTopa

7 KHonka pa3bnokupoBKu akkymynatopa*

8 Akkymynatop*

9 PykonATKa (C U30NMPOBaHHO NOBEPXHOCTbIO)
10 bBwr-Hacagka*
11 YHuBepcanbHbIit aepxarens buT-Hacanok™*

*Uanh

K unu NPUHAANEKHOCTH HEe BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBku. MoNHbI# aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHxocrel Bbl HalieTe B Halel nporpamme NpUHaaNeXHoOCTEN.

TexHuueckue paHHbie

AKKYMYNATOpHasA yrnoBas GWB 10,8 V-LI
Apenb-lypynosept
ToBapHbIi NO 3601C9009..

HomuHanbHoe HanpsxeHue B= 10,8

Uncno 0bopoTOB XONOCTOTO X0fa MUK 0-1300
Makc. KpyTALLMIA MOMEHT NpU

paboTe B KECTKUX/MATKUX

marepuanax no IS0 5393 Hm 11/3
[l1ameTp BMHTOB, MaKc. MM 6
[lnameTp oTBEPCTHA, MAKC.

- Cranb MM 10
- [peBecuHa MM 10
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,2

AKKymMynaTop GWB 10,8 V-LI

[onyctumasn Temneparypa
OKpY>XatolLier cpeapl

- npu 3apsake °© 0...+45
- Npu aKcnnyatauuu* °C -20...+50
— NpY XpaHEHUH °© -20...+60

PekomeHayemble akkyMynaTopbl GBA 10,8V x,xAh O-.
* orpaHuueHHas MolLHoCTb pu Temnepatype <0 °C

ﬂaHHble no Wwymy u Bu6pauuu

YpoBeHb LyMa onpefeneH B COOTBETCTBUM C €BPONENCKON
Hopmov EN 60745.

M3mepeHHbI A-B3BeLLEHHbI YPOBEHb 3BYKOBOIO AABNEHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA COCTABNAET, Kak npasuno, 72 Ab(A).
HepocTtoBepHocTb M3MepeHua K=3 ab.

YpoBeHb LiyMa Ha pabouem MecTe MOXET NepeBbiLLaTh
8046(A).

Monb3yiTecb cpefCcTBaMM 3aLMTbl OPraHoOB cnyxa!
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CymmapHas Bubpauns a, (BEKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NEHWI) 1 MorpeLHoCTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 60745:

cBepnenue B MeTanne: a, = 3,5 m/c?, K = 1,5 m/c?,
3aBHHUMBaHKe: a, =3,5 M/c?, K =1,5 m/c?.

YKa3aHHbIH B 3TUX MHCTPYKLIMAX YPOBEHb BUOpaLMK onpeae-
NEH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU30BAHHON METOAMKON U3Me-
peHui, nponucaHHon B EN 60745, 1 MoxeT UCnonb30BaTbCA
[NA CPABHEHWA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH NPUIOfeH Takke
NS NPeaBapUTENbHON OLLEHKW BUOPALIMOHHOM Harpy3Kku.
YpoBeHb BUOPaLMK yKa3aH /1A OCHOBHBbIX BUOB PaboTbl C
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO €CIU ANEKTPOMHCTPYMEHT By-
[I€T UCMONb30BaH /1A BbINONHEHHWA iPYTHX paboT, ¢ pasnuuHbI-
MU NPUHALNEXKHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX Pabounx
MHCTPYMEHTOB, He NPEAYCMOTPEHHbIX M3rOTOBUTENEM, UK
TEXHWUECKOE 0DCNyXMBaHHWe He byaeT 0TBeuaTb NpeanuUcaHu-
IM, TO YPOBEHb BUOPALIMM MOXKET ObITb UHBIM. ITO MOXET 3Ha-
UWTENBHO NOBbICHTL BUDPALIMOHHY!IO HArpy3Ky B TEUEHHWE BCEM
NPOLOMKUTENBHOCTH PAbOTHI.

[1nA TOUHOM OLIEHKM BUDPALIMOHHOM Harpy3KH B TEUEHHE ONpe-
[leneHHOr0 BDEMEHHOTO MHTEPBANA HYXKHO YUMTbIBATb TAKXKe U
BPEMS, KOTf1a UHCTPYMEHT BbIKNIOUEH UMK, XOTA U BKNIOUEH, HO
He HaxoAKTCA B paboTe. 3T0 MOXET 3HAUMTENbHO COKPATUTL
HarpysKy ot BUbpaLu B pacueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
lpenycMoTpH1TE AOMONHUTENbHBIE MePbl be3onacHoCTH aiA
3alUMTbI ONepaTopa oT BO3ENCTBUA BUDPALMK, HanpUMep:
TexHUueckoe 0bCnyxuBaHue aNeKTPOUHCTPYMEHTA U pabounx
MHCTPYMEHTOB, MepPbl N0 NOAAEPKaHHI0 PYK B TENNe, OpraHu-
3aLMA TEXHONOTMUECKUX NPOLECCOB.

3anenenme o coorsercteun (€

Mbl 3asiBNAeM Nof Hallly eUHONNYHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONMKCaHHbIN B pasgene «TexHUUeckne AaHHbIe» MPOMYKT OT-
BEUaeT cneyiolumM HOPMaM U HOPMATUBHbBIM OKYMEHTaM:
EN 60745 B cOOTBETCTBMM C NONOXEHUAMM [IMPEKTHB
2009/125/EC (Pacnopsxenue 1194/2012),2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas aokymeHtauma (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Cb6opka

3apaaka akkymynaTtopa (cm. puc. A)

» lMpumeHsaiTe TONbKO NepeuncneHHble Ha CTpaHuLe
NpUHaNeXHoCTeN 3apAAHbIE YCTPOHCTBA. TONbKO 3TH
3apAfHble yCTpOl;ICTBa NPUroAHb! AN NUTUEBO-UOHHOIO
aKKyMynaTopa Ballero anekTpoMHCTpyMeHTa.

Bosch Power Tools
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Yka3auue: AKKYMYNATOP NOCTaBNAETCA He NOMHOCTbIO 3apA-
XeHHbIM. [InA 0becreyeHms NonHON MOLLIHOCTH aKKYMyNATO-
pa 3apAauTe ero NoNHOCTbIO Nepep NepBbiM NPUMEHEHUEM.
TUTHIA-MOHHBIM aKKYMYNATOP MOXET BbiTb 3apsxeH B nioboe
BpemA 6e3 CokpalLeHua cpoka cnyxodbl. [pekpalueHu1e npo-
L|ecca 3apA/iK1 He HaHOCHT BPefia akKYMYNATopY.

» lMocne aBTOMaTHYECKOTO BbIKNIOUEHHSA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa He Ha)XKUMaiiTe bonblue Ha BbiKNouaTenb.
AKKyMYNATOP MOXET DbiTb NOBPEXMEH.

UT0BbI BbIHYTb aKKYMYNATOP 8, HAXKMHTE Ha KHOMKK pa3biio-

KMPOBKH 7 U BbITAHWTE aKKYMYNATOP BHW3 U3 3NEKTPOUHCTPY-

MenTa. He npumensiite npu atom rpybyio cuny.

YunTbIBaiTE YKa3aHUA MO YTUNK3ALUH.

3ameHa pabouero uHcTpymeHTa (cm. puc. B)

» [lo Hauana pa6or no Texob6cnyXMBaHMIO, CMEHE UH-
CTPYMEHTa U T. ., a TaKXKe NPH TPAHCNOPTHPOBKE H
XPaHEHHH BbIHUMaNTE aKKYMYNATOP U3 INeKTPOUH-
cTpyMmeHTa. [1p1 HenpegHamMepeHHOM BKNIOUEHWN BO3HK-
KaeT 0nacHOCTb TPABMMPOBAHKA.

[Mpu oTNYLEHHOM BbIKNtouaTene 4 WNMHAENb aBTOMATUUECKM

huKcupyeTcs. IT0 No3BONAET bbICTPO, YA0OHO U NPOCTO BbI-

NONHATb CMEHY paboyero MHCTPYMeHTa B CBEPAIMNBHOM Na-

TpOHe.

Packpoiite bbICTPO3aXKMMHOM NAaTPOH 2 BPaLLEHUEM B Ha-

npaeneHnn @ HaCToNbKo, UTobbI MOXHO bbINO BCTaBUTH MH-

CTPYMEHT.

[oBepHMTE rMNb3y BbICTPO3aXMMHOMO CBEPAMNBHOTO NATPO-

Ha 2 PyKOW C YCMNWUEM B HanpaBneHun @.

0TCOC NbINK U CTPYXKKH

» [1binb HEKOTOPbIX MAaTEPHANOB, Kak Hamp., KPAcoK ¢
COfIEPXaHWEM CBHMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI,
MWHEPanoB W METan/oB, MOXET DbITb BPEAHOW A 3A0PO-
BbA. [IPUKOCHOBEHME K MbINK 1 NoMafaHue Nbinu B Ablxa-
TENbHbIE NYTU MOXET BbI3BaTb aNNepruueckue peakLmum
/vnu 3aboneBaHus AbIXaTebHbIX NyTel onepatopa nu
HaxopasLerocs BbNKU3W nepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI NbinK, Hanp., Ayba 1 byka, cuuTatot-
€Al KaHLeporeHHbIMM, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUcaKa-
MM ins 06paboTku ipeBecHHbl (xpomar, CpeacTBo Ans 3a-
LWTbI APeBECHHbI). MaTepuan ¢ conepxaHuem acbecta
pa3peluaetcs obpabaTbiBaTb TONbKO CNeLMan1cTam.

- Xopolwuo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PeKoMeHyeTcA NoNb30BaTbCA PECNMPATOPHON Ma-

CckoW ¢ hunbTpoM knacca P2.

Cobniopalite nercTBytolMe B Baluen ctpaHe npeanuca-
HWs ana obpabatbiBaeMbix MaTepHUANoB.

» UsberaiiTe ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NErKo BOCMNAMEHATLCA.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BKknioueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

YcTaHoBKa akKymynaTtopa
» MpumeHsiiTe TONbKO OPUTHHANbHbIE NMTUEBO-HOHHDbIE
akkymynatopbl pupmbl Bosch ¢ HanpsaxxeHuem, yka-
3aHHbIM Ha 3aBOACKOM Tabnnuke Baliero aneKTponH-
cTpyMeHTa. [IprMeHeHne ApYTrX akKyMyNATOPOB MOXET
NPUBECTM K TPAaBMaM 1 NOXaPHOM OMacHOCTH.
YkasaHue: [lpumeHeH1e HenpuroaHbIx Ans Bawero anektpo-
MHCTPYMEHTa aKKyMYNATOPOB MOXET NPUBECTH K cboaM hyH-
KLMK1 UMK K NOBPEXAEHMIO SNEKTPOMHCTPYMEHTA.
YcTaHOBHTE NepekntoyaTenb HanpasneHnsa BpalleHus 3 B
cpeqaHee Nonoxexue, utobbl NPeAOTBPATMTL HENpPeAHame-
PEeHHOE BKNoueHKe. BcTaBbTe 3apsXeHHbI akkyMynaTop 8 B
PYKOATKY, uT0BbI OH CEN 3anofNMLO M OTYETIUBO BOLLEN B 3a-
LienneHue.

YctaHoBKa HanpaBneHus BpauieHua (cm. puc. C)
Bbikniouatenem HanpasneHs BpalLeH!a 3 MOXHO U3MEHATb
HanpasneH1e BpallieHns naTpoHa. [py BXaToM BblK/ouaTe-
ne 4370, OHAaKO, HEBO3MOXHO.

MpaBoe HanpaBneHue BpaweHna: [1na CBEPNEHHUA U 3aKpy-
UWBAHWUA BUHTOB/LLYPYNOB NPUXMUTE NEPeKiouaTenb Ha-
npaBneH1s BpallieHns 3 BNeBso A0 ynopa.

NeBoe HanpaBneHue BpaweHHA: [N 0cnabneHns Wiy Bbl-
BOPaUMBaHWA BUHTOB/LLIYPYNOB NPHUXXMHUTE NepeKntouatenb
HanpasneH1s BpallieHna 3 BNpaBo A0 ynopa.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

[11A BKNIOUEHHA 3MEKTPOUHCTPYMEHTA HKMHUTE Ha BbIKIIO-
uatenb 4 v IepXK1TE ero HaxarbiM.

Namna 1 3aropaeTca Npu cnerka uiu NOMHOCTbIO BXATOM Bbl-
Kntouatene 4 v OCBELLAET MECTO PACcNONOXEHHA Lypyna npu
HE0CTaTOUHOM 06LLEM OCBELLEHMM.

B Lilenax 3KOHOMUH 3NEKTPOIHEPTHK BKIIOUANTE 3NEKTPOWH-
CTPYMEHT TOMbKO TOrAa, Koraa Bbl cobupaeteck pabotath ¢
HUM.

[179 BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKIIO-
uatenb 4.

YctaHoBKa uncna o6opotos

Bbl MOXeTe NNaBHO perynupoBatb YACNo 060POTOB BKIOUEH-
HOrO 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA, U3MEHSA [I/IAl 3TOTO YCUNKUE Haxa-
TUA Ha BbIKNiouaTenb 4.

Mpy cnabom HaxaTuu Ha BbiKNiouarenb 4 3NeKTPOUHCTPY-
MeHT paboTaet ¢ HU3KUM uncnom 0bopoTos. C yBennueHrem
CMNbl HAXaTKA UMCNO 0BOPOTOB yBENMUMBAETCA.

ABsTOMaTHueckoe (pukcuposanue wnuHaens (Auto-Lock)
IMpu He3anenNCTBOBaHHOM BblKNioUaTene 4 WNMHAENb INeK-
TPOUHCTPYMEHTA 1, TEM CaMbIM, MaTPOH 3abN0KUPOBaHbI.

370 NO3BONAET BBOPAUMBATD LLYPYMbl TAKXKE U C Pa3PAXeEH-
HbIM aKKYMYNATOPOM UK UCNO/Tb30BATb ANEKTPOUHCTPYMEHT
B KaueCTBe OTBEPTKHU.
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Topmo3 Bbibera

Mpu oTNycKe BbikMtouaTens 4 CBEPMbHbIA NATPOH 3aTOpMa-
KMBAETCA M 3TUM NPELOTBPALLAETCA BbIbEr pabouero MHCTpy-
MEHTa.

Mpu 3aBUHUMBAHWK WYPYNOB OTNYCKaWTe Bbikniouatenn 4
TONbKO MOCNE TOro, KaK Wypyn OyaeT BBEPHYT 3aNoAnuLuo B
3aroToBKY. B TaKOM Clyuae rofoBKa LWypyna He BTArMBaeTcs
B 3aroTOBKY.

WUHpuKaTop 3apAXKEHHOCTH aKKYMYNATopa

MHauKaTop 3apsXXeHHOCTH 6 NOKa3biBaeT Npu HanonoBUHY
WK NOMHOCTbIO HAXATOM BbIKNIoUaTene 4 B TeUeHue He-
CKOMbKUX CEKYH[ CTeNeHb 3apAXKEHHOCTU aKKYMYNATOPa; OH
COCTOMT U3 3 3eMeHbIX CBETOAMOIOB.

HenpepbiBHbIi CBET 3 3eeHbIX CBETOAMOA0B > 2/3
HenpepbiBHbIf CBET 2 3eneHbx cBeToaonos >1/3
HenpepbiBHbii cBeT 1 3eneHoro ceetoguopa < 1/3
Muranue 1 3eneHoro ceetoanona Pe3eps

TennoBas 3awuTa oT neperpy3ku

[pK UCNONB30BaHNM MO HA3HAUEHHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHT He
MOXeT bbITb neperpyxeH. py BbICOKOH Harpyske Uiu NpeBbl-
LIEHWW BONYCTUMON TeMnepaTypbl akkymynstopas 70 °C
3M1EKTPOHMKA BbIK/IOUAET INEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH He
OCTbIHET 10 ONTUMANBHOIO iWana3oHa pabouei Temneparypbl.

3awmra ot rny6oKoii paspaaKu

AnekTpoHHan cuctema «Electronic Cell Protection (ECP)» 3a-
LUMLLAET TMTUEBO-UOHHbIN aKKYMYNATOP OT rMyboKo# paspaa-
Ku. 3aLLUMTHAA CXeMa BbIKNIOUAET INEKTPOUHCTPYMEHT NpH
Pa3pPAKEHHOM aKKyMynATope — pabouni UHCTPYMEHT OCTa-
HaBnuBaeTca.

MoBopoTHas ronoeka MHCTpymeHTa (cm. puc. D)

T'0N0BKa UHCTPYMeHTa 5 MOXeT ObiTb 3a6710KMpOBaHa B Pa3-

HbIX YINOBbIX NON0OXEHHAX. HAMMTE KHOMKY Pa3bnoknpoBku

5 1 NOBEPHUTE rONIOBKY HHCTPYMEHTA B XKenaemoe nonoxe-

Hue. 3aTeM OTNYCTUTE KHOMKY Pa3bnokMpoBky 5.

» MNepep BKNOUEHHEM NPOBEPbTE BNOKUPOBKY ronoBKH
MHCTPYMEHTa B COOTBETCTBYIOLLEM YITIOBOM MOMoKe-
HHUK. ONacHOCTb TPABMUPOBAHMS.

Yka3anusa no NPUMEHEeHHI0
> YcTaHaBnUBaiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT Ha Wypyn TONb-
KO B BbIKIIOUEHHOM COCTOAHMH. Bpallatowmecs pabo-
UKe MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOMb3HYTb.
Mocne npofomk1TenbHOM PaboTbl ¢ HU3KKUM uMcnom obopo-
TOB 3NEKTPOMHCTPYMEHT CNeAyeT BKMOUNTL NPUONU3UTENBHO
Ha 3 MUHYTbI Ha MaKCUManbHoe uncno 0bopoOTOB Ha X0No-
CTOM X0y AANA OXNKAEHUA.
[1nA BLINONHEHWUA OTBEPCTUH B MeTanne NpUMeHsiiTe bes-
yNpeuHble, 3aToUeHHble CBepNa U3 bbicTpopeXxyLLei cTanu
NoBbILEHHOM NPouHOCTH. COOTBETCTBYHOLLEE KAUeCTBO ra-
paHTUpYeT NporpaMma NpUHagnexHocTer dpupmbl Bosch.
lepen 3aBepTbiBaHKEM DOMbLUKX, [IMHHBIX LYPYNOB B TBEP-
[Lible MaTepu1anbl cneayet npeaBapUTENbHO BbICBEPUTD OT-
BepCTHe C JMaMeTPOM, COOTBETCTBYIOLLMM BHYTPEHHEMY AWa-
MeTpy peabbbl, Npubn. Ha %/3 AnvHbl wypyna.

Pycckuit | 97
TexobcnyxuBaHHe H CEPBHUC

Texoﬁcny)l(usauue W OUUCTKa

» Nlo Hauana paboT no Texo6cnyKUBaHUIO, CMEHE UH-
CTPYMEHTa U T. Ai., @ TaK)Ke NPH TPaHCNOPTHPOBKE H
XPaHeHWH BbIHUMANTe aKKYMYNATOP U3 INEKTPOHH-
cTpymenTa. [p1 HenpeaHaMepeHHOM BKIOUEHUH BO3HH-
KaeT OMacHOCTb TPABMUPOBAHUA.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6e3onacHom pabo-
Tbl cNeAyeT NOCTOAHHO COAePXKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BEHTMNALMOHHDIE LENH B UHCTOTE.

Ecnu akkymynatop bonblue He pabotaert, To obpatutecs, no-

XanyhcTa, B aBTOPU30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MAcTEPCKYIO s

3NEKTPOUHCTPYMEHTOB (hupMbl Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBAHHUE Ha NPEAMET Hc-
nonb30BaHKUA NPOAYKLHUH

Moxanyicra, BO BCex 3anpocax W 3akasax 3anuactei 0bsasa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBApHbIM HOMEP MO 3aBOA-
CKOVi TabNMUKe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBuCcHana MacTepckan OTBETHT Ha Bce Bawwm Bonpockl no
PEMOHTY 1 0DCNyXMBaHMI0 Baluero npoayKTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTXXHble UepTexu U MH(OPMALMIO N0 3aNYacTam
Bbl HaraeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTt1s coTpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnsiowui kox-
CynbTaLMK Ha NPEAMET UCMONb30BAHWA NPOAYKLMH, C YO0~
BO/MbCTBMEM OTBETUT Ha BCE Ballim BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
HalLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Iina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcran, YkpauHa

apaHTUiHOE 0bCnyKMBaHWE U PEMOHT 3NEKTPO-

MHCTPYMeHTa, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM HU3roTO-

BUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TONBKO B

(hMPMEHHBIX UM aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax «Po-

6ept botwu.

MPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue kKOHTpadhakTHON Npo-

[DYKLWW ONAcHO B 3KCNNyaTaLyu, MOXeT NPUBECTH K yiLepby

ana Bawero 310poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeHue

KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3aKoHy B afl-

MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUeHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

Yn. Akapgemuka Koponesa 13 cTp. 5

129515 MockBsa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK No Poccuu becnnatHbii)

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHyto W akTyanbHyt MHOPMaLMIO 0 PACTONOXKEHNUH cep-

BUCHBIX LLEHTPOB M NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYuUTb:

- Ha odMuManbHoM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPaBOYHO — CEPBUCHON CNYXObI
Bosch 8 800 100 8007 (3soHok no Poccuu becnnarHbiit)

Bosch Power Tools
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Benapycb

UM «Pobept boww» 000

CepBHCHbI# LEEHTP N0 06CNYXMUBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduuuanbHbli caiT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHbIN LEHTP N0 0BCNYXXUBAHHNIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KommyHanbHas

Ten.:+7(727) 2323707

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

TpaHcnopTupoBKa

Ha BnoxeHHble NMTMEBO-MOHHbIE aKKYMYNATOPHble baTapeu
pacnpocTpaHsAioTca TpeboBaHUA B OTHOLIEHUH TPAHCMIOPTH-

POBKM OMACHbIX rPy30B. AKKyMYNATOPHbIE batapen MoryT ne-

PEBO3UTLCA CAMUM NO/Ib30BATENEM aBTOMOBU/bHBIM TPaH-
cnoptom 6e3 HeobxoaMMOoCTH CoBNIOAEHNA AONONHUTENbHBIX
HOpM.

Mpu NepeBo3Ke C NPUBNEYEHUEM TPETbHX KL (Hanp.: camo-
NIETOM UM TPAHCTOPTHBIM KCNIEAUTOPOM) HEODXOANUMO CO-
Bniopatb ocobble TpeboBaHKA K ynakoBKe U MapKMpOBKe. B
3TOM C/yuae Npu NOAroTOBKe rpy3a K 0TnpaBke HeobxoanMo
yuacTie aKcnepTa no onacHbIM rpy3am.

OTnpasnaTe akkyMynaTopHyio batapeto TonbKo ¢ Henospe-
K[EHHbIM KOPMYCOM. 3aKNewTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI U yNa-
KyiTe aKKyMynATOpHYIo batapeto TaK, utobbl OHa He nepeme-
LANach BHYTPU YMAKOBKHU.

MoxanyicTa, coboaanTe Takxe BOIMOXHbIE JONONHUTENb-
Hble HaLMOHaNbHbIE NPEANUCaHHS.

Ytunusauua
;?74 3I'IeKTpOIAHCprMeHTbI, aAKKYMYNATOPHbIE 6aTapeM,

[7oN] MPUHAANEKHOCTU U YNaKOBKY HYXHO ClaBaTb Ha 3KO-

NOTMUYECKK YUCTYIO peKynepauuio.

He BbibpacbiBaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTHI M aKKyMYNATOPHbIE
barapen/batapeiku B ObITOBOM Mycop!

Tonbko ans crpaH-uneHoB EC:

B COOTBETCTBUM C BPONENCKOM AUPEKTH-
Bor 2012/19/EU oTcny)uBLLMeE 3NEKTPO-

WHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUU C eBpOI'IeI;I'

cko¥ aupekTBon 2006/66/EC nospe-

[EHHbIE TMBO UCMONb30BaHHbIE aKKYMY-

NATOpbI/BaTaperku HyHo cobuparb oT-
[IeNbHO W C1aBaTb Ha SKOMOTMUECKM UMCTYIO PEKYNepaLuio.

AKKymynsTopbl, 6atapeu:

Li-lon:
Li-lon MoxanyicTa, yunTbiBaiTe yKazaHue B
paazene «TpaHCNOPTUPOBKay,

cTp. 98.

m

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

YKkpaiHcbka

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eneKTponpunagis

A I'IOI'IEPE,H)KEHHH I'IpolMTaﬁTe BCi 3acrepe-

JKEHHA i BKa3iBKH.
HenoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTU A0
YPKEHHA eNEKTPUUHAM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.
[lo6pe 36epiraiite Ha MaiibyTHE Li nonepeKeHHA i
BKa3iBKH.
[ig NOHATTAM «eNEeKTPONPHAALY B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eNeKTponpUnag, Lo NpaLoe Bif Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micwi

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uKcToTi i 3abe3neute
Robpe oceiTneHHa pobouoro micus. be3naz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 0
HellaCHWX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPONpUNasom y cepepoBuLLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHaCRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX pPiAKH, rasis abo nuny. Enextponpunaau
MOXYTb NOPOXKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXe 3aiMaTucA
nun abo napu.

» Mip vac npaui 3 enekTponpunaaoMm He nignyckaire ao
pobouoro micua aitei Ta iHWwKX nlopei. By moxete
BTPATUTH KOHTPO/b HaJ NPUNafoMm, AkLwo Bawaysara byae
BifBEPHYTa.

EnektpnuHa 6e3neka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 03BONAETLCA MiHATH LLOCD B WTenceni.
[ina po6oTH 3 eneKTpoNpUNaamu, WO MaloTb 3aXHCHe
3a3eMneHHA, He BUKOPUCTOBYHTE aAanTepH.
BWKOPHMCTaHHA OPHFiHANbHOIO LITENCENA Ta HANeXHOi
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHWM
CTPYMOM.

> YHUKa#Te KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NOBepPXHAMM, AIK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NNUTaMH Ta XONOAUNbHUKAMH. Konv Balue
Tino 3a3emnexe, icHye 36inblueHa Hebeaneka ypaKeHHs
€MeKTPUUHUM CTPYMOM.
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» 3axuwiaiTe npunag Bip gowuy i Bonoru. [lonafaHHsA Boau
B enekTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaxeHHs
€NeKTPUUHAM CTPYMOM.

» He BuKOpHCTOBYiiTE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabeno Big Tenna,
onii, FOCTPUX KPaiB Ta AeTanen Nnpunaay, Wwo
pyxatoTbea. MowKomkeHNH abo 3aKpyueHui kabenb
30iNbLUYE PUSKK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [InA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYITE
NULe TaKWi NOA0BXYBaY, L0 NPUAATHHA ANA
30BHiLUHiX po6iT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBaua, L0
pO3pax0BaHMit Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an0birTH BAKOPUCTAHHIO
eneKTponpunaay y BoNoromy cepefoBuiLi,
BUKOPHUCTOBYWTE NPUCTPiii 3aXHCHOT0 BUMKHEHHS.
B1KOpKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

be3neka niopen

» byabTe yBaXKHUMHU, CligKy#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta po3cyAn1Bo NoBoAbTeCA Nif Yac podoTu 3
enektponpunagom. He kopuctyirecs
eneKTponpunapom, Akio Bu cromneni abo
3HaxopMTecA Nif Ai€l0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HanoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPX KOPUCTYBaHHI

€NeKTPONpPUNaaoM MoXe NPU3BECTHM 10 CEPHO3HUX TPABM.

» Baaraite 0cobucTe 3aXUCHE CNOPAAXKEHHA Ta
000B’A3K0BO BAAraiTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHA
0CODUCTOr0 3aXMCHOTO CMIOPAMKEHHA, AK HAMNP., — B
3aNeXHOCT Bifi BUAY POBIT — 3aXMCHOT Macku, CneLB3yTTs,
L0 He KOB3a€ETbCA, KACKM Ta HaBYLUHMKIB, 3MEHLLYE PUBUK
TPaBM.

> YHHKaiiTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. Mep Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag B eneKTpomepexy abo
nip’epHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6pati ioro B pyku
abo nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPonpUnaa BUMKHYTHH. TPUMaHHA NanbLa Ha
BMMMKAYi NiJ uac NnepeHeceHHA enekTponpunagy abo
NIAKNIOUYEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUNagly MoXxe
Np13BECTH 40 TPABM.

» lepea THM, AIK BMHKaTH eneKkTponpunag, npubepito
HanarofpkyBanbHi iHCTDyMEeHTH Ta raiilkoBHUI KNtoY.
MepebyBaHHA HanarofXyBanbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B UaCTWHI Npunagy, o obepTaeThes, MoXe
Np13BECTH 40 TPABM.

> YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXEeHHA Tina. 3bepiraite
CTiliKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3Bonutb Bam Kpalie 3bepirati KOHTPONb Hafj
€NeKTPONPUNAAOM Y HECNOAIBAHMX CUTYaL|iAX.

» Bparaiite npupathuii opar. He saaraiite npocropuii
opAr T1a npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs, opar ta
PyKaBHLi A0 feTaneil npunaay, Wwo pyxaiotbes. [1po-
CTOPHIA OAAT, AOBre BONIOCCA Ta NIPUKPACH MOXYTb
NoTPANUTK B ieTani, L0 PyXaloTbCA.

> flKwio icCHy€ MOXNUBICTb MOHTYBATH NH-
NoBiACMOKTYBanbHi abo NMNoynoBnotoui NPUCTPOT,

YkpaiHcbka | 99

nepekoHaiTecs, o6 Bonu bynu fobpe nig’eanaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNucA. BukopuctaHHs nuno-
BiICMOKTYBaNbHOI0 NPUCTPOIO MOXE 3MEHLUNTH
Hebe3neku, 3yMoBNEHi NUNOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

enexkTponpunagamu

» He nepeBanTaxxyiTe npunag. BukopucroByiirte Takui
NpUNaga, Wwo cnewianbHo NPU3HauUeHU ANA BignoBigHoT
po6oTH. 3 NpMaaTHUM NPUNAAOM B1 3 MEHLLMM pU3HKOM
OTPUMAETE KpaLli pe3ynbTatv poboTy, Akio byaete
MpawoBaTv B 3a3HaUeHOMY fiana3oHi NOTYXKHOCTI.

» He KopucTyiiTeca eneKTponp1nagoM 3 NOLWKOAKEHUM
BUMMKaueM. Enektponpunag, AK1A He MOXHA YBIMKHYTH
ab0o BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepep MM, AIK perynioBaT Wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XxoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
bartapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUMAAKOBOTO 3amycKy npunagy.

» XoBaiiTe enekTponpunaau, AkuMmu Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif Aiteil. He no3BonaiTte
KOPUCTYBaTHCA eNeKTPONp1Unaaom ocobam, Lo He
3HaiioMmi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeAOCBIAUEHUMI 0cobamMu NprUnaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo fornapaire 3a eneKTponp1unagom.
MepesipsaiiTe, Wob pyxomi getani npunagy
6e3p0raHHO NpawLioBany Ta He 3aifanH, He 6ynu
NOLIKOAKEHHMH ab0 HACTINbKKU NOWKOAKEHUMHU, 106
11 MOT/I0 BNNMHYTH Ha (YYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkomkeHi gerani Tpeda
BifiPEMOHTYBATH, NEepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKiCTb HelLlaCHUX BUNaKiB
CMPUYMHAETLCA NOraHWM OTNAAOM 32
€NeKTponpunafamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOTNAHYTI PidanbHi iHCTPYMEHTH 3
TOCTPUM Pi3aibHAM KPaEM MEHILLE 3aCTPSIOTh Ta Nerili B
ekcnnyarauji.

» BUKOpPUCTOBYIiTe eneKTponpunag, npunaaas fo Hboro,
po6oui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LUX BKA3iBOK.
Bepitb 10 yBaru npu ubomy yMoBH po6otu Ta cne-
uMdiKy BUKOHYBaHOT pob0TH. B1KOpHUCTaHHSA
enekTponpunagie fna pobit, nA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NPHU3BeCTH 0 HebeaneuHux CUTyaLii.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA NPUNajaMH,

L0 NPaLIOIOTb Ha aKyMYNATOPHUX BaTapesx

» 3apagxaiTe akyMynATopHi 6atapei nuwe B
3apAKyBanbHUX NMPHCTPOAX, PEKOMEHAOBAHUX
BUroTOBMIOBaueM. BUKOPHUCTaHHA 3apAMKyBaNbHOM
NPUCTPOIO 1A aKYMYNATOPHUX batapei, ANsA AKKX BiH He
nepenbaueHuit, MoXe NPU3BOAMUTH 0 MOXKEXI.

> BUKOpPHUCTOBYiiTE B eNeKTPONpUnaaax nuiwe
peKoMeHAO0BaHi aKyMyNnATOPHi 6aTapei. BukopucTaHHs
iHLIKMX aKyMYNATOPHUX DaTaper MoXe NPHU3BOAUTH 10
TPaBM Ta NOXeEXi.

Bosch Power Tools
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» He 36epiraiite akymynatopHy 6atapelo, akoto Bu came
He KOPHCTYETEeCh, NOPAA i3 KAHLENAPCLKUMH
CKpinKamu, KNloYamu, rBi3AKaMu, rBUHTaMM Ta
iHLMMKM HeBEeNMKMMH MeTaneBUMH NpeaMeTaMH, AKi
MOXYTb CIPHUMHUTH NePeMUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMM1KaHHA MiXX KOHTaKTaMK akyMynATopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKK abo NOXEXY.

» [pH HenpaBHAbHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMynATOpHOI
6arapei MoXke NOTEKTH pifuHa. YHHKaTE KOHTaKTy 3
Heto. [py BUNaAKOBOMY KOHTaKTi NpoMHuiiTe Bigno-
BiAHe micue Bogolo. AKLL0 pigMHa noTpanuna B oui,
[I0AaTKOBO 3BEPHITbCA A0 NiKapA. AKyMyNATOpPHA
PifMHA MOXe CPUUMHATHM MO PA3HEHHA WKIPK abo oniku.

Cepgic

» BipnaBaiite cBilt npuMNag Ha PEMOHT NuLIe
kBanicdikoBaHUM haxiBLAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abesneunb besneunicts
npunagy Ha foBryi uac.

BkasiBkH 3 TexHiku Oe3neku Ana eneKTpoApHNiB i
WwypynoBepriB

» BuKOpHUCTOBYIiTe A0AaHI 1O ENEKTPOIHCTPYMEHTY
[DOAATKOBI PYKOATKH. BTpata KOHTPO/IO Haf
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKE NPHU3BOANTH 10 TINECHUX
YIWKOMKEHb.

» Mpu poboTax, kKonu po6ouuii iIHCTPYMeHT a6o rBUHT
MOXe 3aUennTH 3aX0BaHy eNneKTPONpPOBOAKY,
TPUMaiTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi
PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0 3HAXOAMUTbCA Nia
Hanpyrolo, MoXe 3apAIKyBaTh TAKOX | METaneBi UacTUHU
€NeKTPOIHCTPYMEHTa Ta NPU3BOAMTH 10 yaapy
€M1EeKTPUUHNM CTPYMOM.

» [ina 3HaxoAkeHHs TPYO i NPOBOAKH BUKOPHUCTOBYiiTE
npuAaTHi npunaau abo 3BepHiThcA B MicueBe
NiANPUEMCTBO eNeKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTaUaHHA.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKK MOXe NPU3BOAMTH 10
NOXEXi Ta ypaXeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM. 3auenneHHa
rasoBoi Tpybu Moxe Npu3BoAUTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZONPOBIAHOI TPYOM MOXe 3aBAaTH WKOAY
MartepianbH1M LiiHHOCTAM.

» HeraitHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKLo pobounii
iHCTpYMeHT 3acTpaHe. byabTe rotoBi 0 BUCOKHX
peaKTUBHUX MOMEHTIB, L0 NPU3BOAATH [0 CiNaHHA.
Pobouni iHCTpyMeHT 3acTpse npy:

- NepeBaHTaXeHHi enekTponpunagy abo
- nepeKoLUeHHi y 0bpobntoBaHii 3arotoBLi.

» [lo6pe Tpumaiite enektponpunag. Npu 3aKkpyuyBaHHi i
PO3KPYUyBaHHi FBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATH BUCOKI
peakLiiHi MOMEHTH.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a 10NoMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaxmi
Marepian (iKCyeTbCA HafiiHilLe HiX NP TPUMaHHI Horo B
pyui.

» lepep M, AK NOKNACTH eNeKTPONPUNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AIpke pobounit iHCTpYMEHT
MOXe 3aUenuThCs 3a LLo-Hebynp, LU0 NpU3BesE [0 BTPATh
KOHTPOAIO HaZ eNeKTPONPUNAAoM.

» He BigkpuBaiite akymynatophy barapeto. IcHye
Hebeaneka KopOTKOro 3aMUKaHHS.

F \_ 3axuiwaiiTe akymynaTopHy b6arapeto Big Tenna,

O 30KpeMma, Hanp., Bif, COHAUHHUX NPOMEHIB,
BOTHIO0, BOZIM Ta BONOTH. [CHye Hebeaneka
BUOYXY.

» Mpu nowkomKkeHHi abo HenpaBUNbHii ekcnnyaTayii
aKymynaTopHoi 6atapei moxe BuxoauTH nap. Bnycritb
CBiXXe NOBITPA i - y pa3i ckapr - 3BepHiTbCA A0 Nikaps.
Map Moxxe NoApa3HIoBaTH AUXaNbHi LNAXHK.

» BukopucroByiTe akymynatop nuwe 3 Bawum
enektponpunagom Bosch. [luiue 3a Takux ymoB
akymynsTop byae saxuiLeHui Big HebeaneuHoro
MepeBaHTaXEHHS.

» ['oCTPUMH NpeAMeTaMH, AIK Hanp., rBi3AKaMH UH
BUKPYTKaMH, a TaKOX 30BHiLUHiIMH CUNOBUMHU BiAMH
MOXXHa NOIKOAMUTH aKyMYNATOpHY batapeto. Moxnuse
BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHS, 3arOPAHHSA, YTBOPEHHA
aumy, B1ubyx abo neperpis akymynaTopHoi bataper.

Onwuc npoaykTy i nocnyr

Mpouwutaiite BCi 3acTepe)eHHsd i BKa3iBKH.
HenoTp1maHHs 3acTepexeHb i BKasiBok
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

Byab nacka, po3ropHitb CTOPiHKY i3 306paxeHHAM npunagy i
TpumanTe ii nepes coboto yBech uac, konu bygete uutatu
iHCTPYKLit0.
MpusHaueHHAa npunapy
Enextponpunag npusHaueH1i AnA 3aKpyuyBaHHs i
BUKPYUYBaHHS FBMHTIB, @ TAKOX /1A CBEPA/IEHHA B IePEBHHI,
MeTani, kepamili Ta nnacTukax, 30Kpema, y BaXKOLOCTYMHUX
MiCLAX.
Namnouka B eneKTPOiHCTPYMEHTI NpU3HaueHa Ana
nigCBiTNioBaHHA besnocepenHboi 30HM PoboTH, BOHA He
npKAaTHA ANA OCBITNIOBAHHA NPUMILLEHb Y BYAUHKY.
300paxkeHi KOMNOHEHTH
Hymepauis 30bpaxeH1x KOMMNOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
306paxeHHs eneKkTPOnpHagy Ha CTOPIHLI 3 MalOHKOM.
1 Caitnogiopn «Power Light»
2 |lIBMAKO3ATUCKHKI NAaTPOH
3 [lepemuKay HanpaMKy obepTaHHsA
4 Bumukau
5 KHonka po3bnokyBaHHs LWapHipHOI roiBKkK1
iHCTPYMEHTY
6 |HAaMKaTOp 3apAmKEHOCTI aKyMynaTopHoi batapei
7 KHonka po3bnokyBaHHsA akyMynaTopHoi batapei*
8 AkymynsaTopHa batapen*
9 PykonATKa (3 i301bOBaHOIO NOBEPXHEKD)
10 bita*
11 YHiBepcanbHuit 3aTuckau bit*

*3o06paxeHe abo onucaHe npunaaana He BXOAUTb B CTAHAAPTHUI
o6car nocraBku. lMoBHUi acopTHMEHT npunaaas Bu 3Haiipete B
Hawwii nporpami npunapaA.
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TexHiuHi paHi

AKYMYNATOPHUIA KYTOBHH GWB 10,8 V-LI
Apvnb-lypynosept

ToBapHui Homep 3601C9009..
Hom. Hanpyra B= 10,8
KinbkicTb 06epTiB Ha xonoctomy

xopy xsun. ™t 0-1300
Makc.obepTanbHWit MOMEHT NpH

3aKpyuyBaHHi B XXOPCTKi/M AKi

martepianu Bign. fo IS0 5393 Hm 11/3
Makc. @ reuHTiB MM 6
Makc. otBOpy @

- Cranb MM 10
- [epeBuHa MM 10
Bara BignosigHo fo

EPTA-Procedure 01/2003 KT 1,2
AkymynaTopHa 6atapes GWB 10,8 V-LI
[lo3BoneHa Temneparypa

JIOBKInnA

- Mig yac 3apAmKeHHs °C 0...+45
- Min uac poboTu* °C -20...+50
- Mip uac 3bepiraHHs °C -20...+60
PekomeHoBaHi

aKyMynATOpU GBA 10,8V x,xAh O-.

* 0bMmexeHa NoTyxHicTb Npu Temneparypax <0 °C

Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii
PiBeHb LIyMiB BU3HaueHWI BiANOBIAHO A0 EBPONENACHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHuI AK A piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif Npunagy
CTaHOBMTb, AIK NpaBuno 72 ab(A). Moxubka K = 3 ab.

PiBeHb Wwymy npu poboTi Moxe nepesuiysati 80 ab(A).
Bpsdraiite HaByWHUKK!

CymapHa Bibpallis a;, (BeKTOpHa CymMa TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K BusHaueHi signosigHo fo EN 60745:
cBepANeHHs B MeTani: a, = 3,5 m/c?, K =1,5 m/c?,
3aKpyuyBaHH#A/PO3KPYUYBaHHA FBMHTIB/WLYpPYNiB:
a,=3,5m/c2K=1,5m/c2.

3a3HaueHui B LiMX BKa3iBKax piBeHb Bibpaii bys BU3HaueHwit
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA [iN1A NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpalliiHoro
HaBaHTaXEHHH.

3a3HaueHu# piBeHb Bibpalii cTocyeTbcA ronoBHUX pobit, fns
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpuiag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi eNEKTPOIHCTPYMEHTY iNf iHLWKX pobiT, poboTi 3
pi3HUM Npunagaam abo 3 iHWUMKU 3MiHHUMKM pobourmu
iHCTPyMeHTaMu abo Npu HEAOCTATHLOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHWwKM. B
pesynbTaTi BibpauiiHe HaBaHTaXEeHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA Np1nagy MOXe 3HAYHO 3pOCTaTy.
[lnf TOUHOI OLiHKM BibPaL|itHOrO HaBaHTaXeHHA Tpeba
BPaX0OBYBaTH TAaKOX | iHTEPBaNK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTHI ab0, X0u i yBIMKHYTHIA, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLUKTH BibpaLiiiHe HaBaHTaXXeHHA
NPOTArOM BCbOTO iHTEPBaNny BUKOPHUCTaHHA Npunagy.

—
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Bu3HauTe popatkosi 3axofu beaneku Ana 3axucty Big
Bibpauii npaLioouoro 3 NpUnaaoM, K Hanp.: TexHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunany i poboumnx iHCTPyMeHTIB,
HarpiBaHHs pyK, OpraHisauis pobounx npouecis.

3anganpo signosiguicrs € €

Mwu 3a8BnAeMO Nia Hally 0HO0CobOBY BifNOBIAANbHICTb, WO
On1caHKi y po3pini «TexHiuHi faHi» NPOAYKT BiAnosiaae
TakMM HOPMaM | HopMaTUBHUM JoKymeHTam: EN 60745
BiANOBIAHO 0 NoNoXeHb AupekT 2009/125/EC
(Posnopsamxenna 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa jokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

MoHTax

3apapaHHA aKyMynATOpHOi 6atapei
(auB. man. A)

» KopucTyiitecs nuiue 3apaaHAMH NPUCTPOAMM, L0
nepeniyeHi Ha CTOpiHLi 3 npunaaaaMm. [luwe Ha Ui
3apAAHI NPUCTPOI PO3PaxoBaHWK NITIEBO-IOHHMI
aKyMynsaTop, L0 BUKOPHUCTOBYETbCA y Bawwomy npunagi.

BkasiBKa: AkyMynaTop N0CTaua€eTbCs YaCTKOBO

3apamkeHnM. LLLob akymynatop Mir peaniayBatv cBotO NOBHY

€MHICTb, Nepeq TUM, AK NepLIMIA pa3 NpautoBaTv 3 NpUNaaoMm,
akymynaTop Tpeba noBHICTIO 3apAAUTH Y 3apaaHOMY

NPUCTPOI.

TNiTieBO-IOHHKI aKyMYNATOP MOXXHA 3apALKATA KONH

3aBrofiHO, Lie He CKOPOUYE MOro ekcnnyartalinHii pecypc.

[NepepuBaHHA NpoLecy 3apAmKaHHA He NOLIKOMKYE

aKymynsrop.

» Micna aBTOMaTHUHOr0 BUMHKAHHA eneKTponpunaay
6inblue He HaTMCKY#Te Ha BUMMKaY. Lle Moxe noLwu-
KO[IMTH akyMynaTopHy batapeto.

LLlob BUIHATK aKyMynATOp 8, HATUCHITb HA KHOMKY

po3b10KyBaHHA 7 Ta NOTATHITb aKyMynAaTop yHW3. He

3acToCoBYiiTe cuny.

3BaXaiTe Ha BKa3iBKK LOAO0 BUAANEHHA.

Bosch Power Tools
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3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa (aus. man. B)

» lepep ycima MaHinynaliamMu 3 enekTponpunagom
(Hanp., TexHiuHUM 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOI0
pobouoro iHCTPyMeHTa TOL0), a TAKOXK NPH HOro
TPAHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BuiimainTe
aKymynaTopHy 6artapelo 3 enektponpunagy. pu
HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI BUMMKaua icHye Hebesneka
NOPaHEHHS.

[pn HEHATUCHYTOMY BUMHUKaui 4 CBEPAIMNbHUM WNUHAENb
6nokyetbea. Lie fo3BonAe WBKMAKo, 3pyUHO i NPOCTO MIHATH
POBOUMI IHCTPYMEHT y CBEPANMNBLHOMY NaTPOHI.

MoBepTalouu B HanpAMKY obepTaHHs @, BigKpuiTe
LWIBWAKO3ATUCKHWI CBEPANMNbHUIA NATPOH 2, 11106 B HbOTO
MO>Ha byno BCTPOMUTH pobounit iHCTpYMEHT. BCTpoMiTh
pobounit iHCTPYMEHT.

PyKot0 MiLjHO 3aKpYTiTb BTYNIKY CBEPA/IMNBHOIO NAaTPOHa 2 B
HanpAMKy obepTaHHA @.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» [11n Tak1x MaTepianis, Ak Hanp., NakogapboBHUX NOKPUTb,
LL{0 MICTATb CBUHELLb, AAKMX BUAIB AEPEBUHM, MiHEpaniB i
MeTany, Moxe byTn HebeaneuHum Ans 3nopoB's.
TopkaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKAKMKATH Y Bac abo
y 0Ci, 1110 3HaX0AATbCA N0BNKM3Y, anepriuHi peakii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaNbHUX LAXIB.

MeBHi BUAYM NNy, AK Hanp., Aybosuii abo bykoBui nun,
BBAXAOTHCA KaHLEPOreHHUMMU, 0COBNMBO B CMONYUEHHi 3
nobaskamu ans 06pobku AepeBrHH (xpomar, 3acobu ans
3axuCTy AepeBuHH). Matepianu, 1o micTaTb asbecr,
[N103BONAETbCA 06POONATH NULLE CrelianicTam.
- Cnigky#te 3a Lobpoto BeHTUNALiE Ha pobouomy
Micli.
~ PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
¢hinbTpoM Knacy P2.
[oaepxyrTecs NpUnucis Woao 0bpobnoBaHux
Marepianis, Wo AiloTb y Bawii kpaiHi.

> YHuKaiTe HaKONHYEHHA NuNy Ha pobouomy micui. Mun

MOXXe N1erKo 3aiMMaTncA.

Pobora

Mouatok pobotu

BcTpomnAHHA akymynaTopHoi 6atapei

> BUKOpPHUCTOBYiiTe NHLIE OPUTiIHANDHI NiTIEBO-IOHHI
akymynartopu Bosch 3 Hanpyroio, o Bignosigae
3a3HaueHiil Ha 3aBOACbKiH Tabnuuui Baworo
eneKkTponpunagy. BUKOPHUCTAHHA iHLLIMX aKYMYNATOPHUX
baTaper Moxe NPU3BOAMTM 10 TPABM | Hebe3neku Noxexi.

BkasiBka: Excnnyaraliisa enektponpunagy 3 HenpuoatHumu
U181 HbOTO aKyMYNIATOPHAMM BaTapeamMmu MOXe NPU3BOANUTH
110 360iB y pob0Ti ab0 A0 NOLIKOMKEHHA eNEKTPONPUNaaY.

BcTaHoBiTh Nnepemukau HanpaAmKy obepTanHs 3 B cepeiHe
NONOXeHH, 106 3an06irTi HEeHABMUCHOMY BMUKAHHIO.
BcTpomiTb 3apsamkeHy akymMynaTopHy batapeto 8 B pykosTKy,
1406 BOHa BiguyTHO 3aMLuna B 3auenneHHs i 3Haxoaunaca
BPiBEHb 3 PYKOATKOI.

BcraHoBneHHA HanpaMKyY obepTaHua (aue. man. C)
3a/10MoMoroto nepeMnkaua HanpamKy obepTaHHA 3 MoXHa
MIHATW HanpAMOK 0bepTaHHs iHCTpyMeHTa. OfHaK Lie He
MOXNKBO, AKLLO HATUCHYTUI BUMUKau 4.

06epranHa npaBopyY: [117 CBEPANEHHS i 3aKpyyyBaHHs
TBMHTIB NOCYHbTE NepemMuKay HanpaMKy obepTaHHs 3 ao
ynopy nisopyu.

06epTanHa niBopyu: [119 nocnabneHHs abo BUKpyuyBaHHS
TBMHTIB NOCYHbTE NEPEMUKay HanpAMKY obepTaHHsa 3 1o
ynopy npaBopyu.

BMHMKaHHA/BUMHKaHHA

LLlob yBiMKHYTH €N1eKTPONpUnag, HaTUCHITb Ha BUMUKAY 4 i
TPUMaKTE HOr0 HATUCHYTUM.

Namna 1 3aropseTbea Npy 3nerka abo NoBHICTIO HATUCHYTOMY
BUMMKaui 4 i nifcBiuye poboue MicLie Npu noraHomy
OCBITNEHHI.

3 MipKyBaHb 3a0LLA[PKEHHA ENEKTPOEHEPT T BMUKaTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofi, konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATUCA HUM.

LLlob BUMKHYTH eneKTponpHunag, BignycTiTb BUMUKaU 4.

PerynioBaHHs KinbKocTi 06eptiB

KinbkicTb 06epTiB yBIMKHYTOrO e1eKTPONpHAagy MOXHa
NNABHO PeryntoBath HinbLUIMM UM MEHLLIMM HATUCKAHHAM Ha
BUMHUKau 4.

Ipu nerkoMy HaTUCKaHHI Ha BUMUKAU 4 Npunaj npawioe 3
Manoto KinbkicTio 0bepris. I3 36inblueHHAM cunu
HaTUCKYBaHHs KinbKicTb 06epTiB 36inbLLYETbCA.

AsTomatHuHa ikcauia wnuuaena (Auto-Lock)

lpu HEHATUCHYTOMY BUMUKaui 4 CBEPANUIBHUN WINWUHAEND, &
10670 i NaTPOH, CTONOPATHLCA.

Lle no3BONAE 3aKPYUyBATH BUHTH, HABITb KOMK
akymynaTtopHa barapes pospsagunacs, Ta BUKOPUCTOBYBATA
€neKTPonpuUnag B AKOCTi BUKPYTKK.

Fanbmo iHepuiiiHoro BUGiry

Mpw BignycKaHHi BAMUKaua 4 CBEPANNUNbHUI NAaTPOH
ranbMyeTbCs i UMM 3anobiraeTbes iHepLiHuii BUbIr pobouoro
iHCTpYMeHTa.

Mpw 3aKpyuyBaHHi rBUHTIB BignycKanTe BUMMKAY 4 nuile
nicnsATOro, AK rBUHT Dy/ie 3aKPYyUEHWH BPiBEHb 3 MaTEPianom.
3aBAAKM LbOMY rofoBKa rBuHTA He byzie notonatv B
martepiani.

IHaMKaTop 3apamKeHOCTi akyMmynaTopHoi baTapei
|HAMKaTOP 3apAMKEHOCT akyMynAaTOpHOI baTapei 6 nokasye
NP HaNonoBKHY abo NOBHICTIO HATUCHYTOMY BUMUKaui 4
MPOTArOM [eKiNbKOX CEKyHJ CTaH 3apAMKEHOCT
aKyMynaTopHoi batapei i BKnouae 3 3eneHi ceitnogionu.

Csitnogioau EMHicTb
CBiueHHA 3-X 3eneHux >2/3
CBiueHHA 2-X 3eNeHnxX >1/3
CaiueHHs 1-ro 3eneHoro <1/3
MuraHHa 1-ro 3eneHoro pe3eps
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Tepmo3anobixHuk

[Mpu ekcnnyarauii enekTponpunagy BignoBigHO A0 HOro
NPHU3HAUEHHA HOro NepeBaHTaXeHHA He MoxuBe. pu
3aHaATO CUNbHOMY HaBaHTaXeHHI abo NepeBHLLEHHI
[nonycTUMoi Temnepatypu akymynatopa B 70 °C eneKkTpoHika
€eNeKTponpUnagy BAMMKAETLCA 0 TUX NP, NOKM TeMnepaTypa
He BCTaHOBUTbCA B MEXax ONTUMANbHOTO fjiana3oHy.

3axucr Big rnM6oKoro po3paaxKaHHa

NiTieBo-iOHHWI aKyMYNATOP 3aXMULLEeHWH Bif rMbokoro
po3pAmKaHHs 3a jonomoroto «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». [py po3pam«keHoMy akyMynaTopi npunag
3aBAAKM CXEMi 3aXUCTY BUMUKAETbCA. Poboumit iHCTpYyMeHT
binbLue He pyxaeTbes.

LLlapHipHa ronieka iHcTpymeHTy (auB. man. D)

["oniBKy iHCTPYMEHTY MOXHa 3adhikcyBaTu nig 5 pisHUMK

KyTaMW. HaTUCHITb Ha KHOMKY po3bnokyBaHHs 5 i NOBEPHITL

roniBKky iHCTPYMeHTY B baxaHe nonoxeHHs. llicna uboro

3HOBY BiAINYCTiTb KHOMKY PO3bNOKyBaHHs 5.

> [epea BMHKaHHAM Npunagy nepesipTe, uu
3achikcoBaHa ronoBKa iHCTPYMEHTY Nif, BiANOBiAHUM
KYTOM. ICHye Hebe3reka NopaHeHHs!.

BkasiBku Wwozno pobotu

» MpucraBnanTe eneKTpoNpunaa Ao rBUHTA NULLE y
BHUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, L0
0bepTaloTbes, MOXYTh 3iCKOB3YBaTH.

Micnsa TpuBanoi poboTy 3 HEBENMKOID KiNbKicTio 0bepTiB
Tpeba AaTv npunagy oxonoHyTM (poboTa Ha xonocToMy xomy
NPOTAroM NpubA. 3 XBUNKMH 3 MaKCHMaNbHOIO KiNbKicTio
obeprig).

BukopucTOBY#TE NpU CBEPANEHHI B MeTani nuLle beagoraxHi,
3aTOU€EHi CBEP//IA 3 BACOKONETOBaHOI LWBUAKOPI3aNbHOI
cTani. BignosigHy AKiCTb rapaHTye opuriHanbHe Npunaaan
Bosch.

Mpy 3aKkpyuyBaHHi TOBCTHX i AOBMMX BUHTIB Y TBEpAMH
matepian peKOMeHAYETLCA CNOYATKy NPOCBEPAIUTH OTBIP 3
[iaMeTpoM, L0 BiANOBIfAE BHYTPILLHbOMY AiaMeTpy pi3bbu,
NPH6N. Ha %/ 3 HOBXUHM FBHHTA.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn ycima MaHinynawiaMu 3 eneKTponpunagom
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOI0
pobouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOTO
TpaHcNOpPTyBaHHi i 36epiraHHi Buiimaiite
aKymynaTopHy 6arapeto 3 enektponpunagy. lpu
HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI BUMMKaua icHye Hebeaneka
MOPaHEHHA.

» Lllo6 enexkTponpunaa npawuoBaB AKICHO i HagiiiHo,
TpUMaiiTe NpUNag i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

AKIo akymynaTopHa batapes binbLue He npadtoe, byab

Nacka, 3BePHITbCA B aBTOPU30BaHY CEPBICHY MACTEPHIO
enektponpunagis Bosch.

2:51 PM
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CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BUKOPHCTaHHA NPOAYKLUii

[Mpu Bcix 3anuUTaHHAX | NPY 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byab
nacka, 060B’'A3Kk0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHUI TOBAPHUH
HOMEP, LLI0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
enekTponpunany.

CepBicHa MaiCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNMTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro obcnyroyBaHHA Bawworo Bupoby.
MantoHku B AeTanax i iHopmaLito oo 3anyacTi MoXHa
3HalTH 3a afipecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYnbTaLif
LLI010 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HALLOT NpoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

[apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iACHIOIOTHCA BiANOBIAHO 10 BUMOT i HOPM BUrOTOB/IOBAUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y dipMoBHx abo
aBTOPM30BaHKX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «Pobept boww».
NONEPEMPKEHHA! BukopucTtaHHA KOHTpadakTHOI npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MOXxe MaT HeraTMBHi Hacnigku
LNA 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHA
KOHTpaaKTHOI NpoAyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
a[MiHICTPATUBHOMY i KPUMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept botwu»

CepBiCHUI LEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuis-60

Ykpaiva

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1i)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmit cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MaiCTEPEHb
3a3HaueHa B HaLioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

TpaHcnopTyBaHHA

Ha nopaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi batapei
PO3MOBCIOAXKYIOTHCA BUMOTH LLLOA0 TPAHCMOPTYBaHHsA
HebeaneuHux BaHTaxiB. AKyMynaTopHi batapei MoxyTb
nepeBo3MTUCA KOPHUCTYBaueM aBTOMODINbHUM TPaHCMOPTOM
63 HeobXinHOCTi BUKOHAHHSA A0[ATKOBUX HOPM.

Mpy nepecunui TpeTiMKM 0cobamu (Hanp.: NOBITPAHWM
TpaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM eKCMeAUTOPOM) NOTPIBHO
[0fepXyBatuca 0cobnMBHUX BUMOT LLOS0 YNAKOBKH Ta
MapKyBaHHs. B LIboMy BUNaAKy Npu NigroTosLi NoCcHNKK
NOBMHEH NPUIAMATH YuacTb eKCrepT 3 HebeaneuHnx
BaHTaxXiB.

Bincunaiite akymynatopHy batapeto nuie 3
HEMOLIKOXKEHUM KOPNYCcOM. 3aKnenTe BiiKPHUTI KOHTAKTK Ta
3anakyiTe akyMynaTopHy barapeto Tak, 1106 BoHa He
COBanacA B yNaKoBLi.

[oTpumyiTecs, byab nacka, TakoX MOXMMBUX JOAATKOBUX
HaLioHaNbHKUX NPUNUCIB.

Bosch Power Tools

1609 92A0AV|(3.2.14)




é OBJ_BUCH-1476-004.book Page 104 Monday, February 3,2014 2:51 PM

104 | Kasakwa

Yrunizauis
E.y{ Enektponpunagu, akymynstopHi batapei, npunaans i

75X ynakoBKy Tpeba 3faBatv Ha eKONOriUHO UnCTY
NOBTOPHY nepepobky.

He BUKMaanTe enekTponpunaam Ta akyMynaTopHi

barapei/6arapeitku B nobytose cmita!

Nuwe pgna kpaii €C:
BignoBifHO 10 EBPONENCHKOI AMPEKTUBM
2012/19/EU enekTpo- i eneKTpoHHi
NPUNagH, WO BUALLNK 3 BXKMBAHHS, Ta
BiZJNOBIAHO 10 €EBPONENCHKOI IUPEKTUBM
2006/66/EC nowkomxeHi abo sianpa-
LibOBaHi akyMynaTopHi batapei/batapenku

NOBWHHI 34aBaTUCA OKPEMO i YTUNI3yBaTUCA EKONOTIUHO

UnCTUM cnocobom.

AkymynaTopu/6aTapeiku:

NitieBo-ioHHi:

Byab nacka, 3BaxainTe Ha BKa3iBK1 B

po3gini «TpaHCNOPTYBaHHs»,

cTop. 103.

MoxnuBi 3miHK.

Kasakwa

ColiKecTik Typanbl cepThchrkar Hemipi
C-DE.ME77.B.00361
CoMiKecTiK Typarbl CepTU(HKATTBIH,

KonaaHbiny mepsimi 06.05.2018 pevin
«INEKTP - MaLLMHAKYPbINbICHI BHIMAEPI cana XyHeciH
CTaHAapTTay cepTudmKaTTay opTanbiFbl» XLLIK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
NeHuHrpaackas K., 29
CaMKeCTiK Typanbl cepTUdMKaTTap MbiHa MeKeHXanga
caKTanagpl:
TOO ,,Pobept bouw“
050050, KazaxcTaH, r.Anmarbi,
np-T PaiibiMbexa, yr.yn.KommyHanbHas, 169/1

OHipy KYHi HyCKay/bIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHae
KOpCETiNreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opamaza Taby MyMKiH.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypanAapblHbIK Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
XaHe ecKkepTnenepai oOKbiHbi3.

TexHuKanbIK kayincisfik HyCKaynblKTapbiH XoHe

eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYbIHa, 6T XXaHe/Hemece

ayblp xapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

—

Bonalwak XymbicTap yLiH Kayincisaik HyckaynbiKTapbl
MeH ecKepTnenepai cakTan KoibIHbI3.

Kayincisgik HyckaynblkTapblHAa NaiganaHbinfaH ,InexkTp
Kypan"“ aTayblHbIH XeNiaeH KyaT anaTbiH aNeKTP KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) xaHe aKKyMyNATOPAEH KyaT anatbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbichl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIK Kayincisgiri

> XKyMbIC OPHbIH Ta3a XK3He XKAKCbl XKapblKTanFaH
XaFaanaa ycraubl3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
XYMbIC aliMaKTapbl Xa3aTaibiM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» )KaHaTblH CYHbIKTbIKTap, Fa3Aap HeMece LWaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa 3nekTp Kypanabl
naitpanan6anbi3. dNeKTp Kypanaapb! YWKbIH WbIFAPbIM,
LaH Hemece bynapabl XaHbIPybl MyMKiH.

> IneKTp KypanAapbiH nainaanaHy kesinge bananap
XaHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakblinayblH XOFanTyblHb3 MyMKiH.

neKTp Kayincisgiri

» IneKTp Kypan wrenceniHiy aiblpbl po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AlibIpAbl elKaHAai e3repTy MyMKiH emMec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH eluKaHaan
aganTepnik aibipAbl nanganaHbaxpbi3. O3repTinMereH
anblp XaHe Xapampbl PO3eTKanapbl NarganaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TemeHgeTesi.

» Ky6bIp, XbiNbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9HE CYbITKbIL
CHAKTDI JXepre KOCynbl Kypanaap CbipTbiHa TAMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, aneKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

> IneKTp KypanAapbiH biNFangaH, cbi3faH CaKTaHbi3.
INeKTP KypanbiHbIH illiHe CY Kipce, 0N ANEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipaabl.

> 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KOl Hemece
aNblpbIH PO3eTKaAaH WbIFapy YlWiH kabenbgi
naipanan6anpi3. Kabenbpai biCTbIKTaH, MaiaaH, eTKip
WeTTepAeH Hemece KypangbiH, XKblmKbiMa
GenekTepiHeH anbic xepae yCTaHbi3. 3aKbiMaanfaH
HeMece LMeNeHiCKeH kabenb aneKTp TOFbIHbIH, COFY KayniH
apTTbipagbl.

> IneKTp KypanbiMeH allblK XepAe XKYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaiijanaHyFa apHanFaH y3apTKbilUTbI
naiaanabiibi3. ChipTTa NaMaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILTbI NaiganaHy aNeKkTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TemeHaeTesi.

» JneKTp KypanbiH binFanabl KOpLIayAa naipanany
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
QXKbIPaTKbILWbIH Na#AaNaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXbIPATKbILITbI NARAANAHY TOK COFY KayniH
TeMeHeTeni.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa alPbIKILA KON
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xxaraanga Hemece eniTkill, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiipananbanbi3. dnekTp Kypanabl naifanaHyna
CeKyHATbIK abarcbi3fblK KaTTbl )KapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.
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> Xeke cakTaHTbIH KHiMAi XK9He apAaibIiM KOpFaHbilL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
naraanaHybiHa 6annaHbICTbI LWAHTYTKBILW, ChIPFYAAH
CaKTanTbIH 6aTeHKe, CaKTalTbIH LLIEM HEMEeCe Kynak
CaKTarblLLbl CUAKTbI XKeKe KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHgeTeqi.

» baiikaycbi3 naiiAanaHyAaH aynak 60nbiHbi3. nekTp
KypanblH TOKKa XaHe/HemMece aKKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHge Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanbiH ketepin
TypraHaa, bapmakTbl axblpaTKbiLUTa ycTay Hemece
KYPbINFbIHBI KOCY/bI KYWAe TOKKa KOCY, Xa3aTaibiM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

> INeKTp KypanbiH KOCYAaH anfbiH PeTTEeHTiH
acnanTappAbl XaHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AiiHanaTbIH benLekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe Kyiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iHi3ai ceHimMAi ycTanbi3. Ocbinati ci3
KYTNereH xarfanaa anekTp Kypanabl Xakcbipak,
bakplnanchbi3.

» XKymbicKa Xxapampabl KHiM KHiKi3. KeH Hemece caHai
KHiM KWMeH;i3. LLlawbIHbI3AbI, KHiM XaHe KONFanTbi
KO3fanmanb! beniweKkTepAeH anbic YCTaHbl3. KeH ku1im,
alueKel HeMece Y3blH WALl Ko3FanManbl benwektepre
THIOI MYMKIH.

» LLIaHCOopFbILL JKHEe WaHTYTKbILW XabAbIKTapAb!
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFAHAbIFbIHA XdHe AypbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLiaHcopFbilThl

naipanaHy wak cebebinen bonatbiH KayinTepai azanTagbl.

AneKTp KypanpapbiH naiaanaHy xaHe KyTy

> Kypanab! aca ken xyKkreMeHi3. XXyMbiCbIHbI3 YLLiH
»apamabl 3NeKTp KypanbiH NanAaanaHbiibI3. Xapamabl
3NEKTP KYPanbIMEH KePeKTi XXYMbIC alMarbiHAA AypbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC MeC 3NEeKTP KYpPanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi Bonbimn, OHbl XeHAEY KakeT
bonagbi.

» Xababikrapabl pettey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KoAaH anfbiH aibipAbl
po3eTKafjaH WbIFapbIHbI3 XaHe/HeMece
aKKYMYNATOPAbI anbin TacTaubl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanablH baikaycbla KocbinybiHa xon bepmengi.

» [MaiiganaHbinmMaiTbiH 3NeKTp Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaitFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKbIMaraH
apampapra 6yn Kypanap! naiaanaHyra xon 6epmeHis.
Toxipibeci3 anamaap KonblHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagbl.

» IneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3fanmanbi
GenwekTepaid kepepricis icreyiHe xaHe kenTenin
KanmaybiHa, 6enwekTepaid akaycbi3 Hemece
3aKpIMpanmaraH bonybiHa, 3NeKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAaNMaraHbIHa KO3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
benwexkTepi 6ap Kypanabl naiganaHyaaH anablH

—
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XOHAEHI3. INEKTP KypanaapbiHbIH LyPbIC KYTiINMeYi
asaTtanbiM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckilw acnantapgbl 6TKip XaHe Ta3a Kyiiae CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTiNreH XaHe KeCKiLl )XueKTepi 8TKip KeckKil
acnanTap a3 Kentenin, KecineTiH 6eTke oHal barbiTTanazbl.

> IneKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canManbl
acnanTappbl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiifanaHbiibi3. COHbIMEH XKYMbIC LWAPTTapbiMeH
OpbIHAANTBIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapfia naiaanany
KayinTi.

AKKYMynATopAbl NaiAanaHy XaHe KyTy

» AKKYMYNATOpPnbIK 6aTapesHbl TeK oHAIpyLwwi
KepceTKeH 3apaATay KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apsaTay Kypbinsbicel benrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHaJiFaH, oHbl backa akkyMynaTopnapgbl 3apaaTay yLiH
narganaHy epT Kayni Tyablpagbl.

» JneKTp KypanAapbiHa apHanFaH akkyMmynatopnapabl
FaHa naiianaHbiibI3. backa akkymynatopnapgbl
narganaHy xapakarrapfa HeMece epTke aKenyi MyMKiH.

» [MaiiganaHbiNnMaiTbiH aKKyMynATopAbl Tyiicnenepai
TYibIKTaybl MyMKiH KbICTbIPFbILITAPAAH, THbIHAAPAAH,
KinTTepAeH, WwereneppeH, BUHTTEPAEH XaHe backa
YCaK TeMmip 3aTTapfaH caKTaHbl3. AKKYMynaTop
TyHicnenepiHiy apacblHAarbl KbICKa TYMbIKTany Kyriktepre
Hemece epTKe aKenyi MyMKiH.

» Mypbic naipanaHbaraHAbIKTaH, akKyMynaTopaaH
CYHBIKTBIK aFybl MyMKiH. OFaH TUMeHi3. Ke3aeicok,
THreHae, CON Xepai CyMeH WaiibiHbi3. CYAbIKTbIK,
Ke3re THCe, MeAHLUHANbIK KOMEK anblHbI3.
AKKyMyNAaTOpfarbl CYMbIKTbIK TEPIHI TiTipKEHAipyi Hemece
KYHAipyi MyMKiH.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiHbl3Abl TeK BinikTi MamMaHFa XaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH caktamcba.

D,penbnepniu, Xo9He Wwypyn 6ypayb|unapnb|u,

Kayinciaaik TeXHHKacbl Typanbl HycKaynapbl

» JneKTp KypanmeH bipre xibepinreH kocbimwa
TYTKanappAbl yCTaHbi3. bakbinayabl XXoFanTy 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» XyMmbIc ictereH keaae Kypanabl U3oNALMANaHFaH
TyTKanapblHaH YCTaHbl3, 6UTKEHi KeceTiH Kypan
HeMmece BUHT XXacbIpbIH CbIMAAPFa THiN KeTyi MyMKiH.
ToK eTeTiH CbiMFa TMIO MeTan/gbl Kypan benwekTepiHe Tok
Bepin TOK COFyblHa anbin KeNyi MyMKiH.

> Kaxertriispey KypanaapbiH nanganaHbin XXacblpbiHFaH
KOPEeK CbiMAapbIH TabbIKbI3 Hemece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WaKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO 6PT
Hemece TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybblpbiH
3aKpIMAAY XKapbiNnbiCka anbin Kenyi Mymki. Cy kybbipblH
3aKbIMAQY MaTepHUanablk 3uAHFa anbln Kenyi MyMKiH.

» CblHanaHca, aneKTp KypanbiH bipaeH cenpipinis. Kepi
COKKbIFa 9KeneTiH XKoFapbl peakuus caTTepiHe AanblH
6onbiHbI3. XXyMbIC Kypanbl keneci xafaainapaa
TyTbIFaApbI:

Bosch Power Tools
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— 3NeKTP KyparblHa LaMafiaH TbiC XXYKTeMe TYCKEHAE
Hemece
- eHzenin xarkaH benwek Kkucaica.

» JneKTp KypanbiH 6epik ycTaupbi3. LLlypynTapabl bypan
Bekity xaHe bypan bocaty KesiHge KbicKalla XoFapbl
Me3eTTep narga bonybl MyMKiH.

» NaiibinAaamanbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbINFaH AakblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipraHaa, bepik ycranagpl.

» JneKTp KypanbiH Xepre KOOAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canmManbl acnan iniHin anektp
Kypan 6akbinayblHbIH XKOFaNTybIHA anbin Keyi MyMKiH.

» AKKYMynATopAbl awnaupi3. Kbicka TyMblkTany Kayni
6ap.

[ - Mbicanbl, aKKkyMynATOpAbI XbiNyAaH, COHAAN-
O aK, Y3AiKCi3 KYH XapbIFblHaH, OTTaH, CyAaH
JK9He bINFanAaH KopraHbi3. Xapbiny kayni 6ap.

» AKKYMYNATOpAaH 3aKbIMAaHFaH Hemece Jypbic
naiipananbaraH xaraaiiaa Oy WbiFybl MyMKiH. Byn
)aFAaiAaa iLke Ta3a aya Kiprisiiis xxaHe warbiMaap
6onca, MeauLMHANDIK KOMEK anbiHbi3. bynap TbiHbIC
any onaapblH TiTiPKEHAIPYi MYMKIH.

> AkkymynaTtopabl Tek Bosch anektp kypanbiMeH
naiaanaHbikbi3. Con apKbiNnbl akKKyMYNATOPAbI KayinTi
APTBIK XYKTEYAEH CaKTanCbI3.

> Lllere Hemece bypaybILl CUAKTbI YLITbI 3aTTap HeMece
CbIPTKbI 3Cep apKbiNbl aKKYMyNynaTop 3aKbIMAaHYbl
MYMKiH. byn Kbicka TyHbIKTanyra anbin kenin,
aKKyMYNATOP XaHybl, TYTiH WbIFapybl, Xapblnybl HeMece
Kbl3blIM KETYi MYMKIH.

eHiM XXoHe KbiI3MeT CunaTTaMachbl
Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
J9He eckepTnenepai OKbiHbI3.
TexHuUKanbIK kayinciaaik HyckaynblKTapbiH
)XOHE eCKepTnenepyi cakTamay TOKTbIH,
COFYblHa, 6T XaHe/Hemece ayblp
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

INeKTP KypanbiHbiK cypeTi bap 6eTTi awbin naiaanady

HYCKAYNbIFbIH OKY KE3iH/e OHbI alLIblK YCTaHbI3.

TaraibiHgany 0oMbIHIA KOnAaHy

AneKTp Kypanbl bypaHaanapabl bypan kiprisyre Hemece
LubIFapYFa XXoHe afalll, MeTar, kepaMuKa XaHe nnacTMaccaza,
apHabl peTTe KMbIH XeTiMai xxepnepae byprbinayra
apHanfaH.

Ocbl aneKp KypanblHbIH XapbIFbl ANEKTP KYpanblHbIH TiKenekn
XYMbIC XablH XXapbIKTaHAbIPYFa apHanFaH bonbin yiae
GenmeHi xapblKTaHabIpyFa apHanMaraH.

beitHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
eTTeri aneKTp KypanblHblH CHNaTTaMacbiHa cau.

1 ,PowerLight wolpafbl

2 Te3 KpicaTblH bypFbinay naTpoHbl

3 AiiHany barbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI

—

4 Kockblw/ewiprilw
5 KucauTbinatbliH acnan bactuerin 6ocaty nepHeci
6 AKKyMyNATOp[bIH 3apaaTany Kyii MHOUKaTopb!
7 Axxkymynatoppbl bocarty Tyimeci*
8 Akkymynatop*
9 TyTka (beTi oKlWwaynaHabIpbINFaH)

10 Konpgbipma buta*

11 KoHabipma butanapabiH ambeban ycTarbiibl*

*beliHeneHreH Hemece cuNaTTanFaH xababIKTap cTaHAapTTbI
JKeTKi3y kenemiMmeH KaMTbinManAbl. Tonbik XababIKTapabl 6i3aix
*ababikrap 6arpapnamamblagat Tabachbis.

TeXHUKanbIK ManiMeTTEp

AKKYMYNATOPAbIK 6YPbILTDI GWB 10,8 V-LI
Apenb/6ypaybiw

OHim HeMmipi 3601C9009..
YKyMbic KepHeyi B= 10,8
Boc aitHany caTi MUK 0-1300
ISO 5393 boibIHLLIA KATTbI/KyMcaK,

matepuanaapaarbl Makc. bypay

MOMEHTI Hm 11/3
LWYpYyNTapAblH eH YNKEH AMaMeTpi MM 6
€H Y/IKeH Tecik fuameTpi @

- bonar MM 10
- afaw MM 10
EPTA-Procedure 01/2003

Ky>KaTblHa Cal canmarbl Kr 1,2

AKKymMynaTop GWB 10,8 V-LI

Pykcar etinreH kopuay

Temneparypachbl
- 3apsaTanypa *C 0...+45
- XyMbICTa* °C -20...+50
- CcaKrayaa “C -20...+60
YCbIHbINFaH akKymMynatoprep GBA 10,8V x,xAh O-.

*<0 °C Temnepatypanappa WeKTenreH Kyar

LUybin xoHe Aipingey Typanbl aknapar

Ly nexreni EN 60745 ctaHpapTbiHa cai aHbIKTanfaH.
OnieHreH A-enLeHreH bl0bICTbIK KbICbIM IEHTeri afeTTe
72 nb(A) kypanabl. ©niwey ganciagiri K= 3 ab.

YKyMmbic opHbiHgaFbl Ly AeHreni 80 oB(A) MaHiHeH acybl
MYMKiH.

Kynakrbl KOpFay KypanpaapbiH KHiHi3!

JKMbIHTBIK BUOPALMA MaHi |, (YL BaFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocbIHAbIChl) XaHe K panciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa cai
aHbIKTanfaH:

Metanga byproinay: a, = 3,5 m/c%, K = 1,5 m/c?,

Bypan bexity: a, =3,5m/c2, K =1,5m/c%.

Ocbl eckepTneneppe bepinreH aipinaey napmeni EN 60745
epexeciHe MenepneHreH eney agici boibiHwWwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypangapabl bip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLWiH NaiaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyaTblH
Luamanan enLey yLliH fie xxapamabl.

bepinreH fipin kenemi anekTp KypanbiHbIH Heriari
XYMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa

1609 92A 0AV|(3.2.14)
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KYMbICTap YLLiH TYpAi Kepek-apakTapMeH backa anmanbi-
CanMabl acnanTap MEHeH HeMeCe XeTiMCi3 KYTyMeH
navpanabinca gipingey kenemgepi esrepesi. byn xymbic
bapbicbiHaarbl Aipin KyaTbiH apTTbipapbl.

Lipingey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLUIH Kypan eLuipinreH xaHe
KOCbl/iFaH boMbIin NaifanaHbiNMaraH yakbITTapabl Aa eckepy
KkaxeT. byn fipinaey KyaTbiH bYKin XXyMbIC yaKbITbIHA KaTTbl
TeMeHeTei.

[MaraananyLwblHbI ipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLLa
Kayinci3aik WapanapbiH KONAaHY KAXKET, MbiCanbl: INeKTp
Kypangpl XaHe anmanbi-canmanbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPAbI bICTbIK YCTaY, XYMbIC 9AICTEPIH YUbIMABICTBIPY.

Coitkectik monimpemeci € €

Keke xayankepuuinikneH 6i3 , TexHuKanblk ManimeTrep“-ae
CcHnaTtTanfaH eHiMHIH TEMeHeri epexe HeMece HOPMATHBTI
K\>KaTTapFa cankec ekeHiH bingipemia: EN 60745,
2009/125/EC (1194/2012 byiipbik), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHgeri
aHblKTamanapbl borbiHLIA.

TexHukanblk kyxarrap (2006/42/EC) Temenperinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Xunay

AKKymynaTopabl 3apaaray (A cypeTiH KapaHbi3)

> Tek kepek-xababiKrap 6etinpe kepceTinreH 3apsaaray
KypanaapbiH naifanaHbibi3. Tek KaHa 0Cbl 3apsaaTay
Kypangapbl Ci3fliH 3NeKTp KypanbiHbI3AblH iLUiHAe MUTHI-
MOHLbIK aKKyMyNATOPMEH CaliKec.

Eckeprne: akkymynaTop iwiHapa 3apAATanfaH Kynae

XeTKisinepi. AKKYMynATOPAbIH TONbIK KyaTbiH KAMTaMachbi3

€Ty YLLiH Naiaanaxy anablHaa akkyMynatopabl 3apagTay

KYPbINFbICHIHAA TOMbIFBIMEH 3aPALATAHbI3.

TTUTMIR-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NanaanaHy MepsimiH

KbICKapTYyCbI3 KE3 KeNreH yakbiTra 3apaaTayra bonagpl.

3apapaTay NPoLEciH y3y akKyMynATOPAbIH 3aKbIMAanybiHa

oKenmensi.

» IneKTp Kypanbl aBTOMaTTbl PETTe 6LUKEHHEH COH,
KOCKbIwWw/ewipriwTi 6acka 6acnanpi3. ditTnece
AKKYMYNATOP 3aKbIMAaHybl MyMKiH.

AkkymynaTopgbl WbiFapy yLwiH 8 akkymynatopabl bocary

TYMUMECIH 7 BacblHbI3 XoHe akkyMyNATOPAbI ANEKTP KypanaaH

LblFapblHbI3. Byn Ke3pe KywTi KonpaHbaHbI3.

KOoKbICTapabl KaiTa eHaey Typasbl HyCKaynapabl OPbiHAAHbI3.

—
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XyMbIC KypanbiH aybiCTbIpy

(B cyperiH KapaHpbi3)

» AKKYMYNATOPAbI 3NeKTP KypanmeH Ke3 Kenren
XKYMbICTapAbl (Mbicanbl, OPHaTY, KbI3MET KOpCeTy,
1.6.) 6actay angpbinga, coHaaii-ak, aneKkTp Kypangbl
TacbiManaay XaHe cakray Ke3iHae WbIFapblHbI3.
Kespnencok KocbinFaHma xapakar any kayni bap.

bacbinMaraH KocKpiLL/eLwipril 4 peTiHge Oyprbinay

wnuHgeni bekitinegi. byn 6ypfbl naTpOHbIHAA anManbl-

Ccanmanbl acnanTbl XblNaaM, OHa! XXaHE xal anmMacTbipyFa

MyMKiHZiK bepepi.

Kbingam TapTbinatbiH bypFbinay NaTpoHbIH 2 alHaNabIpy

barbiTbiHaa @ bypan acnan opHaTbiNFaHbIWa bypaHbi3.

AcnanTbl OpHaTbIHbI3.

Kbinpam TapTy bypFbl NATPOHbBIHBIK 2 TeNKeCiH bypay
barbiTbiHAa @ KONMEH KaTTbl OypaHbi3.

LLaKabl )KaHe XOHKanapabl copy

» KopracbiH bosy, keibip aralu copTTapbl, MUHEpanaap
XaHe MeTannaap bap kebip matepuanaapabiH WaHp!
[NieHcaynblkka 3uaHabl 6onybl MyMKiH. LLiaHFa THI0 XaHe
LaHAbI XKYTY NakaanaHyLwblaa HEMece XaHblHAAFb!
afamzap/a annepruanbk peakuuanapabl xaHe/Hemece
TbIHBIC XXONAAPbIHbIH AYPYNAPbIH TYALIPYbl MYMKiH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH aHe LamLat
arallblHbIH LWaHbI, cipece, aFallTbl eHaey
KanablKTapbiMeH (XpoMar, afalliTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAapPMEH eHaenyi Kepek.

~ JKYMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXENAETINYiHe K83 XETKI3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3karapAbl NaiganaHy
YCbIHbINAAI.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLLiH enixisge KonaaHbinarbiH
yHFapbiMaapabl NaganaHblHpl3.

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHDBIH XXHHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.

LLlaH oHaw TyTaHybl MYMKIH.

MNanpanany

Maipananyra eHpgipy

AKKYMYNATOpAbI OPHATy
» Tek aneKTp KypanbiHbI3AbIH 3aybITTbIK
TaKTalwwacbIHAA 6enrineHreH KyarTbl TYNHYCKanbiK
Bosch nuTHA-HOHABIK aKKYMYNATOPbIH
naiaanaHbiib3. backa akkymynatopnapabl nanganaxy
KapaKaTTaHy XaHe epT KayniH TyAbIpybl MyMKiH.
Eckeprne: 3neKTp KypanblHbi3fa apHanmaraH
aKKyMynATOpAbl NaiganaHy Kare XyMbiC icTeyiHe Hemece
3NEKTP KypanblHblH 3aKbIMAAHYbIHA anbin Kenyi MyMKIH.
AitHany baFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILbIH 3 yALIbIKKA
bexiTinreHiH xaHe yALbIKKa bepik TWiN TYpraHblH Ce3reHLLe
CanblHbI3. 3apAaTanFaH akkyMynaTopabl 8 pasbemra
beKiTinreHi xaHe pasbemra ThifFbl3 TUiM TYPFaHbIH CE3reHLLe
CanblHbI3.

Bosch Power Tools
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AitHany b6aFbITbiH opHaTy (C cypeTiH KapaHbi3)

AliHany 6arbITbIHbIH ayblCTbIPbIN-KOCKbILLIbIHBIH 3 KOMEriMeH
anHany bafbiTbiH entweyre bonaapl. bipak
KOCKbILLITbI/eLwipriluTi 4 backaHaa byn MyMKiH emec.

OH aKKa aiiHany barbiTbl: byprbinay xaHe Wwypyntapabl
6ypan bekiry ywiH aiiHany 6aFbITbIHbIK aybICTbIPbIN-
KOCKbILWbIH 3 conFa TipenreHLe bacblHpi3.

Con xaKka aifHany barbITbl: LypynTapabl bocary Hemece
Bypan any yLwiH a#Hany 6afbiTbiHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILLIbIH
3 oHra Tipenrexiue 6acblHbl3.

Kocy/ewipy

INeKTP Kypanzbl KOCY YLUiH KOCKbILTbI/ewwipriwTi 4 backin
TYPbIHbI3.

LUbipak 1 KocKpiLL/eLwipriwTi 4 Xai Hemece ToMbIK
bacbinkaHaa xaHbin xeteprik 6onMaraH XapbIKTblK
XaFflanblHAA XYMbIC aliMarblH XapblKTaHablpagbl.

JHeprus KyaTblH YHEMEY YLUiH 3NeKTP KypasblH TEK
naiaanaHapaa KocbiHpI3.

ANEKTP Kypanzbl ewwipy YiLiH KOCKbILITbI/eLwiprilTi 4
XibepiHjs.

AWHany MOMEHTIH opHaTy

KocKplwTbl/ewipriwTi 4 6acy KywwiH e3repte oTbIpbin,
KOCbINFaH KypangblH ailHanbiMaap caHblH BipTiHaen peTreyre
bonappl.

KocKblLTbl/ewipriwiTi 4 xar backanaa, anekTp Kypan
TEMeHipeK aiiHanbIMap CaHbIMEH XyMbIC icTeri. bacy Kywi
apTkaHza aiHanbIMAap CaHbl apTagbl.

Tonbik aBTOMaTThI IWINKWHAEND GekiTy (aBTONOK)
BacbinmaraH KockpiLu/ewipriw 4 petiae byproinay
LINWHAENI MeH acnan naTpoHbl bekiTinepi.

Byn boc akkymynaTtop peTiHae bypanaanapgpl bypan kiprisy
X8He aNeKTp KypanbiH bypaybll peTiHae nafanaHyra
MYMKiHAiK Oepeqi.

XKypic Texeriwi

KocKblwTbl/ewipriwTi 4 xibepreHae, byprbinay naTpoHbl
TeXenepi XaHe 0Cblna XYMbIC KypanblHbIH XYpicCi
TOKTaTbinagbl.

LLlypyntapgs! 6ypan bekitkeHfie KOCKbILWTbI/ewipriwTi 4
Wwypyn aanbiHaamara bipteric bypan bekitinrenge raHa
xibepiHi3. byn xarnanaa wypyntbiH 6ackl AaibiHAamara
TapTbiIManabl.

AKKyMynaTop 3apaaTany Kyii MHAMKaTopbI
AKKymynaTopppl 3apagTay KywiHiH MHAMKaTopbl 6 bipHelue
CeKYH[ XapTblnan HeMece ToNbIK DacbiNFaH KOCKbILL/eLwipril
4 kyRiHae aKKyMYNATOPAbIH 3apAATanFaHblH KepceTeqi xaHe
3 Kacbin Xapblk AMOAbIH KAMTHADI.

Xapbik avoapbi Kyartbi
Y3piKci3 xapblK 3 X Kacbin >2/3
Y3piKkci3 xapblK 2 X )Kacbin >1/3
Y3pikci3 xapblk 1 X )acbin <1/3
KbINbINbIKTaUTbIH Xapblk 1 X kacbin Peseps

—

Temneparypara 6aitnaHbICTbl apTbIK XKYKTEY KOPFaHbIChI
TaraibiHaany boMbIHILIA KONAAHYA ANEKTP Kypanbl apTbiK
XYKTenmeinai. Kattbl Xyktenyze Hemece akkyMynatop
TemMnepatypacsl pykcart etinreH 70 °C acbin keTce
3NEKTPOHKUKA INEKTP KypanbiH 0N NoTUMangbl Temneparypa
aliMarblHa KaiTnaraHbllWa ewwipei.

TepeH 3apap, XKoFanTy KOpFaHbiCbl

NuTHiR-MoHAabIK akkymynsaTop ,Electronic Cell Protection

(ECP)“ apKbinbl TepeH 3apaf XoFanTyfaH KopFanFaH.

AKKYMYNATOP 3apAfbl XXOK bonca anekTp Kypanbl KOpFaHbIC

CXeMachl apKbinbl eLipineqi: anmManbi-canmanbl acnan backa

KO3FanManapbl.

KucaiTbinatbiH acnan 6acbi (D cypeTiH KapaHbi3)

Acnan bacbiH 5 Typni bypbilwTbIK KyAnepae kucanTyra

6bonapgbl. 5 bocary nepHeci bacbin, acnan bacbiH Kaxet

Ky#re KucanTbliHbl3. CocblH 5 6ocaTy nepHeciH kaitanaH

XibepiHi3.

» Icke KOcyAaH anfblH acnan 6acbl THICTi GypbILTBIK,
Ky#ipae TipenreHiH Tekcepinis. Xapakar any kayni 6ap.

Maipanany Hyckaynapbl

» JneKTp Kypanabl WWypynka Tek ewipinreH Kyiae
KOMbIHbI3. AiHAbIMN XKaTKaH XKyMbIC Kypanaapbl Cbipfbin
KeTyi MyMKiH.

INeKTP KypanMeH y3aK XyMbIC icTereHHeH KewiH cankblHgaty

YLLiH 3 MMHYTK eH, XXOFapbl alHanbIMAAp CaHblHA KOCY Kepek.

MeTanga TecikTep »acay YLUiH XOFapbl canabl, Te3 KeCeTiH

bonartTtaH xacanraH MynTikci3, eTKipneHreH bypfbinapabl

nanpanaHblHpi3. THicTi canara Bosch kepek-apakTapbl

barpapnamachl keningik bepeni.

YnKkeH WypynTapabl KaTTbl MaTepuangapra bypan bekity

anabIHAa WyPYNTap/biH Y3bIHIbIFbIHBIH LIaMaMeH 2/ ik

MpEeK oiMa inaMeTpiHe CalKec KeneTiH iuameTpi bap TecikTi

anfbiH ana byprbinay kepek.

TeXHUKanbIK KYTiM XXaHe KbI3meT

Kbi3meT KepceTy XaHe Ta3anay

» AKKYMYNATOPAbI 3NeKTP KypanmeH Ke3 KenreH
KYMbICTapAbl (MbICanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6acTay angpbinga, coHaaii-ak, aneKTp Kypangbl
TacbiManaay XaHe cakray Ke3iHae WbIFapblHbI3.
Kespnencok KocbinFaHma xxapakar any kayni bap.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YILiH aneKTp KypanmeH
XKenaeTKill TecikTi Ta3a yCTaHbI3.

bartapes xyMbic ictemen xatca, Bosch anekTp

KypanaapblHbIH 6KINeTTi CEpBUCTiIK OpTanbiFbiHa bapblHbI3.

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KOpPCeTy XaHe nanganaHy
KeHecTepi

Bapnbik cypaynap MeH Kocankpl beniiekTepre Tancbipbic
bepy kesiHae MiHLETTi Typae aneKTp Kypan 3aybiTTbIK,
TaKTanwwachblHparsl 10-0pbiHAbI BHIM HOMIDIH Xa3blHbI3.
KbI3MeT kepceTy ebepxaHachl eHiMEi XOHAEY XaHE KyTY,
COHpial-ak Kocankpl benwekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepepi. KaxeTri cbi3banap MeH Kocankpl benwextep Typansi
aKnapartTbl MbIHa MeKeHaiaaH Tabachbi3:
www.bosch-pt.com
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KeHec bepyuii Bosch kbiameTkepnepi eHiMai nainanaHy xsHe
onappbiH Kocankpl beniekTepi Typanbl CypakTapbiHpiaFa
TMAHAKTbI Xayan bepepi.

OHLipyLLi TananTapbl MEH HOPMaNapblHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KyPpanblH XKeHAEY XaHe keningai KbiaMeT KepceTy
bapnblk MeMnekeTTep ayMarbiHfa Tek ,,Pobept boww®
hUpManblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbiI3MeT KepceTy
OpTanblKTapblHAa OpbiHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )0NMEH aKeniHreH eHimaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCaYNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIpYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay XoHe Taparty aKiMLUINiK XXaHe KbINMbICTbIK
TopTIN 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

KasakctaH

KUWC ,Pobept bow*

INeKTP KypanaapbiHa KbI3MeT KOPCETy OpTanbifbl
Anmartbl kanachbl

KasakcraH

050050

PaitbiMbek gaHfbinbl

KoMMyHanbHas KelweciHiH bypbitbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Tacbimanpay

Byn nUTMI-MOHABIK aKKyMynATopnap KayinTi Tayapnapra
KOMbINaTbIH Tanantapfa can bonybl kepek. MaiganaHyLubl
AKKyMYNATOPNapAbl Kelleae KOCbIMLLA KyXKaTTapchl3
TacbiManian anagpl.

Ywiwi Tynranap (Mbicanbl, aye keniri Hemece xibepy)
Opamara aHe MapKarnapfa KobInaTblH apHaKbl Tanantapb!
cakTay kepek. Xibepyre aanbiHgay kesiHge kayinti xykrep
MaMaHblHa Xxabapnacy Kepek.

AkkymynaTopbl Kopnycbl 3akbiMfanfaH bonca raHa
XibepiHi3. ALbIK TyHicnenepai xeniMaeHi3 xaHe
aKKyMyNATOP/bl OpamMaja Ko3ranManTbiHAAN OpaHbI3.
KaxeT bonca, KochIMLU YATTbIK epexeneppi CakTaHbl3.

Kapere xapary

33/) INeKTp Kypanaapssl, akkyMynaTopnapabl, kepex-
}A XapaKTapfbl XaHe opay MatepuanfapbiH
3KONOTUANBIK TYPFbIAaH AYPbIC YTUNU3aLMANayFa
Tancblpy Kepek.
ANeKTP Kypanaapabl XaHe akkyMynatopnappbl/6ara-
pesnapmbl i KOKbICbIHA TacTaMaHbil3!
Tek kaHa EO enpepi ywin:
INEKTP XKaHe aNeKTPOHAbIK ecKi Kypanaap
boibiHwwa 2012/19/EU aupeKTvBacbiHa
aHe 2006/66/EC HopMacbiHa cail
Xapamcbl3 NeKTP Kypanaap/bl, akaynbl
Hemece narganaHbinfFaH
aKkyMmynaTopnap/pl/6atapeanapabl benex
XMHaY KepeK XaHe 3KONOrUANbIK TYPFblAaH AYPbIC
YTUNU3aLMANayra Tanchbipy Kepek.

Roména | 109

AkkymynsaTtopnap/6arapesnap:

Li-lon E

TNUTHA-HOHABIK:
,TacbiManaay” TapaybiHaarbl, 109

= BeTiHperi HyCKkaynap/ibl OpbIHAAHbI3.

TeXHuKanbIK e3repicTep eHri3y KyKbiFbl cakTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-

re se referdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu

dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu

de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamant de protectie. $techerele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

Bosch Power Tools
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» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
naochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in migcare. imbricamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate

si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-

rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

2:51 PM

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incit si afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu acu-

mulator

» incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele reco-
mandate de producator. Dacd unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decét cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tact accidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.
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Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit si masini de gaurit/insurubat

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Apucati scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati lucrari la care capul de suru-
belnita sau surubul poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei electrice i
duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va

in acest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-

rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la

explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-

gube materiale.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rdsucitd in piesa de lucru.

» Apucati strans scula electrica. in timpul ingurubrii si de-
surubarii de suruburi pentru scurt timp pot aparea reactii
puternice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate

agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircu-
it.

) Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Exista pericol de explozie.

» in cazul deterioririi sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic. Va-
porii pot irita cdile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dum-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte exte-
rioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se
poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia acumu-
latorul sd se aprindd, sa scoata fum, sd explodeze sau sa se
supraincalzeasca.

—
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Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Vdrugam sa desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electricd este destinatd ingurubarii si slabirii suruburilor
cat si gduririi in lemn, metal, ceramicd si material plastic, in
special in locurile greu accesibile.

Lampa acestei scule electrice este destinata iluminarii directe
a zonei de lucru a sculei electrice si nu este adecvata pentru
iluminarea incaperilor din gospodarie.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina graficd.
1 Lampa,Power Light”

Mandrina rapida

Comutator de schimbare a directiei de rotatie
intrerupétor pornit/oprit
Tasta de deblocare pentru capul articulat al masinii
Indicator al nivelului de incarcare al acumulatorului
Tasta deblocare acumulator*
Acumulator*

Maner (suprafatd de prindere izolata)
Cap de surubelnita*

11 Adaptor universal de prindere*
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-

W oo ~NOOGA_RWN

[y
o

vrare lard. Puteti gasi iile complete in programul nos-
tru de accesorii.

Date tehnice

Masina de gaurit/insurubat GWB 10,8 V-LI
cu acumulator

Numar de identificare 3601C909..
Tensiune nominala V= 10,8
Turatie la mersul in gol rot./min 0-1300
Moment de torsiune maxim,

ingurubare durd/moale conform

IS0 5393 Nm 11/3
Diam. max. suruburi mm 6
Diam. max. gaurire

- Otel mm 10
- Lemn mm 10
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2

Bosch Power Tools
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Acumulator GWB 10,8 V-LI

Temperatura ambiantd

admisa

- in timpul incarcarii “C 0...+45
- in timpul functionarii* °C -20...+50
- in timpul depozitarii “C -20...+60
Acumulatori recomandati GBA 10,8V x,xAh O-.

* putere mai redusa la temperaturi <0 °C

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal de 72 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in timpul lucrului.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Gaurire in metal: a, =3,5 m/s%, K=1,5m/s?,

insurubare: a, =3,5m/s%, K =1,5m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizdri ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exactd a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice“ corespunde urmatoarelor standarde sau
documente normative: EN 60745 conform dispozitiilor Di-
rectivelor 2009/125/CE (Regulamentul 1194/2012),
2011/65/UE, 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montare

incarcarea acumulatorului (vezi figura A)

» Folositi numai incarcatoarele mentionate la pagina de
accesorii. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastra electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreazd partial incarcat. Pentru a

asigura functionarea la capacitatea nominald a acumulatoru-

lui, inainte de prima utilizare incdrcati complet acumulatorul
inincdrcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice

moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata de viata. O

intrerupere a procesului de incarcare nu dauneaza acumula-

torului.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Pentru extragerea acumulatorului 8 apasati tastele de deblo-

care 7 si trageti acumulatorul in jos afard din scula electrica.

Nu fortati.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura B)

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat si in
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. in cazul actionarii invo-
luntare a intrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ra-
nire.

Daca intrerupatorul pornit/oprit 4 nu este apasat, arborele
portburghiu este blocat. Aceasta permite o schimbare rapidd,
comoda si simpla a dispozitivului din mandrina.

Deschideti mandrinarapidd 2 invartind-oin directia de rotatie
@, pana cand accesoriul poate fi introdus. Introduceti acce-
soriul.

invértigi puternic cu mana bucsa mandrinei rapide 2 in direc-
tia de rotatie @.

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de cétre
specialisti.
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- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Esterecomandabil sa se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion origi-
naliBosch avand aceeasi tensiune cu cea specificata pe
placuta indicatoare a sculei dumneavoastra electrice.
Tntrebuintarea altor acumulatori poate duce la raniri si pe-
ricol de incendii.

Indicatie: Utilizarea unor acumulatori inadecvati sculei dum-

neavoastrd electrice poate duce la deranjamente sau la dete-

riorarea sculei electrice.

Aduceti comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 3 in

pozitia de mijloc, pentru a impiedica pornirea involuntara. In-

troduceti acumulatorul incdrcat 8 in maner pand se incliche-

teazd perceptibil si se afla la acelasi nivel cu manerul.

Reglarea directiei de rotatie (vezi figura C)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 3 puteti
schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand
intrerupatorul pornit/oprit 4 este apasat acest lucru nu mai
este insd posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si insurubare impingeti
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 3 spre stanga,
pana la marcajul opritor.

Functionare stanga: Pentru sldbirea respectiv desurubarea
suruburilor apasati comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie 3 impingandu-| spre dreapta, pana la punctul de opri-
re.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupatorul pornit/oprit 4 si tineti-l apasat.

Lampa 1 se aprinde atunci cand intrerupatorul pornit/oprit 4
este apasat putin sau la maximum si face posibila iluminarea
sectorului de lucru in cazul in care conditiile de luminozitate
sunt necorspunzatoare.

Pentru a economisi energie, tineti scula electricd pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 4.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja pornite,
exercitand o apasare mai puternica sau mai usoard asupra in-
trerupatorului pornit/oprit 4.

0O apasare usoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 4 are

drept efect o turatie scazuta. Pe mdsura ce apdsarea creste,
turatie se mareste si ea.
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Blocare automata a axului (Auto Lock)

Cand intrerupatorul pornit/oprit 4 nu este apasat, arborele
portburghiu si sistemul de prindere a accesoriilor sunt bloca-
te.

Aceasta face posibila insurubarea suruburilor chiar atunci
cand acumulatorul este descdrcat respectiv folosirea sculei
electrice drept surubelnita manuala.

Frana de intrerupere

La eliberarea intrerupatorului pornit/oprit 4 mandrina este
franata, impiedicandu-se prin aceasta miscarea din inertie a
dispozitivului de insurubat, dupd oprirea sculei electrice.
Lafnsurubarea de suruburi, eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 4 numai dupa ce surubul a fost ingurubat la nivel in
piesa de lucru. Astfel, capul surubului nu va patrunde in piesa
delucru.

Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului
Indicatorul starii de incdrcare a acumulatorului 6 indica timp
de cdteva secunde starea de incarcare a acumulatorului,
atunci cand intrerupatorul pornit/oprit 4 este apasat pe juma-
tate sau complet si se compune din 3 LED-uri verzi.

LED Capacitate
Lumina continua 3 x verde >2/3
Lumina continua 2 x verde >1/3
Lumina continua 1 x verde <1/3
Lumind intermitentd 1 x verde rezerva

Protectie la suprasarcina dependenta de temperatura

in cazulin care este utilizata conform destinatiei, scula electri-
cd nu poate fi suprasolicitatd. Atunci cand solicitarea este
prea mare sau daca se depaseste temperatura maxim admisa
pentru acumulator de 70 °C, sistemul electronic deconectea-
za sculaelectrica, pana cand aceasta se raceste, ajungand din
nou in domeniul optim al temperaturilor de lucru.

Protectie la descarcare profunda

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin ,Elec-

tronic Cell Protection (ECP)“impotriva descarcarii profunde.

Cand acumulatorul s-a descdrcat, scula electrica este deco-

nectata printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu

se mai misca.

Capul articulat al maginii (vezi figura D)

Capul masinii poate fi blocat in 5 pozitii unghiulare diferite. A-

pasati tasta de deblocare 5 si intoarceti capul masinii in pozi-

tia doritd. Eliberati apoi din nou tasta de deblocare 5.

» inaintea punerii in functiune verificati daca, capul ma-
sinii este blocat in pozitia unghiulara respectiva. Exista
pericol de rdnire.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in prea-
labil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot aluneca.

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusa,

lasati scula electricd sa mearga in gol la turatie maxima aprox.

3 minute pentru a se raci.

Bosch Power Tools
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Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie HSS impeca-
bile, ascutite (HSS =Ib. germ: otel de inalta performanta). Ga-

ma de accesorii Bosch vd garanteaza calitatea corespunza-
toare.

Tnaintea insurubirii de suruburi mai mari, mai lungi, in materi-
ale dure, ar trebui sa executati o gaura prealabila de acelasi di-

ametru ca miezul filetului, cu o adancime de aproximativ %/,
din lungimea surubului.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat si in
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti

acumulatorul din scula electrica. in cazul actionérii invo-

luntare a intrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ra-
nire.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-

ca si fantele de aerisire.
Daca acumulatorul nu mai functioneaza va rugdm sa va adre-
sati unui centru autorizat de asistenta service post-vanzari
pentru scule electrice Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea
I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind

repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-

vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 -34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respectd cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport a-
erian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. In aceasta situatie, la

pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaiin cazulin care carcasa acestora
esteintactd. Acoperiti cu banda de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incdt sa nu se poatd deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugam sd respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Eliminare

/| Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambala-

FA jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-
re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE

sculele electrice scoase din uz i, conform

Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-

latorii/bateriile defecte sau consumate tre-

buie colectate separat si directionate catre

o statie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon E

Li

Li-lon:
Varugdm sa respectati indicatiile de la
paragraful , Transport®, pagina 114.

X
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Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora
06wu ykasaHua 3a besonacHa paborta

A BHAMAHUE MpoueTteTe BHUMATENHO BCUUKH YKa-
3aHHA. HecnasBaHeTo Ha NpUBELEeHH-
Te No-A0NY YKa3aHWs MoXe Aa JoBefe A0 TOKOB YAap, Noxap
W/VNK TEXKK TPABMH.
CbXpaHnABaiTe Te31 yKa3aH1A Ha CHIYPHO MACTO.
M3n0on3BaHKAT N0-[0MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA [0 3aXpaHBaHK OT eNeKTpUUECKaTa Mpexa enekTPorH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBaly kaben) 1 o 3axpaHBaHH OT aKy-
MynatopHa batepusa enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBalll
Kkaben).

Be3onacHoct Ha paboTHoTO MACTO

» Moaabpikaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U AOGpe oC-
BeTeHo. beanopAbKbLT U HeOCTATbYHOTO OCBETNIEHHE
Morart ia CNoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYA0Ba 3M10M0-
nyKka.
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» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBU-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT 10 NECHO3aNanuMM1 TEUHOCTH, Fa30B€e UK NPaxo-
06pa3Hu maTepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eneKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bbanname-
HAT Npaxoobpa3H1 MaTepran iu napu.

» [ipbXKTe Aeua u CTpaHHYHK NULa Ha be3onacHo pas-
CcTosIHMe, OKaTO PaboTHTE C eNeKTPOUHCTPYMEHTa.
Ao BHUMaHHETO By Objie OTKNOHEHO, MoXe fia 3arybute
KOHTPONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB ciyyai He ce
[0NyCKa M3MEHsIHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha wencena. Ko-
rato paboTuTe cbC 3aHyNeHH eNneKTPOypeaH, He U3-
non3saiiTe aganTepH 3a wencena. [10138aHeTo Ha
OPHMIMHANHM LLENCENM U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

» UsbareaiiTe aonupa Ha TANOTO Bu 10 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpbbu, oTONNUTENHN ypeau, newu U XNagunHu-
um. Korato TANoTo By € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB y/1ap € No-ronam.

» MNpeana3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[POHUKBAHETO Ha BOAA B €/1EKTPOMHCTPYMEHTA NM0-
BMLLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He nsnonseaitte 3axpaHBawua kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena Unu aa 3BaauTe Wencena ot
KoHTaKTa. lpeana3Baiite kabena oT HarpaBaHe, oMa-
cnsaBaHe, AONUP [0 OCTPHU pbbOBE HNK [0 NOABHKHM
3BEHa Ha MawMHK. [T0BpPEeHN UMK yCyKaHK Kabenu
YBENWUaBaT PUCKA OT Bb3HUKBaAHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro paboTute C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3eaiiTe cCamMmo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAwm 3a
paboTa Ha oTKpHTO. 13M0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN,
npeaHaHaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HaManaBa pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BMlaXXHa CpeAa, U3Non3BaiiTe npeAnaseH Npekbe-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. /13n0N3BaHeTo Ha NpeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HamanABa 0MacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

be3sonaceH HauMH Ha pa607a

> bbaere KOHUEHTPUPaHH, cneAeTe BHUMaTENHO AencT-
BHMATa CH M NOCTbNBalTe NPeAnasnuBeo U pasymHo. He
u3non3panre €NIeKTPOUHCTPYMEHTA, KoraTo cte ymope-
HU UMK NOA BNUAHWETO Ha HAPKOTHUYHU BellleCTBa, aNnkKo-
XO0n Unu ynoﬁnau.m nekapcrBa. EfuH mur pascesHocT
npu pa60Ta C €NEeKTPOMHCTPYMEHT MOXe [1a UMa 3a N0~
CNnefcTB1E U3KMIOUUTENHO TEXKU HapaHABAHKA.

» Paborterte c npeanassaiyo paboTtHo 06NeKNo  BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NofXOAALLIM 3a NON3Ba-
HMA €NEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA A€HHOCT IMUHH
npeanasHu CPECTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasi
NTbTHO3aTBOPEHU 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aLuT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLmrenu (aHTuoHu), Hamanasa
pHCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TPYA0Ba 3N10M0NyKa.
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» WU3barBaiiTe oNacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha eNEeKTPOUH-
CTpYMeHTa o HeBHUMaHue. [peau Aa BKNIouNTe Wwen-
cena B 3axpaHBallaTa MpeXa Wnu Aa NoCTaBHTe aKyMy-
natopHara 6atepus, ce yBepaBaTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay € B NON0XEHHe «M3KNIOUEHO». AKO, KOrato
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKHUTE NPbCTA CH BbPXY
NYCKOBMA NPEKbCBAY, MK aKo NoAABaTe 3aXPaHBaLLO Ha-
npexeHue Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraro e BKoUeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKa.

» lpeay Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBeps-
BaWTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCHUKH NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 raeuUHH KNouoBe. [OMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe [1a TPUUMHM TPaB-
MH.

> U3bAareaiite HeeCTeCTBEHUTE NONOXKEHHUA HA TANOTO.
PaboreTe B cTabunHo NonoxeHne Ha TANOTO H BbB BCe-
KU MOMEHT NoAAbPKaiiTe paBHOBeCcHe. Taka LLie MOXeTe
12 KOHTPO/MPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-aobpe v no-
6€30MacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLMA.

» Paborere c noaxoasawo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APeXH K yKpaweHus. [Ipbte Kocata CH, Apexure
W PbKaBULM Ha 6e30nacuo pa3cTofiHue OT BbPTALLHU ce
3BEHa Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTeE. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
pallieHnATa, AbruTe Kocu morar a 6bﬂaT 3aXBaHATU U yB-
NIeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMa, Ce YBepABailTe, e TA e BKNIoUeHa 1
(byHKUHOHMPA U3NPaBHO. V13n0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa HaManABa PUCKOBETE, Ab/IKALLM CE Ha OT-
[Aenara ce npu pabora npax.

TPHXNMBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTe

» He npetoBapBaiite eneKTpoMHCTpyMeHTa. Usnon3sgaiite
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbo6pa3Ho TAXHOTO
npeaHasHauenue. LLe pabotute no-nobpe v no-6esonac-
HO, KOraTo M3nonaBsare NoaxoaALMA eNeKTPOUHCTPYMEHT B
33/1ieHKA OT NPOU3BOAMTENA iUANa30H Ha HATOBApBaHe.

> He u3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
npeKbCBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
Mo>xe Aa bbaie M3KMI0UBaH U BKNIOUBAH N0 NPEBUAEHHUA OT
NPOX3BOAMTENA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» Mpeayu aa npoMeHATe HaCTPOMKHUTE Ha @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNHU NpUcnocobneHus, KakTo U Korato npo-
[AbMKUTENHO BPeMe HAMa 2 U3NON3BaTe eNneKTPOnH-
CTPYMeHTa, H3KNIoUBailTe Wencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa W/unu u3BaxKaanTe akymynatopHara 6arepus.
Tasu mMapKa npemaxBa onacHOCTTa OT 3afleNCTBaHe Ha
€1EKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbxpaHsBalTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[ieTo He Morar fa 6baaT gocTurHatk ot geua. He gonyc-
KaiTe Te Aa ObJaT U3NON3BaHK OT NHLA, KOMTO He Ca 3a-
NO3HaTH C HAUWHA Ha PaboTa C TAX M He ca NPOYEeNH Te3u
MHCTPYKLMH. KOraTo Ca B pblieTe Ha HEOMMUTHU NoTpebuTe-
K, ENEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT f1a ObAaT U3KMIOUM-
TE/HO OMacHu.
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» lMopabpiKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepaBaiiTe fanu NOABIWKHUTE 3BeHa (DYHKLUOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHHBAT, AaNH HMa CUyNeHun
WNK NOBPEAEHN AieTalNu, KOUTO HApYLLABaT UMK H3Me-
HAT (DYHKLMUTE Ha eNneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau Aa us-
non3Bsare eneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NorpueTe Nno-
BpefieHuTe AeTainu Aa 6baaT pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBHTE 3N0MONYKH Ce IbMKaT Ha Hegobpe nopabpxa-
HW eNEeKTPOMHCTPYMEHTH U YPeau.

» Moaabpixaiite pexceLuTe MHCTPYMEHTH BUHark fobpe
3aToueHu U uucTH. [100pe NOAAbPIKAHNUTE PEXELU UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBe OKa3Bar no-Manko Cbpo-
TUBNEHHE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3snonsBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AOMBIHUTENHH-
Te npucnocobnenns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Ccbo6pa3Ho MHCTPYKLUKUTE Ha npou3BoauTend. Mpwu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHK ycno-
BUA U ONepaLm, KouTo TPAGBa Aa U3NbNHKTE.
13n0n3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
npenBUAEHUTE OT NPOU3BOLMUTENA NPUNOXKEHUS NOBHULLA-
Ba OMaCcHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAO0BH 3N10MONYKH.

TPHXNHBO OTHOLIEHHE KbM aKyMyNaTOPHH eNeKTPOHH-

CTPYMEHTH

> 3a 3apexpaHeTo Ha akymynaTtopHuTe baTepum nanons-
Ba#Te CaMo 3apALHNTE YCTPOHCTBA, NPENopbUBaHH OT
npoussogutena. Korato u3nonssare 3apsgHu yCTpon-
CTBa 3a 3apeXx[jaHe Ha HenoaxXoaALLM aKyMynaTopHu bate-
WK, CbLLECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha NoXap.

> 3a 3axpaHBaHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NON3Bail-
Te camMo NpeABUAEHHUTE 3a CbOTBETHUA MOAEN aKyMy-
natopHu 6atepuu. 13non3BaHeTo Ha PasfMuHKU akymy-
NaTtopHu batepru MoXe a Npenu3BKKa TPYA0Ba 3N0M0NY-
Ka U/unu noxap.

» lpeana3BaiiTe HeM3NON3BaHWTE aKyMyNnaTopHH bate-
PHM OT KOHTAKT C rONeMH1 UK MankKu MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNamMmepH, MOHETH, KNOYOBE, MMPOHH, BUHTO-
B€ U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT ja NpeAN3BHUKaT KbCO Cb-
enuHeHue. MocneacTBUATa OT KbCOTO CbeAMHEHWE MOraT
[na bbaat uarapaHKs Unu noxap.

» [p1 HenpaBUNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
pHA OT HesA MOXKe Aia M3Teue enekTponut. Usbarsaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. Ako Bbnpeky ToBa Ha Koxarta Bu no-
nagHe eNeKTPONMT, U3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C BO-
Aa. AKo eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, He3abaBHo ce
0bbpHeTe 3a NOMOLL KbM OY€eH neKap. EnekTponutst Mo-
e [la Npeau3BUKa U3rapaHKA Ha Koxara.

MopabpxaHe

» [lonyckKaiite peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[ ce H3BbPLUBA CAMO OT KBaNU(HLHUPaHHU cneuuany-
CTH ¥ CaMO C U3NON3BAHETO HA OPUTMHANHHN Pe3ePBHH
yacT. [10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXxpaHsaBaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHusn 3a 6eaonacHa pabota 3a 6opmaLunHu 1

BHHTOBEPTH

» U3non3Baiite cnomaratenHurte PbKOXBaTKH, aKo ca
BKNIOYEHHU B OKOMMNNEKTOBKaTa Ha €NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. ﬂpM 3ary6a Ha KOHTPON Haj, eNeKTPOUHCTPYMEHTa MO-
)Ke [la Ce CTUrHe 10 TPaBMH.
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» Koraro u3anbnuaBare AeiHOCTH, NPH KOUTO PabOTHUAT
MHCTPYMEHT U BUHTa MOXKe A1a NONajHe Ha CKPUTH
N0A NOBbPXHOCTTA NPOBOAHULM NOA HanpeXeHue,
BHUMaBaWTe 4a ONHUPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
[10 H30NHPAHUTE PLKOXBATKH. D1 KOHTAKT C NPOBOAHUK
Mof HaNpPeXeHK1e TO MOXe [1a Ce NPeaje Ha MeTalH1Te
€N1EMEHTH Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA W [1a NPeU3B1Ka TO-
KOB ymap.

» WU3non3saiiTe nogxoalM ypeau, 3a ia npoBepuTe 3a
HaNMuMeTo Ha CKPHUTH NoJ, NOBLPXHOCTTa eNEKTPo-
u/vnu TppbONpoBoAK, UNK ce 0bbpHeTe 3a MH(opMa-
L{MA KbM CbOTBETHUTE MECTHH CHabuTenHN cnyxo6m.
Bnu3aHeTo Ha paboTHWA MHCTPYMEHT B CbIPUKOCHOBEHME
C eNeKTPONPOBOAM MOXE [1a NPENNU3BUKA NOXKaP UK TO-
KOB yfap. YBPEeXaaHeTo Ha ra3onpoBoj] MOXe f1a Npeus-
BMKa EKCNO3MA. YBPEXAHETO Ha BOAONPOBOL, NPeaus-
BMKBA 3HAUNTENHU MATEPUATHM LLIETH.

» AKko pabOTHMAT HHCTPYMEHT ce 3aKNUHU, He3abaBHO
M3KNIoYeTe eneKTPOUHCTPYMeHTa. Bbaete nogroTeeHu
3a Bb3HUKBAHETO Ha ronemMu peakLiHOHHU MOMEHTH,
KOWTO NPeAU3BUKBAT OTKAT. ENeKTPOUHCTPYMEHTST bro-
KMpa, aKo:

- bbae npetoBapeH Unu
- Ce 3aKNUHHK B 00paboTBaHu1a aeTain.

» [IpbXKTe eneKTPOUHCTPYMeHTa 3apaBo. [1py 3aB1BaHe 1
pa3BMBaHe Ha BUHTOBE MOTaT PA3KO [1a Bb3HUKHAT CHMHK
peaKLMOHHU MOMEHTH.

» OcurypsasaiTe obpaboTrsanus peraiin. [letann, 3axea-
HaT C NOAXO0AALM NpUcnocobnerus nu ckobu, e 3actono-
PEeH Mo 3,paBO M CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO o AbPXKUTE C
pbka.

» [peau fa ocTaBUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiiTe
BbPTEHETO fla CNPe HaNbNHO. B NpoTMBEH Cyuai 13-
NON3BaHUAT PaboTeH UHCTPYMEHT MOXe fia ionpe Apyr
NpeaMET 1 1a NpeaM3BUKa HEKOHTPONMPAHO NPEMECTBaHE
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» He oTBapsiiTe akymynaropHarta batepua. CbliecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha KbCO CbefIUHEHHE.

[@ Npepnna3Baiite akymynaTtopHata batepmusa ot Bu-
O COKM TEeMnepaTypH, Hanp. BCNeACTBUE Ha Npo-

AbMKUTENHO H3NaraHe Ha AUPEKTHA CbHYEBa
CBETNIHHA WK OFbH, KaKTO M OT BOAa M OBNaXKHABaHe. Cb-
LeCTBYBA ONACHOCT OT eKCMNO3UA.

» Mpu noBpexaaHe U HenpaBHNHA EKCNNOATALMUA OT aKy-
mynartopHara 6atepus morar ga ce otaenst napw. lpo-
BeTpeTe NOMeLLEHHETO U, aKo ce NouyBCTBaTe Hepas-
NonoXeHH, NoTbpceTe nekapcka nomotw,. Mapute morat
[ia Pa3ApasHAT AUXaTeNHUTE NMbTULLA.

» UsnonsBgaiite akymynatopHata 6atepus camo ¢ enek-
TPOMHCTPYMEHTa, 3a KOWHTO e NpeAHa3HaueHa. Camo Ta-
Ka TA e NpeAnaseHa oT ONacHo 3a Hes NPeToBapBaHe.

» lpeameTy ¢ ocTpu pb6oBe, Hanp. NMPOHKU UNK OTBEPT-
KH UMK CHNHN MEXaHUYHH Bb3[eHCTBHA MOraT ja no-
BpeAAT akymynartopHara 6arepua. Moxe fa bve npe-
[M3BHUKAHO BbTPELLHO KbCO CbefiMHEHHUE W aKyMynaTopHa-
Ta batepus Moxe fia ce 3ananu, Aa 3anyLuu, Aa eKCrnogu-
pa unu Aa ce nperpee.
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OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTteTe BHHMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuBeAeHUTe NO-HONY YKa-
3aHMAMOXe ja joBee A0 TOKOB yaap, noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPaBMU.

Mons, oTBopeTe pa3rbBalliara ce KOpHLa C GUrypuTe 1, Aoka-
TO yeTeTe PbKOBOACTBOTO 33 €KCMNOATaLMA, A 0CTABETe OTBO-
peHa.

MpeaHasHaueHHWe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOUHCTPYMEHTDT e NpefiHa3HaueH 3a 3aBUBaHe 1 pas-

BMBaHe Ha BUHTOBE, KaKTO 1 3a NpobuBaHe B IbpBO, MeTan,

KepaMWUHU MaTep1ant 1 NNactMack, CrieLanHo Ha TpyaHo-
JIOCTbIHM MeCTa.

Nlamnara Ha T031 eNeKTPOMHCTPYMEHT e NpeAHa3HaueHa 3a
HenocpeAcTBEHO OCBETABAHE HAa 30HATa Ha pa60Ta nHee
noaxoAsLLa 3a 0CBETABAHE Ha NOMELLIEHHA UMK 33 BUTOBM Lie-
nn.

WU3obpa3enn enemeHTH
HoMepupaHeTo Ha eNeMEHTHTE Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHAcA 10 M30bpaKeHUATa Ha CTPAHULKUTE C (UrypuTe.
1 Namna «Power Light»
MaTpoHHHK 3a bbp30 3axBaliaHe
[peBKniouBaTeN 3a NOCOKATa Ha BbpTEHE
[yckoB npekbcBay
OcBoboxpaBaly byToH 3a HaknaHALLaTa ce rasa
MHauKaTop 3a CbCTOAHMETO Ha aKyMynaTopHata batepus
OcBoboxpaasaluu byToHM 3a akymynatopHata barepua*
AkymynatopHa barepua*
PbkoxBaTka (M3onupaHa noBbPXHOCT 3a 3axBalljaHe)
HakpaitHuk 3a 3aBuBaHe/pa3BuBaHe (buT)*
11 YHuBepcanHo rHesno 3a butose*
*U3obpaseHnTe Ha hUrypute M onUCaHHTE AOMBNHUTENHHU NPHUCNO-
6 He ca BC Hata TOBKa Ha

ypepa. U3uepnareneH cnucbK Ha AONMbHUTENHUTE NpHcnocobne-
HUA MOXETe a HAMepHTe CbOTBETHO B KaTanora Hu 3a ;ONbAHK-
TENHW npucnocobnexus.

O Oo0O~NOGhARWN

=
o

Wncopmauua 3a 3nbuBaH WwWym U BHOpauun
CToMHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefeneHu cbrnacHo EN 60745.
PaBHHLLETO A Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 0bUKHOBEHO €

72 dB(A). HeonpeneneHocTK = 3 dB.

Mo BpeMe Ha paboTa PaBHMLLETO HA U3NbUBAHKS LLIYM MOXe
na Haaxebpnu 80 dB(A).

Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaLnKTe 3, (BEKTOpHaTa cyma no
TPpWTe Hanpasnexusa) 1 HeonpeaenexocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

MNpobusate B MeTan: a, =3,5 m/s?, K =1,5 m/s?,
3aBvBaHe: a, =3,5 m/s%, K=1,5m/s%.
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MocoueHoTO B TOBA PbKOBOACTBO 33 EKCNNOATALMA PaBHHULLE
Ha reHep1paHuTe BUOPaLMK € U3MEPEHO CbITIACHO NPoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HfABaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH efiuH ¢ Apyr. To e noaxops-
L0 CbLLO W 32 NPefBapPUTENHA OPUEHTUPOBbBYHA NPELIeHKa Ha
HaTOBapBaHETO OT BUOpaLUK.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUBpaLMK e NpeacTaBu-
TENHO 33 Hal-UeCTO CPELLAHNTE NPUNIOXKEHUS HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Ako obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbie U3non3-
BaH 3a ipyrv JEHOCTH, C PasniuHK paboTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TexHUUECKo 0BCNyXKBaHe, HUBOTO HA
BMbpaLmuTe MOXe Aa ce pasnnuasa. ToBa by Morno aa yBenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo 0T BUbpauuu Tpabea
na bbat B3MMaHu Npensua 1 NepuoauTe, B KOUTO ENEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Unu paboT, Ho He ce non3ea. To-
Ba b1 MO0 3HAUMTENHO [1a HAMANW CyMapHOTO HaTOBapBaHe
0T BUbpaumu.

lpennucBaitTe AOMBIHUTENHW MEPKM 3a NPefna3BaHe Ha pa-
boTeLus ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBMETO Ha BU-
bpauuuTe, HanpuMep: TEXHUUECKo obenyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE UHCTPYMEHTH, NOALbPXKA-
He Ha pbLeTe TONMH, LienecbobpasHa opraHu3alus Ha paboT-
HWUTE CTbIMKHK.

TexHHUeCKH AAHHH
AKyMynaTopeH brnoB BUHTOBEpPT GWB 10,8 V-LI
KaranoxeH Homep 3601C909..

HomuHanHo HanpexeHue V= 10,8

CKOpOCT Ha BbpTEHe Ha npaseH xon  min' 0-1300
Makc. BbpTALL MOMEHT NPU TBbP-

[1/MEeK1 BUHTOBU CbeAMHEHUS MO

IS0 5393 Nm 11/3
Makc. @ Ha BUHTOBE mm 6
Makc. @ Ha npobuBaHWTe 0TBOPH

- BCTOMaHa mm 10
- BAbPBO mm 10
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2

AKymynatopHa 6atepus GWB 10,8 V-LI

[lonyctima okonHa Temneparypa

- Npu 3apexpaaHe “C 0...+45
- 1o Bpeme Ha pabota* °C -20...+50
~ NpU CbXpaHsABaHe “C -20...+60
npenopbyuTeNnHU aKyMynaTopHU

barepuu GBA 10,8V x,xAh O-.

* OrpaHiueHa NPOM3BOAUTENHOCT NPU Temneparypu <0 °C
Dexnapauus 3a ceoteetctene  C €

C nbnHa OTTOBOPHOCT H1E AeKNapupame, ue ONMCaHUAT B
pasfena «TeXHUUYECKM JaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha U3HUC-
KBaHWATA HA CNeAHWUTE CTaHAAPTH 1 HOPMATUBHM JOKYMEHTH:
EN 60745 cbrnacHo U3MCKBaHWATA HA AUPEKTUBU
2009/125/EO (Pasnopenba 1194/2012), 2011/65/EC,
2004/108/E0, 2006/42/EQ.

Bosch Power Tools
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TexHnuecka fokymeHTauua (2006/42/EQ) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

MoHTHpaHe

3apexpaHe Ha akymynatopHarta 6atepus
(BmxTe chur. A)

» U3non3saiiTe cCamo HAKOE OT 3apAAHHKTE YCTPOICTBA,
NOCOYEHH Ha CTPAHHLLATA C AOMbAHUTENHUTE NPHUCNO-
cobnexua. Camo Te3u 3apAIHKM YCTPOMCTBA Ca NOAX0AA-
L1 32 M3N0ON3BaHaTa BbB Baluna eNeKTpOUHCTPYMEHT k-
THEeBO-HOHHA akymynaTopHa barepus.

YnbTBaHe: AkymynatopHara batepus ce JOCTaBA YaCTUUHO
3apefeHa. 3a ja [OCTUrHeTe MbHWA KanauuTeT Ha akymyna-
TopHata batepua, npeay MbPBOTO 1 U3MON3BaHE A 3apeaeTe
[IOKpaW B 3apALHOTO YCTPOWCTBO.

NuTeBo-HOHHaTa akymynaTopHa batepua Moxe fia bbae 3a-
pexpaHa no BCAKo BpeMe, b6e3 ToBa ia Cbkpallasa bnroT-
paiHocTTa i. [pekbcBaHe Ha 3apeXAaHeTo ChLLO He 1 Bpeau.

» Cnep aBTOMaTHYHOTO H3KNIOUBAHE Ha ENEKTPOUHCTPY-
MeHTa He NPOAbN)KaBaiiTe Aa HaTHCKaTe MYCKOBHA npe-
KbCBau. AkymynatopHara batepus moxe fa bbae nospe-
AeHa.

3a/IeMOHTUPaHE Ha akymynaTopHara batepua 8 HaTucHeTe
6yToHUTE 7 ¥ M3abpNaiTe batepuaTa HafoNy OT ENEKTPOUH-
cTpymenTa. Mpu ToBa He npunaranTe cuna.

CnasBa#Te ykasaHusATa 3a bpakyBaHe.

CmsAHa Ha paboTHUA HHCTpYMeHT (BHXTe chur. B)

» Mpeau Aa U3BbpLIBaTE KAKBHTO U 2 € AeHHOCTH Mo
eneKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TexHHuecko obcnyxsa-
He, CMAHA Ha pPabOTHHUA MHCTPYMEHT M T.H.), KOraTo ro
TpaHCNOPTHpaTe WA CbXpaHABaTe, AEMOHTHPaNTe
aKymynatopHata 6atepusa. CblecTBYBa OMaCHOCT OT Ha-
paHABaHe Npu 3aiencTBaHe Ha NyCKOBWA NPeKbCcBay No
HEeBHUMaHKe.

Korato nyckoBMAT NPeKbCBay 4 He e HaTUCHAT, BaTbT Ha eNek-

TPOUHCTPYMeHTa e bnokupaH. ToBa no3BonsABa bbpaara,
yA0bHa W necHa 3aMAHa Ha PaboTHWA MHCTPYMEHT B MaTPOH-

HUKa.

PasTBOpeTe NaTpoHHMKa 3a Obp30 3axBallaHe 2 upes 3aBbp-

TaHe BMocoka @, [10KaTo PaboTHUAT UHCTPYMEHT MOXe Aa bb-
[Ile nocTaBeH. Bkapalite HHCTpyMeHTa.

3aBbpTeTe CUNHO Ha PbKa BTyNKaTa Ha NaTPoOHHKMKa 3a 6bp3o
3axBalljaHe 2 B Nocokarta @.

Cucrema sa npaxoynaBsiHe

» [NpaxoBe, 0TAeNALW ce NP1 06paboTBaHETO Ha MaTEpHUANK
KaTo ChbpXally 0MoBo 60U, HAKOW BUOBE AbPBECHHA,
MWHEpanu 1 MeTanu Morar fia ObiaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTAKTBT 10 KOXaTa Wiu BAOMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npeau3B1Kar anepruuH1 peakLny u/unu sabons-
BaHWA Ha AUXaTenHuTe MbTULLA HA paboTelus ¢
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA UMW HaMUPaLLM Ce HabNK30 nuLa.
Onpeneneny npaxose, Hanp. OTAENALIMTE ce Npu obpa-
boTBaHe Ha byk 1 b, ce cunTaT 3a KaHLeporeHHH, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKaNW 3a TPETUPaHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, KoHcepBaHTH ip.). [lonycka ce obpaboTeaHeTo
Ha ChAbpXally a3becT MaTepuany camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHU KBaNM(ULMPaHU NULA.

- OcurypsBaiite 100p0 NPOBeTPABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.
- [penopbuBa ce M3NON3BaHETO Ha IUXaTeNHa Macka C
hunTbp oT KNac P2.
CnasBaiTe BaNnWaHWUTE BbB Ballata CTpaHa 3aKOHOBM Pas-
nopenbu, BanuaHu np1 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
Tepuani.

» U3bAarpaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTO MACTO.

MpaxbT MOXe NeCHO [1a Ce CaMOBb3NNaMeHH.

Pabota c eneKTpoHHCTpyMeEHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

MocTaBAHe Ha aKkyMynaTopHara barepua
» U3nonsBaiite camo OpUrHHaNHKU NUTHEBO-HOHHK BaTe-
pHM, NPOH3BOACTBO Ha bowu, ¢ NnocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha BalunA eneKTPOMHCTPYMEHT HOMHHANHO Hanpe-
XeHue. V13non3BaHeTo Ha ipyrv akyMynatopHu batepuu
MOXe [1a Pe/M3BK1Ka TPABMH U OMACHOCT OT NOXap.
YnbTBaHe: M3non3BaHeTo Ha akyMynaTopHu batepuu, KOUTo
He ca NpeaHa3HaueHu 3a Baluma enekTpOMHCTPYMEHT, MOXe
[N1a Npeau3BrKa HeMpPaBHUIHOTO My (DYHKLMOHWPAHE UMK 1a o
noBpeau.
lNocTaBeTe NpeBKMOUBATENA 32 NOCOKATA HA BbPTEHE 3 B
CPEfHO NoNOoXeHKe, 3a fia NPefoTBPATHTE BK/IOUBAHE MO He-
BHUMaHue. NocTaBeTe 3apefeHara akymynatopHa batepus 8
B PbKOXBATKaTa, [1OKATO YCETUTE OTUETIIMBO NPELLpaKBaHe 1
akymynatopHarta batepus bbae 3axBaHara 3paBo B PbKOX-
BaTkata.

U360p Ha nocokara Ha BbpTeHe (BuxTe hur. C)

C nomoLyTa Ha npeBKNtouBatena 3 MoxeTe fja CMeHATE N0Co-
KaTa Ha BbpTeHe Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. ToBa obaue He e
Bb3MOXHO NPU HATUCHAT NYCKOB NpekbcBau 4.

BbpreHe HaaAcHo: 3a NpobKBaHe M 3aBUBaHE Ha BUHTOBE
HaTUCHETe NPEeBK/IOUBATENA 32 NOCOKATa Ha BbpTeHe 3 A0
ynop Hansgo.

BbpreHe HanABo: 3a pa3BuBaHe Ha BUHTOBE HATUCHETE Npe-
BK/IOYBATENA 33 TOCOKATa Ha BbpTeHe 3 [0 YNOp HaaACHo.

BkniouBaHe 1 U3KkniouBaHe

3a BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA HAaTUCHETE 1 3afpb-
XTe NYCKOBMA NpeKkbcaau 4.
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Namnara 1 cBeTH NPK YaCTUUHO UK HAMBHO HATUCHAT Ny-
CKOB NMpeKkbcBay 4 ¥ Np1 HebNaronpUATHU CBETNMHHM YCNo-
BUA NofobpsBa BUAMMOCTTA B 30HaTa Ha paboTa.

3a Jja necTuTe eHeprua, ApbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIO-
UeH Camo Koraro ro non3sare.

3a M3KNIUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCHETE NYCKo-
BWA Npekbcaau 4.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe be3cTeneHHo 4a perynmpare CKOpoCTTa Ha BbpTeHe
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA MO BpeMe Ha paboTa B 3aBUCMMOCT
OT CMNaTa Ha HaTUCKa BbPXY MyCKOBMA NpeKbcaau 4.

Mo-nek HaTUCK BbPXY MYCKOBWA NPeKbCcBay 4 BOAM 10 NO-HU-
CKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBenuuaBaHe Ha HaTMCKa Hapa-
CTBa M CKOPOCTTA Ha BbpTeHE.

ABTOMaTHuHO bnokupaHe Ha Bana (Auto-Lock)

Koraro nyckoBWAT NpekbcBay 4 He e HaTUCHAT, BabT HA eNek-
TPOMHCTPYMEHTA, a C TOBA M NaTPOHHMKDLT, Ca DNOKUpPaHU.
ToBa No3BonABa 3aBUBAHETO HA BUHTOBE CbLLO ¥ NPK U3xabe-
Ha aKyMynatopHa batepus, pecn. U3non3BaHeTo Ha eneKTpo-
MHCTPYMEHTa KaTo 0OMKHOBEHA OTBEPTKA.

Cnupauka

[pw oTnycKaHe Ha MyCKOBMA NpeKbCBay 4 NaTPOHHUKLT ce
CNWpa NPUHYLUTENHO OT CNUPaUKa, C KOeTo Ce NpefoTBpaTA-
Ba BbPTEHETO My M0 MHEPLIUA CNEf U3KMIOUBAHE HA ENEKTPO-
MHCTPYMEHTA.

[py 3aB1BaHe Ha BUHTOBE OTMYCKaMTe NYCKOBUA NPEKbCBAY
4 efiBa crefi KaTo BUHTDLT € 3aBMT 3[1paBO B AeTanna. Taka rna-
BaTa Ha BUHTa He NPOHMKBA B fieTaina.

CBeTNMHEH HHAUKATOP 33 CbCTOAHUETO Ha aKyMyNnaTopHa-
Ta batepua

CBETNUHHUAT UHAKMKATOP 6, CbCTOALL Ce OT 3 3eNeHN CBETOAN-
of1a, NoKa3Ba 3a HAKO/MKO CEKYHIU CbCTOAHMETO Ha 3apefe-
HOCT Ha akymMynatopHara batepus, Korato nyCKOBUAT NPeKbC-
Bau 4 6b/ie HaTMCHAT HANONOBKUHA UK AOKPaK.

Ceetoauon Kanauurer

HenpekbcHato cBeTeHe 3 X 3eneHo >2/3
HenpekbcHato cBeTeHe 2 X 3eneHo >1/3
HenpekbcHato caeTeHe 1 x 3eneHo <1/3

Mwuraiia ceetnnHa 1 x 3eneHa pesepBa

TemnepaTypHa 3aLyuTa OT NpeToBapBaHe

Korato ce 3non3ea CbrnacHo NpeAHasHaueHUeTo CH, enek-
TPOMHCTPYMEHTLT He MOXe f1a bbjie npeToBapeH. Mpu TBbpae
ronAMO HaTOBapPBaHe WK NpH NpemMUHaBaHe Ha AonycTuMaTa
Temneparypa Ha akymynaroptara barepus ot 70 °C enek-
TPOHHOTO YNpaB/eHKe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA 0 U3K/IoY-
Ba, ZI0KATO OTHOBO Bbfie AOCTUIHAT HOPMANHKA PaboTeH TeM-
nepatypeH MHTepBan.

3awura cpelly MbAHO paspexaaHe

NnTHeBO-HOHHATA aKyMynaTopHa batepus e aluTeHa cpelly
MbHO Pa3pexaaHe oT enekTpoHHKA Moayn «Electronic Cell
Protection (ECP)». Mpy paspexgaHe Ha akymynatopHara 6a-
TepUA ENEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3KMIoUBa OT NpeanaseH
npeKbcBayu: PaboTHUAT UHCTPYMEHT CMPa Aa e [iBUXKMU.
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Haknauswa ce rnasa (BuxTe cur. D)

naBata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa MoXe ia bb/ie 3acTonopeHa
B 5 pa3nuuHu CTENEHM Ha HaKNoH. HaTucHeTe 0cBobOXaaBa-
LKA 6YTOH 5 M HakNoHeTe rnaBaTa B XenaHara nosuuusa. Cnen
TOBA OTHOBO OTMyCHEeTe 0CcBObOXaaBaLLMA BYTOH 5.

» Mpepv BKNIOUBaHe ce yBepeTe, e rnaBata Ha eneKkTpo-
UHCTPYMEHTA e 3acTonopeHa B CboTBeTHAaTa NO3ULUA.
CbLLecTBYBa ONACHOCT OT HApaHABaHe.

Yka3aHud 3a pabora

» [lonupaiite eneKTPOMHCTPYMEHTa 10 BUHTA CaMO KOra-
T0 € U3KNIoueH. BbpTAWNAT ce paboTeH MHCTPYMEHT MO-
e [12 Ce U3METHe.

Cnep npofbmkuTenHa paboTa ¢ HUCKA CKOPOCT Ha BbpTeHe
TpAbBa 12 0XNaauTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo ro OCTaBuTe
[Aa pabotu Ha npaseH xof B NPOAbMKEHHE NPUDN. Ha 3 MUHY-
TH C MaKCMMasHa CKOPOCT Ha BbpTEHE.

Mpu npobuBaHe Ha MeTan U3NoN3BanTe Camo OTMUHO 3aT0-
ueHy cBpefina B 6eayKopHO CbCToAHKE OT Bbp3opesHa CToMa-
Ha (oboaHauenu ¢ HSS = High Speed Steel). MopxoaAww
CBPE//Ia MOXeTe [1a HamepHTe B borarara NPOU3BOACTBEHA
rama Ha botu 3a JonbnHUTENHW Nprcnocobnexms.

Mpeau 3aBUBAHETO Ha NO-TONIEMM U NO-AbMM BUHTOBE B TBbP-
v MaTep1anv TpabBa Aa npobueTe OTBOP C BbTPELUHWA AWa-
MEeTbp Ha pesbata npubn. Ha 2/, OT AbMKMHaTA Ha BUHTa.

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpkaHe H NOUUCTBAHE

» Mpeav Aa M3BbpLIBaTE KAKBUTO K Aja € AEHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTaA (Hanp. TeXHUYeckKo oﬁcny)xsa-
He, CMAiHa Ha paﬁoruml UHCTPYMEHT U T.H.), KoraTto ro
TpaHcnopTUpaTe UNKU CbXpaHABaTe, AeMOHTHpaﬁTe
aKymynatopHarta 6arepus. CblLecTBYBa ONACHOCT OT Ha-
paHABaHe npu 3aAel7ICTBaHe Ha NyCKOBMA NPeKbCBaY nNo
HEBHWUMaHHUeE.

> 3a na pabotute kKauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTA H BeHTHNALHOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

Ako akymynatopHara batepus ce noBpeau Un1 u3xabu, mons,
00ObpHETE Ce KbM 0TOPU3MPAH CEPBH3 3a €NEKTPOUHCTPYMEH-
v Ha boww.

CepBus U TeXHUUECKHU CbBEeTH

Koraro ce obpbLiate ¢ Bbnpock KbM NpefcTaBUTeNuTe, MONS,
HenpemeHHo nocouBaiTe 10-UMdpPeHHa KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA.

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBXKKATA
Ha Bawns npoayKT MoXeTe [ia NONyumuTe OT HalUMA CEPBU3EH
otfen. MoHTaXHHW UepTexu U MHAOPMALIUs 33 Pe3epBHU uac-
T MOXETE fla HaMEPHTE CbLLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

Eku1mbT Ha boLu 3a TEXHUUECKW CbBETH M NMPUNOKEHHUS LU OT-
TrOBOPH C YAI0BONCTBUE Ha BbNPOCHTE BY OTHOCHO HalwmMTe
NPOAYKTH W [OMBIHUTENHUTE NPUCNIOCOBNEHHSA 3a TAX.

Bosch Power Tools
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Pobept bow EOO[] - bunrapus

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM 1 U3BbHrapPaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtsop 1407

1907 Codmsa

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupaHe

BKkntoueHnTe B OKOMNNEKTOBKATa IMTUEBO-HOHHK akyMynyTa-
POHH baTepuu ca B 00XBaTa Ha M3UCKBAHMATA HA HOPMATHB-
HWTE [OKYMEHTH, KacaeLy NPOAYKTH C NOBMLIEHA OMACHOCT.
AKyMynaTopHuTe batepun Morar aa 6baat TpaHCNOPTUPAHK
0T noTpebuTensa Ha nybnuuHm Mecta 6€3 JOMbNHUTENHM pa3-
PELUMTENHH.

[p# TpaHCcnopTUPaHe OT TPETU CTPaHK (Hanp. NPy Bb3ayLLeH
TPaHCNOPT UMK NON3BaHe Ha KYPUEPCKK YCNyrv) UMa cnewu-
/U U3MCKBAHMA KbM OMaKOBaHETO M 0003HAUaBaHETO UM.
3a LienTa ce KOHCYNTUPaNTE C eKCNepT B CbOTBETHATA 0bnacT.
Manpalyaiite akymynaTopH1 batepun camo ako KoprychT UM
He e NoBpefeH. M3onuparite OTKPUTM KOHTAKTHU KNeMU C ne-
MALM NEHTW X ONaKoBaWTe akyMynaTopH1Te baTepuu Taka, ue
[1a He MOraT [la Ce U3MecCTBaT B OMaKOBKaTa CH.

Mons, cra3BaTe CbLL0 1 AOMbAHATENHN HALMOHANHK Npeq-
MUCaHKUA.

bpakyBaHe

%3/) ENEKTpoMHCTpYMeHTHTE, akymynatopHuTe barepum u
}A [LOMbNHUTENHUTE NpUcnocobneHus Tpabsa Aa bbpar
npefaBaHy 3a 0MoN30TBOPABAHE Ha ChbpXKalluTe Ce
B TAX CYPOBUHM.

He U3xBbpnsAiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHU W aKyMYNaTOPHU UK

061KHOBEHM baTepuu Npu brutoBKTE OTNAAbLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:
CbrnacHo EBponeincka iMpekT1Ba
2012/19/EC oTHOCHO U3nA3na oT ynotpe-
ba enexTpu1uecka 1 enekTpoHHa anaparypa
1 cbrnacHo EBponeicka aMpekTuea
2006/66/EQ 06MKHOBEHH M akyMynaTopHu
barepuu, KOUTO He MOraT fja Ce U3Non3Bat

noseue, TpAbBa aa ce cbbupar oTAenHo v aa bbaat noanaraHu

Ha noaxoaALa npepaboTka 3a 0MoN30TBOPABAHE Ha Chibp-

alLuTe Ce B TAX CYPOBUHM.

AKymynaTopHH1 unu obukHoBeHH baTepuu:

Li-lon:

Mons, cnasBaiiTe yKasaHuATa B pas-

nen «TpaHCnopTUpaHe,

cTpaHuua 120.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.
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Be36eaHOCHH HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3begHocT 3a
eneKTPUUHUTE anapaTu

PN S TR Npouurajre ru cute

HaNoOMEeHH M YNaTcTBa 3a
6e3beaHocT. MPeLIKUTe HACTAHATH KaKo pesynTar of
Henp1apXyBatbe [0 6e30efHOCHNUTE HaNOMEHW 1 ynaTcTBa
MOXe Ja NPeAr3BHKaAaT eNeKTpUUEeH yaap, noxap u/wnu
TewWKK NOBpeau.

3auysajte ru 6e36eHOCHUTE HANMOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOpHCTeHbe U 32 BO MAHHHA.

ouMoT ,.eneKkTprUUeH anat” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
O/IHECYBa Ha ENEKTPUUHM anapaTu LITO KOPUCTaT cTpyja (co
CTpyeH Kaben) W enekTpUuHKM anapary WTo KopucTat batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct naobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT Ui HeocBeTNeH paboTeH
MpOCTOp MOXe [ A0BEAE 10 HECPEKH.

> He paboteTte co eneKTPUUHKOT anapar BO OKONHHA
Kajie NOCTOM ONACcHOCT O} EKCNNO3Kja, Kaje UMa
3ananuBu TEUHOCTH, rac UMK NpaLKHa. EnekTpuuHuTe
anaparv co3fiaBaar UCKPH, KOM MOXXe [1a ja 3ananar npaeTa
WNY Napeata.

» [pxeTe ru Aeuara U ApyruTe NULa nopaneky 3a Bpeme
Ha KOPHUCTEHEeTO Ha eNEeKTPUUHKOT anapar. [JoKonky
HewwTo By ro nonpeux BHUMAHKETO, MoXe Aa ja u3rybute
KOHTpOnaTa Hafl ypeaor.

EnektpnuHa 6e3begHoct

» MpHKNYUYOKOT Ha ENEKTPUUHKOT anapaT Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA iO3HA.
TPUKNYUOKOT BO HHKO]j Cllyuaj He CMee Aia ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co agantep 3aeAHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpUueH anapart. HemeHyBatbeTo Ha
NPEeKWHYBAYOT U COOBETHUTE SULHHW [LO3HW FO HaMa/yBaaT
PM3MKOT Of] eNEKTPHUEH yaap.

» U3berHyBajTe hM3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUMHY Ha LeBKH, PaANjaTopH, LUNOPET U
cprxupepu. MocTou 3ronemMeH puUaKK Off ENEKTPUUEH
yAap, foKonky BalueTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpHUHNTE anapaTH ApXKeTe ri noaaneky oA A0XKA
¥ Bnara. HaBnerysatbeTo Ha BOfja BO €N1EKTPHUHHOT
anapar ro aronemyBa PU3HKOT Of] eNIeKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a Apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTE eNeKTPUUHUOT anapar, 3a 4a ro 3aKauuTe Hnu
[AaroBneyeTte NPUKNYUOKOT Of SUAHATA A03HA. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa og ToNNMHa, Macno, oCTPH
paboBH UNK NOABHIKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPEAOT.
OLUTETEHUOT UK CBMTKAH Kaben ro 3aronemyBa pU3nKoT 3a
enexkTpuueH yaap.

» [loKONKy CO eneKTPUUHKOT anapar paboTute Ha
0TBOpEHO, KOPUCTETEe CaMo NPOAOMKeH kaben wrTo e
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norofieH 3a KOPUCTetbe Ha HafiBopeLleH NPocTop. » U3Bneuete ro NPUKNY4OKOT 04 SHAHATA LO3HA H/UNK

KopucTetbeTto Ha coopieTeH NpofomxeH kaben Ha u3BajieTe ja 6atepujata, npes Aa ru cmeHuTe

0TBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Of] eNEKTPUUEH yAap. NocTaBKUTE Ha ype/ioT, ia I 3aMeHUTe 1eNoBHTE HNKH
» [loKONKY KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHHUOT anapar Bo Aa ro TprHete HacTpaHa ypeaot. OBre Mepky 3a

BNaXKHa OKONKMHa He MoXKe fia ce u3berHe, Kopucrere nNpenynpe/ysatbe ro Cnpedysaar HEBHUMATENHUOT CTapT

3alITHTEH YpeA co AucthepeHLMjanHa cTpyja. Ha €NeKTPUUHNOT ypea.

Ynotpebara Ha 3alTUTHUOT ypep co AudepeHLnjanHa » Uysajre ru noganeky o aotharor Ha feua

CTpyja ro HamanyBa PU3MKOT Of eNeKTPUUEH yaap. eNeKTPUUHUTE anapaTH KoM He FH KopucTuTe. OBOj
Be3benHocT Ha nHYa YPep He cMee /12 ro KOPUCTAT LA KOH He ce

3ano3HaeHHU CO Hero Unu He ru UMaat NPOYUTaAHO OBHE
ynarcTBa. EnektpuuHuTe anaparu ce onacHu, BOKONKY 1
KOPUCTAT HEUCKYCHU NULia.

» Opp)KyBajTe M rPHKNUBO eNEeKTPHUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu NOABWKHUTE AENOBH (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHH, AanK ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LUTO MOXKE Aa ja nonpeun yHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. MonpaseTe rM olWTeTEHUTE
[eNnoBy Npep KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPHUUMHa ja MMaaT BO IOLLO OfPXKYBaHHTe
€NEKTPUUHM anapatu.

» Anatot 3a ceuetbe OAPKYBajTe ro 0CTap U UKCT.
BHWMATENHO 0fpXKyBaHUTE anary 3a Ceuekbe Co OCTPHU
paboBy 3a Ceuetbe NOManKy ce 3arnasyBaar U CO HUB
nonecHo ce paboTu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHUTe anapaTu, onpemara,
[ofaTouuTe 3a anaTUTE UTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarcTso. [putoa 3emeTe ru Bo 06sup pabotHute
YCNOBH U iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpILK.
KopucTerbeto Ha enekTpHUHKM anaparty 3a Apyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MOXe [1a JoBefe 10 ONaCHM CUTYaLnK.

» Bugere BHUMaTENHH KaKo paboTute n pasymHo
KOpHMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPHUHHU anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHH UNK NOA
BNMjaHKe Ha APOra, anKoXOoN UMK NeKOBH. EieH MOMeHT
Ha HEBHWUMaHHWe Npu ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJXe [1a J0BE/E 10 CEPHO3HN NOBPEQH.

» Hocete 3aliTHTHa onpeMa U CeKOraLl HOCeTe 3alTUTHH
ouuna. Hocerbeto Ha 3allTUTHa ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 00YBKK 3a 3aLLTHTA OfI IU3Tatbe, 3aLUTUTEH LLNEeM
WY 3aLLTMTA 33 CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Off BULOT U
NpUMeHaTa Ha eNeKTPUUHKOT anapar, ro Hamanysa
PU3UKOT Of] NOBPEU.

> U3berHyBajTe HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHbE HA
anaparute. OcHrypere ce, ieka e UCKNyueH
€eNeKTPHYHMOT anapar, NpeA Aa ro NPUKNyYuTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja H/unu Ha 6aTepuja, npea aa ro
3emeTe UnK HocHTe. [TOKONKY NPU HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBU/e NPCTOT Ha NPEKMHYBAUOT UK CTe
ro NPUKIyuYnne ypenoT A0AEKa e BKIYUeH Ha HanojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXE fla Npear3BuKa Hecpeka.

» WU3Bapete ru anatute 3anogecyBatbe UNK KNyueBuTe 3a

3awpadyBatbe, Npea Aa ro BKNy4YuTe eNeKTPHUHHOT Kopucretse  pakyBatbe Ha 6arepuckuot anapar
anapar. [[oKO/KY Ma anat v Kiyu BO HEKoj Ofi 1eN10BUTe » BaTepuuTe NONHETE FM CO NONHAUM WTO Ce
Ha ype/oT WTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe Aa A0BeAe 10 NOBPEAH. npenopayaHy UCKNYUHBO Of NPOU3BOAUTENOT.
> WsbernyBajre abHOPManHo ApKketbe Ha TENOTo. [loKoNKy NonHauoT Koj € NPUNarofieH Ha efieH CoofiBeTeH
3acraHeTe BO curypHa nonox6a u noctojaHo apxere BuA 6atepuu, ro KopucTuTe co Apyri batepuu, noctou
pamHoTexa. Ha T0j HauuH ke MoXe Noaobpo Aa ro ONacHoCT OA noXap.
KOHTPONMpATe eNeKTPUUHKOT anapar BO HEOUEKyBaHH » 3aroa KopucTeTe 6aTepuu KoM ce NpeABHAEHH 3a
CHTYaLH. eneKTPUUHKOT anapart. Kopucrerbero apyr ug barepuu
» Hocete cooapeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka MOX€ Aia A0BEAE 10 NOBPEAN M OMACHOCT O/ NoXap.

UnM HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara U pakaBuLuTe
nopaneky of NoABWXHUTE AenoBH. [lecHara obneka,
HaKWUTOT UMK [joNrata Koca MoXe Aa ce 3adarar of
MOMBWXHHTE [IENOBU.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanupaat ypeau 3a
BLIMYKYBat€ NPaB, 0CHrypeTe ce AAeKa THe NPaBUIHO
ce NPUKNYUYEeHH U NPHKNAAHO Ce KOPUCTaT.
KopucTerbeTo Ha BLIMYKYBau 3a Npas He ja Hamanysa
OnacHocTa of npas.

KopucTetbe 1 pakyBatbe CO €NeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapysajre ypepot. Kopucrere ro
COOABETHUOT eNeKTPHUEH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COO/IBETHHOT eNeKTPHUUEH anapar ke paboTute
nofobpo 1 NOCUrypHO BO 33a€HNOT IOMEH Ha paboTa.

» He kopucTeTe ro eneKTpUUHKOT anapar, LOKONKY HMa
nedeKkTeH npekuHyBau. Anaparort Koj NoBeKe He MoXe
[N1a C& BKNYUM UNK UCKNYyuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocTa u
Mopa /ja Ce Nonpae.

HeynotpebeHarta 6atepuja spxeTe ja noganeky o,
KaHUeNnapucKH CojyBanku, Ky4YesH, XXene3Hu napH,
KNUHLM, WpachoBH UK APYTH MaNK MeTanHu
npesMeTH, WITO MOXe 1a NPeAU3BUKaaT
npemocTyBatbe Ha KOHTaKTHTe. KpaTok croj Mery
KOHTaKTHTE Ha batepujaTa MOXe f1a Npeau3BuKa
U3rOPEHMLIM MK NOXap.

» MpH norpewHo KOpHCTetbe, MOXKe Aa HCTeue TeUHOCTa

op, batepujata. U3bernyBajre KOHTAKT co Hea. JloKonKy
CNyu4ajHo f0jAeTe BO KOHTAKT CO TEYHOCTA, UCTINAKHeTe
ja co Bopa. [lokonky TeuHOCTa f10jae BO KOHTaKT CO
ounte, nobapajre nekapcka nomouw. McteueHara
TEUHOCT 071 baTepujaTta MoXe [1a NPeAU3BMUKa KOXHU
MPUTaLMK UMK U3TOPEHULM.

Cepsuc
» MonpaBkarta Ha Baw1ot enekTpuueH anapar cmee Aa

6uae u3BpLIEHa CaMO 0/ CTPaHa Ha KBanU(HKYBaH
CTpyueH nepcoHan U camo Co KOPHCTEtbe Ha

Bosch Power Tools

1609 92A0AV|(3.2.14)




OBJ_BUCH-1476-004.book Page 122 Monday, February 3,2014 2:51 PM

122 | MaKkefoHCKH

OPHrMHANHU pe3epBHU AenoBU. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3beqHOCTA HA NEKTPUYHMOT
anapar.

be36enHOCHH HaNOMEHH 3a AyNYanku U

OABPTYBauK

» KopucTeTe ru ONONHUTENHHU APLUKH, AOKONKY Ce
HcnopayaHu 3aefHO CO €NEeKTPUUYHHKOT anart. FyﬁerbeTo
Ha KOHTpONaTa MoXe Aa A0BeAe A0 NOBpean.

» [ipKeTe ro ypesoT 3a H30NHPAHNUTE NOBPLUMHY HA
paukuTe, LOKONKY BpLIMTE PaboTH Kaae anaToT wro ce
BMETHYBa UNH WpachoT MoXe Aa Hange Ha CKPHEHH
eneKTPUUHM Kabnu. KOHTaKTOT CO CTPYjHHOT kaben Moxe
METa/IHWTE AeN0BM Ha YPEeAOT Aa M CTaBu NOA HaMoH U Aa
[0Befe 10 eNeKTPUUeH yaap.

» Kopucrere cooaBeTHu ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
M NpoHajAeTe CKPUEHUTE eneKTPUUHN Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaThe 3a
cHabayBatbe co eneKTpUuHa eHepriuja. KoHTakToT CO
eneKTPUUHM Kabnu Moxe Aa AoBese 0 NoXap U
enekTpuueH yaap. OLWTeTyBabeTo Ha racoBOf0T MOXeE Aa
[L0Befie 10 eKCnno3uja. HaBneryBawbeTo B0 BOJOBOAHM
LIeBKM NPeaU3BMKyBa OLLTETYBatbE.

» [loKonKy ce 6nokupa anaToT WTO ce BMETHYBA,
MCKNyueTe ro eneKTpPUYHUOT anapar. bupete
npeTnasnuBM cO BUCOKHTE PeaKLIMCKH MOMEHTH, LITO
MO)Xe Aa NpeAn3BUKaaT NOBPaTeH yaap. AnaroT LUTo ce
BMETHYBa ce ONOKMPa, [JOKONKY:

- C€ NPeonToBapH eNEKTPUUHKOT anar Ui

- € HAaKPUBEH BO OAIHOC Ha NapueTo LITo ce obpaboTysa.
> LiBpcTO ApXeTe ro eNeKTPUUHKUOT anapar. [pu

3alBpPCTYBatbe U OfIBPTYBAbE Ha mpad)osw MOXe fia

HacTaHaT KpaTKOTPajHHU BUCOKM PEAKTUBHW MOMEHTH.

» 3auspcreTe ro napuero wro ce o0bpaboryea. [Jokonky ro
3alLBPCTUTE CO Ypen 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreMe, Torall
napueTo Lo ce 0bpaboTyBa ce ApkM NOLBPCTO OTKOMKY
co Bawara paka.

» lMouekajTe Aofeka eNneKTPUUHHOT anapart coceMa He
npekuHe co pabota, npes Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
AnaroT WwTo ce BMeTHYBa MOXe Aa ce bnokupa v aa joBene
[0 ryberbe KOHTPONA Hafl ypenor.

» He ja otBopajre batepujara. [ocTOM ONACHOCT Of KPATOK
cnoj.
3au.nu're'reja barepujata og TonnuHa, Hanp. of

O TPajHO H3NO0XXyBatbe Ha COHUEBH 3paLiH, OraH,
BOJA UNH Bnara. [10CToM 0MacHoCT off
eKkcnnosuja.

> [lokonkKy ce owTeTH baTepujaTa uNK He ce KOPUCTH
NpaB1NHO, 07 Hea MoXe Aa H3nese napea. BHecete
CBEX BO3/lyX U IOKONKY MMa NOBpefieHH OffHECETe 1
Ha nekap. [apeata Moxe fia r'v HafipasHu AULLIHUTE
naTuwTa.

» Kopucrere 6aTepun kou ce cooaBeTHH Ha Bawuor
enekTpuueH anapar op Bosch. Camo Ha 10j HaunH
batepujata Ke Ce 3alUTUTH Ol ONACHO NPEONTOBAPYBaHLE.

» batepujata MoXe Aja ce OLITETH Of} OCTPHTE NPeAMETH
KaKO Ha Np. KMMHLY UK Wpadiyurep HAM HaABOPELIHO
BnujaHue. Moxe fa jojae A0 BHATPELLEH KpaTokK Cnoj U
batepujata Moxe fia ce 3ananu, NyLITH uaf, eKCioaupa
Unu Aa ce nperpee.

Onuc Ha MPONU3BOAOT U MOKHOCTa

MpouuTajTe r1 cUTe HANOMEHH U yNaTCTBa
3a 6e3beHOCT. [PeLLKNUTE HAacTaHaTH Kako
pe3ynTar off HeNPUAPKYBatbE A0
6e3beiHOCHMTE HAMOMEHM 1 yNaTCTBa MOXE
[a NPeMU3BUKaaT ENEKTPUYEH yaap, NoXap
W/VNY TELIKKU NOBpeau.

Be monume oTBOpETE ja NpeKknoneHara CTpaHuLa co Npukas

Ha eNeKTPUUHMOT anapar, 1 APXKETE ja 0TBOPeHa 0AeKa ro

yuTaTe ynarcTeoTo 3a ynotpeba.

Ynotpeba co cooseTHa HameHa

EnekTpuuHMOT anapar e HameHeT 3a 3allpadyBatbe 1
oTlwpadyBarbe Ha WpagoBH BO APBO, MeTaN, Kepamuka 1
NNacTuKka, 0cobeHo Ha TELIKO JOCTanHK MecTa.

CBET/I0TO Ha 0BO] eNEKTPHUUEH anapaT e HaMEHeTo [ia ro
0CBETNIM IUPEKTHO NONETO Ha paboTa Ha eNEeKTPUUHHOT
anapar 1 He e NMOroAHO 3a NPOCTOPHO OCBET/YBatbe BO
TIOMAKUHCTBOTO.

UnycTpauuja Ha KOMMOHEHTH
HyMepupareTo Ha CIMKKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAAHECYBA Ha
NPMKa30T Ha eNEeKTPUUHKMTE anapaTi Ha rpaduukata
CTpaHuua.
1 Namna ,Powerlight*
bp3osarterauka rnaea
[peknHyBau 3a MeHyBatbe Ha NPABELIOT Ha BPTEHE
[peknHyBay 3a BKNYyUyBatbe/UCKMyuyBatbe
Konue 3a 0TKNyuyBatbe Ha NoAecn1Bara rnaBa Ha anator
Mp#Kka3 3a HanonHeTocTa Ha baTepujata
Konue 3a oTKnyuyBatbe Ha batepujaTa*
barepuja*
Pauka (M3onvpaHa noBpLUMHA Ha JpLIKaTa)
buT 3a opBpTyBau/3alwpacysay *
11 YuuBepsaneH apxau 3a butosu *

*OnuMiwwaHaTa onpema npuKaxaHa Ha CUKMTE He e Aien of,
cTaHpapAHuoT 06em Ha ucnopaka. KomnnetHara onpema moxe aa
ja Hajpete Bo Hawara lporpama 3a onpema.

O oo ~NOOG A~ WN

[y
o

Uudopmanuu 3a 6yuasa/Bubpanun

MepH# BpegHOCTH 3a byuaBa Bo cornacHoct co EN 60745.
HWBOTO Ha 3BYYHHMOT MPMTUCOK HA YPELOT, OLEHETO CO A,
TUNMUHO M3HecyBa 72 dB(A). HecurypHocT K =3 dB.
HWBOTO Ha 3BYUHMOT NPUTUCOK NpK paboTereTo MoXe Aa
npeuekopu 1 80 dB(A).

Hocere 3awrTura 3a cnyxor!
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BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUDpaLuK a;, (BekTopcky 36op Ha
TPUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K IafieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN 60745:

[Jlynuetbe Bo MeTan: a, =3,5 m/s, K = 1,5 m/s2,
3awpacysarbe: a, =3,5 m/s%, K =1,5 m/s.

HWBOTO Ha BMOpaLMK HaBeAEHO BO OBWE YNaTCTBa €
M3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopen EN 60745 n
MOXE Aia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€NeKTPUYHKTE anapaTtk. MCTo Taka MoXe Aa Ce NPUAaroau 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONToBapyBaHbeTo CO BUDPALINK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDPaLMK e 3a 0CHOBHATa NPUMeHa Ha
€eNeKTPUYHKOT anapar. [oKoNKy eNeKTPUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 3a ipYTY NPUMEHH, CO Pa3NUuHa Onpema, anatot
LITO Ce BMETHYBa OTCTanyBa 0f HOPMUTE UMK HELLOBOMHO Ce
O[IPXKyBa, MOXe fia 0TCTanyBa HUBOTO Ha BMbpauuu. Osa
MOXe 3HaUMTENHO [1a FO 3roNeMU ONTOBApPYBaHETO CO
BUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LieNoKyMHOTO paboTetbe.

3a npeLusHo oapeayBatbe Ha ONTOBaPYBatheTo CO
BUbpaumu, Tpeba aa ce 3emMe Bo 06SHP M NEPUOAOT BO KOj
YPENOT € UCKNYUEH UMK ef1Baj PaboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynoTpeba. OBa MOXe 3HAUMTENHO A1a Fo HaManu
ONTOBapYyBatbeTO CO BUDPALIMK BO NEPHUOIOT Ha LIENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAEeTe rv AONONHUTENHUTE MepKU 3a beabenHocT 3a
3aLUTMTA Ha KOPUCHUKOT Of BNIWjAHUETO Ha BUOpaLIMUTE, Kako
Ha np.: 0APXYBajTe M BHUMATENHO €NEKTPUUHHWTE anapaTh U
anaToT 3a BMETHyBatbe, OAPXYBA]Te ja TON/IMHATA Ha
[QINaHKKTE, OpraHUanpajTe ro TeKoT Ha paborarta.

TeXHUUKK noaaToLH

bartepucka aronHa gynuanka-oasptysay GWB 10,8 V-LI

bpoj Ha fien/apTvkn 3601C909..
HomuHaneH HanoH BONMTU= 10,8
bpoj Ha npasHu BpTEXH min’t 0-1300
MaKC. BPTEXXEeH MOMEHT NpH

3alpadyBatbe BO LIBPCTH/MEKU

matepujanu cnopep ISO 5393 Nm 11/3
MakKc. none Ha @ MM 6
Makc. aynka @

- Yenuk MM 10
- OpBo MM 10
TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,2
barepuja GWB 10,8 V-LI
[lo3BoneHa Temneparypa

Ha OKonMHaTta

— NpY NONHetbe “C 0...+45
- npv paborta* °C -20...+50
~ NpV cKnagupare “C -20...+60
npenopauaxu barepuu GBA 10,8V x,xAh O-.

* orpaHMueHa jaunHa npu Temneparypu <0 °C
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Wsjasa 3a coobpasnoct € €

TBpAMME Ha Halla OfrOBOPHOCT, Aieka OMULLIAHHTe
Npo13BOAM BO , TeXHWUKK nofatoun” ce coobpasHiu co
CNefHNUTE HOPMHU MNKM HOPMATUBHU AOKyMeHTH: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatueute 2009/125/EC
(onpenba 1194/2012),2011/65/EU, 2004/108/EC,
2006/42/EC.

TexHuuka gokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

MoHTaxa

MonHewe Ha baTepujata (BUAKM cnuka A)

> Kopm:Tere 'Y CamMo NMONHayuTe LUTO Ce HaBeeHU Ha
CTpaHHuuaTa co onpema. Camo oBHe NonHauu ce norogHu
3a IMTUYM-jOHCKaTa baTepuja 3a BalMoT enekTpuueH
anapar.

Hanomena: batepujara ce ucnopauysa nony-HanonHeta. 3a
[ ja HanonHuTe LienocHo batepujata, npep npeara ynotpebda
CTaBeTe ja Ha NoMHau Aofeka He ce HaMnonHM LENOCHO.

Nutym-joHckuTe batepru MoXKe Aa Ce HanonHart BO CeKoe
Bpeme, be3 ja ce Hamanu HUBHUOT POK Ha ynoTpeba.
[PeKHUHOT NPK NONHEHETO He U HALLTEeTYBa Ha batepujaTa.

» Mo aBTOMaTCKOTO HCKNYUYBatbe Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, He NPUTUCKajTe Ha NPEKUHYBAYoT 3a
BKNyvyBatbe/ucKnyuyBatbe. batepujata Moxe aa ce
OLTETH.

3ajajausBanute batepujara 8 NpUTMCHETE Ha KOMUKHbaTa 3a
oTBOpatbe 7 W U3BNeyeTe ja batepujata Hagony of
enekTpuuHKoT ypes. Mputoa He ynotpebyBajre cuna.

BH1MMaBajTe Ha HaNOMEeHWTE 3a OTCTPaHYBatbe.

3ameHa Ha anatoT (Bugu cnuka B)

» Mpep 61no KakBa HHTEPBEHLHja Ha eNEKTPUUHHOT
anapar (Ha np. oapXKyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako
M NPY HEroB TPAHCMOPT U CKNaaupatbe, U3BageTe ja
6arepujata of Hero. 1py HEBHUMATENHO PaKyBatbe CO
NPEKUHYBAYOT 3a BKNYYyBatbe/UCKNyuyBatbe NOCTOU
OMacHOCT of NOBPEH.

[loKoNKy NpeKMHyBauoT 3a BKNyUyBatbe/UCKNyuyBatbe 4 He e

NPUTACHAT, BPETEHOTO 3a Aiynuetbe ke ce ukcupa. Oea

0B03MOXYBa bp30, NECHO 1 €IHOCTABHO MEHYBathe Ha anatoT

LUTO Ce BMETHYBA BO [MaBaTa 3a fiynuetbe.

OtBOpeTe ja bp303aTeaHara rnasa 3a aynuerbe 2 co BPTere

Bo npasell @, Jofieka He Ce CTaBM anator. BMeTHeTe ro

anaror.

Uaypara Ha bp3o3aTeaHata rnaBa 3a lynuetbe 2 CBPTETE ja

L4BPCTO CO paKa Bo npasel, @.

Bosch Power Tools
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BwMyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa off MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BMII0BM IPBO, MMHEpPa/K U METaN MOXe Aa brae WwTetHa no
371paBjeTo. [loN1ParbeTo UK BAMLIYBAETO HA TaKBaTa
npaB MOXe fla NPeAU3B1Ka aneprucku peakLuu u/unu
3abonyBarba Ha ALLHUTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UMK
N1LaTa BO OKOMMHaTa.

OnpeneHn YUeCcTUUKK NPaB Kako Ha Np. Npae o Aab unu
DyKa BaxaT Kako kaHLieporeH1, 0cobeHo JOKONKY Ce BO
KOMOMHaLMja cO AONONHUTENHM CYNCTaHUM (XpoMmar,
Cpe[CTBa 3a 3allTHTa Ha ApBo). Matepwujanute LWTo
coppxar azbect moxe fia bupat 0bpabotyBaHu camo of
CTpaHa Ha CTPYUHH NULA.

- [orpuxeTte ce 3a 40bpa NPOBETPEHOCT Ha PabOTHOTO
MecTo.
- Ce npenopauysa HOCetbe Ha Macka 3a 3aLLT1Ta npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.
BH1maBajTe Ha BaxeukuTe nponuck Ha Balwara semja 3a
Martepujanort Koj ro obpabotysare.
» U3berHyBajre cobupatbe npas Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo MoXe Aa ce 3ananu.

Ynotpeba

CraBatbe BO ynorpeba

BmeTHyBatbe Ha 6aTepuja

» Kopucrere camo opuruHantuu Bosch nutuym-joHcku
6aTepuu co HaNOH KOj € HaBeAEeH Ha
cneundMKalLMOHaTa NNOYKa Ha BalwMoT eneKTpUUHHOT
anapar. Kopuctersero apyr Bz batepun Moxe aaaosene
[10 NOBPEM W OMACcHOCT 0f NoXap.

HanomeHa: KopuctereTo Ha baTepuu HecooaBeTHM 33
BALLMOT €NeKTPUUEH anapar Moxe fia J0BeAe A0 NOrpeLLHo
(hYHKLMOHMPAHbE UK A0 OLLTETYBaHE HA ENEKTPUUHUOT
anapar.

[peknuHYBauOT 3a MEHYBakbE Ha NPaBeLOT Ha BpTetbe 3
fnocTaBeTe ro Ha CpeanHarTa, 3a Aa CnpeunTe HecakaHo
BKNyuyBatbe. HanonHetata batepuja 8 BMeTHeTe ja BO
ApLUKaTa, JofieKa He Ce BKOMM U He erHe PaMHO BO
JpLIkara.

MocTaBeTe ro npaBeLoT Ha BpTetbe (BHAYM cnuka C)

Co NpeKMHYBauOT 3a MEHYBatbe Ha NPaBeLoT 3a BpTetbe 3
MOXe [1a r0 NPOMEHHTe NPaBeLoT Ha BpTerbe Ha
€NeKTPUYHKOT anapar. [oKoNKy NPeKWHYBauoT 3a
BKNyUyBatbe/UCKNyuyBatbe 4 € NPUTMCHAT 0Ba He e
BO3MOXHO.

Tek Ha AecHo: 3a iynuetbe 1 3allpadyBatbe Ha WpadoBu
NPUTUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 32 MEHYBatbe Ha Npasel, Ha
BpTetbe 3 Ha NIeBo A0 KPaj.

Tek Ha neBo: 3a 0f]BPTYBatbe OH. OTWIPAChyBatbe Ha
WpachoBH NPUTUCHETE [0 NPEKMHYBAUOT 32 MEHYBaAHbE HA
NpaBeLoT Ha BpTetbe 3 Ha AECHO [10 KPaj.

BknyuyBatbe/ucknyuyBatbe
3a cTaBatbe Bo ynotpeba Ha enekTpuuHKoT anapar

NPUTUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 3a BKMyuyBatbe/UCKyuyBatbe
4 11 ipXXeTe ro NPUTUCHAT.

Namnara 1 cBeTH JOKONKY NPEKUHYBAYOT 38
BK/yuyBatbe/MUCKNyuyBatbe 4 € Hanona unu LenocHo
NPUTACHAT U OBO3MOXYBA OCBETNYBatbe Ha PaboTHOTO none
MpH HEMOBOMHM CBETNOCHU YCIOBM.

3afia ce 3alTeau eHepruja, BKNyUyBajTe ro eneKTpUUHUOT
anar camo ZI0KO/KY ro KOPUCTHTE.

3a /1a ro HCKNyuMTe eNeKTPUUHMOT anapar, OTMyLITeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNYyUyBatbe 4.

MocTaByBatbe Ha 6poj Ha BpTEXH

BpojoT Ha BPTEXMTE Ha BKYUEHWOT eNeKTPUUEH anapar
MOXE fia ro perynupare beccreneHo, B 3aBUCHOCT off Toa
KOMKY Nofaneky Ke ro NpuTMCHeTe NPeKMHYBauoT 3a
BKIyuyBatbe/HUCKNyuyBatbe 4.

Co HeXHO NPUTUCKaHbE Ha NPEKWHYBAYOT 3a
BK/yuyBatbe/MUCKNyuyBatbe 4 Ce NOCTUrHyBaaT Man bpoj Ha
BpTEXM. CO 3ronemyBarbe Ha NPUTMCOKOT Ce 3ronemMyBa U
6pojoT Ha BPTEXKM.

LienocHo aBTomartcka 6nokapa Ha BpeteHoto (Auto-Lock)
[l0KONKY NPeKMHyBauoT 3a BKNYyUyBatbe/UCKNyuyBatbe 4 He e
NPUTACHAT, BPETEHOTO 3a flynuetbe M NpUhaToT 3a anar ke ce
buKkcupaar.

OBa 0B03MOXYBa 3allpadyBatbe Ha WpadoBH 1 Npu
“cnpasHeTa batepuja ofH. KOPUCTEHE HA ENEKTPUUHMOT anat
KaKo Wwpaduurep.

Kounuua 3a ucpnysatbe og 6p3uHa

Mpu oTNYyLLTaHbE Ha NPEKMHYBAUOT 33
BK/yuyBatbe/HUCKNyuyBatbe 4 e 3aKouyBa rnasara 3a
[ynuetbe W CO Toa Ce CpeuyBa NOBTOPHOTO CTapTyBatbe Ha
anartoT LUTO Ce BMETHYBa.

Mpu 3awpadyBatbe Ha WpadoBH, NPEKUHYBAYOT 3a
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 4 oTnyLuTeTe o AYPH OTKaKO
WwpadoT UBpCTO Ke buae 3alpadeH Bo MaTepujanor. Ha 1oj
HauuMH rnaBata Ha WpadoT HeMa fia Haenese BO MaTepHjanor.

Mpuka3 3a HanonHeTocTa Ha batepujata

Mp1Ka30T Ha HANOMHETOCT Ha baTepujata 6 NP1 NONOBUUHO
MMM LIENOCHO NPUTUCHAT NPEKUHYBauU 3a
BKNyUyBatbe/MCKyuyBatbe 4 3a HEKOMKY CEKYHAM ja
NpHKaXyBa HaNoNHETOCTa Ha baTepujaTta U ce COCTOM off

3 3enenu LED cBeTunku.

LED Kanauurer
TpajHo cBeTno 3 x 3eneHo >2/3
TpajHo cBeTno 2 X 3eneHo >1/3
TpajHo cBeTno 1 x 3eneHo <1/3

TpenkaBo cBeTno 1 x 3eneHo Pesepsa

3awTwuTa oA NpeonToBapyBatbe BO 3aBUCHOCT O,
TeMneparypara

MpasunHata ynotpeba He MOXe fia Fo NPeonToBapH
€NeKTPUUHKOT anapar. Mpu ronemo onToBapyBatbe i
npeueKopyBatbe Ha J03BONIEHATa TeMNepaTypa Ha
barepujata 70 °C eneKkTpoHUKaTa ro Ucknyuysa
€NeKTPUUHWOT anapar, A0AeKa He Ce BpaTu BO ONTUMANHUTE
rpaHuLM Ha TeMneparypa.
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3awTuTa of AnabUHCKo npasHeme

NTMyM-joHCKaTa baTepuja e 3aluTUTEHa €O ,ENeKTpoHCKa
3awTuTa Ha kenuute (ECP)“ o aAnabuHcko npasHetbe.
[lokonky ce ucnpasHu batepujata, eNeKTPUUHMOT anapar ke
Ce MCK/TyuYn CO MOMOLL Ha 3aLUTMTHO CTPYjHO KONO:
EneKkTpUuHMOT anapar He ce JBUXM NOBeKe.

MopecnuBa rnasa Ha anatoT (BuAK cnuka D)

TNnaBarta Ha anatoT MOXe fia Ce (hUKCHpa BO 5 pasnnuHu

aroHu No3uLuu. MpUTUCHETE ro KONYETO 3a OTKNYuUyBatbe 5

11 HaBaneTe ja rnaeara Ha anaroT BO CakaHara no3uumja.

TMOBTOPHO OTAYLUTETE FO KONUETO 3a OTKNYuUyBatbe 5.

» MNpep ynotpebata npoBepeTe Aanu rnaBata Ha anaTot e
(huKkcupaHa Bo 0AHOCHATA aronHa nosuumja. Noctoun
0MacHOCT 0} NoBpefa.

Cosetu npu paboteteTo

» ENeKTPHUHHOT anapar cTaBeTe ro Ha wpadot camo
[OKONKY e HCKNyueH. [I0K0/Ky anapartoT e BK/yYeH 1 ce
BPTH, TOj MOXE [1a CE MPEBPTH 1 MafiHe.

Mo ponroTpajHa pabota co mMan bpoj Ha BpTEXH, 38 fia rO

OnaauTe eNeKTPUUHKOT anapar 0CTaBeTe ro [a Ce BPTH BO

npaseH ofj 0Kony 3 MUHYTH CO MakcuManeH bpoj Ha BPTEXH.

Ipu Aynuetbe BO MeTa, KOPUCTETE CaMo becnpekopHo

HaocTpeHu HSS aynuanku (HSS = BUCOKOKanaLMTETHH 3a

6p30 ceuetbe co uenuk). Nporpamara Ha onpema Ha Bosch

rapaHTMpa Keanurer.

Mpea 3awpadysarbe Ha ronemu, NofoNM Wpadosn Bo
LBPCTM MaTepHjanu, NPeTX0AHO M3aynueTe %/; 0 AomKMHaTa
Ha WpacoT cnopes BHATPELHUOT injaMeTap Ha HaBojoT.

OapXyBaie U cepBUC

OapXyBatbe U UHCTelbe

» Mpea 61no KakBa HHTEPBEHLHja Ha NEKTPUUHUOT
anapar (Ha np. oapXKyBatbe, 3aMeHa Ha anar HTH.) Kako
M NPU HEroB TPAHCNOPT U CKNaaupatbe, H3BageTe ja
6atepujata of Hero. [1py HEBHUMATENHO PaKyBatbe CO
NPEKUHYBAYOT 3a BKYUyBatbe/UCKNyuyBatbe NOCTON
OMacHOCT of] NOBPEeH.

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPUUHHMOT anapar 1
OTBOpPHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a 1a MOXE A06po 1
6e36eaHo pa paborute.

[lokonky batepwujata He thyHKLMOHMPa noBeke, Be Monume
obpareTe ce BO 0BNacTeHaTa cepBHCHa cnyxba 3a Bosch
€NeKTPUYHHM anaparu.

CepBHcHa cnyx6a U coBeTH NPH KopHcTetbe

3a cuTe npatliatba ¥ HAPaUKHW Ha PE3epBHH 1enoBH, Be
MonumMe HaegeTe ro 10-undpernor bpoj oa
cnewynduKaLmoHaTa NnoyKa Ha ypeaor.

CepBucHara cnyxba ke ofiroBopy Ha BaluuTte npatuatba Bo
BpCKa CO NonpaBKaTta 1 0APXKyBatbeTo Ha BalinMot nponseon
KaKo W pe3epBHHTE 1enoBH. EKCNNO3MBEH LPTEX U
MH(OPMALMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com
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TMMOT 3a COBETYBatbe NpH KOpUCTerbe Ha Bosch ke By
NoMOrHe JOKONKY UMaTe Mpaluatba 3a HaLKTe NPOU3BOAN U
onpema.

MakepoHnuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cbakc: 02/ 24676 10

Mob.: 070 595 888

TpaHcnopr

NuTym-joHCKMTe BaTepuu nognexar Ha baparbata Ha
3aKoHOT 3a onacHu MaTepujanu. batepumte mMoxe aa ce
TPaHCMopTMpaar caMo Off CTPaHa Ha KOPUCHHUKOT, be3
notpeba of AONONHUTENHW KBANU(HUKALUK.

Tpy NpeHoC Ha UCTUTE Of CTPaHa Ha TPETU 1A (Ha np.
BO3/YLLEH TPAHCMOPT UMM LINeauLMja) HEONXOAHO € fia ce
BHMMaBa Ha CreljujanHuTe HanoMeHW Ha ambanaxara 1
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, npu NOLAroToBKaTa Ha npaTtkata
Mopa [ia ce MOBUKa eKCMEepPT 3a OMACHM CYNCTaHLM.

TpaHcnopTupajTe r1 batepunTe camo [JOKONKY KyKULLTETO e
HeOLUTETEHO. 3aneneTe r1 0TBOPEHUTE KOHTAKTH U CMaKyBajTe
ja baTepujaTa Ha T0j HAUKH LWTO HeMa [ia Ce AABUXH BO
ambanaxarta.

Be Mon1me BHYMaBajTe Ha eBEHTYanHUTE ONONHUTENHM
HaLMOHAMHM NPONHUCH.

OrcTpaHyBamwe

X3/) Enextpuunute anapatv, barepunre, onpemara u
}'_‘ ambanaxure Tpeba [a ce 0TCTPaHaT Ha eKOMOLLKK
NPUGATINB HAUKH.

He rv chpnajte enekTpuuHKUTe anapaty 1 batepuute Bo
[lOMallHaTa KaHTa 3a fybpe!

Camo 3a 3emj1 Bo pamKH Ha EY

Cnopep eBporicKara perynarmsa
2012/19/EU enekTpuuHuUTE anapary LTo
ce BOH ynoTpeba 1 aedekTH!TE Unu
UCKopucTeHuTe batepuu cnopen
perynat1sata 2006/66/EC mopa oanenHo
na ce cobepar 1 a ce peLnKupaar 3a
noBTOpPHa ynotpeba.

barepuu:

NUTHYM-jOHCKH:

Be Mon1me BHMMaBajTe Ha
HanoMeHwTe BO AieN ,, TpaHcnopT®,
Crpana 125.

Ce 3app)KyBa NPaBOTO Ha NPOMeEHa.

Bosch Power Tools
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE (:itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

> Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada mozZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecavarizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuije rizik od elektri¢nog udara.
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Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne kliZu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podeSavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotirajucem delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasSine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» Izvucite utika¢ iz uti¢nice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
Hlepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrZavanim elektri¢nim alatima.
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» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za se€enja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
pozara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za to u
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterija moZe voditi
povredama i pozaru.

» Drzite ne korisceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slucajnog kontakta
isperite savodom. Ako te¢nost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomoc. Tecnost baterije koja izlazi
moze voditi nadrazajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice i uvrtace

» Koristite dodatne drske, kada su one isporu¢ene sa
elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

» Drzite uredjajzaizolovane povrsine drskikadaizvodite
radove kod kojih upotrebljeni alat ili zavrtanj moze da
susretne skrivene vodove struje. Kontakt sa jednim
vodom koji sprovodi struju mozZe da stavi pod napon
metalne delove uredjaja i da utice na elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze voditi vatri i elektricnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace ostecenje
predmeta.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecéen ili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

—
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» Dobro i ¢vrsto drzite elektricni alat. Kod stezanja i
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki reakcioni
momenti.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

F \_ Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr.iod

3 trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora mogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potraZite lekara
ako dodje do tegoba. Para mozZe nadraziti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako se akumulator
zasticuje od opasnost preoptereéenja.

» Akumulaciona baterija moze da se oSteti o$trim
predmetima kao npr. ekserimaiili odvijac¢ima
zavrtnjeva. MoZe da dode do internog kratkog spoja i
akumulaciona baterija moze da izgori, dimi, eksplodira ili
da se pregreje.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZzavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
ifili teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢nialat je odredjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja kao
izabusenje udrvetu, metalu, keramicii plastici, specijalno na
tesko pristupacnim mestima.

Svetlo naovom elektroalatu je namenjeno za to da se direktno
osvetli radna zona elektroalata i nije adekvatno za osvetljenje
prostorije u domadinstvu.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Lampa,Power Light"
Stezna glava sa brzim stezanjem
Preklopnik smera okretanja
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Taster za deblokadu za pokretnu glavu alata
Akku-pokazivanje stanja punjenja
Dugme za deblokadu akumulator*
Akumulator*
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
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10 Umetak uvrtaca*
11 Univerzalni dr3a¢ umetka*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Akku-Ugaona busilica-uvrta¢ GWB 10,8 V-LI

Broj predmeta 3601C9009..
Nominalni napon = 10,8
Broj obrtaja na prazno mint 0-1300
max. obrtni momenat tvrdji/meksi

slucaj zavrtanja prema 1SO 5393 Nm 11/3
maks. zavrtnji-@ mm 6
max. busenje-@

- Celik mm 10
- Drvo mm 10
Tezina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Baterija GWB 10,8 V-LI
Dozvoljena ambijentalna

temperatura

- prilikom punjenja °C 0...+45
- prilikom reZima rada* °C -20...+50
- prilikom skladistenja °C -20...+60
preporucene

akumulacione baterije GBA 10,8V x,xAh O-.

* ograni¢ena snaga na temperaturama <0 °C

Informacije o Sumovima/vibracijama
lzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A tipi¢no iznosi
72 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nivo buke pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: a, =3,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Zavrtnji: a, =3,5 m/s?, K = 1,5 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih priboraili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecéenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanija vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

—

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom materijalnom i pravnom
odgovornoséu, da proizvod koji je opisan pod ,, Tehnicki
podaci* je u skladu sa slede¢im normama ili normativnim
dokumentima: EN 60745 prema odredbama instrukcije
2009/125/EC (propis 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montaza

Punjenje akumulatora (pogledajte sliku A)

» Koristite samo uredjaje za punjenje koji sunavedenina
strani sa priborom. Samo ovi uredjaji za punjenje su
usaglaseni sa Li-jonskim akumulatorom koji se koristi u
VaSem elektricnom alatu.

Uputstvo: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da
bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre
prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a da ne

skracujemo Zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne Steti

akumulatoru.

» Ne pritiskajte posle automatskog iskljucenja elektri¢-
nog alata dalje na prekidac za ukljucivanje-iskljuci-
vanje. Akumulator se moze ostetiti.

Za vadjenje akumulator 8 pritisnite dugme za deblokadu 7 i

povucite bateriju na dole iz elektri¢nog alata. Ne

upotrebljavajte pritom silu.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Promena alata (pogledajte sliku B)

» Izvadite akku pre svih radova na elektricnom priboruiz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i ¢uvanja.
Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

Kod ne pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje-iskljucivanje 4

blokira se vreteno busilice. Ovo omogucava brzu, udobniju i

jednostavniju promenu upotrebljenog elektri¢nog alata u
steznoj glavi.

Otvorajte brzu steznu glavu 2 okretanjem u pravcu okretanja

0, sve dok se ne bude mogao ubaciti alat. Ubacite alat.

Zavrnite snazno rukom Cauru brze stezne glave 2 u pravcu
okretanja @.
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Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke praSine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-jonske akumulatore
sa naponom koji je naznacen na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Upotreba drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od pozZara.

Uputstvo: Koris¢enje akumulatora koji nisu pogodni za Vas

elektricni alat moze uticati na pogresno funkcionisanje ili

ostecenje elektri¢nog alata.

Postavite preklopnik za smer okretanja 3 na sredinu, da bi

sprecili nenameravano ukljucivanje. Ubacite napunjenu

bateriju 8 u drsku sve dok ne uskoci ¢ujno i naleZe ravno na

drici.

Podesavanje smera okretanja (pogledajte sliku C)

Sa preklopnikom smera okretanja 3 mozete menjati smer

okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

uklju¢ivanje-iskljucivanje 4 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite

preklopnik za smer okretanja 3 u levo do granicnika.

Levi smer: Za odpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja

pritisnite preklopnik smera okretanja u desno do grani¢nika

3.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 4 i drZite ga pritisnut.

Lampa 1 svetli kod lako ili potpuno pritisnutog prekidaca za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 4 i omogucava osvetlenje radnog

podrucja pri nepovoljnim svetlosnim uslovima.

Da bi Stedeli energiju, ukljuCujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Da bi elektricni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-

isklju¢ivanje 4.

—
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Podesavanje broja obrtaja

MoZete broj obrtaja ukljucenog elektri¢nog alata regulisati
kontinuirano, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 4.

Lak pritisak na prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 4 utice
na niski broj obrtaja. Sa rastucim pritiskom povecava se broj
obrtaja.

Potpuno automatska blokada vretena (Auto-Lock)

Kod ne pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje-iskljucivanje 4 se
blokira vreteno za busenje a time i prihvat za alat.

Ovo omogucava uvrtanje zavrtanjai pri praznom akumulatoru
odnosno kori$éenje elektricnog alata kao odvrtke za zavrtnje.

Inerciona kocnica

Pri pustanju prekidaca za ukljuCivanje-isklju¢ivanje 4 koci se
stezna glava i tako sprecava dalje okretanje upotrebljenog
alata.

Pustite pri uvrtanju zavrtanja tek onda prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 4, kada zavrtanj bude u ravni u
radnom komadu. Glava zavrtnja ne ulazi tada u radni komad.

Pokazivanje stanja punjenja akumulatora

Pokazivac stanja punjenja akumulatora 6 pokazuje pri upolaili
potpuno pritisnutom prekidacu za uklju¢ivanje-iskljucivanje 4
nekoliko sekundi stanje punjenja akumulatora i sastoji se od 3
zelena LED.

LED Kapacitet
Trajno svetlo 3 x zeleno >2/3
Trajno svetlo 2 x zeleno >1/3
Trajno svetlo 1 x zeleno <1/3

Trepcuce svetlo 1 x zeleno Reserva

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature

Pri propisanoj upotrebi ne moZe se elektri¢ni alat
preopteretiti. Pri suviSe jakom opterecenju ili prekoracenju
dozvoljene temperature akumulatora od 70 °C iskljucuje
elektronika elektri¢ni alat, sve dok ista ponovo ne bude u
optimalnom podrucju temperature.

Zastita od prevelikog praznjenja

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog praznjenja sa
LElectronic Cell Protection (ECP)*“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se viSe ne pokrece.

Pokretna glava alata (pogledajte sliku D)

Glava alata se moze 5 blokirati u razli¢itim pozicijama ugla.

Pritisnite taster za deblokadu 5 iiskrenite glavu alata u Zeljenu

poziciju. Pustite potom ponovo taster za deblokadu 5.

» ProkontroliSite pre pustanja u rad, da li je glava alata
blokirana u doti¢noj poziciji ugla. Postoji opasnost od
povreda.

Uputstva zarad

» Stavljajte elektricni alat samo isklju¢en na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.
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Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektricni alat
radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na
maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

Koristite kod busenja u metalu samo besprekorne, naostrene
HSS-burgije (HSS =Brzorezuci celik visokog ucinka).
Odgovarajuci kvalitet garantuje Bosch-Pribor.

Pre uvrtanja vecih, duzih zavrtanja u tvrde radne komade
trebali bi najpre probusiti sa presekom jezgra navoja na oko
2/, duZine zavrtnja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Izvadite akku pre svih radova na elektri¢nom priboruiz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i uvanja.
Kod slu¢ajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako akumulator viSe ne funkcionise, obratite se jednom
ovlad¢enom servisu za Bosch-elektri¢ne alate.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaSeg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Akumulatori koji sadrze litijum jon podlezu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i ozna¢avanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kuéiste nije oéte¢eno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

—

Uklanjanje djubreta

S/ Elektri¢ne alate, akumulatore, pribor i pakovanja
E};ﬁ treba odvoziti reciklazi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno

djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju vise neupotrebljivi elektricni
uredjaji a prema evropskoj smernici
2006/66/EC ne moraju ni akumulatori/ba-
trerije koji su u kvaru ili istro$eni da se
odvojeno sakupljaju i odvoze reciklazi koja
odgovara zastiti covekove sredine.

Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku ,Transport®, stranici 130.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzroéiizgubo
kontrole nad napravo.
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Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in

ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami

kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-

ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektricno orodje povecuje tveganije elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-

nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-

Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,

ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-

dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektriénega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte

samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljka, ki je primeren za de-

lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-

izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim

tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje tveganje ele-

ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-

tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-

vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zasc¢itne opreme, na pri-

mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-

stne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo

elektriénega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-

mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-

stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-

javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-

¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-

vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-

2:51 PM
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kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in Ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanj$uje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

»> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
¢eni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-
mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali poZar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije izteCe tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
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tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. IztekajoCa akumulatorska tekocina lahko povzroci
draZenje koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje in vijacnike

» Uporabite dodatne rocaje, e so priloZeni pri dobavi
elektri¢nega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Napravo smete drzati le naizoliranem rocaju, ¢e delate
na obmodju, kjer lahko vstavljeno orodje ali vijak pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami. Stik z napelja-

vo, ki je pod napetostjo povzroci, da so posledi¢no tudi ko-
vinski deli naprave pod napetostjo in to vodi do elektri¢ne-

gaudara.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzro€i po-
Zar ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektricno orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrodijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektricno orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju ali odvija-
nju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
gastika!

[ \_ Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,

j@ npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaZznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te zadovod sveZega zraka in pri tezavah poiscite zdrav-
nika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektri¢nim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska ba-
terija za$Citena pred nevarno preobremenitvijo.

2:51 PM
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» Ostri predmeti, kot so na primer nohi ali izvijac, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pride lahko do notranjega kratkega stika, zaradi
katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi,
pregreje ali eksplodira.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je predvideno za privijanje vijakov ter za vr-
tanje v les, kovino, keramiko in umetne mase, Se posebno na
tezko dostopnih mestih.

Lucka na elektri¢nem orodju osvetljuje neposredno delovno
obmodje elektri¢énega orodja in ni primerna za razsvetljavo v
gospodinjstvu.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nassliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Lucka,Power Light*
Hitrovpenjalna glava
Preklopno stikalo smeri vrtenja
Vklopno/izklopno stikalo
Tipka za deblokiranje upogljive glave orodja
Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije
Deblokirna tipka akumulatorske baterije*
Akumulatorska baterija*
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Bit za vijacenje*
11 Univerzalno drzalo za bit*

*Prikazan ali opisan pribor ni del negaob lobave. Ce-
loten pribor je del naSega programa pribora.

W oo ~NOOG AR WN
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o

Tehnicni podatki

Akumulatorski kotni vrtalni vijacnik

GWB 10,8 V-LI

Stevilka artikla 3601C909..
Nazivna napetost = 10,8
Stevilo vrtljajev v prostem teku mint 0-1300
Maks. zatezni moment pri

trdem/mehkem vijacenju

po1SO 5393 Nm 11/3
Maks. @ vijaka mm 6
Maks. @ vrtine

- jeklo mm 10
- les mm 10
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
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Akumulator GWB 10,8 V-LI

Dovoljena temperatura okolice

- pripolnjenju °C 0...+45
- pridelu* *C -20...+50
- pri skladis¢enju °C -20...+60
Priporo¢ene akumulatorske

baterije GBA 10,8V x,xAh O-.

* omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C
Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A znasa tipi¢no
72 dB(A). Netocnost K=3 dB.

Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).

Uporabljajte zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

vrtanje v kovino: a, =3,5 m/s?, K = 1,5 m/s?,

vijagenje: a, =3,5 m/s%, K =1,5 m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
ga orodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v druge na-
mene, z razlitnim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti €as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.
Izjava o skladnosti C €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da izdelek, opisan v
L,Tehnicnih podatkih®, ustreza naslednjim standardom ali nor-
mativnim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili direktiv
2009/125/ES (uredba 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

—
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Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije (glejte sliko A)

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeninastranis
priborom. Samo ti polnilniki so usklajeni z litijevo-ionskim
akumulatorjem na Vasem elektriénem orodju.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpra-

znjeno. Da bilahko akumulatorska baterija razvila svojo polno

zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v

vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite,

ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo. Prekinitev postop-

ka polnjenja akumulatorske baterije ne poskoduije.

» Po samodejnem izklapljanju elektri¢nega orodja ne pri-
tiskajte vklopno/izklopnega stikala. Akumulatorska ba-
terija se lahko poskoduje.

Odstranitev akumulatorske baterije 8 pritisnite deblokirni tip-

ki 7 in potegnite akumulator v smeri navzdol iz elektri¢nega

orodja. Ne delajte s silo.

Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.

Zamenjava orodja (glejte sliko B)

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Pri nepritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 4 je vrtalno vre-

teno aretirano. To omogoca hitro, udobno in enostavno zame-

njavo vsadnega orodja v vpenjalni glavi.

Odprite hitrovpenjalno glavo 2 z vrtenjem v smeri @ tako dol-

go, da se orodje lahko vstavi. Vstavite orodje.

Z roko mocno zavrtite tulec hitrovpenjalne glave 2 v smeri @.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.
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Zagon

Namestitev akumulatorske baterije
» Uporabljajte samo originalne litijevo-ionske akumula-

torje znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tip-

ski ploscici Vasega elektricnega orodja. V primeru upo-
rabe drugih akumulatorjev lahko pride do telesnih po-
Skodb ali pozara.
Opozorilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerni za Vase
elektri¢no orodje, lahko povzroci nepravilno delovanije ali pa
poskodbe na elektricnem orodju.

Postavite preklopno stikalo smeri vrtenja 3 na sredino, kar bo

onemogocilo nepredviden vklop naprave. Napolnjeno akumu-

latorsko baterijo 8 namestite v rocaj, kjer naj slisno zaskoci.
Poravnana mora biti z ro¢ajem.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko C)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 3 lahko spreminjate smer
vrtenja elektricnega orodija. Pri pritisnjenem vklopno/izklo-
pnem stikalu 4 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.
Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite sti-
kalo za preklop smeri vrtenja 3 do konca v levo.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje vijakov pri-
tisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 3 do konca v desno.
Vklop/izklop

Za zagon elektri¢nega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 4 in ga drZite pritisnjenega.

Svetilka 1 sveti pri delno ali v celoti pritisnjenem vklopno/iz-

klopnem stikalu 4 in pri neugodnih svetlobnih razmerah omo-

godi osvetlitev delovnega obmocja.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektricno orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabiljali.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 4 spu-

stite.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vkloplienega elektri¢nega orodja lahko brez-
stopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako globoko
ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 4.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 4 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mocnejsim pritiskanjem stikala se
Stevilo vrtljajev povecuje.

Samodejno aretiranje vretena (Auto-Lock)

Pri nepritisnjemen vklopno/izklopnem stikalu 4 je vrtalno vre-

teno in z njim prijemalo orodja aretirano.
To omogoca privijanje vijakov tudi pri praznem akumulatorju,

kar pomeni, da lahko elektri¢no orodje uporabljate kot obicaj-

niizvijac.

Zavoraizteka

Ko vklopno/izklopno stikalo 4 spustite, se vpenjalna glava
ustavi, kar prepreci zakljucni tek vsadnega orodja.

Pri privijanju vijakov vklopno/izklopno stikalo 4 spustite Sele
potem, ko je vijak privit tako, da je poravnan z materialom.
Glava vijaka tako ne bo prodrla v material.

—

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Prikaz napolnjenosti akumulatorja 6 pokaze pri napol ali po-
polnoma pritisnjenem vklopnem/izklopnem stikalu 4 za nekaj
sekund stanje napolnjenosti akumulatorja in se sestoji iz

3 zelenih LED diod.

LED Kapaciteta

Trajno sveti 3 x zelena >2/3
Trajno sveti 2 x zelena >1/3
Trajno sveti 1 x zelena <1/3
Utripajoca luc 1 x zelena Rezerva

Preobremenitvena zas¢ita, ki deluje odvisno od tempera-
ture

Pri uporabi v skladu z namenom do preobremenitve elektri¢-
nega orodja ne more priti. V primeru preobremenitve oziroma
e dovoljena temperatura akumulatorja preseze 70 °C, se
elektri¢no orodje s pomocjo elektronike izklopi in ostane iz-
klopljeno, da se ponovno ne vzpostavi optimalna delovna
temperatura.

Zascita pred popolnim izpraznjenjem

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ za$¢iten pred popolnim izpraznjenjem. Pri iz-
praznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo za-
$Citnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika vec.

Upogljiva glava orodja (glejte sliko D)

Glavo orodja lahko aretirate v 5 razli¢nih kotnih poloZajih. Pri-

tisnite deblokirno tipko 5 in zasukajte glavo orodja v Zeleni po-

loZaj. Deblokirno tipko 5 nato spustite.

» Pred zagonom orodja se prepricajte, e je glava orodja
aretirana v nastavljenem kotnem polozaju. Nevarnost
telesnih poskodb!

Navodila za delo

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v izkloplje-
nem stanju. Vrteca se elektri¢na orodja lahko zdrsnejo.
Po dalj$em delu z nizkim Stevilom vrtljajev je potrebno napra-
vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje

v prostem teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo brezhibne, nabrusene
HSS-svedre (HSS = visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).
Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora Bosch.

Pred privijanjem vecjih, daljSih vijakov v trde materiale naj-
prej opravite predhodno vrtanje z osnovnim premerom navo-
jain sicer v globini priblizno %/, dolZine vijaka.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektri¢cnem orodju
(naprimer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.
Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.
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» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo obrnite na

pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

ljem v pomoc¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.

Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225

Tel.: (01) 519 4205

Fax: (01) 519 3407

Transport
PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene

zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.

Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedici-
ja) se morajo upostevati posebne zahteve glede embalaZe in
oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno
vkljucen strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije poSiljajte samo, Ce je ohisje neposko-
dovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulator-

ske baterije tako, da se vembalaZzi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpi-

Se.

Odlaganje

XS/ Elektri¢na orodja, akumulatorske baterije, pribor in

;};,g embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-

lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:
Vskladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-

terije/baterije zbiratilo¢eno in jih okolju pri-

jazno reciklirati.

—

Hrvatski| 135

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upostevajte navodila v od-
stavku , Transport®, stran 135.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost
Opce upute za sigurnost za elektricne alate

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati

strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu

primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat” odnosi se na

elektricne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim

kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije

(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.
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» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-

te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moZe izhjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-

noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektriénog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-

ska za prainu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-

cigaili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomi¢nih
dijelova. Nepri¢vr§¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjedi ée se ne-
hoti¢no pokretanije elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

—

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektri¢nog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s oStrim ostricama manje e se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punja¢ima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija mozZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moze imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kuéina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
sluc¢ajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekucina dospjela u oci, zatraZite po-
mo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadraZaja koze ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za busilice i odvijace

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Uredaj drzite na izoliranim povrsinama zahvata, ako
izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mogli za-
hvatiti skrivene elektricne vodove. Kontakt sa vodom
pod naponom moZe i metalne dijelove uredaja staviti pod
napon i dovesti do strujnog udara.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc lokal-
nog distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.
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» Odmabh iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

- elektri¢ni alat preoptereti ili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i otpustanja vi-
jaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti reakcije.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vasom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

Zastitite aku-bateriju odizvoratopline, npr.iod
O trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

> Kod osStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjeZi zrak i u slucaju potes-
koca zatrazite pomo¢ lijecnika. Pare mogu nadraziti dis-
ne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vasim Bosch
elektri¢nim alatom. Samo tako ée se aku-baterija zastititi
od opasnog preopterecenja.

» Ostrim predmetimakao $to su npr. cavli, odvijaci ili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti. Mo-
Zedodi do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija moze iz-

gorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti

iupute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar ifili teSke ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu
Elektricni alat je predviden za uvijanje i otpustanje vijaka, kao

izabuSenje drva, metala, keramike i plastike, posebno na tes-

ko dostupnim mjestima.
Svjetlo na elektricnom alatu namijenjeno je za izravno osvjet-
ljavanje podrucja rada elektri¢nog alata i nije primjereno kao
sredstvo za rasvjetu prostorije u domacinstvu.
Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Svijetilika ,Power Light*

2 Brzostezuéa stezna glava

3 Preklopka smjera rotacije

4 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

5 Tipka za deblokiranje pregibna glave alata

6 Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

2:51 PM

—
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7 Tipka za deblokadu aku-baterije*
8 Aku-baterija*
9 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
10 Nastavak odvijaca*
11 Univerzalnidrzac*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci
Aku-kutna busilica i odvija¢ GWB 10,8 V-LI
Katalo$ki br. 3601C909..
Nazivni napon = 10,8
Broj okretaja pri praznom hodu mint 0-1300
max. zakretni moment za meksi/tvrdi
slucaj uvijanja prema 1SO 5393 Nm 11/3
maks. vijka @ mm 6
max. buSenja @
- Celik mm 10
- Drvo mm 10
Tezina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Aku-baterija GWB 10,8 V-LI
dopustena okoliSna tem-
peratura
- kod punjenja °C 0...+45
- tijekom rada* °C -20...+50
- kod skladiStenja °C -20...+60
preporucene aku-baterije GBA 10,8V x,xAh O-.

* ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C
Informacije o buci i vibracijama
lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag zvucnog tlaka uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi
72 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Prag buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje metala: a, =3,5 m/s%, K =1,5 m/s2,

Uvijanje vijaka: a, = 3,5 m/s?, K = 1,5 m/s?.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moZze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opteredéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.
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Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Pod vlastitom odgovorno$cu izjavljujemo da je proizvod opi-
san pod , Tehnicki podaci® sukladan sa slijedec¢im smjernica-
ma i normativnim dokumentima: EN 60745 prema odredba-
ma smjernice 2009/125/EC (odredba 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montaza

Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

» Koristite samo punjace navedene na stranici sa pribo-
rom. Samo su ovi punjaci prilagodeni Li-ionskoj aku-bate-
riji koja se koristi u vasem elektricnom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunje-

na. Kako bi se zajaméio puni ucinak aku-baterije, prije prve

uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.

Li-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti, bez

skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja

nece oStetiti aku-bateriju.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata ne
pritiscite dalje na prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-
nje. Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Zavadenje aku-baterije 8 pritisnite tipke za deblokiranje 7 i

izvucite aku-bateriju prema gore iz elektricnog alata. Kod to-

ga ne koristite nikakvu silu.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena alata (vidjeti sliku B)

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Kod nepritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljuivanje 4

busno vreteno ée se aretirati. To omogucava brzu, laganu i

jednostavnu zamjenu radnog alata u steznoj glavi.

Otvorite brzostezucu steznu glavu 2 okretanjem u smjeru ro-

tacije @, sve dok se alat ne umetne. Umetnite alat.

Snazno rukom okrenite ¢ahuru brostezuce stezne glave 2 u

smjeru rotacije @.

—

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.
Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se mozZe lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-ionske aku-baterije,
sa naponom navedenim na tipskoj plocici vaseg elek-
tricnog alata. Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

Napomena: Uporaba aku-baterija koje nisu prikladne za va$

elektri¢ni alat moZe dovesti do pogresnih funkcija ili do oste-

¢enja elektri¢nog alata.

Preklopku smijera rotacije 3 namjestite na sredinu, kako bi se

sprijecilo nehoti¢no uklju¢ivanje. Umetnite napunjenu aku-

bateriju 8 urucku, sve dok osjetno ne preskocii dok ne sjedne

do kraja u rucku.

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku C)

S preklopkom smjera rotacije 3 moZete promijeniti smjer ro-
tacije elektricnog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje 4 to ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za budenje i uvijanje vijaka pritisnite pre-
klopku smijera rotacije 3 u lijevo do grani¢nika.

Rotacija u lijevo: Za otpustanje, odnosno odvijanje vijaka pri-
tisnite preklopku smjera rotacije 3 u desno do grani¢nika.
Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljuCivanje 4 i drzite ga pritisnutim.

Svjetiljka 1 svijetli kada se prekidac za ukljucivanje/iskljuciva-
nje 4 pritisne lagano ili do kraja i omoguc¢ava osvjetljenje rad-
nog podrucja u slu¢aju nepovoljnih uvjeta rasvjete.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za uklju-
Civanje/iskljucivanje 4.

1609 92A0AV|(3.2.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_BUCH-1476-004.book Page 139 Monday, February 3,2014 2:51 PM

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja ukljucenog elektricnog alata moZete bestupnje-
vito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja ste pritisnuli
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4
postize se manji broj okretaja. Sa povecanjem pritiska pove-
¢ava se broj okretaja.

Automatsko aretiranje vretena (Auto-Lock)

Ako prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4 nije pritisnut, are-

tirat ¢e se busno vreteno, a time i stezac alata.
To omogucava uvijanje vijaka i kod ispraznjene aku-baterije,
odnosno koristenje elektri¢nog alata kao odvijaca.

Inercijska kocnica

Kod otpustanja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 4, ste-

zna glava ce se zakoditi i time sprijeciti inercijsko okretanje
radnog alata.

Kod uvijanja vijaka prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 4 ot-

pustite tek kada se vijak do kraja uvije u izradak. Glava vijka u
tom slucaju nece prodirati u izradak.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije 6, kod na pola ili
do kraja pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 4,
u trajanju od nekoliko sekundi pokazuje stanje napunjenosti
aku-baterije, a sastoji se od 3 zelene LED.

LED Kapacitet
Stalno svjetli 3 x zelena >2/3
Stalno svjetli 2 x zelena >1/3
Stalno svjetli 1 x zelena <1/3

Treperavo svjetlo 1 x zeleno Rezerva

Zastita od preopterecenja ovisna od temperature
Kod uporabe za odredenu namjenu elektricni alat se ne moze

preopteretiti. Kod prevelikog opterecenjaiili prekoracenja do-

pustene temperature aku-baterije od 70 °C elektri¢ni alat ¢e
iskljuciti elektronika, sve dok se isti ponovno ne vrati u pod-
rucje optimalne radne temperature.

Zastita od dubinskog praznjenja

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection (ECP)“ za-

Stitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-bate-

rijaisprazni, elektricni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklo-

pa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

Pregibna glava alata (vidjeti sliku D)

Glava alata moZe se aretirati u 5 razlicitih kutnih polozaja. Pri-

tisnite tipku za deblokiranje 5 i zakrenite glavu alata u Zeljeni
polozaj. Nakon toga ponovno otpustite tipku za deblokiranje
5.

» Prije pustanja u rad provjerite da li je glava alata areti-

rana u doti¢nom kutnom polozaju. Inace postoji opa-
snost od ozljeda.

—
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Upute zarad

» Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom sta-
nju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u svrhu

hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-

simalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Kod busenja metala koristite samo besprijekorna, naostrena

HSS-svrdla (HSS=brzorezni ¢elik). Odgovarajucu kvalitetu

jamci program Bosch pribora.

Prije uvijanja vecih, duljih vijaka u tvrde materijale, trebate sa

promjerom jezgre navoja predbusiti na cca. 2/, duzine vijka.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciséenje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako aku-baterija nije viSe radno sposobna, molimo obratite se

ovlaStenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai

odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci

na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektri¢nom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze
bez ikakvih preduvijeta transportirati cestovnim transportom.
Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili Spedicijom), treba se pridrzavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalaZu i oznac¢avanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa struc-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njeno kuciste neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u amba-
lazi.

Molimo pridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.
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Zbrinjavanje

S/ Elektricne alate, aku-baterije, pribor iambalazu treba

}},‘:ﬂ dovesti na ekolo3ki prihvatljivo recikliranje.
Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama

2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i

prema Smjernicama 2006/66/EC nei-

spravne ili istroSene aku-baterije moraju se

odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski

prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

lju,, Transport” na stranici 139.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnduded ja juhised tu-

leb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kaib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-

has valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sddemeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

Molimo pridrzavajte se uputa u poglav-

—

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilodgi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilo6gi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilo6gi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tésiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiiiibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne to6-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivatroivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.
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Elektriliste tooriistade hoolikas kisitsemine ja kasutami-

ne

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.

Elektriline todriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi todriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kaes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutdoriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
ndhtud akusid. Teiste akude kasutamine vdib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest vdikestest metallesemetest, mis véivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
|lihise tagajdrjeks voivad olla poletused voi tulekahju.

» Vadrkasutuse korral voib akuvedelik vélja voolata. Vl-

tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Viljavoolav aku-
vedelik voib pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

> Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

—
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Ohutusnéuded puurtrellide ja kruvikeerajate ka-

sutamisel

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme iile véib pohjustada vi-
gastusi.

» Kui teostate toid, mille puhul v6ib tarvik voi kruvi taba-
da varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektri-
juhtmega voib pingestada seadme metallosad ja pdhjusta-
da elektriloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektril6o-
gioht.

» Tarviku blokeerumise korral liilitage elektriline tooriist
viivitamatult vdlja. Seejuures voivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasil6dgi. Tarvik
blokeerub:

- kui elektrilisele toriistale avaldub Glekoormus voi
- kui elektriline todriist toddeldavas toorikus kinni kiildub.

» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kdes. Kruvide kinni-
ja lahtikeeramisel voib liihiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

[ _Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pdi-

_i@ kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse

eest. Esineb plahvatusoht.

»> Aku vigastamisel ja ebadigel kisitsemisel véib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde kor-
ral pdorduge arsti poole. Aurud voivad arritada hingamis-
teid.

» Kasutage akut iiksnes koos Boschi elektrilise tooriista-
ga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku iilekoormuse eest.

» Teravad esemed, niiteks naelad voi kruvikeerajad, sa-
muti l66gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel vib tekkida liihis ja aku vib siittida,
suitsema hakata, plahvatada vdi iile kuumeneda.

Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-

geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-

jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi

rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on too-
dud joonised seadme kohta, ja jdtke see kasutusjuhendi luge-
mise ajaks lahti.
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Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja véljakeeramiseks ning
puurimiseks puidus, metallis, keraamilistes plaatides ja plast-
materjalides, eriti raskesti ligipdasetavates kohtades.

Elektrilise tooriista tuli on mdeldud vaid elektrilise todriista
toopiirkonna valgustamiseks, tuli ei sobi ruumide valgustami-
seks koduses majapidamises.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.
1 Lamp ,Power Light*
2 Kiirkinnituspadrun
3 Reversliliti
4 Liiliti (sisse/valja)
5 Seadme keeratava pea vabastusnupp
6 Aku tdituvusastme indikaator
7 Akuvabastusklahv*
8 Aku*
9 Kaepide (isoleeritud haardepind)
10 Kruvikeeramistarvik*
11 Universaaladapter*

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Tootenumber 3601C909..
Nimipinge = 10,8
Tiihikaigupdérded mint 0-1300
max pd6érdemoment tugeval/norgal

kruvikeeramisreziimil ISO 5393

kohaselt Nm 11/3
max kruvi @ mm 6
max puuri @

- Teras mm 10
- Puit mm 10
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 1,2
Aku GWB 10,8 V-LI
Umbritseva keskkonna

lubatud temperatuur

- laadimisel °C 0...+45
- tootamisel* “C -20...+50
- sailitamisel °C -20...+60
soovituslikud akud GBA 10,8V x,xAh O-.

* piiratud jdudlus temperatuuril <0 °C

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira moddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moddetud helirohu tase on dldju-
hul 72 dB(A). MoGtemaaramatus K = 3 dB.

—

Miiratase voib t6otamisel iiletada 80 dB(A).
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
metalli puurimisel: a, =3,5 m/s?, K =1,5 m/s2,
kruvikeeramisel: a, =3,5 m/s?, K =1,5 m/s?.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettenahtud toddeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi killl sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
ollatédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.
Vastavus normidele C €

Deklareerime ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised and-
med" kirjeldatud toode vastab jargmistele normidele véi stan-
darditele: EN 60745 kooskolas direktiivide 2009/1_A25/EU
(mdarus 1194/2012),2011/65/EL, 2004/108/EU,
2006/42/EU nduetega.

Tehniline toimik (2006/42/E0U) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU feu—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montaaz

Aku laadimine (vt joonist A)

» Kasutage lisatarvikute lehel nimetatud akulaadijaid.
Vaid need akulaadijad on kohandatud seadmes kasutatud
Li-ioon-aku laadimiseks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaa-

dimisseadmes taiesti tais.

Li-ioon-akut véib laadida igal ajal, ilma et see lihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.
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> Pirast elektrilise tooriista automaatset valjaliilitamist
drge vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku voib kah-
justuda.

Aku 8 valjavotmiseks vajutage vabastusklahvidele 7 ja tom-

make aku suunaga alla seadmest valja. Arge rakendage see-

juures joudu.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise

juhiseid.

Tarviku vahetus (vt joonist B)

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne

seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sis-
se/valja) soovimatul kdsitsemisel esineb vigastuste oht.

Kui liiliti (sisse/valja) 4 ei ole alla vajutatud, siis seadme spin-

del lukustub. See voimaldab tarvikut padrunis kiiresti, muga-
valt ja lihtsalt vahetada.

Avage kiirkinnituspadrun 2, keerates seda poérlemissuunas
O seni, kuni tarvikut on voimalik sisse asetada. Paigaldage
tarvik.

Keerake kiirkinnituspadruni 2 hiilss pddrlemissuunas @ kae-
ga tugevasti kinni.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja poogitolm, on véhkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-

gaP2.
Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.
» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid Li-ioon-akusid,
mille pinge vastab seadme andmesildil toodud pingele.
Teiste akude kasutamine voib pdhjustada vigastusi ja pd-
lengu ohtu.

Markus: Seadme jaoks ebasobivate akude kasutamine vdib

pohjustada héireid seadme t60s voi seadet kahjustada.

Seadke reversliiliti 3 keskasendisse, véltimaks seadme taht-

matut sisseliilitamist. Asetage laetud aku 8 pidemesse, kuni

aku fikseerub tuntavalt kohale ja on pidemega iihetasa.

—
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P66rlemissuuna iimberliilitamine (vt joonist C)
Reversliilitiga 3 saate muuta seadme podrlemissuunda. Kui
|iliti (sisse/vdlja) 4 on alla vajutatud, siis ei ole poorlemissuu-
na muutmine véimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks vajutage re-
versliiliti 3 16puni vasakule.

Vasak kaik: Kruvide lahti- vdi véljakeeramiseks viige reverslii-
liti 3 16puni paremale.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevétuks vajutage liiliti (sisse/valja) 4 alla
jahoidke seda all.

Lamp 1 poleb, kuilliti (sisse/vélja) 4 on osaliselt vi taielikult
allavajutatud, ja valgustab todpiirkonda pimedas voi hamaras
tootamisel.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/valja) 4.

Poorete reguleerimine

Sisseliilitatud seadme pddrete arvu saate sujuvalt reguleerida
vastavalt liilitile (sisse/vélja) 4 rakendatavale survele.

Kerge survega lillitile (sisse/vélja) 4 reguleerite péorded ma-
dalaks. Surve suurendamisega tostate ka pdorete arvu.
Téisautomaatne spindlilukustus (Auto-Lock)

Kui liiliti (sisse/valja) 4 ei ole sisse vajutatud, siis spindel ja
sellega ka padrun lukustub.

See voimaldab kruvisid sisse keerata ka siis kui, aku on tiihi,
ning kasutada seadet tavalise kruvikeerajana.
Jarelpoorlemispidur

Liiliti (sisse/valja) 4 vabastamine pidurdab padrunit ja hoiab
ara tarviku jarelpéorlemise.

Kruvide sissekeeramisel vabastage liiliti (sisse/vilja) 4 alles
siis, kui kruvi on materjali pinnaga lihetasa sisse keeratud.
Kruvipea ei tungi siis toorikusse sisse.

Aku tiituvusastme indikaator

Aku taituvusastme indikaator 6 naitab osaliselt voi taielikult
allavajutatud liiliti (sisse/vélja) 4 puhul méne sekundi jooksul
aku tdituvusastet ja koosneb 3 rohelisest LED-tulest.

LED Mahtuvus
Pidev tuli 3 x roheline >2/3
Pidev tuli 2 x roheline >1/3
Pidev tuli 1 x roheline <1/3
Vilkuv tuli 1 x roheline Reserv

Temperatuurist soltuv iilekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutusel ei ole vimalik seadet ile koormata.
Liiga suurel koormusel voi aku lubatud temperatuuri 70 °C
liletamisel liilitab elektroonika seadme valja seniks, kuni selle
temperatuur on taas lubatud vahemikus.

Kaitse tdieliku tiihjenemise vastu

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ taieliku tiihjenemise eest. Tiihja aku
puhul liilitab kaitseliiliti seadme valja: Tarvik ei poorle enam.
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Seadme keeratav pea (vt joonist D)

Seadme pead saab lukustada 5 erineva nurga all. Vajutage va-

bastusnupule 5 ja keerake seadme pea soovitud asendisse.
Seejarel vabastage vabastusnupp 5 uuesti.

» Enne kasutuselevottu kontrollige, kas seadme pea on
valitud asendis lukustatud. Esineb vigastuste oht.

Toojuhised
» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
Podrlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

Pérast pikemaajalist to6d madalatel pddretel tuleks seadmel
jahtumiseks lasta koormuseta to6tada umbes 3 minutit mak-
simaalpdoretel.

Metalli puurimiseks kasutage iiksnes laitmatus korras olevaid,

hasti teritatud HSS-puure (HSS = kiirldiketeras). Vastava kva-

liteediga puurid leiate Boschi lisatarvikute valikust.

Enne suurte pikemate kruvide sissekeeramist kovadesse ma-
terjalidesse tuleks %/, kruvipikkuse ulatuses auk ette puurida.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sis-
se/valja) soovimatul kdsitsemisel esineb vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui aku enam ei to6ta, pdorduge palun Boschi elektriliste t66-

riistade volitatud remonditodkotta.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti dra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-

se ohtlike ainete vedu reguleerivaid ndudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi eks-

pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas kehti-
vaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

—

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke tdiendavaid siseriiklikke ndudeid.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

%3/ Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
E};ﬁ tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge elektrilisi todriistu ja akusid/patareisid koos ol-

mejadtmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis ,Trans-
port®, Ik 144.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

Uzmanigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-

nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosSanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez

elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, untas varizsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdeg8anos.
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» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam

personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-

tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam ieklistot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-

trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-

trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet pasSkontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bit par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidodu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

—
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» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plando$as drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remonteét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.
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Saudzéjosa apiesanas un darbs ar akumulatora elektro-

instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degsanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi raZotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bat par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atsle-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist Skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skaré ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam un skriivgrie-
Ziem

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-

troinstrumentu. Kontroles zaudésana var k|ut par céloni
savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments vai skriive
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz instru-
menta metala dalam un var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla Iiniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar tdens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

»> Ja darbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties iz-
slédziet elektroinstrumentu. Sada gadijuma rodas ie-
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt

atsitienu. Darbinstruments parasti iestrégst $ados gadiju-

mos:
- jaelektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.

—
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» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie-
skrivésanas vai atskriivéSanas laika uz rokam var islaicigi
iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

B2, Sargajietakumulatoruno karstuma, pieméram,

. no ilgstosas atrasanas saules staros vai uguns

tuvuma, ka ari no iidens un mitruma. Tas var iz-
raisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. $ada gadijuma iz-
védiniet telpu un, jajutaties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.

» Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch elektroins-
trumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no bistamam
parslodzém.

» Asi priekSmeti, pieméram, nagla vai skriivgriezis, ka
ari aréja spéeka iedarbiba var sabojat akumulatoru. Tas
var radit iek$éju isslegumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto dro$ibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.
Lidzam atvert atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvertu visu laiku, kamer tiek lasita lieto$anas pa-
maciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skrivju ieskrivésanai un iz-
skruvésanai, ka arf urbSanai koka, metala, keramiskajos mate-
rialos un plastmasa; tas ir ipasi piemeérots darbam grati pie-
ejamas vietas.

Saja elektroinstrumenta iebiivéta apgaismosanas spuldze ir
paredzéta darba vietas izgaismosanai, bet ne apgaismojuma
nodrosinasanai dzivojamajas telpas.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Apgaismosanas spuldze ,Power Light*

2 Bezatslégas urbjpatrona

3 GrieSanas virziena parslédzéjs

4 lesledzéjs

5 Noliecamas galvas fiksatora tausting

6 Akumulatora uzlades pakapes indikators
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7 Akumulatora fiksatora taustin$*
8 Akumulators*
9 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
10 Skrivgrieza uzgalis*
11 Universalais turétajs*
*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Akumulatora lenka GWB 10,8 V-LI
urbjmasina-skriivgriezis

Izstradajuma numurs 3601C909..
Nominalais spriegums = 10,8
Grie$anas atrums brivgaita min.! 0-1300
Maks. griezes moments cie-

tam/mikstam skrivé$anas rezimam

atbilstosi standartam 1SO 5393 Nm 11/3
Maks. skravju diametrs mm 6
Maks. urbumu @

- Térauda mm 10
- Koks mm 10
Svars atbilstoSi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,2
Akumulators GWB 10,8 V-LI
Pielaujama apkartéja

gaisa temperatlra

- uzlades laika “C 0...+45
- darba laika* °C -20...+50
- uzglabasanas laika °C -20...+60
leteicamie akumulatori GBA 10,8V x,xAh O-.

* Samazinata jauda pie temperatiras <0 °C

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vertibas ir noteiktas atbilsto$i standartam
EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na skanas spiediena tipiskais limenis ir 72 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Troks$na limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-

jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Urbsana metala: a, =3,5 m/s%, K =1,5 m/s?,

Skrivju ieskrivésana: a, =3,5 m/s?, K =1,5 m/s.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-

vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomeér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-

—

instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var bitiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoSo personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, noveér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiemstandartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2009/125/EK (rikojums 1194/2012), 2011/65/ES,
2004/108/EK un 2006/42/EK.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montaza

Akumulatora uzlades ierice (attéls A)

» Lietojiet tikai piederumu lappusé noraditas uzlades ie-
rices. Vienigi §is uzlades ierices ir piemérotas jisu elektro-
instrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora uzladei.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavokli.

Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas

lietoSanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uzla-

des iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalpo$anas laiku. Akumulatoram nekaité ari par-

traukums uzlades procesa.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies,'nemé-
giniet to no jauna ieslégt, nospieZot ieslédzéju. Sadas
ricibas dé| var tikt bojats akumulators.

Laiiznemtu akumulatoru 8, nospiediet fiksatora taustinus 7

unizvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta lejupvirziena.

Nelietojiet Sim nolilkam parak lielu spéku.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-

stradajumiem.

Bosch Power Tools
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Darbinstrumenta nomaina (attéls B)

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (piemeé-
ram, pirms apkalposanas, darbinstrumenta nomainas

utt.), ka ari pirms transporté$anas vai uzglabasanas iz-

nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.

Ja nav nospiests ieslédzéjs 4, instrumenta darbvarpstair fik-

séta nekustigi. Tas lauj atri, érti un vienkarsi nomainit urbjpat-

rona iestiprinato darbinstrumentu.

Atveriet bezatslégas urbjpatronu 2, grieZot tas aploci virziena

0, lidz urbjpatrona klust iespéjams ievietot darbinstrumenta

katu. levietojiet darbinstrumentu urbjpatrona.

Ar roku spécigi pagrieziet bezatslégas urbjpatronas 2 aploci

virziena @.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu sa-

slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma esos$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtréSanas klasi P2.
levérojiet jusu valsti spéka esoSos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putekli var
viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

Akumulatora ievietosana

» Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-
kejuma plaksnites noraditajai vértibai. Citu akumulato-
ru lieto$ana var bt par céloni savainojumiem vai izraisit
aizdegSanos.

Piezime. Ja elektroinstrumenta darbinasanai tiek izmantoti
nepieméroti akumulatori, tas var bat par céloni traucéjumiem
elektroinstrumenta darbiba vai izraisit ta sabojasanos.

Lai novérstu elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos, parvie-
tojiet grieSanas virziena parslédzéju 3 vidéja stavokli. lebidiet
uzladétu akumulatoru 8 elektroinstrumenta rokturi, lidz tas
nonak viena limeni ar roktura virsmu un fikséjas rokturi ar
skaidri sadzirdamu klik3ki.

—

Grie$anas virziena izvéle (attéls C)

Lietojot grieSanas virziena parslédzeju 3, var mainit elektro-
instrumenta darbvarpstas griesanas virzienu. TaCu tas nav ie-
spéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 4.

Griesanas virziens pa labi: veicot urbSanu un ieskravéjot
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 3 lidz ga-
lam pa kreisi.

Grie$anas virziens pa kreisi: lai atskriivétu vai izskriivétu
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 3 lidz ga-
lam pa labi.

leslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 4 un
turiet to nospiestu.

Spuldze 1 iedegas pie dalgji vai lidz galam nospiesta ieslédze-
ja4, izgaismojot darba vietu nepietieko$a apgaismojuma aps-
taklos.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledzéju 4.

GrieSanas atruma regulésana

Instrumenta grie$anas atrumu var regulét bezpakapju veida,
mainot spiedienu uz ieslédzéju 4.

Viegli nospieZot ieslédzéju 4, darbvarpsta sak griezties ar nelie-
lu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari grieSanas atrums.
Pilnigi automatiska darbvarpstas fiksésana (Auto-Lock)
Jaiesleédzéjs 4 nav nospiests, instrumenta darbvarpsta un
lidz ar to ari darbinstrumenta turétajaptvere tiek fikséta.

Tas lauj ieskravét skrives ari tad, ja akumulators ir izladéjies,
lietojot elektroinstrumentu ka parastu skrivgriezi.

Izskréjiena bremze

AtlaiZot ieslédzéju 4, urbjpatrona tiek nobremzéta, tadéjadi
lidz minimumam samazinot darbinstrumenta izskréjienu.
leskravejot skraves, atlaidiet ieslédzéju 4 bridi, kad skraves
galvina sasniedz skrivejama priekSmeta virsmu. Sada gadiju-
ma skraves galvina neiespiezas skruvéjamaja priekSmeta.
Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators 6, kas sastav no 3
zalam mirdzdiodém, iedegas uz dazam sekundém un parada
akumulatora uzlades pakapi, ja dal€ji vai pilnigi tiek nospiests
iesledzéjs 4.

Mirdzdiode Akumulatora ietilpiba
Pastavigi deg 3 mirdzdiodes > 2/3

Pastavigi deg 2 mirdzdiodes ~ >1/3

Pastavigi deg 1 mirdzdiode <1/3

Mirgo 1 mirdzdiode Rezerve
Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Pareizi lietojot elektroinstrumentu, tas netiek parslogots. Ta-
€u, ja noslodze ir parak liela vai tiek parsniegta akumulatora
pielaujama darba temperatira, kas ir 70 °C, elektroniska aiz-
sardzibas ierice izslédz elektroinstrumentu, lidz ta tempera-
tlra samazinas, nonakot darba temperatdras optimalo vérti-
bu diapazona.
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Aizsardziba pret dzilo izladi

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska elementu aiz-

sardziba (,Electronic Cell Protection [ECP]“), kas to pasarga

no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladgjies, ipa3a aizsardzi-

bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada gadijuma dar-
binstruments partrauc kustéties.

Noliecama galva (attéls D)

Elektroinstruments ir apgadats ar noliecamu galvu, ko var pa-

griezt un fikset 5 dazados stavok|os. Sim nolikam nospiediet

fiksatora taustinu 5 un nolieciet elektroinstrumenta galvu ve-

lamaja stavokli. Tad atlaidiet fiksatora taustinu 5.

» Pirms elektroinstrumenta lietosanas parbaudiet, vai ta
noliecama galva ir fikséjusies vélamaja stavokli. Preté-
ja gadijuma elektroinstrumenta lietotajs var git savainoju-
mu.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skriives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. RotéjoSs darbins-
truments var noslidét no skrives galvas.

Ja elektroinstruments tiek ilgstosi darbinats ar nelielu griesa-

nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzese, aptuveni 3 minites
laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.
Metala urb$anai izmantojiet tikai nevainojami asus urbjus no
atrgriezéja térauda (HSS = Hochleistungs-Schnell-Schnitt-
Stahl). Vélamo darbinstrumentu kvalitati var nodrosinat, ie-
gadajoties urbjus no Bosch papildpiederumu klasta.
leskrivéjot garas liela izméra skraves cieta materiala, ie-
teicams izveidot vadotnes urbumu, kura diametrs ir vienads
ar skrives vitnes iek$éjo diametru, bet dzilums ir aptuveni %/,
no skrives garuma.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (piemeé-
ram, pirms apkalposanas, darbinstrumenta nomainas

utt.), ka ari pirms transporté$anas vai uzglabasanas iz-

nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to firmas Bosch piln-

varota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietneé:
www.bosch-pt.com

—

Latviesu | 149

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Parsiitot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gai-
sa transporta vai citu transporta agentdru starpniecibu), jaie-
vero ipasi sutijuma iesainoanas un markésanas noteikumi.
Tapéc satijumu sagatavo$anas laika japieaicina kravu parva-
dasanas specialists.

Parsttiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-
toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.

Lidzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos na-
cionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

%3/) Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-
}A mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém, lietoSanai
nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-
stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-

seviski un janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-

kaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori

Ludzam ieverot sadala , Transportésa-

na“ (lappuse 149) sniegtos noradiju-

mus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

A [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-
rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite

Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba su-

Zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birks€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati zi-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga
» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti

tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biadu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su

iZemintais elektriniais jrankiais. Originalis kiStukai, tiks-

liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smagio pavojy.

> Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZzemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty

karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-

talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smgio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-

kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
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klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
ijungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada ilaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosalu. Saugokite plaukus, drabuzZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada isitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i3-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.
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» Rilpestingai priziirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir naudoji-

mas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktuy, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekeéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo masi-
nomis ir greztuvais

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susizeis-
ti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, tai elek-
trinj jrankj laikykite uz izoliuoty rankenu. Palietus laida,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smagis.

» Prie$ pradédami darba tinkamais ieskikliais patikrinki-
te, ar po norimais apdirbti pavirSiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

—
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» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat iSjunkite elektrinj
jrankj. Bilkite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smiigj. Darbo jrankis gali jstrig-
ti, jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. UzverZiant ir atlaisvi-
nant varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momen-
tas.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Pries$ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
Mo pavojus.

[ - Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip
_i@ patirnuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,
vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverZti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvé-
pavimo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su jiisy Bosch elektriniu
jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

» Astriis daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rikti, sprogti ar perkaisti.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smgis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir, skaitydami ins-
trukcija, palikite $j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas varztams jsukti ir iSsukti bei greZti
jmediena, metala, keramika ir plastmase sunkiai prieinamose
vietose.

Sio elektrinio jrankio $viesa skirta tiesioginei jo darbo sri¢iai
apSviesti ir netinka buitiniy patalpy apsvietimui.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Prozektorius ,,Power Light*

2 Greitojo uzverzimo griebtuvas

3 Sukimosi krypties perjungiklis

4 )jungimo-i$jungimo jungiklis
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5 Palenkiamosios prietaiso galvutés atblokavimo klavisas
6 Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius
7 Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas*
8 Akumuliatorius*
9 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
10 Suktuvo antgalis*
11 Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*
*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.
Techniniai duomenys

Akumuliatorinis kampinis GWB 10,8 V-LI

greztuvas-suktuvas

Gaminio numeris 3601C909..
Nominalioji dtampa V= 10,8
TuSCiosios eigos sukiy skaitius mint 0-1300
Maks. sukimo momentas

kietosios/tampriosios jungties

atveju pagal ISO 5393 Nm 11/3
Maks. varzty @ mm 6
Maks. grezinio @

- Plienas mm 10
- Mediena mm 10
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,2
Akumuliatorius GWB 10,8 V-LI
Leidziamoji aplinkos

temperatura

- jkraunant °C 0...+45
- jrankiui veikiant* *C -20...+50
- sandéliuojant °C -20...+60
Rekomenduojami

akumuliatoriai GBA 10,8V x,xAh O-.

*Ribota galia, esant temperatirai <0 °C

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio lygis tipiniu
atveju siekia 72 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

TriukSmo lygis dirbant su prietaisu gali virSyti 80 dB(A).
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Grezimas j metala: a, =3,5 m/s%, K =1,5 m/s?,

Sukimas: a, = 3,5 m/s, K = 1,5 m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Tadiau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.

—

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo

laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-

ma.
ce

Atitikties deklaracija

Atsakingai pareikiame, kad skyriuje ,Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka toliau jvardytus standartus ir nor-
minius dokumentus: EN 60745 pagal direktyvy
2009/125/EB (Reglamentas 1194/2012), 2011/65/ES,
2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
03.02.2014

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas (zr. pav. A)

» Naudokite tik priedy puslapyje nurodytus kroviklius.
Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elektriniame prie-
taise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

» Jeigu elektrinis jrankis i$sijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-isjungimo jungiklio. Taip ga-
lite sugadinti liCio jony akumuliatoriy.

Norédami iSimti akumuliatoriy 8, nuspauskite fiksavimo klavi-

§3 7 iristraukite jj Zemyn. Nenaudokite jégos.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-

liatoriaus $alinimo.

|rankiy keitimas (Zr. pav. B)

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieziiiros darbus
(atliekant technine prieziiira ar keiciant jrankjirt.t.), o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bi-
tina i$ jo iSimti akumuliatoriu. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, nety&ia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.
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Kuomet jjungimo-i§jungimo jungiklis 4 néra nuspaustas, gre-
Zimo suklys yra uzblokuotas. Tai leidZia greitai, patogiai ir pa-
prastai pakeisti darbo jrankius griebtuve.

Greitojo uzverzimo griebtuva 2 sukdami @ kryptimi atlaisvin-

kite tiek, kad galétuméte jstatyti darbo jrankj. Jstatykite darbo
jrankj.

Uzverzkite ranka greitojo uzverzimo griebtuvo 2 jvore, sukda-

mi @ kryptimi.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3zuolo ir buko, yra vézj sukelian-

¢ios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezidiros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.

- Pasirpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging

kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas
» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-

rius, kuriy jtampa atitinka Jiisy elektrinio prietaiso fir-

minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius

akumuliatorius iskyla pavojus susizeisti arba sukelti gaisra.

Nuoroda: naudojant Siam prietaisui netinkama akumuliato-
riy, elektrinis prietaisas gali netinkamai veikti ar sugesti.
Sukimosi krypties perjungiklj 3 perstatykite j vidurine padétj,
tuomet iSvengsite netycinio prietaiso jjungimo. Jstatykite

jkrautg akumuliatoriy 8 j rankena taip, kad jis juntamai uzsifik-

suoty ir visiSkai priglusty prie rankenos.

Sukimosi krypties keitimas (Zr. pav. C)

Sukimosi krypties perjungikliu 3 galite keisti elektrinio jrankio
sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-iSjungimo jungi-
klis 4 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti varztus, pers-
tumkite krypties perjungiklj 3 j kaire iki atramos.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba i$sukti varztus,
perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 3 j deSine iki atra-
mos.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj 4 ir laikykite jj nuspausta.

—
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Prozektorius 1 Sviecia, kai Siek tiek arba visiSkai nuspaustas
jjungimo-i§jungimo jungiklis 4; jis apSvieCia darbine sritj, kai ji
nepakankamai apsviesta.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Norédami ijungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-i$jungi-
mo jungiklj 4.

Sikiy reguliavimas

Jjungto elektrinio jrankio stikiy skaiCiy tolygiai galite reguliuoti
atitinkamai spausdami jjungimo-i§jungimo jungiklj 4.

Lengvai spaudziant jjungimo-i$jungimo jungiklj 4, jrankis vei-
kia mazais stkiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, stikiai atitin-
kamai padidéja.

Visiskai automatiné suklio blokuoté (Auto-Lock)

Jei jjungimo-i§jungimo jungiklis 4 nepaspaustas, greZimo su-
klys ir jrankio laikiklis uzblokuojami.

Sifunkcija leidzia jsukti varztus rankiniu badu, kai akumuliato-
rius yra iSsikroves, arba naudoti elektrinj jrankj kaip atsuktu-
va.

Inercinis stabdys

Atleidus jjungimo-i§jungimo jungiklj 4, griebtuvas yra stabdo-
mas ir darbo jrankiui neleidziama toliau suktis.

Jsukdami varztus jjungimo-i$jungimo jungiklj 4 atleiskite tik ta-
da, kai varztas tvirtai jsisuka j ruo$inj. Tada varZto galvuté ne-
jsiskverbia j ruosin;.

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius 6, kai jjungimo-isjungi-
mo jungiklis 4 pusiau arba visiskai paspaustas, kelioms sekun-

déms rodo akumuliatoriaus jkrova; jj sudaro 3 zali $viesos dio-
dai.

Dega nuolat 3 x Zali >2/3

Dega nuolat 2 x zali >1/3

Dega nuolat 1 x Zalias <1/3

Mirksi 1 x Zalias Atsarga

Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis prietaisas naudojamas pagal paskirtj, jis nebus
veikiamas per didelés apkrovos. Esant per didelei apkrovai ar-
ba virsijus leisting 70 °C akumuliatoriaus temperatira, elek-
troninis jtaisas i§jungia elektrinj prietaisa, kol jo temperatira
vél pasieks optimalia darbing temperatira.

Apsauga nuo visiskos iSkrovos

Celiy apsaugos sistema ,.Electronic Cell Protection (ECP)“
saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visidkos iSkrovos. Kai aku-
muliatorius iSsikrauna, apsauginis i$jungiklis i$jungia elektrinj
jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

Palenkiamoji prietaiso galvuté (Zr. pav. D)

Prietaiso galvute galima uzfiksuoti 5 skirtingo posvyrio kampo
padétyse. Paspauskite atblokavimo klavi$a 5 ir palenkite prie-

taiso galvute j norimg padétj. Po to atblokavimo klavida 5 at-
leiskite.
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» Prie$ pradédami dirbti, patikrinkite, ar prietaiso galvu-
té uzsifiksavo norimoje padétyje. ISkyla susizalojimo pa-

vojus.

Darbo patarimai

» | varzta jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj. Besisukan-

tys darbo jrankiai gali nuslysti.
ligesnj laika maZais sukiais veikes elektrinis jrankis turi bati
ausinamas apie 3 min., leidziant jam veikti maksimaliais si-
kiais tusciaja eiga.
Grezdami metala naudokite tik nepriekaistingai idgalastus
HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).
Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-
g0s programoje.
Prie$ jsukdami didesnius, ilgesnius varZtus j kietus ruo$inius,
turétuméte idgrezti /5 varzto lgio kiauryme, kurios skersmuo
bty lygus sriegio vidiniam diametrui.

Prieziiira ir servisas

Prieziiirair valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieziiiros darbus
(atliekant technine prieziiira ar keiciantjrankjirt.t.), o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bi-
tina i$ jo iSimti akumuliatoriu. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, netyia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-

gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-

giai.
Jei akumuliatorius nebeveikia, praSome kreiptis j Bosch jga-
liota klienty aptarnavimo tarnyba.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.
Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-

sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

—

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy
nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidZia-
ma be jokiy apribojimy.
Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti  pakuotei ir zen-
klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Bitina, kad ren-
giant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialis-
tas.
Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.
Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.
Salinimas
X/ Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
}z\,ﬁ ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeski-
te j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES 3alims:
Pagal Europos direktyvag 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkamielektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.
Akumuliatoriai ir baterijos

Licio jony:
Li-lon E Prasome laikytis skyriuje , Transporta-
r vimas®, psl. 154 pateikty nuorody.

Galimi pakeitimai.
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